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Sa Majesté le Roi dcs Bclges

Sa MaJeslé la Rcine dc Dancmark.

Le Président cle la République fédéralc d'Allemagne

Le Présidenl de la République hclléniquc.

Le Président de la Républiquc françaisc'

Le Présidenl d'Irlande,

Le Présidenl de la République italienne,

Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg'

Sa Majesté la Reine des PaYs-Bas.

sa Majesté la Reine du Royaum€-Uni de Grande-Brclagnc cl

d'Irlande du Nord.

Parties contruclantcs au Traité instituanl la Communauté eu-

,opi.nn. a, charbon ct dc l'acicr ct au Traité instiluant la

CJÀrunurra économiquc europécnnc. ci-après dénommée

*èornrnrnruter, et dont le§ Etàts sont ci-après dénommés

<( Etals membres tl.

ainsi que le Conseil el la Commission des Communautés curo-

pôcnncs.

d'une Part. ct

Sa Majesté la Reine d'Antigua et Barbuda.

Le Chef d'Etat des Bahamas'

Le Chel d'Etat de Barbade,

Sa Nlajesté la Reine de Belize.

Lc Président de Ia République Populaire du Bénin'

Lc Présidenl de la République du Botswara.

Lc Président du Conseil National de la Révolution, PrÉsidcnt

du Burkina Faso. Chef du Couvernenrent,

Le Présidcnl tJc la République du Burundi"

Le Président de la République du Camerouo.

Le Président de la Républiquc du Cap Vert,

Le Président de la Républiquc Centrafricaine'

Le Présidenr de la Républiquc' Fédérale tslamique des Como-

res.

Le Président de la République Populaire du CoDgo,

Le Présrdent de la République de Côtc d'lvoirc'

Le Présidenl de la République de Djibouti'

Le Gouvernemenl du Commonwealth dc la Dominique'

Lc Secrétaire Général du Pani des lravailleuni d'Elhiopie Pré-

sà"* a, Conseil Administratif Militaire Provisoire et du

ôàrr"ir à* Ministrcs et Commandant en Chef de I'Arméc

Révolutionnaire de I'EthioPie.

Sa Majesté la Reine de Fidji-

Le PrésideDl de la Républiquc Gabonaise'

Le Président de ta Républiquc dc (iambie'

Le Chef d'EIat et Président du Conscil provisoire de la Défense

nalionale de la République du Ghana.

Sa N'lajeslé la Reine rlc Grcnade,

Le Président de la Républiquc de Cuinée.

Le Président du Conseil d'Etat de la Guinée-Bissau'

Le Président de la République de Guinée Equatoriale'

tÊ Président d.e llr Républiquc coopérative de Guyane'

Le Chef d'Etat de la Jamaiquc,

Le Président de la République du Kenya.

Le Président de la Républiquc dc Kiribâli.

Sa Maj€slé le Roi du Royaumc du Lesolho.

Le Président de la Ri'publiquc du Libéria.

Le Président de la République Démoffalique de Madagascar'

Le Président de la Républiquc du Malawi'

Lc Prôsidcnr dc Ia République du Mali,

Ls Présidcnt du Comiré N'lilitaire de Salut National Chef

d'Etat de la République Islamlque de Maurilanic'

Sa Majesté la Rcine dc l'llc ivlaurice.

Le Présidenl de la RépubliqLre Populaire du Mozambiquc'

Le Président rlu Conseil Militairc Suprême Chefdc l'Etat du

Niger,
Le-Cnef du CauYcrnemenl N'lilitairc Féd''ral du Nigéria'

Le Président dc la Républiquc de l'C)uganda'

Sa Majesté la Rcine de Papouasie-Nouvclle Guinée'

Le Président dc la République Ru'andaisc'

Sa Majesré la Reinc dc Saint-Christophe ct Ncvis'

Sa Majesle la Rerne dc Sarnte Lucie'

Sa N{ajesté la Reine de Saint'Vrnccnt c1 des Grcnadrncs'

Lq (lhcld'Etat dcs Samoa C)ccrdcntalcs.

Lc Présidcnl de la Républiquc D(imocratique de Sâo Tom(! et

Principc.
Le Présidcnt de la Républiquc du Sénégal'

Le Présidcnr de Ia Républiquc dcs Se-vchelles'

Le Président de Ia République dc Sierra Leone'

Sa lvtajesté la Rcine des Iles Salomon'

L€ President dc la République f)émocralique de Somalic'

Le Président dc la République t)émocratique du Soudan'

Le Président dc la Répubhque du Surinamc'

Sa Nlalesté la Reine Régcntc du Royaumc du Swaziland'

Lc Présidenl de la République Urtie de Tanzanic'

Lc Prèsident de la République du Tchad'

Lc Président de la République Togolaise'

Sa N'tajesté Ie Roi Tautà'ahau Tupou Iv de Tonga-

Le Présidcnt de la Républiquc dc Trinité et Tobago'

Sa Majesté la Reine de Tuvalu'

L€ Gouverncmcnl de la Républiquc dc vanualu'

Le Président dc la République du Zairc'

Le Président dÈ la Républjque dc Zambie'

Lc Présidenr dc la Répubtique du Zimbabwe'

donr les Elats sont ci-après dénotnntés «Etats ACP»'

d'autre Part

vU lc TraiIé instiluanl la Communauté économique européen-

"" "i-r" 
iirit" instituant la Communaulé curopéenne du char-

bon el dc l'acicr. d'une parl. et l'accord dc (;corgctown rnstr-

iüril. ô."rp" a"s Etais rj'Afrique' des Caraibcs ct du Paci-

fique. d'autre Part;

SOUCIEUX de reniorcer. sur la base d'une complète égalité

I"',*ïr, 
"*ià, 

et dans lcur intérôt mutuel' leur coopération

Itiuir.'.t ionrinr. clans un csprit tic solidaritè internationa-

lc:

SOUHAITANT man:lester lcur \ùlontè mutuelle de mainlenir

"ia. 
O"'"loppet les relations amicalcs cxistan( entre leur pays'

.""iriÀe-Ë,ri aux principes dc la Charle des Natjons

Unies:

REAFFIRMANT leur atuchemcnt aux principes de ladire

Charl.j ct leur fot dans les droit5 londamcntaux de l'homme'

à;r;l; àlc;ui ei la tateur de la personne humarnc dans l éga-

fiie 
-O"t itoitt dcs homnles el des lemmc§ ainsi que des

nations grandcs et Petites:

RESOLtIS à inrcnsilier en commun leurs elÏorts pour conlri-

i,r.i aî .rrpt."ti"n internarionale et à la solution dcs problè-

I

I
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mes inter0âtionâux d'ordre économique' soclal. inlellectuel er

hu:nanitaire. conforntémen1 aux aspirations de la Communau-
lô internalionale à un nouvel ordre économique internatlonal
plus juslc et plus équitibré:

RESOLUS à apporter par lcur coopération unc contribution
significativc au dévcloppcmcnt économiquc cl au progrès so-

ciàl dcs Etats A(lP, ainsi qu'au mieux-être de lcurs popula-

lions-

ONT DECIDE dc conclurc la présentc Convcnrion ct ont dési-

gnè à cet elfct çommc plônipotcnliâirc\

SA MAJESTE LE ROI DES BELGES:

M. François-Xavicr DE DONNEA'
Sccrétairc d'Etat à la CooçÉration au développemeol:

SA MAJESTE LA REINE DE DANEMARK:
N,l, K, E. TYGESEN.
Secrétaire d'Etat aux Affaires étrangères:

LE PRESIDENT DE LA REPLIBLIQUE FEDERALE D'AL'
LEMAGNE:

M. Peter scHOLz.
Ambassade'ur ExtraordinairÈ ct Pli'ripotcntia irc dc la
Républiquc Fédéralc d'Allcmagne auprès de Ia Républi-
quc Togolaisc:
f)r volkmar KôHLER.
Secrétaire d'Etat parlementaire auprès du Minislre fédé-

la) de la Coopération économique :

LE PRESIDENT DE LA REPLIBLIQL]E HELLENIQUE:
M. Théodore PANCALOS.
Secré1aire d'Elat aux Affarres élrangèresl

LE PRESIDENT DE LA REPUI}LIQUE FRANÇAISE:

M. Claudc CheYsson.
Plén ipotentiaire:
M. Chrislran NUCCI.
Ministre délegué auprès du lvtinistre des Relations exté-

rieures.
Chargé de la Coopération et du I)éveloppemenr:

LE PR ESIDENT DE L'IRLANDE:
M. Jinr O'KEEFFE. T. D .

Sccrètairr; d'Etat au Minislère des A[Iaires é1rangères:

LE PRESTDENT DE LA REPUI]LIQUE ITALIENNE:
M. Mario FIORET.
Sous-Sccrétaire d'Eta1 aux Aflaircs étrangèrcs:

SON ALTESSE ROYALE LE GRAND.DUC DE LUXEM'
BOURG:

M. Robcrt GOEBBELS.
sccritairc d'Etat aur Allàirus ôtrangèrcs:

SA NIAJESTE LA REINE DES PAYS-BAS:

Dr. W.F VAN EEKELEN-
Sccrétairc d'Etat aux A{Iaircs étrangèrcs:

SA MAJESTE LA REINE DI] ROYAUME-UNI DE GRAN'
DE.BRETA(;NE ET D'IRLANDE DU NORD;

Thc Rl Honourablc Timothy RAISON. M P.
Minislrc-adjoint des Affaircs étrangères €t du Common-
u,calth-
Ministrc du Développement d'Outre-mer:

LE (]ONSEIL ET LA COMMISSION DES COMMTJNAU-

TES ETJROPENNES:
M. Pe(Er BARRY'
Mrnistre dcs Affaires itrangères d'lrlande'
Pré\rdcnt en e\ercice du Conscil des Communautc5 cu-

roPéenncs:

M. Gaslon THORN,
PrésideDr de la (-ommission des Communautés euro-

Péennes;

SA MAIESTE LA REINE D'ANTIGUA ET I]ARBUDA:

M. Ronald SANDERS,
Ambassâdeur extraordinairc ct plénipotcntiaire'
Chcf de la Mission d'Antigua cl Barbuda auprcs des

Communautés européennesl

LE CHEF D'ETAT DU COIIIMONWEALTH DES BAHA'
MAS:

M. Richard C. DEMERITTE.
Haut-Commissaire auprès du Royaume-Uni;

LE (]HEF D'E-[AT DE LA I]ARDADE;
Thc Honourable H-8. St JOHN, QC MP'
Vicc-Prcmicr Ministre et N'linistre du Commerce'
de I'lndustric ct du Tourismel

SA MAJESTE LA REINE DE BELIZE:

M. RudolPh I. CASTILLO, l\'lBE
Ambassadeur extraordinaire et plénipolentiaire'
Chei de ta Mission de Belize auprès des Comnunautés
européennes:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE POPLJLAIRE DLI

BENIN:
I\'t Souté DANKORO.
Minislrc du Commurce. de l'Artisanar et du Tourisme:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DU BOTSWANA I

The Honourablc N'Imc (;. K. T CHIEPE.
M in istre des Aflaires étrangèrcs:

LE PRESIDENT DU CONSEIL NATIONAL DE LA REVo-
LUTION. PRESIDENT DU BI]RKINA FASO. CHEF DT

GOLIVERNEMENT:
M. Youssouf OUEDRAOGO.
Mrnistre de la Planilrcation et du Développemenl popu-

laire:

LE PRESIDENT DE LA REPLIBLIQTIE F)LI BURUNDI ;

M. Stanislas MANDI.
Mrnistre à la Présidence chargé des relations aÿec l'As-
semblée Nalionale:

LE PRESIDENT DE LA REPL]BLIQTIE DLI CAMEROL]N:

M. Y'ousouia DAOUDA.
Mtnistre d'E141 chargé du Plan et de l'Aménagement du

territoire:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DLI CAP-VERT:

lvl. Silvino DA LLIZ.
Ministre des AfTaires è1rîn8èrcs:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE CENTRAFRICAI-
NE:

M. Guy DARLAN.
Haut-(iomm issairc au Plan chargé dc la Coopératlon
Economiquc c1 Financièfc:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE FEDERALE ISLA-

MIQUE DES COMORES:
lvt. Yahait DJAMADAR.
Ambassadcur itinérant cl plén ipotenriairc;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DU
CONGO:

M. Pierrc MOUSSA.
Minislrc du Plan;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQIJE DE CoTE D'IVoI-
RE:

M. AbdoulaYe KONE.
Ministrc de l'Economie et des Financesl
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LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQLIE DE DJIBOUTI :

M. Ahmed tbrahirn ABDI,
Àmbassadcur extraordinaire et plénipotentiairc,
Chcf dc ta Mission de la Républiquc dc Djihouri auprès

dc la Communaulë économiquu curopôcnnc:

LE GOUVERNEMENT DU COMMONWEALTH DE LA
DOMINIQUE;

fU. Rorneo Ardcn (lolcridge SHILLINCFORD.
Haut-Commissairc auprès du Rol'aunle-U ni;

LE SECRETAIRE CiENERAL DU PARTI DES TRAVAIL-
LEURS D'ETHIOPIE. PRESIDENT DU CONSEIL ADMI-
NISTRATIF MILITAIRE PROVISOIRE ET DU CONSEIL
DES ]\IINISTRES ET COMMANDANT EN CHEF DE L'AR-
MEE REVOLUTIONNAIRE DE L'ETHIOPIE:

M. tjigu MERSIE.
Minisirc chargé de la Planification généralel

SA MAJESTE LA REINE DE FIDJI :

M. J.D.V. CAVALEVU.
Ambassadeur extraordinaire ct plénipotcntiairc.
( hef de Ia Mrssion dc Fidji auprcs dcs Communrutes
européennes:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE GABONAISEi
N{. Pascal NZE
Ministre de lâ Planilication el de l'Anlénagement du ter-
ritoire:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE GAMDIE:
The Honourablc ShcrilT Saikouba SISAY.
lvlinistre des Financcs ct du Conrmerce:

LE CHEF D'ETAT ET PRESIDENT DU CONSEIL PROVI-
SOIRE DE L,{ DEFENSE NATIONALE DE LA REPUBLI-
QUE DT] (;HANA;

Dr Krv.csi BOTCHWEY.
Secrétaire d'Etat des Finances ct dc la Planification éco-
oomique:

SA I\IAJESTE LA REINE DE CRENADEI
M. Osrvald Moxley GIBBS. Cft{G-.
Haul-Commissaire de Crenadc auprès du Ro-vaume-

Uni:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE CUINEE:
Capitainc Fodc Momo CAMARA.
Nlinistrc dc la Coopératiorr inlernationalcl

LE PRESIDENT DU CONSEIL D'ETAT DE L,A CUINEE-
BTSSAU :

M. Bartolomeu Simôcs PEREIRA'
N{inistre de la Coordination écononrique. du Plan ct dc

la Coopération inlernationale:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQTJE DE LA GL1INEE

EQUATORIALE:
N'l- Fortunato NZAMtsl I\{ACHINDE
Minislre de l'lndustrie, du Commercc ct dc la promo-
tion industrielle:

PRESIDENT DE LA REPUBLIQL]E COOPERATIVE DE
CUYANE:

M. Harold SAH,{DEO.
Ambassadeur extraordinaire el plénipotcntiaire.
Chefde lâ Mission de Guyanc auprès des Communautés
européennes:

LE CHEF D'ETAT DE LA JAIi'IAIQTJE:
M. E. Frank FRANCIS.
Secrétaire Permanent.
M rnistère des A[Taires rltrangùrcs.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DTI KENYA:
The Honourablc E- I\{$r'ANCALE,
Ministrc dcs Affaires étrangères,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQT]E DE KIRIBATI :

The Rl Honourable Timolhy RAISON. M. P..

MiDistrc-adJoinl dcs Affaires étrangères el du Common-
wealth.
Ministrc clu Dévcloppement d'Oulre-mer. du Royaume-
Uni dc Crandc-Bretagne et d'lrlande du Nord:

SA IIIAJESTE LE ROI DU ROYAUME DE LESOTHO:
The Honourable Dr K T. MAPHATHE,
Ministre dcs Transports ct dcs Communications;

LE PRESIDENT DE LA REPI.]BLIQUE DU LIBERIA:
'[hc tlonourablc Emmanuel O. GARDINER-
Mrnrstrc rl r.r Plan cl dcq AfTarres èconomiquei:

LE PRESIDENT DE LA REPI]BLIQUE DEMOCRATIQUE
DE MADAGAS('AR:

M. Ceorges Yvan SOLOFOSON.
Ministre du Cornme rce:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DLI N{ALAWI:
M. E. E. KAIOIA PHIRI.
Ministre du Commerce, de l'lndustrie et du Tourisme:

LE PRESIDENT DE LA REPUI]LIQIJE DTJ MALI :

Maître Alioune Uondio BEYE.
Ministre d€s A[Iaires étrangèrcs el dc Ia Coopération
internationale;

LE PRESIDENT DU COMITE I\{ILITAIRE DE SALUT NA.
TIONAL. CHEF D'ETAT DE I,A REPUBLIQLIE TSLAMI-

QLIË DE MAIJRITANIE:
Licutcnant Colonel Ahmcd OULD MlNNlH.
Mcnbre du Conriré Militaile de Salut National.
Ministre des Aflaires élrangùres ct dc la Cooperalion:

SA N,IAJESTE LA REINE DE I-'II.-E MALiRICE:
The Honourable Nunkeswarsingh DEERPALSINGH.
Ministre de l'Agriculttrrc' de ta Pêche el des Rcssourccs

Naturelles:

LE PRESIDENT DE t,À REPL]BLIQUE POPL]LAIRE DTI

MOZAMBIQLIE :

Rei Baltazar dos SAN1-OS ALVES.
Ministre dcs Financc's.

LE PRESIDEi.-T DT,] (.oNSEIL MILITAIRE ST]PRENIE.
(.HEF DE L'ETAT DT,I NI(iER:

M. Almoustapha SotlMAÏLA.
Ministre délèguè auprès du Premicr Ministrc. Chargô du

Plan:

LE CHEF DLI GOL]VERNEMENT MILITAIRE FEDERAI'
DL, NIGERIA:

M. Job IROH,\.
Anrbassadeur crtraordinairc e1 plén ipotcntiairc :

LE PRESIDENT DE LA REPUT]LIQUE DE L'OUGANDA:
The Honourable Henr-v Milton MAKMOT.
Vl((-lülnrslrL' dc\ Finlncl-s:

SA MAJESTE LA REINE DE PAPOL]ASIE'\OI,IVELLE
GUINEE:

The Honourable Rabbie L NAMÂl-lll. C'MG MP

Ministre des Affailes étrangères et du Commcrcc:

LE PRESIDEN'T DE LA REPI.JBLIQT]E RWANDAISÊ:
M Ambroise MTJLINDANGABO.
Nlinistrc du Plan:
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SA MAJESTE LA REINE T'E SAINT CHRISTOPHE ET

NEVIS:
Dr (llaudius C. THOIüAS' C.M.G ,

Ambassadcur extraordinaire et plénipotentiairc'
Chef dc la Mission dc Saint€ Lucie auprès des Commu-

naulés curoPécnncs:

SA MAJESTE LA REINE DE SAINTE LUCIE:

D, Claudius C THOMAS. C MG,
Àmbassadeur extraordinaire ct plénipolentiai re',

ôi"i à" t, Mission de Sainte Lucrc auprès des Commu-

naurês euroPéennes;

SA MAJESTE LA REINE DE SAINT VINCENT ET LES

GRENADINES:
Dr Claudius C. THOMAS, C M C ,

Ambassadcur exrraordinaire el plénipotentiairc'
Chef de la Mission ds Sainle Lucie auprès des Commu-

nautés européenncs:

LE CHEF D'ETAT DES SAMOA OCCIDENTALES:

Thc llonourable Tuilaepa SAILELE'
Nlinislrc des Finances:

I-E PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DEN'TOCRATIQUE

DE SÀO ToMÉ ET PRiNCIPE:
Dr Carlos Albcrto TINY.
Mrnrstrc de la ( ooPÉrationl

LE PRESTDENT DE LA REPUBLIQUE DL] SENEGAL:

Ivl. Abdourahmane Tot tRE'

Ministre du Commerce:

LE PRESIDENT DE LA REPI.]BLIQUE DES SEYCHEL-

LES :

M Calyxte D'OFFAY.
Ambasiadcur txtraordinaire et plénipolcntiaire'
Directeur dcs rclations e\térieuresl

LE PRESIDENT DE LA REPUI'}LIQUE DE SIERRA LEO'
NE:

The Honourable Sâlia JUSU-SHERIFF' M P''

üiniiir. at Dèveloppement et dc la Planihcation écono-

miquel

SA MAIESTE LA REINE DES ILES SALOMON:

The Rr Honourable Timothl- RATSON' M P '
ül"irii. àài"mià"s Afraires étrangèrcs et du Common-

wealth,
rvri"itii. O, Dévcloppen)cnt d'oulre-mer du Royaumc-

üni à" Crana.-gt"tagne et d'lrlande du Nord:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DEIV1OCRATIQUE

DE SOMALIE:
M. Mohamed Omar GIAMA'
ÂÀÙuituo.r, ertraordinairc et plénipotentiaire ^ ,.
Repriscntanl de la Republique démocralrquc dc somalre

aupres dc la Comnlunauli économtque europccnDe:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE

DU SOUDAN :

M. MOHAMED EL HASSAN AHMED EL-HAG.
'Nii;iil A' h P,étidence pour les Affaires générales du

Secrétariat;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DLi SURINAME:

M. Imro E. FONG POEN,
i!ii."i;; à.t Tmnsports' du commerce el de I'Indus'
trie;

SA MAJESTE LA REINE REGENTE DU ROYAUME DE

SWAZILAND:
Thc Honourable Mr Mhambi M MNISI'
Itlinisrrc des Affaires ètrangères;

I-E PRESIDENT DE LA REPTIBLIQUE UNIE DE TANZA-

NIE:
The Honourable Professor Kighoma A MALIMA'
Ministrc du Plan et des Affaires économiques;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DU TCHAD:

M. Amos REOI'TLENGAR,
Secrétaire d'Etat à l'Economie et au Commerce;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE:

M. Yâovi ADODO,
Ministre du Plan et de I'lndustrie;

SA MAJESTE LE ROI TAUFA'AHAU TUPOU IV DE TON-

GA:
Hrs Royal Highncss Crown Prince TUPOUTO'A
uloi,,,é 0., Âffaires étrangères et de la Défense:

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE TRINIDAD ET

TOBAGO:
The Honourable Desmond CARTEY'
tnllnirt." a" l'lndustrie. du Commcrce et de la Consom-

malion:

SA M.AJESTE LA REINE DE TUVALU:
M, J, D, V. CAVALEVU'
Àà-üurrud.rt exlraordinaire et plénipotentiairc'

bî"iî.'f, pr".ion de Fidji auprès des Communautés
européennes:

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQLIE DE VANUA-

Tt.r :

The Honourablc Sela MOLISA, M P '
üiniitt. a., Aflaires élrangèrcs i:t du Conlmercsi

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DU ZAIRE:

M. TSHII]WABVÿA ASHILA PASHI,
Ààu"ttàt.u, extraordinaire et plénipotentiaire'

Membrc du Comilé Cenlral,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQT,IE DE ZAMBIE:

The Honourablc Leonard S SUBULWA M' P 
'

Mrnistre du Commerce et de I'Induslric;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DU ZIMBABWE:

The Honourable R C HOVE,
Minisrre du Commerce et du Commerce exli'rieur:

LESQUELS. après avoir échangé leurs pleins pouvoirs rccon-

nus en bonne et due formc.

SONT CONVENI-]S DES D]SPOSITIONS QUI SUIVENT:

I
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CHAPITRE 1

Objectifs et PrinciPes
de la coopération

Article I
La Conlmunauté et ses Etat§ mcmhrcs. d'une pafl et les

Etals ACP. d'autre pan. ci-après dénonrmés «ParliL's conlrac-

üni"t,i .on.tr"nt la présente Convention dc coopération en

.,'u.l i" pioÀoutoi. et d'accélérer le développcmcnt 
''conomi-

"""- *irr."t et social des Elirls ÀcP tt d'approlirntlrr tt dc

;i;;r;,fi.'; lilrit relations dans un tsprit de solidaritc ct d'inti-
rèl mutucl.

Les Panics contraclanles alllrntcnt ainsi leur cngagcmcnt à

.r.rrr,,urr^'. rcnlbrctr ct rendre pltrs cf]lcace le s)slème de cor''

[irriàn lnttourl par lcs prcnrière el deurième Contcnltons
Âtp-ôEf et .onlirm"nt lc caractèrc pririligie de leurs rela-

rions. londé sur lcur inlérêl réciproque et la spécificité de leur

coopérat ion.

Les Panies conlractèntcs ùxpriment leur volonté d inlcnsifier

fauri-affont en vue de crécr dans la perspectjve d'un.ordre

".ànon]iou. 
inlernalional Plu§ justt ct ôrluilibrÉ un modèlc de

i"tiriors inrt. Etats dévcloppis ct Elats cn di'\eloppemenl ct

à:cu"iei ens.nrut. pou. iffit-". au plan intL'matronal lcs

principes qui fondent leur coopôrali()n'

Article 6

Afin de rcnlirrccr lautonomie colleclive dcs Elals ACP Ia

oLéienrc (ontcntion rppuic lcs cllor15 dcs Ltlts ACP pour

I'lreriiir.i ies,orrlcnrcni cl inlcnsili(r lcur coerpiralion :ttr ni-

veau régional ct intcrrégional.

Dans cc cadre. la coopôration accordc un inri'rôt palticulic'r à

f, -lr. "n 
c,ru, rc d'acliôns pour lcsqucllcs ll dimcnsiun ri'gio-

nalc cst particutii'renlcrtt appropriic ct tlui inrFliqucnt un cllort
de longuc durôc.

.{rticle 7

Lcs Partics contractant('s teconnaissent la néccssiti' d'accor-

deiun traitcment parliculiel aux Erats ÀCP lcs moins di'vclop-
rà. "i a" t"n,. .ôrnpt" des difficultès specifiqucs aurqucllcs

ionr-ionti,'nt"t lrs Eral5 A( P cncla"is ct insulaircr' Fllcs

ài.àrà.n, unc altention particulière à l'amélioralion dcs condi-

uoni a. t;ia des couchcs dc populations les plus défavori-

sées.

La coooêralion conlporLe notJnlmcnt un lraitcmcnl pilllicu-
ti";;;;;i; à.t.rnl,rri,nn du rrrlumc dcs rcssourccs llnanciÈ-

rcs ainsi ctuc des cortditions donl ccs rcssourct's sonl assortlcs'

*r,o,*rà",t.a atl\ Elirts ACP lcs nloins <li'rcltrppés tlc sur-

ll"",.r f"s obstaclcs struclurcls cl âulrc\ i lcur divcloppc-
mcnt-

Pour les Etats A('P enclavés el insulaires. les ohjectils de la

.oàoerrtinn çiscnt ù définir Èl slimuler des actionr spècifiqucs

,iiilJ. ,.."ua" lcs probli'mcs dr dé\clopp(nrenl posér prr
leu[s silualiolrs géographiqucs.

Article 8

En vue d'anlcliorcr l'elllcacjté dc§ instrumcnts dc la pttrsentc

('onucntion. les Parlics contractantes adoptcnl dans lc cadr€

à" t.'ri. .'oàp.tt.n.es respectivcs. des oricntalions' dcs priori-

iet "i a* ."trr.s qui iatoliscnt la réalisation dcs obj§clil!
i-cr ,f*i f, présente Convcntion et la misc cn cuvrc cohércn-

re dc t'assistancc frnancière et leclrnique ainsi quc dcs autrcs

instrumcnts dc la cooPélation

A cr't teard. tllcs t,.rnticnncnt dc potrrsuir rc. llotanlnlcnt
oonr't" .àat" des tnslilr'ttions conloinlcs. lc dirloguc sur la

recherchc dc\ voics ct mo-YL'ns de rendre ces insttumcnts lou-
jours plus ciÏcaces-

Article 9

Dans lc cadre dc lcurs compélcnces rcspeclives lcs instilu-

rions àc ta prêsenlc Convcntion examinenl périodiquenrcnt les

;é;;iutt àË l'application dc cclle-ci. donnent les impulsions

nti.i.oit"t ct iiennent ttrutcs dècision et mesurc utiles à la

réahsatiort dcs objeclifs de la préscntc (i)nvcntron

Tcrutc ttuc',tion sr'tsccprible d tntraver directcmcnl la mlsÙ cn

,"*i. 
"ni.a." 

dcs objectifs de la Prescnlc Con\cnlion pcul

ôtrc ér<tqu(c rjans le cadre dcs inslitutions'

Dans le cadrc du (-onscil des minl5lrcs. dcs colsultations ont

tieu à ia aemanOc dc I'unc dcs Parties contractantes dans les

.liipie.ur prt t, prôsuntt'( on\cnrion tru lorsqu'ilapprlait rrne

àirrlrrr.i 
- jnppriirlion ou d'intcrprètation dc ses disposi-

tions.

Lorsque Ia Colnmunauté envisage, dans 1c cadrc dc sqs com'

nétcn.cs. de prendre unc lncsurc susceptible d'affcctcr' au titrc
â"i i'ui".r,f. a" h pr'èsente Convenlron. les tntérôts dcs Etals

Àip. Ëff" cn in[ormc ceux-ci En cas dc besoin l'inilialivc dL'

l'éihangc a'inlorn ations peut égalentenr provenir dcs. Etats

etr'. Â r, dcmandc <ic ceux-ci. des consullations ont lieu en

i.nip. rtii". alin qu'rl puissc itrc tenu comple de leurs préoc-

cupations avant la di'cision linalt'

Article 2

La coopération ACP-CEE, londée sur un régimc <'lc.droit.t't

f'.iirr"n." d'inslitulions conjointes, s'ererce sur la basc dcs

principcs fondamcntaux suivânls :

- l'ôgalrlc dcs parlcnaires le respc(l de leur sourcratnclô l'in-
tèrêl muluel ct l'intc'rddpcnda n ce :

- lc droit de chaqlrc Etat à déterminer scs choir politiques'

sociaux. culturcls e1 trconotniques i

- la sécuriré de teur relation fondéc sur l'acquis dc lc'ur s-rstè-

mc dc coopération

Article 3

Lcs Etals ACP détcrnrinent souvcraintmcn( lcs principes'

t,rrl.rgics et modèles dc développcmcnt dc lcurs économies t't

dc lcurs soclcles.

Article 4

La coopération ACP-CEE appuic )cs cfltrrts des Etals ACP

cn vuc'd un dé\'etoppenlenl plus autonome et auk)-L'nlretenu

i-aÈ-trt lcurs .'alèurs sociales et cuhurcllcs. lcurs capacit(!s

i-l'r"rrira, leurs ressources nalurelles leurs potentialités écono-

-iàr"irrin rlc nromouvoir le progrès soctal et écononliqu( 'lcs
Ëir'iilôp "i r" bi.:n'Élrc dc lèuri populations par la salirfac-

tion dc lcurs hc\olns londamenlàttx. la reconnatssancc clu rolc

àJ tr-i"n',-" cl l'épanouissÊmenl des capacilés humaines dans

le respecl dc lcur drgnité.

Article 5

I)ans la pcrspcctivc d'Lrn développemeol économique plus

eq;iiiuie "r'ptui 
au(onomc dc5 Etals ACP. dcs efforts panicu-

l,rrs sont conracrét dans la prÉ:ente Conventioll pour promou-

uàir le déueloppc-cnt rural. la sécurité alimenlaire des popu-

ruiiàni. l. réiàËli.t...nt ct Ie rcnlorcement du potentiel de

produclion agrtcolc dcs Elats A('P.
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Objectifs et orientations
de la présente Convention

dans les principaux domaines
de la coopération

Article l0
La coopération vise à appuyer un d('veloppement des Etats

A('P centré sur l'hon'tn]e el enraciné dans la culturc de chaquc
pcuplÇ. Fllc appuic les politiqrres cl le5 mcsurcs priscs par ccs

Ètott an.-re de valoriscr leurs ressoulces humaincs. d'accrrlîÎre
leurs capacilés plopres de création ct dc promouvoir leurs

iclentirés cultureiles, Ellc [avorisc la parlicrpalion dcs popula-

tions à la conception ct à Ia misc en cu\:re du développe-

,nen1.

La coopération ticnl compte datls les divcrs domaincs c( Àux

diffôrcnti stades des adions mises en cEuvrc, dc la dimcnsion
culturcllc et des implications sociales dc ccs actions-

Article I I
Dans le cadrc des efforts pour la prolection dc l'cnvironnc-

ment et la rcslauralion dcs équilibres nalurcls. Ia coopération
contribuc rn paniculier à lâ ltlltc conrrc la séchcressc et la
déscrtification. et ntet en oluvre d'aulrcs aclions thematiques à

cctle fiIL

Article l2
La coopération agricolu' visc cn prcmicr lieu â rechercher

l'autosu{Iisancc cl la sécurité alimcntâircs des Elats ACP, le
développement ct )'organisation du s-rstème producril l amé-

lioration <iu nivcau. dcs condilions el du cadre d€ vie des

populations ruralcs ct 1e dévcloppernenl équrlibré des zoncs

ruralcs.

Lcs actioni dans c( domlinc sont c(,nçucs cl n]i\cs en (ru\ re
â lappui des politiqucs ou dcs slratégics agro'a linren ta ires défi-
nies par les Etals ACP.

Article 14

Les Partics contraclantcs, rcconnaissanl le rôle essenticl de

I'industric commc motcur du développemcnt éconontique ct

social. sont ri-solucs à assurer dans les Elals ACP un dôvelop-
ormcnr couilibré cl !ulonornc fondè strr les plioritÉs firi'cs prr
ccs Etets èur-mëntes. Elles conriennent dc faroriscr lc dcvc-
loppement industricl dans les E1a15 ACP r'n vuc dc rçnlirrccr
leuis effons visatlt à prômou!oir leur autonomic collcctivc ct à

accroirre lcur pan du commerce mondia)

CHAPITRE 2

Article I 5

La coopération dans lc domaine de Ia pêche a pour objcctrI
d'assistcr lcs Etats ACP dans la nrisc cn l'aleur de lcurs rt-s-

sourccs halicutiques alin d'accroîtrc la production destince à la

consonlmâtion intéricure dans le cadre de leurs elforts pour

accroilre leur sécurilé alimertraire ct la produclion dcstinôc à

lexportation. Elle est conçuc dans I'intérôt mulucl dcs Partics

coriractaut.t cl dans lt' rcspcct dc ['urs politiqucs dc pêchr'-'

Article l3
La cùopcralion dans lc domaine cles nines el de I'énergle

s'cmploic à promouvoir et à accélérer. dans l'intérêt mutuel.
un dô\'cloppcment écononriquc diversifié. trrant pleincment
parli du potcntiel hunrarn cl del ressource! nâlurÈllcs dcs flals
\( P. à lavoriscr unc meilleurc intcgration de ce5 scclcurs cl

d'autrcs secteurs tl leur coû)plémcnlarité auec le rcstc rlc l'éco-

nomic.

Ellc s'attachc i crécr ct à renforccr lcs conditions de lcnvi-
ronncnrcnl socio-cullürel ct économique et des iniastructurcs
physiqLtt's répondanl â cct objcctif-

Ellc cppuic L's c[Iorts dcs Elals A( P pour conccroir cl mcl-
r,e en cr:ur'.e dcs politiques énergétiques adaptées â lcur situa-

lion. nolamrrcnl pour réduire progressivcmcnt la dôpcndance

de la nra.jolité d!ntre eux à l'égard dcs produits pétroliers

inrportés et d.lvclopper des sourccs d'éncrgie nouvelles et re-

nouvclablcs.

Ellc visc à contribuer à unc meilleule erplottation des rcs-

sourcus ôncrgôtiqucs c1 mirlièrcs ct prcnd cn comple les aspccts

üncrgéliques du dél'cloppemenl des différents sccleurs a'cono-

,itqü", Ët sociaur. coniribt,ant ainsi à t'amélioràlion dcs con-
ditiôns dc vic el d'environnenlenl el à unc meillcurc conscrva-

tion des [essourccs de la biomasse. en particulicr cclle du bois
dc fcu.

CHAPITRE 3

Principes régissant les
instruments de la cooPération

Article l6
Afin <jc contrittucr à la réalisation dcs objectifs de la présentc

Convcntion. Ics Parljcs conlraclanles nletlenl en cellvre des

instrumcnls dc coopération répondanl aux principes dc solrda-

nré ct d'intérêt mulucl et adaptés â la situation économiquc.
culturcllc ct soctale dcs Etals ACP el de Iâ Communauti'arn\)
qu'à l'évolution de leur envilonnement iflternâtional

('cs instrun'renls s'a1lachen1 principaleltent. grâce au rcn[or-
cement des mécanismes et syslèmes mis en placc':

- à accn:ître les échanges conrnrerciaur enlre les Parties con-

tractantcS:

- à soutcnir l'cll'trrt dc dévcloppement autonolne des Etats

A( P par un rcnlorcemcnt dc leur capacité nationalc d'innovâ-
rion. à'adapurion ct de transformation de la technologie;

- à aidcr lcs Elats ACP à accédcr aux marchés des capitaux et

à cncouragcr leli investissenlcnts privés direcls européens à

contribucr au dôvcloppcment des Ëtats ACP:

- à rc'médicr à I'instabiliré dcs recettes d'exportation des pro-

dur(s dc basc agri(olcs ACP et à aider les Etats ACP à laire facc

à dcs Dcrturbaaions graves affectanl leur secleur minier.

Article 17

DarIS lc bul de pronouvoir cl dc divcrsilier les échanges

comnrerciaux enlrc lcs Partius contractantes. la Comntunaulé
et les Etals ACP convicnncnt:

- de dispositions gclnôrales conccrnant lc commerce:

- de disposilrons spéciales relativcs à f importation par la

ComnruDaulë d(' certains produits ACP:

- de dispositions destinées à promouvoir lc dévcloppen'lent

du comnrcrcc ci dÈs services dcs Etats ACP. -v compris le tou-
risme:

- d'un svstème d'information ct dc consultations nlutuelles
de rature ï assurer l'application cllicacc des dispositions de la
présenle Convention clans lc domainc de la coopéralion com-
n)erciale.
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Article l8

Le régime général des échanges, tondé sur lcs obhgations

intcinaitnatei aes Panies contràctantes, a pour objct dc don-

r"i rn-iÀnà.r,*t sûr et solide à la coopération commcrciale

cntrc lc's Etats ACP cl la Communauté,

ll se fonde sur le principc du librc accès dcs produils origi-

nulr.t a"t Etars ACÉ au marché d€ la Communautè' assoni de

Jiip"riri"ri farticulières pour les pro<tuits agricolcs ct de dis-

positions dc sauvegarde

Compte renu dcs néccssités actuL'llcs de développemenr- des

Elats ÀCP. il ne comporle pas pour eux de réciprocité en

nratière de libre accès

ll sc lontic igalcmcnl sur les principcs de non-discrrminalion
oar lcs Etars Ai'P cntrc lcs Etals membres et de l'atlribulion i
i" Cornn',unrrti' d'un lrailem(nl non tnoins frrorable que le

régimc de la nrtion la plus farorisée

Article 19

La Communauté contribuc à l'cflort dc développement des

Eturs Àôp par un apporl de ressourccs l-tnancièrcs sulfisantes

"i-rn.l 
,ttiitor.. reàÀnique appropriÉe visant à rr"nforcer les

.àprïteiâ.'..i s,àts cn'motièi. d'e dévc)oppcmcnt économt-

ur". r*irf ct culttrrcl àulo-cntrclenu et inlôgrc atnsi qu'à con-

,-auu"i,ru rclù\emenl du nrleau dc vic el au bren-ôlrç dc lcurs

populalions.

Cetle contribution s'effcctue sur dcs bascs prévisrbles et

,.*iiii.t. Flle csl accordéc au\ conditions lcs plus libérales

o,issiblrs oour la Contnrurruté. Ellc prcnd parliuuliircmcnl en

I".p,. r" situation des fllls ACP les moins dcvcloppi's-

Article 20

Les Partics contraclanles conviennenr de faciliter dcs llux

uaa*. a, plus stables de lessources dr] sccteur privé \'cff lcs

Ëi;i; iaË;; pr.;anr des mesures propres à améliorcr l'accès

<t"i rtats ecÉ aux marchés des capitaux et à favonscr les

in vcstissc'mcn ts prtvés curopéens dans les Etals ACP'

Les Parties conlractantcs souligncnt la nécessité d'offrir à ces

invcsliss.'menls ries conditions dc traitcmcnl équitables el sla-

bles.

Article 2l

Comote tenu de la situation d'.rtrômc dépendance des.eco-

nomi"s'd'une grcnde nrajoritô dci Etats A( P \ is-à-\ is de leurs

.lrportr,,on, di produitsdc base agricolcs lcs Parties contrac-

i"',"1iànt i.nnËnr d'accorder une allcnlion partir:ulrôrc à leur

..lràotru,ion dans ce domaine en vue dc soulenir lcs politiqucs

.,u irrari'eics difinies par tes Ela(s ACP. dans lt but de restau-

rer et d aini'liorcr les conditions dc production et de commcr-

cialisation ct la transformâtion locale

Les Parties contractantcs convicnnc'nt cn oulrc dÊ confirmer
t'imooitance d,r s\ stème de slabilisalion dcs rcccttcs d'e:*porta-

i,on. àint, oue d'intensillcr le proccssur dc üonsultatioD entre

tes etats Ain et la Conlmunaulô dans lcs cnccintes cl organl-

*tiont lut"inorionoles ayant pour vocalion lâ stabilisalion de§

marchés de produits de base agricoles

Compte tenu du rôlc du secleur minier dans l'effon de déve-

toooemcnt de nomhnux Etals ACP .-1 de la dëpendance mu-

rr"it" nCP-CEE dans cc rcclcur. lcs Partics conlraclanles con-

i,.a*nt iin',poaunce du s).,stèmc d'aide aux Etats ACP con-

Irontés à dei penurbations gravcs affcclanl cc secleur' pour

iétablir sa "iabitité 
ct remédier aux conséqucnccs de ces per-

lurbalions sur Ieur dèr eloppenrent

Article 22

Irs instilutions dc la préscntc ConYcnlion sonl le Conseil

Oeimlnirt.er. le Comité dcs ambassadc'urs et l'Assemblée pari-

taile,

Article 23

L. Le Conscil dcs ministres est composé. d'une part des

*.n',ut.i A, Conscil dcs Communautés eutopéennes et de

mimbres ae ta Commission dcs Communautés européennes et'

à;ortra prtt. d'un mcmbrc du gou!cmcmenl de chaque Etai

ACP.

2. Lcs lbnctions du Cor)seil des ministres sont les §uivan-

1cs:

a) définir lcs grandcs oricntations dcs aclivitès à ent:eprendr-e

àâÀ te coar. 
-a. la misc cn ocuvrc' dc Ia présente Convention'

noiin',rr.tan, lorsqu'il s'agit dc contribucr à la soluLion de pro-

bleÀes fondanletrtaux du dévcloppement solidairc dcs Panics

contractantes:
tj prcnar.' toutes décisions polltiques en vue dc réaliscr lcs

objcctils dc la présente Conventroni

c) prendre des décisions dans lçr st'ctcurs sptctlitltrcs prértrs

par la ptésenle Conventton:

d) veiller au lbnctionnemeot efftcace des nrécanismes dc con-

sultation prèvus par la préscntc- C'onventlon:

c) se satsir des ploblèmes d'interprétation quc pourrait soulc-

"er l'applicatron des dispositions dc la prc.scntc Convcntlon:

f) régler les questions de procédure et de modalités dc misc cn

Guvrc de la présenle Conventionl

g) examiner. à la dc'mande de l'une des Panies ('ontraclanles'

îoure ouestion dc naturc solt à cntra\er. soit à farortser direc-

iÀÀ.ni ro mise en cu'rc clIccti\c t'l elficace de la presente

ôonrintio, ou toute autrc quÈstion sus{lep(ible de faire obstâ-

cle à la réalisation dc scs objccti[s:

hl orcndre toules lcs dispositlons pour ('tahlir dcs ionta(ls sul-

. i* 
"nL.c 

l"s milieul economtques el sociau\ dc la (-ommunau-

ie 
"i 

a"i Èi"it Àcp er pour organiser des consultations régulti'
i.i au". l.ur. ru'Dri'sentants sur des sujets d'in1érêl mutÙel'

étant donné l'intérôt. rcconnu par les Parties contractantes'

àJli t u a'insur..r un dialogue cffcclrIenlrc ccs nrilieu\ et

àtirrr., l.rr.ont.ibulion à l'ifiort de coopéralior] el dc dérc-

loppcmenl.

Article 24

l. Le Contité dcs ambassadcurs est composé d'une pan du

i*prâ.antin, ptrmanenl tlc chaquc Etal nlembr( luprès des

iÉnrrrnar,"i europë(nnc§ cl d'un rùpri'sùntant de l1 (otn-
Àiirio, .r. d'autre pan, du chcl dc misston dc chaquc Elal

A( P auplès des Conrmunautés europècnncs'

2. Lc Comité des ambassadeurs assiste le Conse'il dcs mtnis-

rrcs.lans l'accomplissemenl de sa tâchc el exéculc tout mandat

qui lui cst confié Par le Conseil

ll suit l'applicalion de Ia préscntÊ Convcnlron ainsi que les

il;;t;;ô;ii"À;, ',ue 
d'anËindrc lcs objcctil-s <1ui v sont défi-

nrs.

CHAPITRE 4

Institutions

12



Article 25

L L'Assemblée paritairc cst composéc. en nombre égal. d'une
oart. de rttcmbrcs du Parlunlcnt curopÉcn pour la Communau-
ic ct. d'autrc part- dc parlcmcnlaircs ou. â dcfaut. de représen-

tanrs di'signés par lcs Etats ACP.

2- a) L'Asscmblée paritaire, organe consultalif. a pour buÎ.
par lc dialogue. lc débat el la concertation. dc:

- promouvoir une plus grande compréhension cntrc lcs pcu-

plc'i dcs Etats mcmbres. d'une part. et ceux dcs Etats ACP.

d'autre part:

- s.nribilise. les opinions publiqucs à I'inrcrdépendancc des

peuples et à ccllc dc lcurs intérôts' ainsi qu'à la nécessité d'un
développemcnt solidairc;

- réfléchir aux queslions relevanl dc la coopération A('P-
CEE, et en parlic;lier aux problèmes fondamcnlâux du dé\'c-
Ioppemcnt:

- suscitcr dcs rcchcrchcs ct des initiatives el formuler des

propositrons en vuc de I'amélioration et du renforcement de la

coopération ACP-CEE:

- inciter les autorilés compétcnlcs de§ Partics contractanles â

mettre en Guvrc la préscntc Convcntion de la faÇon la plus

efficace pour cn attcindrc plcinemcnt les objectifs.

b) I-'Assemblée panlaire organise régulièrement dcs contacts

ei consultations àvec les rcprêsenlanls dùs milicux tconomi-
ques et soctaux des Etats ACP et de la Communauté. en vuc de

recueillir lcurs a','is sur la rculisation dcs objcctifs de la prÉsen-

tc Convcnlion.

+ * l(
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DEUXIEME PARTIE

Les domaines de la cooPération
ACP.CEE
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TITRE I

Développement agricole
conservation des ressources tu

t,et rura
rellesna

CHAPITRE I

Coopération agricole et
sécurité alimentaire

Article 26

La cooÉration dans le secteur agricole et rural. c'est-â-dire
l'agriculturc, l'éleÿaBe, la pêchc ct la sylvicuhurc- s'altache
notammcnl:

- à appuyer les eflbrts des EtaIs ACP cn vue d'accroitre leur
dcgré d'auto-approvisionnemenl alimentairc notamment par Ie

rcnforcement de lcur capacité proprc à ftrurnir à leur popula-
lion une alimcntalion suffisanle ct à lcur assurer un niveau
nutritionne-l satis[aisanl :

- à rcnforccr la sécurité alimenlaire tân1 au n'ileau Dational
quc régional el interrégionall

- à galantir aux populations ruralcs dcs revenus perrncttant
d'améliorer dc laçon significative lcur niveau de vie;

- à promouvoir une participation aclive des populations ru-
rales à lcur propre dèveloppcment â lravers I'organisation du
monde pa.vsan en groupemenls ainsi qu'unc meilleure intégra-
[ion du pa]san daîs lc circuil économiquc na(ional €1 inlerna-
tional:

- à créer dans le milreu rural dcs conditiotrs et un cadre de
vie satisfaisanrs. nolamnrenl par le développemcnt d'aclivités
socio-cullurelles:

- à améliorer la productivité rurale notammenl par le lrans-
lert de technologics appropriées et par une exploitation rarion-
nelle des ressources végétales et animalcsl

- à réduire les pertes apriis récolte:

- à diversillcr lcs activités rurales crl'alriccs d'emplois et à

tiévelopper lt's activités d'appui à la production:

- à valoriscr les productions par la tânsformation sur place

dcs produils de I'agriculture. de l'élevage. dc la pêche et de la
lbrêt:

- à assurer un meilleur Équilibrc cntre les productions agrico-
les vivriôres et les productions destinées à l'exportation:

- à dévcl.opper unc recherche agronomiquc adaptée aux con-
ditions naturellcs sl humaines du pa-vs ct dc la région et répon-
danl aux besoins dc la vulgarisation:

- à prèscn'er, dans le cadrc dcs objectifs précités. Ic milieu
naturel. cn paniculier par dcs actions spéciliques dc lutte con-
lre la sccheresse et la désertification.

Article 27

l. Les actions permellant d'atteindrc les objectifs visés à I'ar-
ticle 26 doiucnt revêtir des formcs aussi diverses el concrètcs
que possiblc. tanl sur le plan narional que régional cl intcrré-
gional.

2. Ellss sont conçues e( miscs cn cuvrc pour réaliscr lc§ poli-
tiqucs ct les stratégies définics par les E(ats ACP. ct daos Ie

rcspect de leurs priorités.

3. La coopération agricole appuic ccs politiques et stralégies
conformémcnt aux dispositions de Ia pré§ente Convenlion

Article 28

L Le dévc'loppcment de [a productron pas§e par l'intensihca-
tion des productions végélale et animale er intplique:

- une am['lioration des modes d'cxploitarion en cuhures plu-
viales en présçrvam la lèrtiliré dcs sols:

- un développement des culturcs d'irrigation au mo-Ycn no-
tamment d'aménagements hydro-agricoles de dilTércnts types
(hydrauJique villageoisc. régularisalion des cours d'eau et amé-
nagement des sols), pcrmetmnr une utilisatron optimale et une
gestion économc dc I'cau maîtrisables par )cs pa-vsans et par les

èollectivités localcs: les actions consistcront. en outre à réha-
bilitcr dcs amônagemenls existants:

- I'amèlioralion et lâ modcrnisation de techniques culturales
ainsi qu'une meilleurc utrlisation des facteurs dc production
(vanétés el races amiliorées. malériel agricolc, engrais. pro-
duits de lrailemenl):

- daus le domainc de l'élevage. une amclioration de l'alimen-
tation des animaux (gestion plus âdéquatc des pâturages. déve-
loppement dc la production lourragère. multiplicalion el réha-
bilitarion des points d'eau) Rt de lùuff conditions sanitaires. y
compns le développement dcs infrastructures nécessaircs à cet
efïètr

- une nreilleure association de l'agricrrlture et dc l'élevagel

- dans le domainc dc la péche. (tne modernisa(ion des condi-
tions d'exploitation des ressources piscicolcs ct ls développe-
menl de I'aquaculture.

2. Lc dévcloppemenl de la production suppose, en oulrc:

- I'cxtcnsion des âctivités secoodaires et tertiaircs d'appui à

I'agriculture lelles quÈ la fabrication, la modernisation et la
promolion d'équipemcnts agricoles et ruraux ainsi que d'in-
lranls el. le cas cchi'anl. leur rmponalion.

- lâ misc cn place et,'ou le renforcemcnt de systèmes de cré-
dils agricolcs adaprés aux condilioris locales afin de lavorisc'r
l'accès des agriculleurs aux lactcurs de production:

- I'cncouragemerlt de toutcs lcs politiques et nresurcs d'inci-
lation en faveur des produclcurs. appropriées aux condilions
locales en yue d'une plus grandc productivtté el dc mcilleurs
reYenus poul lcs agricultcurs.

Article 29

En vue d'assurer la valorisation des produclions, la coopéra-
Lion agricole ç6nçqLrfl a a55vrer:

- des moyens adéquats dc conservalion ct des struclures
adaptées de stoÇkagc au niveau des productcursi

- une lulle cfficace contre les maladics. les prédateurs et
autr€s causcs de penes de production:

- un drspositifde coutmercialisation de base reposant sur unc
organisatron adéquate des productcurs disposanl des moyens
hnancicrs et n'ralôriels nécessaircs. ct sur des nloyens de com-
municarion adaptés:

- un fonctionnernent souplc dcs circuits commerciaux. tcnant
compte de toul€ Iormc d'iniliative publique ou privée et per-
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mettlrnt luDprovisionnemcnt des tnarchès locaux' des zones

àè'r;;ii;l;'-ii;;;;ii àes ma'ctrè' urbains alin de rédurre la

dépendance dc I'extérieurl

- <ics mécanismes pcrmctlanl à la fojs d'éviter les ruplurcs

a:",-*roiit-n.À.n i (srockage de sécuriti; ct les Iluctualions

iriiiqu"t des prix {stockage d'inlervention):

- la transformation, le conditionncmenl et la commcrcialisa-
,;,'.-aes nroduits à tra.ers notamment le développcmenl

Ïyri lËi'râiià'*Ët i, ,lro-ino"r'itllts alin de les adaptcr à

l'evolulion du marché-

- l'ouverture dc lignes de crétlit au bénéfice d'organisâlions

,.oiüionn.iÈt "triioles. 
d'anisans ct de perits industricls ru-

'ruu*.-"n tonationtc lcurs activités (approvisionntment' com-

",rËr.i.ii*iià,i 
frimairc. stockage. etc-) ct au bénéfice des grou-

p.-.îit q"i.'.,,"nt en rtuvr;des actions thémaliques:

- l'"ooui à l'association de moycns industriels et dc capacitês

"-i"di'""*rr.t a"* ies eratt acp 
"l 

la ( ommunauté dans le

:#;::à:;;ii;;;t'à"àr.t o, industriclles pour la làbrication

Ïi;;r;"-;i;; matéricls. l'entrerien' le conditionnemcnt le

i,à.["e"] r.',Àrrp.n. Ia transformalion dc§ produits stc'

Article 3-j
Article 30

Lcs actions de promorion du nlondc rural portenl sur:

- loreanisalion des producteurs cn groupements ou commu-

nautès-afin dc lcur permellre dc lircr meilleur panl dc§ mâr-

,lrri.. i"i ir.=tuii"..ntt et des èquipements d'intèrôr com-

mun;

- le devcloDDement d'activités socio-cuhurelles (santé' éduca-

*,'. .,iliri"l[ii i-inaLpenteulct à l'améliorati.n du cadre de

vie du mondc rurall

- la formation des agriculleurs par unc vulgarisalion et un

eDcadrcmcnt adéquats;

- l'amélioration dcs conditioos de lormatlon des formateurs

ii lous les niveaux

l. Lcs acliorls de la (i)mmuoaulé visant ta sécuriré alimcn-

i.".î;t El;;;;èP iont con,luites dans le contexle des straté'
':'^;i[' 

roritioues alimcntaires des Etats ACP concernés et

â"i oUj..tifi ric rJêveloppemcnr qu'ils définissent

Ellcs sont mises en ctuvre. en coordination avt'c les instru'

"l.".iïaïiâ 
piit.nr. con'.ntion. dan§ Ic cadrc des politiqucs

à. iu « o.ài,nrrtt el dcs mesures qui en rclôlenl dans lc rcs-

pect de scs cngagen'lents internâtlonaux

2, Dans cc contexte, une programmation plu'iannuelle indi-

."ti't p*i êlrc mise en æuu'e a'cc les Elals ACP qui le sou-

hailent en vue dc permeltre une meilleure prévisibilité de leur

approvisionnemcnr alimentaire'

Article 3C

I s'asissanl dcs produits agricolcs disponibles la (-ommu-

narrté ienease à assurcr la possibilité d'une prettratton a ptus

i;."';";; d";t t;;titutions'à l'exponation vers lous les Etal\

Ail"P';. ;;;i;"; gamme de pràduit' définie eu égard aux

beiornt alimentairei erprimÉs par ces Etats'

Cette Drellxation peut avoir unc durée d'un an ct csr appli-

";;'il;;; nnnô" 
'p"no^nr lc durcu de la prèsentc (''rnven-

;;;.;,il';;""à, que le ni'eau dc la reslrtution est lirc selon

Ë ;éih;;.i nor."l.ment suivies par la commission.

2 Des accords spôcifiques çruvenr ôtrc conclus avcc ccu'r' des.eir,;Àô';;;;;'i"nil-" 
J.i',na' dans lÈ cadre de leur pol'

tiquc de sécuritè alimcntâlre.

Article 35

I En ce oui conccrne l aide alimc$taire' lcs acttons sr-rnt déci-

àt"it.iàr"Ë-..Cl"i'ei Iàs .tittttt d'atrribulion dèlinis par la

à;;;;;il puii ,or. les bënèliciarres de ce tvpe d'aide'

Sous riscrve de ces rùglcs atnst que de.1'autonomie.de,déÇi-

siÀ cle ta Communauté en la matière les acttons d aroe all-

mentaire s'inspirenl des orientalions suivantes:

ui 
"r."ota. 

les cas d'urgence. I'aide alimcntaire communautai-

re oui csl une mesurc rransttolre' doit s'insérer dans les poli-

iü,it à" o?,ilàppemcnl de! .Etats ACP ( tci impliquc unc

.i-ttr.n." cntre lès acrions ti'aide alimentaire el les autrcs

actions dc cooPération;

ht lor5oue les produils fournis au litrc de l'aide alimcntaire

Ii"i ',.'irîr,. it-a"ivcnt l'être à un prix qui ne desorganisc pas

i" ma.ctré narional. Lcs fonds de conlrcpartle qul en Jesutlenl

soni uritités pour financer la tnise en truÿrc et/ou le loncllon-

il.*.-*'à-.-piàj." ou dc progtammes louchanl en priorité lc

développcment rurall
.l lorsoue les produits fourtris sonl distribués gratuilemtnl ils

iliiliil',il;;;i"'"utisarlon de prosrammes nutriti,nncls
;isant cn oarticulier lùs groupes vulnèrablcs de la populatron'

nrîi." à.iitte. en rémunéralion d'un travail:

d) les âctLons d'aidc alimentaire qui s'insèrent dans dcs projets

ài, pi"etirnr* dc di'\ eloppemenl {,u des programmcs nuln-

Article 31

dans le donaine dc la recherche agricole

- au dévelooDcmenl. dans les Etats ACP' de capacités nalio-

",r"J"i te"ià'^rr"t de recherche adaptées aux conditions nâlu-

,.'rË .r aoiio-e...omiques locales dc la p-roduct ion 
.vL'gclal 

e et

anrmalel une altcntion pâniculièrc dÔrt etre accotoec auÀ Ic-

gions arides el semi-arides;-- 
en narticulitr à l'amelioration des variètès ct des races' de

; à;;ii;; 
';"-,"tJ"nclle 

dcs prorJuits et de lcur conditionnc-

..ii. i fu misc au poinl de tc(hnologies el de procèdès à la

porlée des Producleursl

- à une meilleure rliffusion des résultals de lâ recherchc oble-

;r'd"; i;';t;i Aap ou non AcP et susceptibles d'applica-

tion dans d'aulres Etats ACP:

- à une r ulgarisalion des résultats de cette rcchcrche auprès

du plus granà nombre pos§ible d'ulilisateur§'

Article 32

Les actions de coopération agricole s'cxécutent selon les

-.à"riiit " 
or*+o*ài fi'...t pou' la coopération llnancière et

i;.h",,il; et. dans ce cadre. ellcs pcuvenl éEalemcnt porter

sur:

l) au lrtrc <Je la coopôration tEchnique:

- dcs échanÊcs d'inform:ltion§ cntrc ta Communautè el les

r,rir' .rèËî,"."".1 girrt ecp lsur l'utili5alron de I'tau' les

;;;iü,; ï'i;t;;;;n.rtlon 0., pro<luctions les résulrats de la

rechcrche. etc.):

- rles échangcs d'eÀpèri€nce§ cntre professionnels d-u crédit el

.1" l:ép.rrgn".ll"s cooperatires' dc Iâ muluallte de I artrsanar'

dc la'petite jnduslrle en zone rurale elc l

l) au titrc rie la coopèration financière:

- la fourniture dc fact€r.lrs de production;

- l-appui au\ organllmes de régulation des march['s en fonc-

rion ài,]". ipp.oàc cohërente dcs problèmes de production tt
dc commercialisation:

- Ia participarion à la constilution de fonds pour les systèmes

dc crédit agricole:

La cooPération
contrihue:
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tionnels pcuvcnt laire l'objer d'(rne programmation plurian-
nucllc:
e) les produits foumis doivent répondre en priorit[' aux be-

soins des bén('liciaircs. Il convienl, lors de leur choix, de tenir
comptc notammeflt du rapport entre leur coût ct liiur qualité
nutritivc spécifiqus ainsi qtte des conséquenccs dc cc choir sur

les habiludes de coDsomn)ation:

t) lorsquc l'évolution de Ia situation alimcntairc d'un Etat

ACP bùni'ficiaire esl lelle qu'ellî rend souhattablc le rcmplace-

ment dc I'cnscmblc ou d'une partie de l'aidc alimcntair€ par

des actions destinées à consolider l'évolution en cours. des

actions dc substitulion peuvent êlrc miscs cn ceuvre sous la
formc d'une aide firrancière e1 tcchniquc, conformémenl à la

réglenrentalion communautairc cn la matière, Ces acltons sonl
déiidées à la demande de l'Etat ACP conccrné.

Article 36

Dans la nrise en ceuvre des disposition§ du présent chapilre
une attention paniculière est apportée. à la demande des Etals

concernôs:

- aux diflicultés spéciliqucs dc§ Etats ACP les moins dtlvc-
loppés pour réaliser l.'s p<.rlitiques ou sttatégies dé{inies par cux

cl-lendânt à renforccr lcur autosullsance el leur sécu 1é ali-
menlaires. Dans cc contcxte. la coopération porte nolammcnt
sur les domaincs dc la production (y compris l'approvtsionne-
menl en inlrants). du transport. de Ia commcrclalisalion. du
contiitionncmenl et de la mise en place d'inlrastructures de

stockagc:

- à la misc cn place. dans les Elâts ACP cnclavés. d'un sys-

1èmc dc stoçkage de sécurjté. dans le but d'ôr'itcr les risques de

rupturc d'approvisionnement I

- à la diversification des productions agricoles de base et à

l'amélioration de la sécurilé alimenlairc des Etats ACP insulai-
rcs-

e) faroriscr cntre lcs dillérents actc'urs du développemcnt agri-
colt'ct rural lcs echangcs d'inlormaltons. Sur lcs rcsultals- sur Ic

tcrrarn, dcs actions dc dévcloppcmcnt agricole cl rural:

0 faÿoris'.'r Èt aidcr à lorganisâtion des rt'unions <1c spécialis-
tes. dc chiirchcurs. dc planilicateurs L't dc rcsponsablcs du
développcmcnt. alin qu'ils échar)gent J'c'xpi'rience acquisc dans

dcs milrcur ôcologi(lltcs spcciliqucs:
g) facilitcr l'acci's des pcrsonncls ACP dc formation cl d('vul-
garisation à l'inlornration qui lt'ur c'st nôccssairc pout tncnc'r à

bicn lcurs travaux et pouI ofl€nter lcs dcmandcs de formatron
spcrciliquc vcrs lcs organisrnes compé1cnts existantsi

h) conlribucr à làcilitcr I'adaplalion de-s inlirrmations disponi-
bles aux bcsoins des scrvices des Etats ACP rcsponsables du
rlércloppement. dc Ia lormâlion et dl.' la ÿulSarisalion:

r) lacililcr la diffusi()n dc linformation conccrnanl la rcchcr-
che agronr>miquc ct la vulgarisation. cn fonctron dcs imÉratil's
prioriLaircs du développcmenl.

3. Dans ses acri\ ités. lc Centrc accordc une attelrtion parlicu-
lièrc aux bc'soins dcs Elats A('P lcs moins développés.

4. Le Comilé dcs ambassadeurs esl I'aulorit(! dc lutellc du
Cenr.e. Il lixc lcs rôg)cs dc fonclionnemcnl L't lct procédurcs

d'adoption du budgct du Centrc. Ce budgct cst linancé confor-
mémenl aux ri'glcs prévucs par la préscntc (bnvcntion cn
matiL\rc dc coopiration finrncière et tcchniquc

5. a) Le Centrc cst diriSé par un dirccteur nomnré par lc
Comité dcs ambâssadcurs.

b) Lc dirccteur du Ccntre es( assislé d'un personnel recruté
rlans la limire de l'ctTcctiI budgétairc arrôtô par le Comité dc's

ambassadeurs.

c) Lc drrcctcur du Cenlre rend comptc dcs activités dtl Ccnl[c
au Comrté dcs ambassadeurs.

Article 37

l. Lc Centre technique pour la coopération agricole el rurale
cst à la disposition des Etats ACP pour leur permetlre un meil-
leur accès à I'information. à la recherche, â la formatron ainsi
qu'aux rnnovations dans lc§ sccteurs du développemcnt ct de

la vulgarisalion agricùles el ruraux f)ans Ie cadre dc'scs com-
petenier. il traraillc cn etroite coopiration a\ec lcs institulion\
(t organcs mcntionnôs dans la présente Conrcntlon.

2. Lcs fonctions du Centre sont les sui\antcs:

a) assurcr, à la dcmande des Elats ACP. la diù'usion d'inlbr-
mations scientifiques el techniques sur Ics méthodcs et moyens
lavonsünt la production agricole et le dtrvcloppement rural (-v

compris la planification du développemcnt agricolc et rural' la
prèpara(ion. la mise en cuvre et l'évaluation des aclions de

dôveloppement agricole el ruml):

b) oricnter vers les organismes compétcnts lcs demandes d'in-
lormation dcs Etrts ACP ou répondre directcmcnt à ces de-
mandcs:

c) lacilrtcr l'acccis des centres de documentation régionaux et

nalionaux A(lP ainsi que des inslituls de rechcrchc aux publi-
calions scicntifiqucs el lechnjques lraitant des problèmes du
développcmcnt agricole et ruml. el aux banques dc données dc

la Communaulé el des Elals ACP:

d) liacitil.cr- d'unc maniêre générale. l'accès des Etats ACP aux
rèsullats d€s travaux réalisés par les organismcs flationaux.
régionaux et inlernationaux. et plus particulièrÊmcnt lcs orga-

niimcs compétents pour les questions techniqucs en matière dc

dévcloppement agricole et rural. basés dans la Comn]unauté et

dans lcs Etats ACP. et gârder les contacts avec ces orgâ-
n ismes:

6. a) Pour assistcr'. sur lc plan tcchniquc ct scienllfiquc. lii
dirccteur du Centt'e dans Ia dLrtcrmination dcs solutions appro-
priées aux problènres rçncontrés par les Etats AC P. nolammcnt
pour améliorer leut accc\s à f inl'ormation, aur innovallons
techniques. à la rechcrchc ct à Ia [ormalion dans lc domarnc du
dé!eloppemcnt agricolc ct rural ainsi que dans la déinilion des
programmcs d'activité du Ccntrc. un ('omiti' consultatif cst

institué. composé. sur unc base paritairc. d'cxpcrts cn divelop-
pemùnt agricolc ct rural.

b) Les mcmbrcs du Comité consuhatif sont nommés par l('

Cornité <]cs ambassadcurs sclon les procédurcs ct crilères dé-
terminés par cc dernier.

CHAPITRE 2

Lutte contre la sécheresse
et la désertification

Article 38

L Lcs Etats A(:P ct la Communauté reconnaisscnt que ccr-
târns Etats ACP sonl mcnacés dans leur cxistcnce ph.vsique.

économiquc ct polilique par une séchercssc cndémiquc et une

déscrtrficalion croissanle qui annihilent tout clTort de dévelop-
pemenl. ct en particuliel l'objcctif priorrtairc d'autosuffisance
ct dc sôcurilè alimentaires.

2. Lcs deux Parties convienncnl quc la lutte contre la séche-

rcssc el la désenification constituc pour plusieurs Etats ACP
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un impératif pressant pour le succès dc toutc cntreprise de

développement.

3. tl en est de même. à plus orr nloins brève écheéancc' dcs

Éi"ti rirn,iioptt.t des zones touchèes ou ce phènomène repré-

*lni" rn" tn"nr." rétlle pour leur fragile équilibre socio-écolo-

giquc.

Article 39

Lcs deux Parties rcconnaisscnt quc l'arrêl de la dégradation

Ou caolral îoncrer et foreslier. lc rétablisscmcnl des équilibres

tioroiiqrat. la sauvegarde des ressources naturclles ainsi que

i.r, .ip'r"ii"lo^ rationnetle constituent entre aulrcs dcs objec-

iifr fàniurn"ntor* que les Etats concemés s'efforccnt d'atlein-

ài" à""ilirppri de ia Communauté en vue notamment d'amé-

liorcr lcs cdnditions de vie de leurs populations

Article 40

l. L'amplcur du phénomène. dans l'espace et dans le lemp§

iinriqu. ""tt" 
rlcs moyens à mcttre en cuvre impliqle que tes

o.tt,it e rt"li,t". s'inicri,cnt dans des politiques globales de

f"nnr.,lure" conÇuc§ Çl apPliqua'cs par les Etats ACP su-r le

plai natronal. régional el internalirrnal dans lu cadrc d'un ellon
de solidarilé internalionalc.

2, A cet eflel. Ies deul Panics conviennent de mcttrc I'accent

iu. L, àit" 
"n 

ceuvre d'âdions thématiques appuyées' outrc les

moycns dc la prüsente Conventiol'1. pour tous les autrcs

moycns à motrilise'r.

J. Le redressement dc Ia situation et le développement dura-

ür. G pàvt trappés ou mcnacés par ces calamités nécessitent

une térirable politique favorisanl lc rétablissemenl du proces-

."r O-*àril,Ure du milieu nalurel par unc mcillcure mailrige de

i:";"i'p", la lutle contre les pra(iques qui sont à lorigine du

phénomcnc de désenification.

Article 4l
Lcs actions à entreprendre. appuyées. lc cas échéant par la

rcchcrche. portent notammenl sur:

l) l'amélioration de la connaissancc ct dc la prévtsion.des phé-

,".er.i à.'f, désenification par I'obscrvation de l'évolution

â, i.:iiri". l'.iproitation des rèsultats acquis cl par une meil-

i,-'.à' àppiet""'t,o" des transformations du milieu huntain

dans lc lcmps et l'espacel

2) l'in\ùntairc des nappes phréatiques et dc lcur capacité de

rcchargc cn r uc d'une meilleure prér'isibilité dcs dispontbrlrles

cn eau: l'cxploltalion des eaux de surface et de§ caux souterral-

nes ainsi qu'unc mcitleure gestion de ces tessources pour satls-

irii. i.t üi"i.t rtcs populalions el du betail el l'amélioration

des conditions de prévistons m étéorologiques:

l) l'inslauralion d'un s-Yslème de prérention el de lutte contrc

les leux dc broussc et lc déboisement'

Article 42

L'accclération du processus de relour à l'équihbre écologique

i.;;;;;; ;;."riier l'intègratron d'un volct ((lutte conlre la

;.[;;À.' ci la déserrification» dans toutcs les aclions de

dé\,eloppemcnl agricole et rural. el comporlc cntrc autresl

l) - lc\lcnsion dcs s\slèmes agro-foreslicrs concrliant l acti-

'.ire re*or;., forcstrèic. ]a rechèrche et le dévcloppcment des

eipèiis tegétates micur adaptées au\ conditions locales:

- l'introduction de lcchniques adaptées risant à l'augmenta-

tion el au mainlien dc la productivitê des sols a vocalron agrl-

."r".ï.t taràa cultivablci ct des paturages naturels cn vue de

contrôlcr les diflèrentes formcs d'érosion:

- la récupération des sols dégradés. par des actions.de reboi'

t"ni.nr-tr à'unleragemcnt dJ tcrroirs qui doivent bénéltcier

à-"oeiàtiont de mai-ntenancc impiiquant' aulant que possible'

t"i'pàprtur,ons er administration§ conccrnées altn de sauveSâr-

dcr lcs progrès réalisés;

l) le dévelooDement d'aclions pcrmctlafll d'économiser les

i",. .orn-a iàutaa d ènergie par l'inlcnsificatiÔn de la recher-

.À". i^rrri*,ton et la vulgarisation dcs sourccs d-énergies nou-

""ir"rî'i..Àr'.r"bles 
te'iles que l'ènergie éolrcnnc- solaire et

biologiquc ainsi quc par I'emploi de fol ers amÉlrorcs al ant un

meilleur rendement thcrmique:

J) I'amènagemcnt ct la gestion des ressources lorcsttèrcs par la

"1it.." 
,ii* aur niuciur national et ou règional dc pl'rns de

giiiion fàr..r,.t. visant à optimiser l'explottrlton dcs rcssout-

ces forestières:

4) la Doursulte des aclions ric sensibilisatton el de formatlon

,atrii*rra aat populations concernèes sur les phênomencs dr-'

Itih"raaaa et de dèsertrfication ct la ÿulgarisalion des nroycns

de lutte possibles.

Article 43

La Communaulé apporte §oD concours aux ellorts déployés

*il; Ei;it ÀaP tur li plan national rigronal et rnlernalional

iin.i cu'ru',. a.tions engagées par lcs organisations inlergour er-

ncmcntales et non gout ernenlentales dans lc cadrc des Ôpllons

et priorités nationales et intergouv€memenLalcs'

CHAPITRE 3

Coopération en matière de
produits de base agricoles

Article 44

ComDte lenu de la situatton d'ertrêmc dépendancc dcs r:co-

no^-iii-Jtun. grantlc majoritÈ des Elats ACP 'is-à-r 
is dc lcurs

;;;.i;ù*. d'e pro.tuir' de base agricoles et cu égard à .la
à?lirauiion de la situation dc\ exponatior)s en provcnancc dr's

Ëiiii eèi. .à".io,ee sur lcs marchés de ces produils et licc aux

nrÀuiion, excessives dc lcurs prix sur le marché mondial' lcs

Ë"iiËt'.""ià.irr,es exprimcnt leur volonlé de poursuivrc dc

rcnlbrcer et d'intensifier leur coopéralion dans ce secteur'

Article 45

A cct cfIet. la coopération dans lc secleur des produits de

h..r" aencoles doit êtie conçue ct ml\c cn ceu\re à I'appui de

pài*iqi"i ou 5lralégies déhnics par lcs Etals ACP ct alanl
notrmmcnl pour objecuts :

- rlc soutenir I'action des Etats ACP visant à restaurer el a

u-eIio."ii"i ionO ilions de productron c1 dc com mercialisa t joD

"i 
.o-o"ri"ni J* *fforts en matièrc t]t rccherchc et de fornra-

ii." ,ii r, "iiiti..ent. 
d'approvi5ir)nncmcnt el de production

à'l"i,r"ii a" ,'utgarisation àinsl quc d'autrcs actions dans d€s

à;;"i;;;;it quË le credit. le stockasc cr la conservalion lcs

transPorls, ctc.:

- d'aider À la diversificalion de la production de hçon à

,eOuir. ü dépcndance vis-à-vis dc l'extéricur cl â permeltre

una Àaiii.u.. adaptation aux dcmandes du marché:

- d'encouragÇr la translornralion localc susccPtlblc de crécr

,n.-üi.rr. "iit,t. 
dans des conditions économiqucment via-

bles:
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- dc suscrter des aclions spécifiques visant à lacililer Ia com-
mercialisalron dcs produits ACP:

- de contribucr à la lormation des opéraleuÉ ACP en vue de

micux utiliscr I'cnsemble des mécanismes dcs milrchés interna-
tionaux dcs produits de bascl

- dù stimu(er et stabiliset le secltur des produits de base agri-
colcs au scin des économics des Etals ACPI

- d cncouragcr un plus grand llux d'invcstissements prlvés
dans lc seclcur en causc.

Article 46

En vue d'attcindrc ccs ob.;cctifs. les Partics cootracÎantes
conviennent:

a) d'entreprcndrc une acliort concL'rléc dc façon à faciliter la
poursuitc dcs objectils de la préscntc Convention dans le scc-

teur dc\ produits de bas,-' agric.rlcs:

b) dc dôploycr tous leurs cflorls pour créer les condrtions Ics

plus propices au d(rvelopp,cmcnt de la productjon et à I'amélio-
ralion dc Ia commercialisation:

c) d'utiliscr judicicuscmcnt I'ensemble des instrumcnts et res-
\ourccs dc ll pri\rnlc Con\cnllol) pou!anl scr\lr à ce se(-
tcur.

Article 47

Con'rplc tcnu de l'importance el de la persistcnce des problè-
mcs rclalifs aux produits de base agricolcs. Ics deux Panies
convicnncnl dc lairc'cn sone que la coopération en la matièrÊ
soit suiYic de façon continue et approlondie. A cet eflet. ellcs
con\ iqnncnt d'instiluer un «Cornité dcs produits dc base agri-
colcs)> alant pour nrission:

Article 50

Lcs Etats ACP el la Communauté reconnaissent l'urgente
nécessité dc promouvoir le dévcloppement des ressourccs ha-
lieutiqucs dcs Etats ACP. tanl pour contribuer au dér'cloppe-
ûrent dc la pêche dans son ensemble que pour établjr un
domainc d'intérêt muluel pour lcurs secleurs économiqucs res-
pecli[s.

La cooÉration dans ce domainc !is€ l'utilisation optimale
des rcssources halieutrques dcs Etars ACP. tout cn rcconnais-
sanr lcs droits des Etals enclavés à participer à l'cxploitarion
dcs rcssources de pêche maritime ainsi que Ic droit des Etals
côricrs â exercer leur Juridiction sur les ressourccs biologiques
marines de leurs zoncs économiques exclttsivcs. conformémetrl
au droit internaliônal cn vigueur el notammenl. aux conclu-
sions <le la troisième Conférence des Nations l.lnies sur le droit
dc la nrcr.

a) de suivre l'applicalion générale de [a présente Convention
dans le secteur dcs produits de base aBricoles:

b) d'exarniner (ous les problèmcs généraux reiatifs au com-
merce ACP-CEE des produits dc base qui lui serajÈnl solrmis
par les sous-comilés comDétenl.s de la présente Convenlion:

c) de recommandcr dr's mcsurcs propres â résoudre ces problè-

mes.

Article 48

Le Comitô dcs produits dc base agricolcs. donl le riglcmcnt
intirieur c\t arralc par le Conseil des millis(res. csl Çompose dc

repriscnlants des Èuts ACP et de la CommunautÉ. désignés

par lc Conseil des ministres. Ses travaur sont supcrvl§cs. con-

i'ormênrenr à l'anicle 271 paragraphc 2. par lc Comile des

ambassadeurs. U se rëunit en prtncipc' unc ftris par trinlestrc el.

si le Conseil en décidc ainst. sclttn l'articlc 170. à l'échclon
nrinistér'iel.

Article 49

Des elTons sonr dép)oyés cn vue d'intensifier le processus de

consultation cntrc lcs Etats ACP ct la Conrmtlnaut(i dans ics

encernl(]s LI organisalrons tnternaltonales alanl pour \ ocali()n

la stabilisation des nlarchés des produils dc basc agricolcs. A
cct cffct. des échangls de vues peuvent âvoir licu. à la deman-
dc rtc I'une ou de l'autre parlie, lorsqu'cst cnvisagé la conclu-
sion ou le renouvellement d'un accord international concer-
nant un produjl de base agricolc. Dc tels èchanges de vues on1

pour objet de prendre en considération les intérêrs respectifs de

chaque pa,'tre lorsquc la conclusion ou le renourelle«tenl d'un
accord est cnvisagé.

TITRE II
Développement de Ia pêche

Article 5l

Pour [avoriscr lc développement de i'exploitatron des rcs-

sourccs halieutiques des Etats ACP. le secteur dc la piche
bénéficie de l'ensemblc dcs mécanisnles d'assislancc c1 dc coo-
pération prévus par la prcrscnte Convention, et noummcnt dc
l'assistance llnancièrc ct lr-'thniquc selon les ntoda)ilôs prtvucs
au titre lll de Ia troisièmc partie de Ia présente Convcnlion.

Les objcctifs prioritaires de cellc coopération sonl les sui-
vants:

- encourager l'exploitation rationnelle des rcssourccs halicu-
liques des Etals ACP ct des ressources de hautc mcr pour lcs-
quelles lcs Etals ACP ct la Con'tnrunauté ont dcs intérêts coIIr-
n'tuns:

- accroî1re la contribution de la pêche au dér'cloppcmcnt
rural en valorisant lc rôlc <.lc la pêchc cn malièrc ds rcnlorce-
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ment dc la sécurité alimcntaire et d'amélioration dc la nutrr'

tion et du nireau de vie rural:

- accroitrc la conlribution dc la pôche au déreloppenlent

induslriel Brâcc i Llne lugmcnlallon des caDturcs dÙ la proouc-

tion et des cxportatlons.

Conrmunauté ou cntre scs Etals mcnlbrcs sans pri'judicr-'dcs

,..oiai tp+.,rr* tt)n(lus tnl[(' lcs pu,r cn rJir cloppcntcnt au

scin d'urrc mômc riglon gcogrilphiquc ' comprts l(s.:lccoros oc

ni'. hc ri'tinroqu(s. Jc minlc li (-on'lnlunxutc n( t(ra l(rcunc

âi,,..,nrtnri,on à l'cger.l tics Etals ACP'

Article 56

Lolsquc dcs Etals ACP rllucr tluns la m(ll)c.sous-rcgl('n qu('

a"ir.liriroit", ou s'appliqrre le traiti'rnsliluanl la Communirutc

:"",iil;;" 
";;,;,."1 

in.]. ., -"p'è' d''nùm mi « t*i t'r " st'uhui'

i"ri'"i"ii.i a.t rctit itis dc pichc drn:i la zonc dr' pôchc crrr-

:J;ràr;,;. l" Contmunluti ct lc§ F13ls A('P eonccrnés cnlc-

,.ii'àî ,.t*'rti"n\ cn \uc dc conÇlurc un rccord tlc pi'chc

arï.'rl"rrii"O. l'arliÇ|. 55. conrpl(' tcnu dc l' ur situaliorr spô-

:',{i;rÏ;i;; r,i i+ginn ", 
dc l'oh1"clir'd rrn' crxrp'"r:rttun r''igto-

nii" r"ntir..." enirc ccs lcrritoire's fl lcs Etals A('P voisins'

Àrticle 52

L'arde de la Comnrunauté au développemenl dc la pcche

."irpia"O. entrc autres, un souticn aux domaiûcs suivants:

,t la oroduction dcs produils dc lu pôche l conrprir l'acquisr-

rion dc bateaur. d'èquipentents ct dc malcrlel dÇ lrccne rc

JÈ. 
"ruoo*,t,ant 

dc l'i;lràslructurc néccssatre cur communau-

ii.' .riiËt'âi ,e.r,'eurs ct à l'rndustric dc Ia pè(he atnsi quc lc

,"",..i^'""ipi"1", d'aquaculture. nolammcnt par I'ourcrturc

aî-i'".À 
-i.'.iia,, 

spéiifiques en fa*cur d rr)slrlutions A('P

ippràpriÉcs ctrargécs dc rôtrocôder les prô15 au':\ personnes con-

cernécs:
h) lâ aestion cr la Drotcclion dcs pêcheries y compris l'évalua-

,inn à'a. ,"tt,tu.aat h.llieullqucs Ùt du polentlr"l cn mallere

J'uouiarf,rr", I'umeltoration dc la gestion et du Ùonlrole.-oe

l'cnirronnement r't lc dércloppcmcnI des capacllcs qcs E'Lar)

ACp.,-,ri.r, à gérer lcs ressÔurces halicutiques de leur zone

économiquc exclusivc.

,:r l;1 translormalion et la conlmerclalisarion dcs produits dc la

^i"t1. ,. .omoris tc dèvcloppcmenl des installallons el oes (rpc-

Ii^,l"irt'aî'iti"ir*Àr,ion. a" capturc' dc drstrrbulion cl dc

iiià",r*,ii'.ri'iilïr,'ii iear.riun d., pt'tc' upri's capture ct la

;;;;;i;à,iË;;;;amme' de'rine' à amèliore r l'utilisation du

il;iil"ci Ë;;a,Ïii;" à panir dcs produits clc la pôchc

Article 53

La coopérclion cn rnalièrc dÇ dô\cloppenrenl d,i:':1*t::t
huii"utiques doit actorder unc attcntioo Pun'!!ll:lt- 'Yl-1i
soins tlc formation dcs rcssorlis§ants A( P danr tous lcs domill-
i"".,1"'r" nêche- au dé\elonpcmcllt el au rcnlorccmrnl des

,:"^"Ii,;. a!' rechcrche des Flals ACP ainsi qu'à la promolron

à:li;;;;pérrr io" rnrrâ-ACP et régionale en matièrc de geslton

rt d( dt\('lopPcmen( de la nichc'

Article 54

Les Etals ACP et la Communauté rcconnais§cnl la nécessité

,t,. ,^.ooÉrer ou drrcclemenl. ou 5ur une hasc rigionale ou lc

;;''i'".;ié;;r. ;r; iiniernrcaioi'" d'orsinis{tions internatio,,a-

i;"fi; J" pro.uu.o,, lfl conscr\ation et l'utiliratron oplrmale

du5 rÈssourccs hiolergiques martncs

Article 57

La Communauré !'t lcs Etals A('P rcconnaisscnt la ! lL'tlr

a'u* app,oaf'r" rôgi()nalc (n ce tlui crrnccrnc l'accès aur zoncs

;"-;i.ii.'-;;'.ii."""tag,'n t lcr rnitirtircs dcs ftats ACP côtierr

iààr"i."^ oat acc-onls hurnronisôs pour laccùs tlt's ['ratt'aur

aux zoncs dc Pticlrc.

Article 58

La Colrrmunaute: cl lcs Etals A('P convicnnent dc prcndrc

1(]u1s'5 les mcsurcs approprlces pour assul'er l'cflicaciti dcs

""n"i" 
àË."tptJ,,n'Ën ntat'ùtc d' pi'chc dans lt'crdrt'dc la

nréscntc conrcnLirln. colnple tcnu notammcnl dc lx occlilrx-

ii.ï-.r-Ài,,," sur l't,rigrni dcs produils rlc la pichc'

En cc qui concernc lcs ('rportation§ dcs produll5-dc la p(1chc

".".r- 
l.* 

-'À0..t 
ôt dc la ('ôtnrnunauté' il scra dûrnc»t tcnu

compte dc l'articlc l8'1

Article 59

Lcs conditions muluellemenl satisiàisanlcs auxquellcs il cst

rru.eÈia".a a I'articlc 55 concerncnt notamment la nalurc c(

i\;;,;;r,;,''; des contrrpanres dont htni'licitront les Etats

ÀëË..n."aat dans lc cadre des accords hrlatcrau\'

( 
",' 

conltcDarltc. s'aj(rutenl I roulc allo6tlon relati\e :r d{§

rrà*r-;;;;i; i..'t"ui a" la pèchc rtrrhscs cn applicatt.n du

ïii.i-iir a. 1.:r iràrsiimc prnic dc la pr'1\cntc ( on\cntion

('csconlreparlics sonr [ournicscn pürtiÙ par la (ommunautc

.n tant q\le itlle ct cn parlie par lcs armatcurs el prenncnl la

i".àï'ai-.onJrÀorrtics' llnaniières ptru'ant tnclurc dcs rcdc-

;;;;:t,1" iii.n....,- lc cas ichéant toul aulrc i'lôrncnt conrc-

"IT,r i* 
pi"i". a laueord de pèche tcls quc lÈ débarqucmcn(

.,Àtino,r,t" d'unc panir dr:s captttrcs l'cmplor de ressorllssanls

.tesitats A( P. la priscncc â hord d'oh\cr!lrtcurs le lrlnslcrl

;;',".h;;i;,;: t.r'nid.', ", malièrc dc rc'"hcrche cr de fornra-

lion.

Ccs cLrnlrùDarllcs scront l'on(tlotl dr limP()rlün(c (1 dc ln

rri"* à..:. pàIriuiiréi dc pictrc olrcr1e5 dans la ronc iconomi-
que exclusivc de§ Etals ACP concernes

En oulrc. cn ce qui conccrnc la pêche dcs cspèccs hautement

-il;;;;.l; nrrrte o"t obhgatrons r'§pccliv§\ d''cotrlaît des

i..ilài. i-.,,rnrnt tes contripurtics financièrcr' dc\ra lcnrr

.àâpi. aL c;raiti're prr'ticulicr dc (ùtlc p'che

La Conrmunautel prend toutcs lcs mesures nécessalrcs pour

.,:"tù;;i;;;"'rpicicnt lcs di'posirions des accords ntgociés

ct lcs lois cl raglumcnls de l'Etat A('P conccrnc'

Article 55

La Conrmunauté ct les Etats ACP reconnaisscnt aux Etals

.ôûïtt'Ëà;;;i à[^"iieià"t a'uitt souverains au^ fins de l'ex-

;i;;;,i;;.;" i*;lort:rtion. dc la consctrarion ct dc la gestion

ll:;;àl;;;il 
-h;i"ri;qr.. 

dc lcur zone èconomiqut txclttsive

i"*."i, -. .ïrli,irném.f r t, att'ir internalional cn rtgucur' Lcs

r:,'J,; Acb;.;;";;i'i.nr te ratc quc peur enr jouer lcs flottcs de

nirhr des Elats mt'mbrcs de la Communaute opcrânl lega('-

It àrio"*i.i eaux sous julidicti<rn ACP' en malièrc dc pânr-

ilJirir.i ài àt'.r"rp"^ür éconn'''ique du portnriel dc peche

Àbp 
"r 

,, dèvcloppcmenl économiquc.cn general ,ocs Er rs

càricn .LCP. Aussi. lcs Ftats ACP sc declarent-ll§ drspos('s a

;ï;:i"r';- ". i; ëà-.unauré dcs aceords de pèche risant à

IIir"tir i"t'.""iitions mutucllcmenl saris[aisanles pour les

Ïii'rii"t à..'pe.n. de\ batcaux batta$t Pa!illon d'Etrt§ mcm-

bres d€ la Cornmunauté.

| ôr\ clc lu (on(lusion ou,.lc la ntisc en ceuvrc de tels accords'

r"t-Ëir,Iii iir" i.iont ,utun" discrinrinatiun à ltigard dc la
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Article 60

La ('ommunauté ct lcs Etats ACP. rcconnaissant que l'indus-
trialisation joue un rôlc motcur pour Ia p()molion d'un dévc-

Loppcmcnt économique ct social équilibré ct divL'rsilir.r ct.lâ
créàrion de conditions larorables ù l autonomic collcctivc tlcs

Etats ACP. conviennenl dc promouvoir le dévcloppcmcnt in-

dustriel dans les Etals ACP en vue d'ollrir à ceux'ci un cadrc

propre à renlorccr leurs effons de déreloppemenl et à accroîlrc

ieui panicipation au commerce mondial.

Article 6l
La coopération industriclle entre la Communautè ct lcs Etals

ACP vise en particulier à lirer pleinemqnt parti. par la modcr-

nisarion dc lcurs sociétés. des ressourccs humaines ct na(urcllcs

des Etats ACP. à créer des emplois. à générer et à diffuser des

revcnus. à facilitcr le lransfen el l'îdilpration dc lechnologies

aux conditions el aur besoins spècifiques des Elals ACP. à

favoriser les com plém entarités entre les différents secteurs rn-

r!usirirls ainsi qu'cn(re ces secteurs et [e secteur rural alin d'uti-
Lscr oleinemeni rc! potcntialiles el de promou\ulr de nourcl-
i"i r.itrtiont dc complémcnlarité rilnamique dans Ic domainc
industricl cntrc la ('ommunauté ct lcs Etals ACP'

La coopération induslrielle lient comptc dc la nécessité

d'ctablir et dc rcnforccr de5 condition§ d'environnemenr éco-

nomiquc. rcchniquc. social ct institulionnel propiccs â l'indus-
trialisàtion. Cetté coopération met l'accent sur le développe-

ment dc tout tyPe d'industries appropriées' sur la formalion
ainsi que sur la ioopération entre entreprises des Elats menr-

bres de la Comntunauté Èt des Etals ACP.

L)ans la poursuitc'd!- ccs objeclifs. les Parlies contraclante§

mcttL'nt cr ocuyrc. outrc lcs r-lispositions spécihqucs concclnant
la coopératron industricllc. ccllc( rclativcs au régimc' des

échangcs- à la promo(ion c<tmmcrcialc dcs produrts ACP ct

aux invcslisscmcnts prtvôs-

TITRE III
Développement industriel

Article 62

Pour la mrse ell æuvre dc la coopération todustrielle. [a

Communauté conlribue à la réalisation de programmes' projets

.'t ,itiont qui lui sont présentés à l'initiative ou avec l'accord

à"i e,^rt Àcp. Etlc ulilisc à c.t1e fin tous les mo,vens prévus

nar la ori'scnlc (i)n\cnlion cl notammùnl ccur dont cllc dis-

nnr" a, titre rlc la coorrôration financiôrL'cl lcchrllquc. cn par'

iiculicr ccur qui sonl du ressorl de la Bcnque curopôennc d'in-
lestisscment. ci-après dénommée <<Banquen. sans préjudice

cl'irc(ions cn vuc d'atdcr lcs Etats ACP à mobiliscr dcs fonds

provcnant d'autrcs sourcc§.

La misc cn cuvrc dcs programmes. projets et actions dc

cooniralion inclustriellc qui componcnt un finaDcemcnt par lc

CoÀnrunauté s'cffcctuc ionlorrnènrcnt aur dispositions du ti-
trc ll de la lroisième Panie de la présentc Convcntion comple

tenu des caracté!'istiqucs propres aux itrlerÿentlotls dans le sec-

teur industricl.

Article 63

Ll Communlrrti :tpporle son appui aur Ftats ACP cn r uc

<l antiliorcr lcur c:ldrc illstitutionnel. dc renlorcer leurs lnslltLl-

lious dc financr.'mt'nt. de créer. rtthabiliter et améltorcr leurs

inlrastructures liées à l'induslric ainsi quc d'appu1'er leun

.î'oiii-Jintegrr,ion dcs slruclures induslrielles et des nlarchés

r'ègronaux ct lntcrrcpitonaux

Article 64

Sur la basc d'unc dcmandc d'un Etat ACP, Ia Conlmunaulé

touÀitl orti.ron." nécessairc dcmandéc dâns l('domaine de la

formation industriellc à tou§ lcs niveaux et trotamll)enl pour

iüruirirlon des besoins de lormation industrielle cr l'érablisse-

."ni'à. progr"anles corrcspondants' la crôation cr Ic [onc-

t,.in"".",ir,l'iinttirutions ACP nationales ou régionalcs dc for-

-oti,- i"auttri"lt". la lorntation de ressoni§sanl§ ACP dans

à.i iniritutiunt approprictcs. la lormalion sur Ic lieu de travail-

i*t àr"t la (.trmmunauter que dans les Etats ACP et égalc-

ir.ntG foop"tr,lnn cnrrc rnslitulrons de formation rndustriclle

à. l, êornnirnorr. cl dcs Elals A( P. cntre les inslitulions de

ior,norà" industriellc des Etats ACP c( cnlrc ces dernièrcs cl

celles d'aulres pa)-.s L-n développement'

Articlc 65

[-a Communauté apportc son scruticn à la création et à l'cx-

,nnii* Oa lout t)pe à'.nlt"pt,t.* viahlcs quc lcs Etats {(P
Ëà"i,JeiÀ .àn, r,.l i n',pot,rnt.s pour lcurs .hjccti ls dc dér c-

loppemcnt.

La Communauti ct lcs Etat! A( P lnellcnt un lccent parli-

culicr sur la rcsl'Jurütion. la revalorisalion. l'assainissement ou

Ë,.rt.r.rrtoriun tlcs capacités industrielles q!r sont viables

Àali- prouisoirc*cn t hors d'état ou non-performantes flinsi

àu" tut ta nlatntcnance dcs equlPcmcnls ct tnlrcpriscs ct à cel

Ëf.,.'ià aoop"to,ion irldustrielli pone flolammùnl sur I'assis-

ian.. iu leÂ""ag" ou i la réhabrlitatron de ccs cntrùpriscs ct

sur la formation correspondanle à tous les niveaux'

(lne a(tcntion particulièrc cst accordée:

- aux indusrr'ies dc tlansformation intèricure des malièrcs

premières dcs Etals ACP:

- aux agro- indusl.rics;

- aux industries d'iotégralion susceptibles de créer des liens

cnlrc lcs dillufcnls sccttLlrs dc l'étonornie:

- aux indusrries alanl dcs cIlèts làvorablcs sur l'cmploi' la

[]alance contnterciale et I'intôgralion rÉgionalc'

Lc financcmcnt par [a Communautè est assulé cn priorité
par dcs prôts di lu Banquc sur sc5 rc5sourcÈs propres ct Pir des

lrpiirri e risqucs. qui iont lcs modcs de financcment spËcrfi-

(lucs pour lcs cntrcprircs tndustricllcs.

Article 66

Dans un esool d'in1érê1 mutuel. la (ommunaute contnbue

au ài'cloppenr"nt dc la coopérxlion inter-entrepriscs ACP-

t'Ef cr intià-,lC't par des activitès d'ir)formation el de promo-

tion industrie'lL-'-

Le bul de lelles activilés est d'intensifier l'échange régulicr

d'infornations. d'olganiser les contacts nécessaires dans le do-

Â"in. in,luttti.t 
"ntic 

rcsporrsables des pôliliques industrielles'

orurot"rn cl opératcurs èconomiques de la Comntunaute ct
dcs ELats A( P. dc rèaliscr des études. nolamn)enl de larsJbrlr-

ré- dc tlcilitcr la ntisc c'n place ct le fcrnclionnement d'orga-

I

I

I
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nismcs ACP de promotion industriclle et dtncourager la con-

clusion dc eo-in ieslissemen I s' de contrals de sous-trallance et

tort" ,rt." forme de coolÉration industriclle entre enlrepnses

à""i'Ëirii' -"*Ù.". de la Conrmunauté ct dcs Etats ACP'

Article 67

La Communauté contribue à l'établissement c1 au dévelop-

Dcm(nt des pellles ct movcnnes entreprises artisanalcs conl-

li.i.lri.,. di service et indusrrielles compte t€nu' d'unc pan'

Ju-àf" .senri"t que ces cntrcprises jouent dans les sr:cteurs

modcrn( cl iniormel en con§liluanl un llssu economlqut ol-
.;;;;,fié. 

"i 
dans Ie développemcnl général des-Etats ACP. cl

.ornoi" ,"nu, d'autre pan. aes avanulges qu'o[Trenl 
-ces 

entr'"-

oflses au niucau de l'acquisttion dc compctences prolesslonnel-

ies- du translcrl inlégré et de I'adaptatron de technologles

aoDroDrtèes ainsi quc de la possibrlitè dc tirr:r lc mellleur panr

;Ë"i.-T"i;-à;. ti iocale 
'Elle peut ésalcmcnl contribuer à

iiualuation scctoriclle et à l'établissement dc programmes

à;u.iiorr. e ta c.éorion d'infraslructures appropriécs' a,insi

àr1àu"i.ïr-...." I et au lonctionnement d'in§til utions d'in-
i;;;,i;;.;;;;;;.tion. d'cncadremen(. d€ formarion' dc cré-

àii ,,u ,.1" g"rrnuc et de translen dc technologies'

La Conrmunauté et les Etats ACP encouragent la coopéra-

,l,r-,^-iùI lo.ir.t, .ntre le s pctircs et moyennes entrepriscs dcs

Etats mcmbres el des Etat§ ACP.

sation des sources de documentarion ct d'autres sources de

donnÉcs drsponrbles dans la Conlmunauté

Article 69

En !uc de permetlre aux tiats ACP dc lrrcr davantage pani

O, rtg,À" à"i t.ttanges et des autres drrpositions du la présente

ôonüntion. dcs aurions de promotion sonl miscc cn truvrc

oàui ià .o*.... i"lisation dès produits industriek des Etats

iiÈ. irn, sur le marcht dù la Communaulé que sur les autrcs

rnàÀtï.*ieri.r.t. et cn ÿuc également de stimuler et de déÿe-

i;;;iÉ iihang.s d. produits industriets eûlre Etals ACP'

ô"ià"rions poneiont nolammcnt sur les études de marché' la

Jo-*.i.i"rii"tio", la qualité et la normali§ation des produits

manufacturés. conformément aux arliclcs 190 §t l9l ct compte

tenu dcs articlcs 95 et 96

Article 70

l. Un Cornilé dc coopÉralion indusrrielle. placé sous la lutclle

du Comité des ambassadeurs, est chargé:

a) rie faire le poinr sur l'état d'avancement du programme^glo-

iârî".ààpÈtâtion indusrrielle qui résul1e de [a présente Con-

;;;;;;;i:1. art échéanr, de soumcllre des recommandâtions

au Comite des ambassadeurs;

hl d'eÂamrncr les problènles et qucstions intÉrcssant la pÔllli-

ir.-À'-uiltt" àe iuopérarion tridustnelle qui lui sont soumis

iii les Etats ACe ou par la Cornmunauté. el de lormuler loute

proPosition utile:

"t ,1'nreanrser. i la demandc dü la ( ommunautë ou des Elats

Xcp. ,T.iàr", des lendanccs tlcs politiques induslrielles. des

Erats Â('P et de! Etals nrembrcs ainsi que de I'é\'olulron de.la

riiüi.i. iraui 
".Lle 

dans le mondc. cn vue d'êchanger les

i^i*.^ti""i nécessaires pour améliorcr la coopéralion indus-

tri.-fi. .i iu.;rirc. lc développement industricl dcs Elats ACP:

dt de définir la stratÉ8ic gdnèrale du Centre pour le dcvcloppc-

i"ii inârrin.l rr.é il'uiticle 71. de nomnrer le drrecleur ct lc

ijir*.rt-raloint, dc désigner les membres du conscil d'admi-

i,ttroiün, ài no*^cr le i deux commissaires aux comptcs' de

;;;;;i;;;;; ,". basc annuelle la dorarion financièrc globalc

..[t"a a-f:à"i.f. 7J paragraphe 4 el d'eraminer' sur la hasc du

;ânoon annuel du Cenlrc. la mlse en æu'"re de ces res\outccs

"iIià;àorie.i.t 
la conformitè dcs actrlités du Centre arec les

"[i*iiiiiri lui sont assrgnes dans la présente Conrention et

de-làirc rapporl au Comité des ambassadcurs el' par son rnler-

médiairc. au Conseil des ministrcs:

el d'erêcut(r roules les aulres tâches qui p(u\cnl lui i'lre con-

hées par le Comitè des lmbassrdeurs'

2. La composition du ('omilé de coopèralron rndustrir-'lle et

ses modalitis de fonctionnement sonl arretees par lc \ onscll

des ministres.

Article 7l
Le Ccnlrc pour [e développemcnt rndustricl contribue à créer

et îrintor... les entreprises industriclles dcs Etats ACP' no-

ià-.."i.. 
"r."rrageànt 

les initialives conJorntcs des opéra-

i.uit eià.o.iq*t dé la Comnrunautê et dcs Etats ACP'

En lant ou'inslrumcnt opërationnel pratiquc lc (-enlre?p-

oorle une aisistancc à l'idenlification à la promÙtron ct a la

Li,a an ,trtr. de\ projcts industriels rtables rÉBrndant aur

ü"tïlnr a*t Etats ACP. cn tcnanl comple paniculiôrcmcnt dcs

Dosslbilités de marché: inttricurcs et exterleures pour la trans-

i..-riià" oa maltères prcmrcres lo(ales loul en utilrsanl dc

àr.lli" àp,irur. les dàtations ACP en facteurs de produc'

tion.

Dans ses cfIorts pour aider à la créatron et au renforcement

d'.il;;;;i*t indusirielles dans les Elals ACP Ic (lcntre adople

Article 68

En r ue d'aider lcs Etats A('P à developper lcur basc lechno-

losrouc el leur capacilé intérieure de developpemcnt sclentlll-

ou"u ct technologique el dr fâciliter lâcquis(ion' le trânstcrt el

i'nàrptr,,on de 
'ia'technologic dans des condilions permcttanl

ài''" iii.'il. Àrri.unr d'av;ntagcs possibles et d'er réd^uirc les

;"ïii; ;, minimum la communauté est disposée' grâce aux

i"";;.*; il i; .oopération linancièrc ct technique' à contri-

buer llolammcnl :

a) à létablisscmcnt ct au renforcement d'infrastructures sclen-

ilft;;";:i i;;ï;,q;ei tiées à I'industric dans les Etars ACP;

b) i la définrtion et à la mise en æuvrc de programmes de

lechetche ct dc déveloPPemenl:

.r i I idcntilication el â la créatlon de possibilrtès de collabo-

i^,ion entrc instrluts de recherche. in\litutions d'eludes supe-

;;;;;s;i cntrceriscs des Elats ACP de la Commuflaulé des

Etals membres et d'aulrcs PâYSl

dt a t-itrblissement ct à la promotion d'activitès r isanl la con-

.""f ,,fàù", à. t..f,"olr)grcs locales rpproprièes et l'tc-quisilron

i" r".iinofog", Étrangèrcs pcrlinentes nolammenl ccllcs d'au-

lrcs pals en développement:

ct à i'ràcnrification. à l'èvaluarron ct à l'atquisition de la lcch-

noloeic induslrtclle. ] comPn§ la nègociatlon en \ ue 0€ l. scqul-

.iii.i.-,i à"i i""airions faiorablcs dc technologies de brevets

"r 
d'aut.c. prt,priétès industrielles ctrangères nolamment par

vore de finànccmcnl etrou par d'aulrcs arrangemenls appro-

;"ét;;;. ;;; .';ii"pris"s ei des institurions situées dans la

Cofirfilunauté:
l) à la fourniture de scrviccs de conseil aux Etals ACP Pour

ilôlrboration de réglcmcntations régissant le lranslcrt de. la

rrchnoloeic el pour la lournlture d-informations dl\ponlbies'

;;"^;:rt in ô. qri .on."-" les conditions des conlrats rela-

il"r.ï'iT i"iii""r"die, les rvpcs ct sources de technologics er

i:"rplr,.n." a., Eiats ACp-cr dcs autres pays quant à I'utilisa-

lion dc ccflaines technologres;

Èl à la Dromolion de 1a coopération lechnolÔgique enlre lcs

Ë1rlt lép *i 
"ntt. 

ces dernieis et d'autrcs pays en développe-

ffii, ;i; cutltiser au mieux loutcs lcs possibilitës scientiit-

ôr.t' .i ,..rt"iq r"t particulrèrement approprii'cs que ces Etals

pourralent detcnlr;
n) à facititer dans toutc la mesure du possible I'accès ct I'utili-
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lcs mcsurcs appropriécs, dans la limitc de se§ ressource§ et de

scs fonctions. dans lc domainc du transfen el du développe-
mcnt dc Ia rcchnologic, de la formation et de l'informalion
industricllcs.

Pour la mise en ceuvre des [onctions susmcntionnées, le Cen-

tre aura un souci dc sélcctivi(é cn accordant la priorité aux

Delitcs ct mo|cnncs cntrcDrises Induslnelles, aux oPèrations de

ièhabiliration ct au plcin èmploi des capacilés nOr.,t1.11ss via-

blcs cxistantcs. Il metlra toul particulièremenl l'accenl sur les

possibilités d'entreprises communes et de sous-traitance.

Les activités du Ccntrc sonl crtreprises cn étroite coopéra-

tion avcc lcs Etats ACP, lcs Etals membres ainsi que la Com-
mission ct la Banque dans le cadre de leurs compétences res-

pcctivcs. Ces activilés fonl l'objer d'évâlualions périodiqucs-

Article 72

Dans lc cadre des objeclifs fixés à l'aaicle 71. les missions du
Centre sont:

a) de réunir ct dc di[Iuser toutes les informations utiles portânl
sur l'évolurion dcs secteurs indus'triels dâns la Communauté cl
dans lcs Etats ACP:
b) de réaliser des étudcs. dcs ôtudes de marché et des évalua-

lions et de rëunir ct drffuscr toutes les informations uliles sur
les condilions ct possibilités de coopération induslrielle et no-

tammL'Dt sur I'environnemenl économique. le traitement au-
quel les inÿestisseurs potentiels peuvenl s'attendrc ainsi que

sur les potentialités de projets industriels viablcs:

c) d'rlcntificr les responsables des politjques industriclles, les

promotcurs ct les opérateurs économiques et financiers dc la
bonrmunaulé el dea Etals ACP et d'organiser ct dc làciliter
loule forme de contact et renconlres entre eux;

d) dc réaliscr dcs éludes et évaluations visanl à mellre cn éYi-

dcnce Ies possibilités concrèles de cooÉration industriclle arec
la Communauté afin de promouvoir le développcmenl indus-
triel des Etals ACP et de lacilitcr la misc cn cruvre de ces

actions:

e) de lburnir des inforrnations er égalemenl dcs scrvices de

conseil el compétences techniques spêcifiques, y compris des

érudes de faisabilité dans le but d'accélérer la création ou la

rênovation d'entrepriscs industrielles ;

l) d'identifier des partenaires potenl.icls des Etats ACP et de la

Communaulé en \ ue d'investisscmcnls conjoints et de prêter

assistance à la mise cn cuvrc ct au suivil
g) d'idenlrfier ct d'èvalurr. sur la basc dcs bcsoins communi-
f,ués par les Elats ACP, lcs possibilités de formation industriel-
lè. principalcmcnt sur lc lieu de travail. répondant aussi bier
aur crigcnccs des entreprises industrielles déjà existantes qu'à

ccllcs cnvisagées dans les Etats ACP et, si nécessaire. d'aidcr à

leur mise en ceuvre:

h) d'idcntificr, de réunir. d'évaluer el de fournir des inforrna-
lions et des avis sur l'acquisilion. l'adaptalion et Ie dévcloppe-
ment des technologies industrielles appropriécs, sc rapportant
à dcs projcts concrits et, si nécessaire, de prêter assislancc à la

mise en place de projets-Pilotes :

i) d'identiter les projcts irldust.iels économiquement viables

iLans lcs Etats ACP. les inslruire. les évaluer, les prolnouvoir ct

contribucr à lcur mise en ceuvrc I

j) de cooLribuer, dans dcs cas appropriés- â promouroir la

iommcrcialisation sur placc el sur les marchés des âutres Etats

ACP ct dc la Communauté. de produits mânufacturés ACP.
dans le but de favoriser I'ulilisation oplimale des capacités

industrielles installées ou à créer;

k) d'idcnlificr ct de fournir des informalions sur les sources de

iinanccmcnt possibles et, si nécessaire. de prêter assistance à la

mobilisation de londs provenant de ces sources pour des pro-

Jets industriels dans les Erats ACP.

3. Le conseil d'administratlon est composé dc pcrsonncs.;us-

tifiant d'une grande expéricncc dans les secteurs industriels ou

bancaires. privés ou publics, ou dans la planiflcation et la pro-

molion du développémcnt industriel. Elles sonr choisies intui-
lu personac en lonction de leurs qualifications parmi les res-

ronitr"n[r dcs Etats Darties à la présente Convenlion el sonl

nommécs par le Comité suivanl les modâlllés définics par

cclui-ci. Un reprësentant de la Commission e1 un rcprêscntanl
de la Banque panicipent aux travaur du conscil Le secrétariat

est assuré par le Centre.

4. La Communauté contribuc au linancement du büdgel du
Centre par le biais ri'unc dotation séparée d'un montant-ma\i-
mum dè 4o millions d'Ecus. prélevée sur les monlants afIectés

au titrc dc I'arlicle Il2, au linancement des projets de coopê-

ration régionale.

5. Deux commissaires aux comptcs nommés par le Comité
vérifient ta geslion financièrc du (-entre.

6. Les statuls du Centre. le tèglemenl financiel. le régime

appliuablr au personnel rinsi que le règlement rntèrr(u( sont

oiiit", pur le Conseil des ministres sur proposrtron du ('omite

des ambassadeurs après l'enlrée en vigucur dc la présente Con-
ven tion.

Article 73

L Le Cenlre es1 dirigé par uD directeur assisté d'un directBut-
adJoint qui sont tous dcux nommés par le Comité de coopéra-
lion industricllc.

2. LJn conseil d'adm inistrarion parilaire est chargé:

a) de conseiller el d'appuycr lc directeur au niveau de l'impul-
sion. de I'animation ct dc la direction du (entre;

b) dc prendre les décisions suivantes:

- approuver les budgcts ct lcs comples annuels.

- définir les programmes d'acliÿités pluriannuels ct an-

nuels.

- approuvrr lc râPporl annuel,

- éIablir les struclures d'organisation' la politiquc du person-

nel et l'organigramme:

c) dc transmettrc un rappofl annuel au Comité de coopéralion
industrrclle.

Article 74

Lors de t'applicalion du préscnl titre, la Communauté accor-

de une attcnriôn particulière aux besoins el aux problènles s1É-

ciflqucs dcs Etats ACP les moins développés. enclavés et insu-
laires. notammcnt dans les domaines suivanl5:

- transformation des matiÈrcs premièresl

- déÿeloppemenl, transfen et adaptalion de technologrcs:

- dèveloppcmcnt ct financement d'actions en faveur des peli-
tes et moycnncs cntrcprises induslrielles:

- dôvcloppement des infraslrudures industrielles cl dcs rcs-

sources énergétiques et minières:

- formation a<léquatc dans lcs domaines scienlifiques el tech-

niques.

Le Cenlre poLrr le développemcnt industricl attache une

artention pârticulière aux problèmcs spéciliques qui 5e posent

ouant à la promotion dcs aetivitès d'industrialisation dans les

Etats A( P les moins dèvcloppès. enclavès tt tnsulaires.

A la dentande d'un ou de plusieurs Elals ACP lcs moins
dév€toDoés. le Centre âccordc une assillancc pûrticulitrc atin
d'ideniiiler sur placc. d'instruire. d'èralucr. tI' prôparer. de

pronrouvoir et d'assister à la mise en (rurrc dcs projets indus-

lriels dat)s ce ou ces Elals ACP.
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TITRE IV

Développement du Potentiel m et énergétiquelnrer

Article 75

Etanr donné la gravité de la siluation énergélique dans la

nrajorité des Etals ACP. laquelle e§l due cn panie à la crise

ni-uoui'. dant dc nombrcur pars plt'la dépendancc à légard

bc, rmportatronr d,.'produtts pètroltcrs alnsi quÈ par la mrelac-

1i<.:n croissantc du bois dc'lÈu. lL's Elats ACP et la Communau-
1[ convicnncnt dc ctxtpércr dans cc domainc cn 'ue dc lrouvet
dcs \olullons à leurr prohlimcs t'ncrgiliqucs.

La coopération ACP-CEE altache une inlportance paniculiè-

r,-'à la piogtammalron cnetgèliquc. au\ ilctionr dt consrrva-

iron 
"t 

d'urilisation rationnelle de l'energic. à la reconnaisslnce

Ju pott'ntrcl ént'rgétique cl à la promotion. dans des conditions

r".t"iqr* ct ôcànomiques appropriécs. dc sources d'énergie

nouvcllcs ct rcnouvclablcs.

Article 76

La Communauté ùt lcs Etats ACP rcconnaissenl les avanta-

ees mutucls dc la (()(,Firati(rn dans Ic scclcur dc l'incrgie Cette

Eàlotir,;o, aonuie li dèrcloppcn)cn1 dcs prrlcntra)itis cncrgé-

riques rrarlitionncllc§ cl non traditionncllcs ainsi quc l'auto-

iumiàna. des Etals ACP cl poursuit en paniculier les obicctili
suiuants:
a1 lavoriscr lc dclvcloppemc'nt économitlue grâce à la valorisa-

t,,rn d", .".s,rurc"s ûncrgcticlucs nationales el régionales:

b) rmèliorcr lcs condirions dc rie dans lc\ lÙncs urbaines el

uèr,ohirioues cl au §ein dcs collcctrrrt('s ruralus cn lcnant

[àrpr" oi, factetrr ôncrgétique dans lcs diffêrcntcs actions dc

coopér'ation:
c) Droltgùr l'cn\'lronll(nlelll nalurcl cl) riduisanl notammcnl

i.:t ^:h"ü0" ii ..o,.s.tncc d('mograph ique sur la consommation

rlc biomasse ct. en pârliculicr. cellc dr.' bois de feu'

Article 77

En vuc d'a1[(-indr(']es objectLfs sustncntionnés' le§ actions dc

.oupér,,rion cnctgctique'peuvenl. à la dcmande du ou des Etats

ACP conccmés. sc conccntrer sur:

a) la colleclc. l'anallsc tr ll di0'usi'rrn d'rnlorrnations adéqua-

lcs:

b) [e renlorcentcnt dc la gtstion .'t du e-ontrôle clcs Etats ACP

sur lcuis rcssources cnerg(iliqu!'s con[orn']émcnl à lcurs objcc-

,,li t. 1"r'çloppcnrc,tt aLln d.'i leur pcrmcltrc d'êvalucr l'ol'liÙ ct

i, a".rn.r".jn ..,iôt" d'ôncrgie,.'t d'aboutir à unc planiliL:a-

tr,rn 
"ncrg"tiqu" 

strali'giqtle. au.Ino]cn. cnlre aulres' d un-\ou'
tren à b pr0grlmmrtion incrg('trquc et d'une asslstance lech'

niou" rri sci. tccs rcsponsrblis dc la c.'nceptron ct de la ntise

('n (f,u\rc dcs politi«lucs incrgittqucs:

c) I'aual\sc dcs inrplications. dans lc domainc dc )'ônergie des

"i"nirn,ir,"t 
a, oruit'tr dc dércloppcmcnt '"n lcnanl eompte de"

Ii.irni,"t à eu".gi" i rôrliscr cr dcs possihrlili's Jc substttu-

tion tics source's primailes. cn parliculicr par lc rccouts aur

ôncrgics nourcllcs ct tenoltvclables.

d) la orisc cn tt:uvrc tlc programmc's d'acliorts appropriés basts

lrr à,, o"riLt '.'l morcnr projets <jc rJi'vcloppcmcnt cnergôtrquc

n","tni'tantcn nlatii'r.,.liion,'nric ct dc substitution dtr bois

de' [c'u:

c) lc rlÉvcloppcnlt' l du potcnticl d'in vestisscmcn t pour I'ex-

piÀ,u,n 
"t 

]a misc l.'n vaieur dL'sotrrc('§ d'éncrgie nationalcs ct

rôsronalcs ainst 0tle pour h Drisc cn r alcur rlt sitcs rlc produc-

iiJn cn"reèri,tue ciccptionnellc permcltant l'i'tablisscmcnl

cl'rnr.lr.rstriis i hautc intctrsilÉ értcrgétrquc :

ll la orontotton de la rcchr.'rchc, dc l'adaplütion rrt de h drffu-

iion iti rect',notoeics appropriè.'s ainsi quc dc la lbrmation
ne.àrair" pour faiirc facù aux bcsoins cn main-d'cuvrl- dans le

scctcur énergétiquc:

g) l('rcnforccmcnl des capacités dcs Etats ACP cn malièIc dc

i.'cherchc et de developpement. cn particulicr pour lcs sourccs

d'cincrgic nOuvetles g1 lsnpuvslables:

hl h réhabrlilxtion dcs infraslructurcs dc base nÉccssrires à la

proàuarion. au lrJnsport el â tx distribution d'èncrgie:

i) lcncouragcmcnl dc la coopéralion entre Etats ACP dans lc

scct"l.,, én"r-gétiqu.. y compris lcs actions de coopéralion entrc

."i gir,r.t à'orit.t Êlutt voisins bèné{iciaires d une aidc dc la

Communauté.

Article 78

La coopiratiun mintcr,-' a pcrur objtctif dc conlrihucr uu

Oatatopp"aant du scctcur mintcr des Etat5 ACP conccrnés cn

iu" i ittura, un" ren tabrliti ra tislaisantc dcs actir itôs m in icres

oàri t.' àet ctopp"-cn I global dc ccs Etats. Lc! Parties conlrac-

iantes soulignint leur dèpcndancc mulucllc dan5 cc scclcur cl

:;;,i";;;;i ,l'utiliser dè manièrc coord<tnnéc les diflérents

mücnr O-acrion prirus par la prcscntc (i)nvcntion dan§ ce

domainc aLnsi qui. Ic c:ts échéant. d aulrc\ instrumcnts com'

munautaircs.

Article 79

A la dcmandc d'un ou de plusieurs Etats ACP. la ('ommu-

n*é rn", 
"n 

ùuvre des aclions d'assislance lechniquc cuou dc

io.nlatiun visant à ren[orcel leurs capacités scicntifiqucs 
-cti;.h"';;..t d:rns lcs domaines de lr gtologie et de\ minc\' afin

ou'ils puisrenl lirL'r davtntagc profit der connJis§ancc§ dl§po-

liui"t'"r ori"nt.t en conti'quincc lcurs proÊranrnles dc recher'

che cl d'e\ploralion-

Article 80

La Communauté, conlpte tcnu dcs factcurs économiques à

f'".1r"ù. "ati"rrf 
('t rnle;nalional el dans un souci d'" diversi-

fication. Dirrtlcipc. le cas èchèant. au moyen dc programmes

J'"iJc tinrn.iir* ct r(Çhnique. aur efforls des Etats A('P pour

la rechcrchc ct l'cxplorallon minière à tous les nivcaur ct tant

,r. i"rr" qr" sur le- plaleau con(rnental lcl qu'il est délini par lc

droit intcrnational-

Lc cas échéan(. la Communauté apportc cn oulre une aide

flnrn.rli. ct tccllniquc à la mise cn placc dc lbnds nalionaux

ou règionaux rj'exploration dan§ les Etats ACP'

Article 81

Dans le bul dc soutsnir les cffor1s d'erploitation des rcssour-

cei minières dcs Etats A('P- Ia Communauté contribue aux

àil,.,i à" rtlrahrlilati()n. dc mrintcnance. de ratronalisation ct

i.-'Ààdt,nisarion d'unrtès dc productton étonotniquement

;i"üi;;. ;; r'ue de rendre ccllcs-ci plus opératioonelles ct plus

compittlrr cs.
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Elle contribue aussi, dans unc mcsurc compatiblc avcc lcs

capacilés d'inveslissemeDl cl de ge§tion ct l'ôvoluljon du mar-

ch;, à l'identilication, l'élaboration et la mise en Guvre de nou-

ueari projets, viables. y compris les projets de petite. er

movenne enrergure. en prenanl paniculièremenl en consjdéra-

iinn i" finun."ri.nt d'étüdes de faisabiliré el de pré-rnvestisse-

ment.

Elle soutienr également les efforts des Etats ACP en vue d'un

renforcemenl de; infrasttuctures d'accompagnement et aide â

l'inserrion des opérations minières dans le tissu socio-économi-
que dcs Etals concernés.

Article 82

Alin dc contribucr à la rôalisation dcs objcctifs délinis ci-
dcssus. la Communauté est prête à accorder son concours

Ilnancier el lechnique pour aider à la mise en valeur du poten-

tiel minier et énergétique des Etats ACP selon les modalirés
proprcs i chacun dis i;s(ruments dont elle dispose et confor-
rnélnent au^ dispositions de la présenle Convenlion'

Dans le domaine de la recherche et des inlestissements pré-

paratoircs à la misc cn cruvrc de projets énergetiques e-t mi-
nicrs, la Communautt pcu( apponer u$ coocours Sous lbrnlc
de caoitaux à risqucs. ô\cntucllcment cn liaison arcc des par-

iiaiprtion, en capiral lournies par les Etat§ ACP inttrcssés ct

Jàit.., ,ort..t d. llnancenrent, selon les modalitès llxèes à

l'article 199.

Lcs rcssourcL5 prr-lr ucs par ces dispostttons peuvent èlre

complé1ées. pour dcs projcts d'intérêt muluel. par:

a) d'aulres ressources financières et lechniques de la Commu-
naulé:

b) des actions visant la mobili§ation dc capitaux publics tt
privés. y compris les cofinanccmenls.

Article 83

Article 84

l. La coopéralion cn matière de lransports vise à développer
Ies transporl.s routiers et lerroviaires, les installations por1uai-

res el lcs transports maritimes, les transports par voies d'eaux
rntéflcure\ cl les lranspons aërlens

2. La coopérarron r'n mitièrc de cofil mltn icalions vise le dè-

\eloppement dcs posles cl des 1élécon)munrcalroo\' ) comprrs

les radiocommunicattons.

l. La coopéraliofl dans ccs domaincs pou uit plus particuliè-

rcmcnt lcs oblcctifs suivants:

a) la création de conditions favorisaol la circulation des biens'

,lis serurces et des personnes à l'échelle nationale régionale et

internati0nale:
bt la création. la réhabilitalion la maintenance et l'exploita-
tion ratronnelle de syslèmes fondis sur des critères de coût-

efficacite. répondant aux nécessités du développement §ocio-

t.ono.iqu.-.t adaplés aux besoins des utilisateurs et à la

situation économique globale des Etats concemés:

c) unc plus grandc complômenlarité dcs sy§lèmcs dc tran§-

porr, .i d. iommunications au nivcau national' régjonal el

ioternational:
d, l'harmonisation dcs systùmcs nallonauÀ A( P lÙut cn faro'
risanr lcur adaptution au progrôs tcchnologiqut:

r) la rrduclion des obltacles aur transpons el comtnunications
int"ieratiques. au niveau nolammenl des législatioDs' des règie-

ments et des procédures adminlslratives

Article 85

l. Dans tous |es projets el programmes d'actions concemés'

des eflons sont déployés pour assutcr un transfert adéquar dc

technologies el de sâvoir-faire.

TITRE V

Transports et communications

La banquc p,cut, c'n conl-ormilé avcc scs staluts. engager. cas

par cas. ses ressourccs proprcs au-dclà du montant firc à l'ar-
ilii. isq pout des projits à'intestissemenls mintcrs cl incrgi-
rioues reconnus par l'Etal ACP concernè el par la Conlmunau-

ré comm,.' étant d'inlêrêt mutuel

2. Llne attention particulière est accordée à la lormalion des

ressoflissants ACP en matière de planification' de gestion'

d'entrelien el de fonclionnement des s-Ystèmes de transpofls et

de communicalions.

Article 86

L Les Panics contractantes rcconnaissent l'imporlance dcs

services de transport marilime comme étant I'un des molcurs

du dèveloppement économique el de la promotion du com-

merce ent;e les Etats AC P et la Communauté-

2. L'ob.lectit de la coopéralion dans ce §ecteur est d'assurer le

àé. eloppement harmonieux de services de transport marilime

"m*iôt.t ftables dans des conditions économiquement satis-

faisanles. en lacililanl la participation active de toute§ les Par-

,il à""i r" rc5pcct du principc à'accès sans reslrictton au trafic

sur une base commcrcialc.

Article 87

I. Les Pârties conlraclanles soulignent t'impotlance de la
C'onrcntion des Nalions Unies relativc à un codc de conduite

à"s.on[er"r."s maritimcs. ct des inslruments de ratillcation
s'! rapportanl i.lui ptiscr\Ünt lcs condjlions dc uoncutruncc

àrn, l"'du-ainc -arittmc,.'t ofTrcnl. cntrc autrcs aur socièlés

maritimcs tics pals cn dévctoppcmcnt dcs possibilités accrucs

dc panicipation au systèmc dcs confËrences.

2. Lcs Parties contIactantes convicnnsnl. par coflséqucnt, ]ors

de la ratification du code. de prendre rapidemcnt les mesures

nécessaires à sa misc en (Êuvre au plan national. en conformité
arec son champ d'action e1 ses disposilions. La Comnlunauté
aide les Etals ÀCP à appliquer les disposirions pe(ioentes du

code.
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Article 88

Dans lc contcxte de la coopéralion, il est poné altenlion à

l'encor.og"mcnr du mouvcmcnt cllcacc dcs cargaisons à des

i;;;i""i unc significati()n tconomiquc ct commerciale ainsi
qu aui aspirationi des Etats ACP pour unc plus grande partl-

cio:ttion à de tels services intcmationaux dc transporl man-

iiiie. I cer'ecata. la Communauté reconnait les aspirations

des Etats ACP à une plus grande panjcipation aux lmnspons
;;.ti;., en vrac. Lei Paflies contractantes convienn€nl qu'il
na iam po, poiê atteinle à l'accÈs concurrenliel au lrafic'

Àrticle 89

Dans le cadre de I'assistance financière et technique pour les

rrÀsoorts marilrmcs. unc allention parliculière est accÔrdèe au

iiun.'f"n a" tcchnologics. 1 compris Ie lransport multimodal et

la contcncurisation, à la promotion des entreprises communes
ei- notammcnt rrar la loimation professionnelle. à la misc en

olace d'inlrastructurcs juridiqucs ct adminrstralives appro-

iricet .r a l'amélroration de la Seslion portuairc 
^au 

dérelop-
pement du lranspon marilime inter-iles et des inlrastructurcs

[" Li"i*n el à une coopératton accrue aÿec les opérateurs éco-

nomiques.

En ce qui concerne l'assistance tcchniquc pour lcs assuran-

cei. les procédures prévues dans le cadrc du dévcloppcmcnl du

commerce et des services sont appliqués

3. En conl'ormité avcc la résolulion no 2 sur lcs compâgnies
hors conlircncc. annerét au code. lcs Parties contractan(es
n'cmp(lchcnt pas les compagnies hors conlérence d'opérer en

.uncur.cn." avcc une confërence aussi longlemps qu'elles res-

pcctcnt ]cs principes d'une concurrence loyale sur une base

commercialc.

Article 90

Les Panies conlraçlântcs s'cngagcnt à promuuuotr la sècurité

maritinre la securitè des Équipagcs cl lcs actions antipollu-
ti()n.

Article 96

l. Dans le cadrc des efforts visant à promouvoir le dévelop-
pe-ent du com-crce et des services, y.. cornpris Ie tourisme' et

Article 9l
En vue d'assurer la mise en æuvre efficace des anicles 86 à

90, àes consulmtions pourronl avoir lieu. à la demande de

i'rn" J.t purri.s .ont.aclautes' le cas éechéant dans les condi-
iioni pt"t"rit"t par les règles de procëdures visées à I'anicle
9.

Article 92

I. Dans le secteut des communications' Ia coopèration accor-

de une atknrion particulière au développement tcchnologrquc

en aDDuÿant les eiTons des Etals ACP visant l'étrhlissemcnt el

i. J[i.tâppem"nt de svstèmes efficaces. Ceci comprend des

é1udcs et des programmes concernanl les communlcattons par

satellite lorsque cici est justilié par des considérarions d'ordre
uo"iàiiunn.t.t plus paniculièremenl aur nivelux régional et

sàus-récional. Là coopèration couvre é$lemenl les nlo)ens

a uUr"ii"tion dc Ia lene par salellite dans les domaines de la

météorologic cl de la télédètection

f. Une imDortancc paniculièrc cst a.cordôc aux télôcommu-

nicarions dans les zones ruralcs afin dc stimulcr Ic rlércloppe-

ment économique et social dc ccs zoncs'

Article 93

Article 95

En vue d'atteindrc lcs ob.iectifs fixés à l'article l29 les Par-

lies conlractantes mettcnl cn Guÿrc dcs actiofls pour le déve-

IoDDement du commercc el dcs serviccs- du staric dl: la concep-

tiôn au stade linal de la distribution dcs produits'

Ces actions ont pour objer de faire en sone que les Etats

eCp tirint le maxirnum dé profit des dispositions de la pré-

,"ni" i onr.ntt,.,n en matiè;e de cooçÉrallon commerctale'
aericole et industrielle. el qu'ils puissenl panlclper dans les

.inàrtlunt lcs plus lavorablci aux marchés de la Communaulé

ei aux rnatct és intcrncs, régionaux et inlernationaux' en diver-

sifiant la Sammc et en acôroissant la valcur c1 lc volume du

con',^.rcid.t Etats ACP dc tliens ct dc scrviccs'

TITRE VI

Développement du commerce et des services

Dans tous les domaincs relatil-s aux transports c1 aux com-

munications. une attention particulièrc cst accordéc aux bc-

ioini so..ttqr., des Elats ACP cnclavôs ct insulairc\' qui

découlent de ieur situation gèographiquc- ainsi qu'à la srtuation

économique des Etats ACP les moins développés

Article 94

Les âclions de coopération dans les domaines des transports

el des communicariôns s'exécutent selon les disposilions el

pio.eàr."t fixées au titre III de la troisiême panie de la pré-

sente Convention.

outre le développement du commerce enlre les Euts ACP et la

Comrnunauré, on accordem une âlten1ion particulière aux. ac-

tions visant à accroitre l'aùtonomie des Etals ACP. à dévelop-
p.. l" "o*-".." 

intra-ACP ct à développer la coopération

iégionale au niveau du commcrcc ct dcs scrviccs'

2. I.es actions entreprisc§ à la dcmandc dcs Etats A( P con-

cernent principalemenl les secleur§ \uivânls:

- la mise en place d'une strutégie commerciale cohércntc:

- la formation et le p€rfeclionnement professionnel du pcr-

sonnel actif dans le domaine du commerce e1 des services:

- l'établissemenl et le renforcement des organisrnes qui' dans

lcs Etats ACP. onl pour tâche de développer le commerce et les

scrviccs:

- l'intensification dcs contacts c1 des écharlgcs d'inlormations
entre les opérateurs èconomiqucs, y compris la pârtlclpahon a

des foires et exposilions;

- I'appui aux effons des Etats ACP visanl à améliorer lâ
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qualilé de leurs produits. à les adapter aux besoins du marché

et à diversifier leurs débouchés:

- l'appui aux efforts des Etats ACP visanl à améliorcr l'in-
frastr\iiture des services. y compris les flacilirés de transpon et

de stockage,

3. La DaniciDâtion des tlals ACP lrs moins déreloppér' en-

clavis rlt insuiaircs aux différentes acli!ilés de dêveloppenenl
du commcrcc cl dcs sc-r"iccs. y compris le tourisme. est encou-

,aeéc oar dcr tiispt-rsirions spôclalcs. notamment la prise en

chirec dc. frais di dèplaccmcnt du personnel et de lransporl

à"i àti",. cl marchanàiscs à cxposcr. lors dc leur participation

aux foircs et aux cxpositions.

- la mise cn valcur- la réhabrliration et I'entretien dcs res-

sourccs touristiqucs. lcllcs quc tcs sites e1 lcs monuments d'im-
poflance nalionalc:

- la lbrmation de compétenccs spécialisées en matièrc de pla'

niûcation ct dc devcloppemerrl du tourisme:

- la commcrcialisation. y compris la participation à dcs loircs

et expositions internationales. la promotion et la publicitô:

- les activités de rech€rchc ct de dévcloppcmcnr liécs au

dé\'eloppcn)cnl dc l'industrie du Lourismc:

- la collecte. I'analysc. la ditl'usion r.-t l'utillsatlon' tant du
poiur de vue quanliiatil quc qualitatif, d'informâ1'tons sur lc

tourisme:

- la coopûratron inlra-ACP dans le sccteur du lourismc

Article 97

Les actions visanl le développemenl du commcrcc cl dcs

services comprennenl une coopération spécifique dam Ie §cc-

teur du touriime. L'objectif de cette coopération est d'alpul.,er

iei eflorts des Etats AÔP visanl à améliorer les prestations de

scrvices ile cette induslrie. Une attention paniculière est accor-

àéc à la nôccssiti'd'inlégrer le lourisme dans la vie sociale'

culturcllc ct économiquc des populations. conformêment aux

dispositions dcs articlcs lL6 ct I l7

Article 99

Dans le cadre dcs instrumcn(s prévus par la présçnte C'on-

uarfion af conforntément aux articlcs 95 cl 96. l aidc au déve-

toooement du commerce el dc\ scr\ic(s comprcnd unc assis-

iu'nl.l r..hn'qu. pour la mlse en place el lc dércloppcntcnt dts

i;;,ii;.;; É'rtiu.rn.. el de crédit en relation avcc le déÿc-

lopplrmcnt du commerce

Article 100

Outre les crédits qui. dans lc cadre des prograntmes indica-

tlfs nationaux visés à I'artrclc 215. peuvcnl êlrc aflectês par

ifrror. giu, ACP au llnanccmcnr dcs actions pour le direlop-
oenrenr des do-a,nes r isés aur aniclcs 95 à 'lg. la conlrlbution
àa l, Coarururta au financemcnl dc cc5 acllons pcut lors-

Àu'aitat ton, à caractère regional. atteindrc' dans lc (adre dcs

ôro*tuara, dc coopôralron regionale rtsÉs à l'urticlc lll- un

monranl de 60 miltions d'Ecus

Article 98

Les disoositions de Ia coopération financtère et techniquc

oeLrvenl. ;onformément aux modalitds et procèdures visées au

iitrc Ill de la troisième panie de la prèsenle Convention s ap-

otiou", 
"u^ 

m"rures pour le développement du lourisme tant

l, nir.ru nalional que régional. Outre les principales orienla-

ià"i acnri.r "u* 
,ni.l"i95 et 96 ainsi que les dispositions

relatives au dévcloppcmcnt dcs petites ct moyennes entreprlses

et de I'artisanat prévue à I'arriclc 67, ccs mesures porleronl'

entre autres, sur les secteurs §uiÿants:

TITRE VII

Coopération régionale

Article l0l
In ('ommunauté sourient les elTons des Etats ACP visanr la

Dromotion d'un dércloppemcnt social. culturel el èconomrque'

loit..i,t"r aulonomc. àrnsi qu'une plus grande aulosullsance

régionale.

En vue dc rcnforcer les capacités colleclives des Etats ACP'

la tommunauté leur lournif une aide efficace dans le but de

ieoiii"i r"r objccrif5 tt les priorites qu'ils se sonl fixés dans le

cadre dc la ùoopération régionale. 1' compns la cooperalron

intcr-régionalc ci rntra-ACP

- un ou plusicum Elats ACP et des organismes régionaux

doDt lont partic dÈs Etats ACP.

2. La coopération régionale pcut portcr égalemtnt sur les

actions con;enues enttè deu* ou plusicurs Etats ACP el un ou

Dlusieurs Etats en dèveloppement non A('P non voislns cl'
iorsoue des circonstrnces paniculières lc justi{icnt' cntrt un

seul Etat ACP el un ou plusieurs Elats en développemcnt non

ACP non voisins.

Article 103

Dans le cadre de la coopération régionalc. unc attcntion par-

riculière est accordée à:

a) I'évaluation et I'utilisation des complémentarités dynami-
ques existantes e1 potentielles dans tous les secteurs appro-
priés;

b) l'utilisation maximale des ressortrces humaines ACP ainsi

qle l'exploration optimale el judrcieuse. la consenat:on la

iirnrforàurion et l-ixploitation des ressources nalurelles des

Erats ACPi

Article 102

L La coopération régionale pone sur des actions convcnucs

cntrc:

- plusicurs Elals ACP'

- un ou plusieurs Etats ACP el un ou plusieurs Etats pal"s ou

lcrritoires voisins. non ACP.

- plusieurs organismes régionaux dont font pa'tie des Elats

ACP.
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() l'accéléralion de la ditersification économique et l'intcnsill-
iit,on Oa t, coopérrtton et du dévcloppement à l'rntérieur des

rÉgions des Etals ACP et enlre ces régions:

d) la promotion de la sècuritt alimentrirel
e) le rcnfbrccmcnl d'un réscau dc licns entre les pays indivr-
àr.t ou *.nup"t dc pals qui ont dcs earacteristiques' a[Inttés
et problèÉrcs iommuns. cn .uc dc rtsoudrc eùs dcmiers:

0 l'e\oloitation maximale des èconomi(s d'échcllc dans tttus

i"s doira,nes ou la solution rêgtonale est plus cflicacc qur' la

solution nalionale:
s) l'i'latc.issement de: marchés des Etats ACP par la prontotion

i.'s rtchànges commerciaur.enlrc rlals ACP ainsl quentre

Etats ACP et pays tl(rs volslns;

h) l'inrégration dcs marcbês dcs Etals ACP par la lib-éralisation

ài l.r.s-é.hung.t et l'élimination dc§ obstaclcs tarilaires' mo-

nélaires et admini§tratifs:

i) toul appur à I'intégration régionale.

Àrticle 104

Les projets et programmes d'aclioDs de coopéralion rÈg)ona-

r".ioriotË tenu rles objectils et caraclèrisliques propres à cclle-

il. r'.:ii.ut"n, selon lei modalités et procédures firées pour la

coopération linancièrc ct lcchnique. lorsqu'ils en relèvenl

Article 105

La Communauti' apponc une assistance financière et techni-
que aux organismcs régir.rnaur cxistants ou à [a crèation de

nou.eau^ o-rganir*cs rÀgitlnaur lorsquc ccurr-ci s'avèrenl ln-

àiçensaules 
-pout 

réalisci lcs objcctils dc ta coopération régio-

lale.

Article 106

Llne aclion esl réSionale lorsqu'etlc conttibuc dircctcmcnt à

la iolution d'un problÈme de developpemcnt commun à. plu-

sieurs pa1s. par des aclions communcs ou dcs actlons natlona-

i.iioolobntie.t, (1 qu'elle rèpond à au motns l'un dc5 crilùrcs

suivants:
âr l'actron. oar sa nâture ou ses carâclérlstlquts phy:tques'

iÂo** ,n àéputt*..nt des frontières d'un Elat AcP el ne

o"u, ni ltt" réàliséc par un seul Elal ni élre scindéc en action§

nationalcs rialisablcs par chaque Elal pour son propre comp-

tc:
b) la formule régionale permet de réaliscr dcs ôconomtcs

d;échelle lmponantes. comparativemenl aux aclions nationa-

les:
c) l'action ne rèpond ni au critère a) ni au critère b) mais les

.o,:Li 
"t 

t.- uu"niuges qui en résullent sonl inégalemcnt répartis

cntrc lcs Etals bènéftciaires.

Article 107

Sans prcjudice de l'article 106. le votume de la conlribtltion
a" L Co-run"uré au lttre de la coopéralion régionale vis-

à-vis d'actions qui pourraient être parliellemenl réalisées au

niveau national ist détcrmrné d'après les éléments suivants:

a) l'aclion rcnforce la coopération entre lcs Etat§ ACP conccr-

i,ér. a, nil,eau des administrations des instilulions ou dcs

cntreorises de ces Etals. par le hirls d'organismes rôgionaux rlu
par l'èlimination d'obslacles de nature réglemenlaire ou ltnan-

cière:

b) l'action lait l'obJet d'engagements réciproques tntre plu-

sieurs Elats. notammcnt cn matière dc réparlition des réalisa-

tions. d'investisscments ct dc gcslion:

c) l'acuon est I'expression régionale d'une strarégic sectoricl-

le.

Article 108

l. Les demandt's de financemcnl à pa ir dcs lônds disponi-

ü]"r1, iiir" rlc la coopérltion rcgionalc sonl lôrmulécs par

cha(un dcs Etals ACP pânlcipânt à ullc ilttlÛn reglonllc'

2. L(rrsqu unc action de coopération régionalc p'ul. dt par sa

naturc, inlÉrcsscr d'aulres Elats ACP. la Loml)llsslon L'n ac-

àÀ.à rr." lcs Etats ayanl introduit la demande lcs en inlormc

àr. t. .ot échéant. cn inlbrnc l'cnscmblc dcs Eta(s ACP LcS

Etals ACP intércssés conllrmcnt dès lors lcur intcntion de par'-

ticiper.

Nonobstant cetle procédure. la Conlmission cxaminc sans

aeiul iu J.àunO. de tinancernent pour autant qu cllc âit éti'

oriscnri'c oar au n:oins deur Elals \( P La dicrsion conccr-

irni i" tlnrn..r.nl sera arrélée dôs quc lcs E'lats consultes

aurunt (àit connaitre- leur lnlention.

'1. Iorsqu'un scul ttat A( P cst assocli à dts pars non ACP

àrn. i.i .ondtt,,,nt prÉr'ucs à lartlclc Itll. sa seulr" dcmlndc
suflll.

4. Les or8ânisnles dc coopéruti(}n rcgionalc pcurc'nt formulc'r

des dema,ides de llnancenlenl portani sur unc ou dc's actions

i*a,frqu.t de tooperation rôgtonalc au nonr et clcc l lctrrrd
ciplrcitc de leurs Elals ACP mcnlbrcs.

5 ('haoue demandc de financcmcnl au lltrc de Ia coopôrrlion
rcgional'.]doit comporlcr. le cas échiant. des proposilittns con-

cemant:
a) d une parl. la proprrité des hicns ct sctrtccs à financcr dans

i" àJi" da l'actiàn. àLnsi que la rèpartition dcs rrsponsxbilitcs

en marière de fonctionnement ct d'entrelien:

h) d sutrc part. la dèsignalrolt de l'ordonnateul règional-et dc

l'Etat ou I'ùrganismc atttortsé à signcr Ia con\cnllon de linan-

ccmcnt au nôm rjc tous les Elals ou organtsmcs ACP parlicr-

panls.

Article 109

Lc ou lcs Elats ACP ou organismes régionaux panicipant à

une actron régionale avec des pa)s tiers dans les conditions
n.évucs à l'arùclc I0: peu\ent demandet à la Communaulé un

hnanccmcnt.lc la pariir: dt I'aclion dont ils sont responsabl('s

o, a rra p"tti" proporlionncllc aur avanlages clu'ils relire!'Il dc

l'action.

Article 110

I orsou'unc tclron csl linancÔr.' par la ( omnlunatllô par l in-

termédi;ire d un organismc de coopération régionalc- Jcs-con-

àiiiànt à" ce financ-ement applicables aur bénélicraircs finals

-nr aunr.nr"t enlre la Communautô cl ccl organismc' ''n
accord a\cc lc ou lcs Elals ACP conccrnés

Article Il l
En vuc dc promouvoir leur coopération régionale. les Elats

eôP tcs moins dcvcloppés bénéficient d'une priorité dans les

.,i.ri"* .nn..rnrnt "r'.o,n, 
un Etat A( P moins dérelopp(''

irnâit o* le5 Etats A('P cnclari's cl insulaires [ont l'objct

à:rn. oii.nrion prniculii'rc atin dc \urmontcr lcs obstacles qui

frcinent leur déveloPPcmcnt

Article I 12

Sur les rnoyens financiers prévus à I'article l9'1 pour lc dèr'e-

loopcmcnt sôctal. cullurel el acoDomique des l-'lals ACP' un

-nnrrnt a" I 000 mrltions d'Ecus est rêserr'è pour le finance-

mcnt dc l('urs projtts ct programmcs régitrnaux'
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Article l13

Le champ d'application dc la coopération régionalc, cu égard

â l'arliclc 101. couvrc lcs pornls suivants:

a) l'agriculture et le développemcnl rural. nolammcnl l'auto-

suffisance el la sécurité alimentaire:

b) les orograrnmes dc sanle. ) compris des programmcs pour
i.au.aiioi. la lormation. la rccherchc ct l'inft)rmatron liécs

aux sùins dE santé dc basc ct à la luttc contrc les principales

maladics. y compris ccllcs dcs animaux;
c; l'évaluation, lc dévcloppcmcnt. I'cxploitation et la préserva-

tion des rcssourccs halicutiques et marines' y compris la coo-

JÉralion scicntifique ct techniquc en vue de la surveillance des

zones ôconomiques cxclusives:

d) la préservation et I'amélioration dc l'environnement no-

rr-.int pu. des progranrmes vlsanl à combatlre lâ désenifi-
cation. l'érosion. ia dégradation des côles el la pollution dcs

mers. en vuc d'assurcr un développement ralionnel et écologi-
quement équilibré:

e) l industrialis,rtion. 1 conlpris Lr création d tntreprises ri'gio-
rales. \ compns lcs cntreprrses ittterrcgionalcs dc producllon cl

Article 114

La coopération contribue à un développement autonome des

Etats ACP. centré sur l'honlme et enraciné dans la culture de

chaque peuple. Ellc appurc les politiques cl les mesures prises

nar ies Etai. cn \uc de raloriser leurs ressources humaincs'
à'accroitrc lcurs capacilés propres dc crèalion cl dc prumt:u-

voir leurs identilés aulturelles. Elle [avorise la parlicipation dcs

populations au processus de développement.

Cette coopération vise à promouvoir. dans un souci de dia-

logue. d'échange. d'enrichissement mutuel ct sut unc basc

d'Igalité. une meilleure compréhension ct unù plus grandc §oli-

dar]té entre les gquvcmements et lcs populations ACP ct

CEE.

de com mcrcialisation :

l) l'cxploitation dÈs rcssùurccs nalurclles' notammenl la pro-

duction ct la distribution dc l'énergic:

g) lcs lransports ct communicalions: rèscaux routier et ferro-
,iaire, Ics lransports par air et par mer, lcs voies de navigation
intéricurcs, lcs scrvlces po§taur et les télécom mu nica t ions:

h) lc dévcloppcmcnt ct l'cxpansion des échangcs;

i) lc soutien aux programmes d aclions nris en æuvre par les

orsanisations oroiessionnelles et commerciales ACP et ACP-

CÈE en .,ue diaméliorer la productron el la comnlercialisation
des produits sur les marchés extérieurs:

j) l'éducation el la formâtion. la recherche. la ÿ:ience et la
iichnologie. l'information et lâ communication, la créatton et

te renforiemenl des institutions de forma(ion et de rechcrche et

des organismes lcchniqucs chargés dcs ôchângcs dc lcchnolo-
gies ainsi quc dc la coopération cntrc univcrsttés;

k) lc lourismc, .v compris la crèation c1 lc rÙnforcement de

ccntrcs dc promotion touristiquc:

l) lcs activjlcs rclativcr à 1a coopération culturelle et sociale

TITRE VIII

Coopération culturelle et sociale

CHAPITRE 1

Prise en compte de lâ
dimension culturelle et sociale

Àrticle I 16

l. Lâ conception. I'instrucÎion. l'exéculion et l'évaluation de

chaoue oroiét ou progrâmme d aclions se fondcnl sur la com-
préhension et la prlse rn compte des caractôristiqucs culturcllus
et sociales du milieu.

Article I 15

2. Ceci implique en Parliculicr:

- une connaissance approlondic du milicu humain conccr-

né:

- unc [valuation dcs rcssourccs humaincs disDoniblcs pour

lcs rcalisations ct lcur maintcnancc:

- une appréciation dcs nossibilités dc Parlicipation dcs popu-

lations:

- une anal-vse des lechnologies localcs ajnsi quc d'autrcs

technologies approPriées:

- une informalion pe(inente de lous ceux qui sont as§ociés à

la conception et à la réalisation des actions. y compris lcs pcr-

sonnels de coopérâtion techniquel

- l'érablissement de progranlmes intégrés de promo(ion dcs

ressources humaines.

Article 117

L'instrucrion des projets el progrâmmcs d'actions prcnd cn

considération:

a) au titre des aspects sociaux. l'impacl sur:

L La coopération cullurellc ct socialc lrouvc soD cxprcssion

dans:

- la prise en constdèralton de la dimunston cullurcllc cl socia-

le des projels cl programmes d'aclions:

- des aclions ayant pour objet la valorisalion des ressources

humaines en vue de l'utilisation judicreuse el oprimale des res-

sources naturelles e1 la §atisfaclion des besoins csscntiels maté-

riels el immatériels I

- la oromoton des identités culturelles des populations de!
Etars ÀCP en \ue de faroriser leur auto-promolion el de sli-
muler leur créativité.

2. Les actions de coopération culturclle er sociale s'cxécutcnl

selon les modalités et procédurcs fixées au titre III dc la troi-
iièmc partie. Elles relèvcnt des priorités cl objcclifs détlnis

àans lei programmes indicalifs ou dans lc cadrc dc la coopéra-

tion rigionaic. cn Ionclion dc lcurs caract('risriqucs prupr'"s'
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- lc rcnforccment des capacité§ el des struclures d'auto-déve-
loppcmcnt;

- la condition et lc rôle d€s femnresl

- la contribution à la satisfaction des besoins essentiels. cul-

turels et matériels des populations:

- I'emploi et la formation.

- l'équilibre entre la dérnographie et les autres ressourcesl

- les t-vpes de rapports sociauÀ et in terpersonncls:

- les modes et formes de production ct dc translbrmalion:

b) au titrc dcs aspccts culturcls:

- l'adaptation au milieu culturel et les incidences sur ce mi-
lieu:

- f inlêgration et la ÿalorisalion des acquis de lâ culture loca-

le. nolaÀmenl les systèmes de valeur' les habitudes de vie les

modes de penser et de faire. les slyles et matériâuÀ:

- les modes d'acquisition e1 dc transmission dcs connaissan-

ces:

- l,intcraction cntrc I'homme et Son cnvilonnement.

CHAPITRE 2

Actions de valorisation
des ressources humaines

3. Ces actions sont menées en priorité dans I'Etal ACP ou la

région bénéhciaire. Elles pt'uvenl. autant que de bcsoirr. être

réàlisées dans un aulre Etât ACP ou dans un Elât mernbre de

la Communauté. Pour des formations spcrcialisécs- particulièrc-

menl adaplées aur besoins dcs Etals ACP. des actions dc lbr-

malion piuvcnt cxceplionncllcmcnl sc r(ialiscr dans un autrc
pa)s cn dévcloppcmcn(.

Article I l8
La coopération contribue à la valorisalion des ressources

hunraines dans 1e cadre de programmes intégrés et coordonnés'
oar des actrons dans les dômaines de l'èducation el de la for-

iration. dc la recherche, de la science el de la lechnique' de

I'information et de la communication. de la panicipation des

populations. du rôle de la lemme et de la santé.

Article 119

L Pour répondre aux besoins d'éducation et dc formation'
immédiâts ei prévisibles. âux niveaux el dans les secteurs dési-

gnés comme priorhaires pal le§ programmes nationaux et ré-

gronaur. la coopèratiLrn apporl( un soutlen:

a) à l'établissemcnt ct au dévcloppcmcnt d'institutions dc for-

mation t1 d'cnscigncmcnt:

b) aux efltrrts des Etats ÀCP pour restruclurer leurs inslilu-
lrôns et s\stèmes éducatifs pour en rènover Ie conlenu les

méthodcs et lcs technologtes. afin d'accroître l'efllcacité et de

réduirc le coût de tous les types de fornlationi
c) à l'èlrblissemenl de l'inventaire des conlpôtencPs et des for-

ôaiions naccssaires pour la réalisation des objeclrfs de dé\e-
loppement de chaque Etat ACPI

d) auÀ actions directes de lormarion e1 d'éducation, notam-
mrnl auÀ Droqrammes d'Jlphabètisatlon et de lormation non

iradilionnellÈs: à del fios lonclronnclles et professionnelles:

c) à la lormation dcs Iormatcurs. dcs planilicatcurs dc l'éduca-

tioD ct dcs spôcialistÈs en tcchnologics éducaLivcs;

f) à l'identification des bcsoins des Etats ACP en technologie§

nouvelles adaplées et à I'acquisition de celles-ci:

s) à des associations. jumehges. échanges et transferts de con-

iaissances ct techniqucs entie des universitês et des inslilu-
iiôns d'cnseignemcnt supérieur dans les Etats ACP el la Com-

unaulé,

2. Les aclions de formation sont conçues sous lorme de pro-
qrammcs inlégrés risant un objectiI bien défini. soit dans un

iecteur donnc. soil dans un cadre plus général.

Article I 20

l- La coopération appuie les eflorts des Etats ACP pour se

dorer d'une capacité siientifique el techniq(re propre Elle con-

tribue à la réaiisation de programnres de recherche définrs par

les Etals ACP et in1égrés aux autres actions de (fveloppc-

mer)1.

2. Les programntcs de recherche sonl réalisés cn priorité dans

le cadre nalional ou régional dcs Elats ACP' Ils licnncnt comp-

te des bcsoins ct conditions dc vie des populations conccrnécs'

Ils souticnncnl lù dtvcloppcmcnt dans Ics domaincs prtorttat-
rcs ct comportcnt. sclon lcs bcsoins. lcs actions suivantc§:

a) lc renlorccmcnt ou la création d'in§(ilutions dc rc'chcrchc

fondamentalc ou aPPIiquéc;

b) la coopération scienlifique et technologique des Elats AC P'

entre eux et avec d'aulrcs pals en développement:

c) la valorisalion des lechnologies locales. lâ sélcctlon des

technologies rmporlies tt letrI adaptation aux bcsoins spicifi-
ques des Etats ACP:
d) l'amélioration de l'infirrmation ct de la documcntation
scientifiques et techniquesl
c) la vulgarisation des résultats de la recherche auprès des uti-
lisateurs.

Article l2l
La coopération en mallèrc d'inlormation "ise à:

a) accroilre la capactté des Elals ACP à uontribucr acli\cn)enl
au llux international d'informations ct de connalssancesl a cc

titre, elle appuie notammenl la création et le reoforcernent des

instruments nationaux et régionaur de communication:

b) assurcr une meillcure inf'ormation des populalions ACP
nour la maîtrtsc dc lcur dtrcloppcmcnt. à lravers des pro.iels

â, p.ogrra-a, ccntri§ sur l'information et l'erpression de la

pojulaiion. et laisant largement usage des sy'stèmes de conlmu-
nication à la base.

Article 122

l. La coopération souticnt lcs cfl'orts des Etals ACP visant à

,rrr.a. rna parliciparion étroite el continue des communaulês
de base aux àctions de développcment. l)ans ce but, en partant

de la dynamique intcrnc des popula(ions. les élémenls suiYants

sont pris cn considération:
a) lc renforcemcnt dcs in§titutions qui peuvent appuyer Ia par-

tiiination dcs populatrons par dcs aclions en matière d'organr-
$ri;n du Lravàil. de lbrmation du pcrsonncl et de gcslion:

b) l'appui aux populalions pour s'organiscr. cn panicultcr danr

dcs gioupcm"nir dc llpc coopirati[. ct la misc à la disposition

à"i i,""ir groupcs c<tnccrnès des mo-vens complémentaircs à

lculs initiativcs ct cl)'orts proprcs;

c) l cncouragcmcnt dcs Initiativcs dc participation par i'ôduca-
ti rn cr la for-matjon. ainsi quc I'animation ct la Promolion cul-

turcllcs:
d) l'association dcs populations conccrnécs. y compris lcs lèm-

mcs. les jcuncs. leJ pcrsonncs âgécs cl lcs handicapés. aux

drvcrs stadcs du dévcloPPcmcnt;

e) lc dévcloppcmcnt dcs possibililés d'cmploi, y compris.par la

rôalisation dCs trauaux prévus dans lcs actions dc dévcloppe-
mcn[-
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2. Lcs inslirutions ou groupemenls déjà existants sont utilisés

â"nr rour" lu mesure dü posiible pour 1a préparation el la mi§c

en truvrc dcs actions de développement

Article I 23

I La cooDeration souticnt lcs effofls des Elats ACP en vue de

iu r olàtiiu,ion du trar ail dc la fcmme. de I'amélioration de ses

iondiriont de vie. de l'élargissemÈnt de son rôle et de Ia pro-

motion a. son statut dani lc processus de produclion et de

développement.

2. Une attention paniculière est portée à l'accès dcs lemmes à

iu*l.t 
"ip*.t. 

a.'la lormalion. à des technologies plus pcrfcc-

ii,-nt"r. 
"ïcteair 

el aux organtsations cooperati\es ainsi qu'à

à.i i".t notogi"t approprrées visant â alléger la pénibilité de

leurs tâchcs.

ainsi que la difftrsion des bi€ns et serviccs culturcls des Etats

ACP.

Article 126

L Les actrons de coopération visanl le développem€nt dc

productions cullurelles des Etats A('P sont conçues:

a) 5oll COlnnre composlntcs tJ'un progratnme inlé8ré nolam-

.""i io,,i r" torme àe la nroduction. dc la distribution et dc h
;;ii;;d; d; matériel pédagogiquc ou de mo,vcns audiovisuels

d'inlormat ion ou de vulgarisation:

b) soi( comme projcts spéciliqucs. notammenl de:

- prodr.rction ou co-pnrduction radiophonique ou rélévisucl-

le':

- produclion et ditl'usion dc disqucs ct cassettes films ltvrcs'

périodiqucs. etc.

2. Dans la ntesurc où il s'agit dc prod(rils cuhurcls dcstinés au

iiuritr"'l"ut productton ci lcur drllusion sonl èligrblcs aut
,ii.i Àitr:".t ,, litrc dc la eoopération rndustricllc el dc la
plomotion comnlercialc.

Article 124

Les actions destinées à améliorcr l'é1at de santé des popula-

,ioniÀôp.:ls.nt en priorité Ia nutrition, I'hlgiène' l'éducâtion

ià"iiui"-. ru sécurité àes travaillcurs. lcs services de santé pri-

."ii" .l O. médecine préventive, la luttc contrc les grandes

cndémies el la valorisalion de la médecine ct dc la pharmaco-

J" iiaair ion n"ttes. Ces actions tiennent compte dcs conditions

â.à.àriqr", ct des besoins des grotrpes les plus défarorisÉs'

CHAPITRE 3

Promotion des identités culturelles

Article 125

La coopérarion contribue aux aclions qui s'inscrivent dans

l.t *iiiiou.. a.t Etals ACP alant pour ôbjel la promolion des

i.r"[tii.ts frtrur.Lr.t de leurs pcuplcs. leur§ productions cultu-

ieites. ta pres.."or;on el l'cnrichisscment de leur acquis culturel

Àrticle 12?

La coopération appuic les actions des Etats ACP visant:

a) la sauvegardc ct Ia promÔlion de leur acquis culturcl' no-

ij*.."i ,rTi".ttation rlc banques de données cullurellcs ain-

ii-qre à'iraiorlequcs pour collecler les lradilrons oralçs ct

valoriser leum contenus;

b) les echanges cuhutÈls cnlrc Etats ACP. dans des domaincs

Àârt.r"nt significatifs dc lcurs identités respectivesl

c) la Dréservalion des monumcnts historiqttes et culturels' atn-

si quË la promotion de I'arehitccturc traditionnelle'

Article 128

Lr cooDcralion vtse aussi à favoriser la dillu\lon- 'lans lcs

Etats memhrcs dc la ( ommunaute. des biens cr serviccs cultu-

àis des Etat. ACP hautement représentatifs de leurs idcntités

culturelles.

* + +
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TITRE I

Coopération commerciale

2. Dans la poursurtc dc cc1 objectif. un intérêt paniculier est

porté â l'obtcntion d'avantagcs effectifs supplémerr(ajles pour

i".or-".." dcs Etals ACP avec la Comnrunauté ainsi qu'à

l'améLoration dcs conditions d'accès de leurs produits au mar-
ché. cn vue d'accélérer lc rylhnle de croissancr- de'lcur com-
nrercc el cn paniculicr du flux dc leurs cxportations vcrs la

Communauté ct d assurcr un mc'ilicur équrlibrc des échanges

comnrcrciaur cnlre les Parlics conlractantcs

3. A cettt fin. lcs Partics coDlractantcs meltenl en teuvre les

dispositions du préscnt litrc ain§i quc les autres mesures ap-
propriéL's rclc\ant du titrc III dc la présente panie. ainsi qLle de

ia dcuxicrmc partic dc la présenle Convenlion.

Article 130

t. Lcs plocltrits originaires des Etats A(-P sont admis à l'im-
portalio; dans la ( ommunaulc cn crcmplion de drort§ de

douanc et dc tarcs d-c[Ti'l équtvalcnt.

2. a) Lcs produits originaires des Elâts ACP:

- ônunrérés dans la listt de l'annere ll du traité lorsqu'ils font
l'objel d'une organisation commune des marchés au scns dc
I'article.l0 du lraité ou

- sourDrs. à l'importarion dans la (-ommunauré. à une régle-

mentation spécifiquc introdurtc comme conséqltence de la
mis.' sn cru\'rc dc l.r politiquc agricole conlmune.

sont importés dans la Communaulé. par dérogalion au régtmc
ginéral cn vigueur â l'égard dts pays 1ler5. sclon les disposi-
tions suivantes:
i) son( admis en eremption dc dnrtts dc tlouane les produits
pour lesqucls les disposrlions communaularrÇs en riSueur au

moment àe l'imponation nc prévoicnt. en dehors des droits de

douane. t'applicàtion d'aucunc âutrc mcsurc coDcernant leur
importation:
ii) pour tcs produits autrcs quc ceux visés sous i)' la (ommu-
naulé prcnd lcs mcsurcs néccssaires pour leur assurer un- lra:-
tcmcni plus lavorable que celui accordé aux pays tiers bénéfi-

ciant dc la clause de la nation la plus favoriséc pour lcs mi'mcs
produits:

b) si. au cours de l'application dc Ia prôscntc Convenljon le§

Eiats ACP demândent que dc nouvcllcs productions agricoles
' ou des produits agricolcs qui nc font pas l'objer d'un rclginrc

paniculier a, momcnt dc I'r'ntri'c cn vigueur de la presentc

Convention bi'ncficicnt d'un tel rôgime. la Communautô exa-

minc ccs dcmandcs en consullation avec les Elals ACP:
I

I

I

I

L

CHAPITRE I

Régime général des échanges

Article 129

L Dans lc donraine de la coopéralion commerciale. l'ob1ccliI
ilc la préscnte Convcntion esl de promouvoir lc commcrcc
cntre les Etats AC P e( la CommunalLté- d unc parl. compte
tcnu dc lcurs niveaux rcspectils de dévcklppcmcnt. c1 enlre les

Etats ACP. d'autre parl.

c) nonobstant cc qui précède. dans le cadre des relations pri-
,:iligit'cs cr dc la spécihcité de la coopéralion ACP'CEE. la

Communauté cxaminc. cas par cas. les dcmandes dÈs Etats

A('P visant à assurer à leurs produits agricoles un acci's pré[t-
rcnticl au marché cont n] unauta ire et communlquc sa dcicision

sur ces demandcs clûment motivécs dans unc pértodc n'cxé-

dant pas siL mors à comptrr rlc lcur prcrcntrtl'tn'

L)ans le cadre des dispositions du point I1) sous ii). la Com-
nrunauiô prend sL's décisions notammenl par rélérence à dcs

concessions qur aurarcnl ô1ô uccordücs à des pal s licrs en déÿc-

loppement. Ellc tic'nt comptc des possibilités qu offrc le mar-

ché hors saison:

d) le rcgimù rtsi lu point Jl enlrc cn rigucur en ntêmr: lcmps
quc'la picscntc ('onvcnlion et restc applicable pcndant toutr la
duréc de celle-ci.

T«rutcliris. si la Commulauté- au cours de l'application dc la

préscntc Convention :

- soumct un ou plusieurs produits à uttc organisation ccm-
munc de rnarché ou à une rég)cnte:ttation partirulrèrL'inlrodui-
[e comme conséquence de Ia mise cn Guvrc dc la politique

agricole conrmune. elle se réscrvc d'âdarrtcr. à la suite de con-

siltations au setn du C'onscil dcs nlinislres. le réginrc d impor-
lation de ces produits originaircs dcs Elats ACP. Dans cc câs.

les disposjtions du point a) sont applicables;

- modifie une organisation commune du marché ou une

rég['ntcntation parliculièrc introduilc conrme cotrsôqttt'ncc dc

la mise cn cur rc dc la politique agricolc cotnmune. clle sc

réscrvc. à la suitc de consultations au seln dLl C'onscil dr-'s

minrstrcs. dc nrodtller le règlnte firi potll leq produlls r)rlginJl-
rcs dcs Elals ACP. Dans ce cas. la Communauté s'cngagc à

maintenir au profit dcs ploduils oliginaircs dcs Etats ACP un

avantage comparable à celui donl ils bÉncrliciaicnt précédem-

ment pir rapporl aux produits originaircs dcs pa-vs ticrs béné-

ficiant de la clause dc la nalion la plus làvoriséc:

e) lorsque la Communautt cnvisage de conclttre un accord
prélércnlicl avcc <lc's Etats licrs. elle cn infornle les EIals ACP
bes cons'-rltations ont lieu. à la demande des Elâ1s ACP cn

vuc dc sauvcgardcr lcurs intérêts.

Article l3l
L La CommunatLlé n'appliquc pas d l'importation dcs pro-

duits originaires dcs Etals ACP dc restrictions quanlitatiYes ni

de mesurÈs d'clfct i'quivalcnt.

2. Toutcli>is. lc pataStaphe I s'âppliquc sans prtiudicc du
rigimc d imponation tôserrc aur produrts tiscs à l-articlL' 130

paragraphù I poinl a) premrcr tllel

La ('ommunauté inlbrme les Etals ACP de l'élimrnation dc

rcsrrictions quantitalivcs résiduellcs conccrnant ccs ptoduits-

Ârticle 132

I. Lcs dispositions de l'aflicle 131 nc lonl pas obslacle aux

inteldictioni ou reslriclions d'importation. d'exportation ou de

transit justiliôt's par dcs raisons dc moralité publique. d'ordre
public. dc sécurité putrliquc. de proteclion de la santô e1 de la

ri" d", pc.r,rnna. et dcs anin'laux ou dc pr'ésel\'atron des végé-

taux. dc protcclion des trésors nationaux a)ant une valeur
anistique. historiquc ou archéologique ou de prolcction dc la

propriété industriellc cl com nlcrcialc
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l. Ces interdictions ou restrictions nc dQivcnl con§tltuer en

aucun cas un moyen de discriminalion arbitrairc ni unc rrlslrtc'

lion dégursée au commerce en général'

Ar.r cas oü l-application des ntesttres prÉvucs ru paragraphe.l

a[T'cctc lcs rntôri'is rl'un ou de plttsietrrs Ftats ACP' des consul-

iuiionr nn, hcu. à la dcmande de ceux-ci. selon les dispositions

àe tia.ricle 9 dcuxièmc alin(ia cn vuc d'aboulir à urle solulion
sal isfaisante.

Article 137

A nroins qu'cllc ne I'ait dcià lait en application des ( onvcn-

tions ACP-CEE préci'<lcntcs. chaque Partie contractante con'r-

munioue son tartt douuntcr au ( onrcll de5 tllinislrcs dlos un

âàioi à. tài, n'rois ii ( omptcr dù l'cntrôc ç1 r igtteur dc lJ pré-

J.ni. ôon""nrion. Elle cdmmuniquc égalcnrL-n1 lcs rnodifica-

tions ultériL'ures r.lc sotr taril' à mcsurc tlu'cllcs cntrcnt t-tl

vigueur.

Article 133

Lc rèeimc â l'rmpr)rtation dcs produits origrnaires des Ftats

\Ct,tc"peut itrc pius latorahl. qu( lc traitcmcnt appliquc lur
éitlang.i entr.' Ies Etats membrcs dc la ('ommunaulé'

Article 134

Lorsouc des nlesurcs nou\('llcs ou prevucs dans l( cadrc de!

,ro*rrn,r*t dc rlpprochemcnl des dispositions lÉgislatrvLs el

iinl.*anta'tes ore la Communautè a arrètés en vuc dc lacllltcr

iriir.rirt,on dcs ntarchandists rlsquenl d aflicter lcs inliri'ls
d'un ou dr: plusicurs Ftats ACP. ll Conlmunaulé en lnlt)rmc-

u,ant ler, aàoption. lcs Etats ACP pâr l'internrédiaire du Con-

seil des n'linislrc§.

Afin de permettre â Ia CommunauLé dc prcndre en considé-

raiion les intérêts dcs Elats ACP conccrnts, dcs consultalions

iïi r,.r. a la demande de ceux-ci. selon lcs drsposilions de

iritl.i. S ricuxienre alinéî. en vue d'aboutir â unc sttlulion

salislaisantc.

Àrticle 135

I [-orsoue dcr rtglcmcnlattons communaulâires eristantes

"aooi".i'., 
ruc de- facilitcr la circulatton des marchandises

"ff.itent 
tts intérèts d'un ou dr: plustcurs Elats A( P ou lorsqtre

l"iinitre,, sorl affectés par I'interprétalion l'application ou la

,nir" 
"n 

.trur" dcs modalilés de ces ri'glcmcntalions des.con-

sultatroDs onl licu a la demandc dts Etats A('P toncernes en

r ue d'abouttr â une solution salisfaisanlc'

2. En vue de lrouvcr une solution satislàisantc' lcs Etats A('P
pcurÀt égalenrent évoquer au scin du Conscil dcs ministres

['aurics olmnrrt.t. relati"es à la circulalion dcs marchandises'

qui résultcraie-nt des mesures plises ou prévues par les Etats

mcmbrcs

3. Les instilutions compét('ntes de la Communauté informent

ànn, iÀur" la mesurc tlu possiblc tc Conseil des ministres de

i.iiia, .*rrr"t en vue d'assurcr dcs consultations efficaces'

Article 136

I Comple tenu des nécessités aclucllcs dc lcur dôveloppe-

mcnt. lcs Etats ACP ne sont pas tenus de souscrirc' pcndant Ia

àu.t" .r. ro présente Converliion- en ce qui conccrnc I'impor-

t"iiÀr à. Jro,:ritt origtrtaires de la Communauté' à dcs obliga-

Lirrns corrcsponilant au\ engagemenls pris par Ia Communauli''

en rcrtu du prôscnl chapilre. I l'égard de limponallon dcs

produits originaircr dcs Etats ACP

l. a) Dans lc cadrc tlc lcurs ichangcs âvec la Communaulè-

r", Èir* iin n 
"t.r(cnt 

aucune discriminalron entre les Elat§

,ir..Ur", "t 
accordent à )a Communautô un tmilen)enl non

rnoinr à"o.lf. que le régime dc la nation la plus favorisée'

b) Lc traitcmcnt de la nation la plus favorisée auqucl il cst lait

;;t*;;; r; point a) ne s'applque pas rur relations ôconoTi-

oucs ou commcrciulcs cntrc les Elâls ACP ou 
'nlte 

un ou plu-

ircurs Etrts ACP ct d'autrcs pa\5 L'n dè\eloppemcnl'

Article 138

l La nolion de «produits Qriginaircsr>. aux fins dc l'applica-

iion J, oié."n, chapitrc. ainsi quc lcs mitho.lcs dc coopctlttion

.Jri,iitirot,ta. 1 aflerentcs sont clclinrcs üu prolocl(' n' l'

2. Lc Conseil rjes rninistres peut arrêtcr (oulcs modillcations
au protocolc no l.

J. Lorsquc. pour un produil donnÉ. ll notlon dc <rprrrduits

àrieinair.'s, n'"rL prr.'n.ot. definie cn lpplicrtion dr"s prnt-

grr'ptle, t o, l. ehlquc Panic contt.ltllntc colltlnuc à xpPli-

quer sa ProFrc ri'tslcmÈnlatlon.

Article 139

L Sr l.roplicatiun rJu présent thapttre entrainc d('\ pcrturbt-

iinni nrr.1"r,l"nt un sciteur d lcti'ite iconomiquc dt la (irm-

munaitô ou.l'un ou de plulteuts Etats mcmhrc:r ou (('mpro-

mei Èur staUlfiré financièir-'e-xtérieure. ou si dcs dilllcullés sur-

s.issenr. qui risquenl d cnrraincr la di'tÉrioralron d'un rcclcur

i;i;;itË d. li'conlnrunauli (!u d (tnc rcgron dc cellc-ei lr
i'oÀmunurte peut prendre ou autoriscr I'Etat mcmbre conccr-

"l , ot"nar. iat Âatrrat de sauvcFrrdc' ( cs ntcsurcs' lcut'

durcc ù1 lcurs modallles d'appllcallon §onl nt)tifii'Üs sans dclll
au Consctl des ministres

2. [-r Communauté et ses Ëtats membres §'engagcnt à nc pas

,iiti*"^, a"t mesures de saüvegardc ni d'autrcs moycns dans un

but pior".t,onniste ou pou. é,rlrauer les évolulions structurcl-

les.

3. Ccs mesurcs clc sau\egarde doilcnt se linliter à ccllcs qui

iooonant le minimum dc perturbations au commcrct'cnlrc lcs
p'riu.iiànito.turt"s dans la réalisation des objcctrfs dc la prt-
i*i"-Con"antion el ne dorvcnl pas excéder la portée de ce qui

"i, 
riri".t".n, indispensable pour rcmédier aux diflcultés qui

sc sont tnatrifcstées.

4. Au moment de leur mi§c cn ocuvrù, Ics meSurcs dc sauvc-

"rrd.lii"nn*nt 
complc du ni\'(au exlslanl dcs cÀporlations dls

Ë,;i;iaË i."*r.ies 'crs la Communruté ' t d': lcur potcntiel

de dévcloppcmcnl

Article 140

l. Des consultations préalablcs ont licu cn ce qui concerne

ir.,.rtl*,ion de la clause de sauvegardc- qu'il s'agissc de Ia

-i*l cn trurre initirle ou de la prorogatton dc ccs mcsures L'1

ôà-nirn"rte lournit aux Etals ACP tous )cs rcnseignemenls

,eï"ri.ii"t pour ces consuhations ainsi quc lcs données per-

,i auo"i à" at,".ainer dans quclle mesurc lcs importations

J:"n-r.oàr,t ditùrminé en prôtenance d un ou dc plusicurs
griit icp onl pr,rvoqué lùs effets ! isé5 à I'aniclc l'19 prragra-

phe L

I Lorsoue des con5ultalions (lnl eu licu' les mesures dc sau'

r"*rÀa Jr tou, irtangemenl conclu cntre lcs Elat\ 
^CP 

con-

."rî;;ai" ôo*runàrt" cntrcnl cn vigueur à l'issue de ccs

consultations.
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l. Toutefois. les consultations préaLables prévues aux pam-

graphes I el 2 ne font pas obstacle à des décisions immédiares

IuË pourraient prendre la Communauté ou ses Etals membres'

ànfàrmément à t'articlc 139 pâragraphe l. lorsque des circon-
s1ânces pârticulières ont rendu ces décisions nécessatrcs'

4. Afin de lacilitcr l'cxamen dcs laits dc naturc à provoquer

dcs pcrturbations de marchi. il est instilui un mècanisme des-

rLni'à assurer la surveill3nce §tati§tique de certaines erporta-
rions des Etats ACP vers la Communauté

5. Les Panies contraclantes s'engagenl à lenir des consulta-
tions régulières en vue de trouver des solutions satislaisantes

ar* problèmes qre pourrail entràîner l'application de la clausc

de sauvegarde.

6. Lcs consultalions préalables' de même que les consulta-
tions régulièrcs el Ie mécanisme de surveillance prévus aux
pa."grapTh., I à 5. sont mis en æuvre conlormément à la décla-

iation Commune annexée à la présente Convenlion.

cernées afin de prendre en considération leurs intérêts respec-

lifs:
l) si. ru cours tle l'application de h pri§cnle Convcntt(rn lcs

Eiars ICP r'stiment que les produits agricolcs riser à larticle
I l0 DaraeraDhe I poiur a). autres que ccux laisrnl lohjct d'un

réernre pin iculicr.-doivent bénèficier d'un tcl rôginrt" dcs cort-

suÏratioirs peuvent aloir lieu au sein tlu Conscil dcs nrinis-

lres:
3) lorsau'unc Paflic conlraclanle rslime quc des cntravcs à la

circulation dcs marchsndises inlervienncnl du fait de l'cristcn-

ci à:une ,égte,',.,entation dans une atltrc Partie cotrtractantc' de

son interpretation, de son application ou de la misc cn ceuvre

de ses modalités:
4t lorsoue la Comnrunaulô ou lcs Ftats mcmbrù\ prl'nncnl dcs

,arurai da sau\egarde conlormément à l'anicle l lg. dcs con-

sutmtions peuueni avoir tieu au sein du Conscil des nlinistres

au sujet dsces mesures. à la demar)de des Parlics conlraclanlcs
inrérËrré"t. notamment en vue d'assurer Ie respecl d(' l'fl iclc

139 paragraphe 3.

.A.rticle l4l
Lc Conreil des mioistres considère. à la demande de tÔute

Partie contraclante concernée, les elfets économiques et so-

ciaux rêsulunt de I'applrcation de la clause de sauvegarde.

CHAPITRE 2

Engagements particuliers concernant
le rhum et les bananes

Àrticle 142

En cas d'adoption. de modification ou d'abrogation des me-

sures cle sauvegarde. les intérêts des Etâts ACP les moins déve'
loppés. enclavès el insulaires font t'objel d'LInc atlcnlion parti-
culière.

Article 144

Jusqu'à l'cnlréc cn vigueur d'unc organisation commune.du
rn"r.},é d.t alcools cl n«rnobstant lcs dispositions dc l'arlicle
130 paragraphc l. l'admission dans la (:ommunaulé dcs pro-

duit; de ia sous-posirion 22.09 C I - rhum' arak. lafia - orr-
ginaires des Etati ACP est regie par les dispo§nions du Prolo-
cole no 5.

Article 145

En vuc dc pcrmcttrc I'améliortlion dcs conditions dr- pro-

duction €1. de commerciatisation dcs banancs originaircs dc-s

Erars ACP. les Panies conlractantes convicnnent <les objccrilis

figurant au Protocole n" 4.

Article 146

Lc préscnr chÀpitrc ct lcs protocolcs no' 4 et 5 nc sonl pas

applicàbles aux relation§ cntrc lcs Etats A(lP c1 lcs dLrparlc-

menls français d'outre-mer.

Article 143

Afin d'assurer i'applicalion cflicacc dcs dispositions dc la

présente Convention dans lc domainc de la coopération com-
merciale. les Partics conlraclantcs conviennent de s'infornler el

de se consullcr mutucllcmcnt.

Ourre les cas oü des consullations sonl spécifiquement pré'
vues aux anicles 129 à 142. des consultations ont licu à la

demande de la Communauré ou dcs Etats AC'P dans les con'
dilions prér ues par les règles dc proccdure llgurant à I'article 9'

notaûlmenl dans les cas suivants:

l) lorsquc dcs Panies contractantes envisagenl de prefldre des

mcsurei commerciales aff€clant les intérêts d'une ou de plu'
sieurs Parties contraclantes dans le cadre de la présentc Con'
vention. elles en informent Ic Conscil dcs ministrcs. Dcs con'
sultations ont lieu à la demandc dcs Partics contraclantes con'
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TITRE II

Coopération dans le domaine des produits de base

Stabilisation des recettes
d'exportation de Produits

de base agricoles

Article 147

l. Dans Ic but dc rcmédier aux effets néfastes dc I'ins1âbilité

à".."iatt"a d'exportation ct pour aider l€s Etats ACP à sur-

-înt.iitrt des'princjpaux obstacles à la stabilité' à Ia renta-

;iilté;,;; .iàiitur.. .nn,inu" de leurs économies' ainsi que

nàri tiiri"ni, leurs effons dc dôveloppemenr et leur pcrmcttre

à:o-r.ui"i "inti 
le progrès économique ct social de leurs.popu-

lalions en c()ntflbuant à la sauvcgardc du pouvolr d acna( oc

""ii.t-.i. 
ir .ti -it en cuvre' coniormémcnt à l'article 160' un

-.'t1."'t"ont à caranlir la stabilisation dcs receilcs d expor-

iiiÀ" ,tot "rtt 
àt Icxportation prr lcs Etats ACP a destina-

i-. àË ri ôo..unou,é. ou vers d'aultes dcstrnalions' lelles

;;:f À1;,.; i ih;*l. 150. dc produits dont lcurs économies

ài;'rd.;i-;t ,l;i sonl afTcclés par des fluctual:ons du prir' de

quantitcs ou de ces deux làctùuls'

2. Pour attcindre ces objectifs. lcs rcssources transférées sont

uffai e"t o, maintien dei flux financicrs dans le secteur cn

;;;ii;; ;; àun' rn sorci de dr\ersificatron sont drr:gées vcrs

;a*;;;;i;. rppropriés ct servenl au dévcloppemenl éco-

nontique ct social.

CHAPITRE I

Article 148

Lcs produits couvens sont les suivanls

l. Arachrdes en coques ou dÉcortiquécs

2. Huile d'arachidc

J. Câcao en fèvÊs

4. Pàte de cacao

5. Bcurro de cacao

6. Café vert ou torréfié

7, Exlmrls, csscnces ou conccnlrès de café

8- Coton en masse

I Linters dc coton

10. Noix de coco

I l. Coprth
lf. Huile de coco

ll. Huile dc Palmè

l4 Huile de Palmisle

15. Nojx c1 amandes de Palmiste

I6. Pcaur brules

17, Cuirs el Pcaùx de bovins

18. Peaux d ovins

19. Pcaux de caprins

20. Bois bruls

21, Bois srmplcmcnl équaris

22- Bois simplemenl sciés longitudinÀlcmcnt

2:1. Bananes fraîchcs

24. Thé

25. Sisal brut

26. Vanille

21. Girofle (anlofles Élous cl gri[Ics)

28. l-aincs cn mâsse

29. Porls l-Lns dc chèrre de mohair

30. Gomme aràbique

:11. Pvrèthrc (['lcurs, feui]les. trges, écorces' ra-

cücs) et srcs et extraits dc pyrèlhre

.12. Huilcs csscntielles non déterpénécs dc gi-

rofle. de niaouli e( d']lan8-ylang

33, Craines de sésame

J4. Nolx et amandcs dc câjou

35. Poivrc

36. Creçettes

17. Calmars

:]8 Gratnes dc coton

39. Touneaux d'otéagineux

40. Caoutchouc

41. Pois

42. Haricots

.14.05-10 â 44.05-79

08.01.31

09.02-10 à 09.02-90

57.04- 10

09.05-00

09 07-00

51,01- l0 à i3.01-40

51.01-95

I1.02-9 t

11.07-10 cl I l.0l- 15

4l
44

tanlilles
Noix
muscades
et macis

Amandes de Karité

Huilcs dc Karilé

3l.0 r -23

12.01-68

08.01-77

09.04-l I el 09.04-70

01.03-43

0t.03-68
12.0r-66

t1.04-0t à 23.04-99

40.0 r-20 à 40.01-60

07.01-41 à 01.0i -41.
07.05-21 ct 07.05-61

07.01-45 à D7.lJl-,17.
07.0J-25.07.05-65 er

ex 07.05-99

01.05-10 cl 01.05-10

09.08-r3. 09,08- l6
09.08-60 ct
09.08-70

I l.0l -70

er I i.07'81 el
ex 15.07.98

ex 08 0l-99

08.0l.lsll
Code Nl.ll EXt

45

46

41. Mangucs

48. Bananes séchécs

l. A la pré§cnlalion dc chaque dcmande dc transfen lElot

ACP choisil cntre les slstèmes sutvants:

a) clraquc produll ônumère au paragraphe I cooslrlue un pro-

tluit au sens du Prèsent chaPltre:

br les s,roupes dc prodrrirs Ittl-Iaj 6ctl'8etq t0.i ll'
ii i'isiTàiin-:b â ll. 13 eL 48 4s et 46 consrrlucnr chacur)

un produit aLl sens du présent chapLtre

Article 149

Si dou/e mois après l'L'ntrce en rigueur de la prcscnlc (bn-

vr:ntion. un ou Dlusieurs produils qui ne sont pas cnumcrcs

dan\ la listc fieuiant à l'aniclù l4S mais dont l'ëconomlc d un

;; ;";i;l;;;: Ei"ts AcP depcnd dans une mcsurc considrira-

üi.. i"iirÀl.ii" pai des fluiruati.,'nt importanles le Conscrl

;;r;;;i#;. ;i- mois au plus tard aprôs la présentation d'une

à"-"udc oa, lc (,u l(:s Etills ACP conccrnis sc proooncc sur

i,niirtion'4" cc ou dt ccs produit§ dan\ c'ttÙ )islc rn lenanl

";;;à* iacteurs tcls qut: l'emploi la dcl'rioration dcs ler-

iri"iii r -.r,iili. i:ni." lr't orn^,nn,té et l Ftat ACP intcrcssé

.iîîl'*r'àË aèteloppcmcnt de l'Etal ACP concern(" ainsi

qr. r"i.Lnaition, quiiâractériscnt les produits originaircs de

la Communauté.

r2.0r-3r â 12.01-15

15.07-74 et 1i.07-87

t8.0) -00

l8 01-10 à 18.03-10

18.04-00

09.01-l I à 09.01-17

tr.02- r I à 21.02-15

55.0r-10 à 55.01-90

55.01- l0 à 55.02-90

08.01-71 à 08.0t-7i
r2.0r-42
t5.Ol -29. 15.07-77 ct
t 5.07-92

15.07-19, l5 01'61 ct
t5.0?-6.1

15.07.31, I5.07-78 et

I t.07-93
t2.ol-44
4 t.01- l I à 4l.01-95

4r.02-05 à 41.02-98

4r.01-10 à 11.01-99

41.04-10 à 41.04-99

44.01-20 à 44.01-99

41.04-20 à 44.04'98

36



Article 150

l. Lcs rcccttcs d'exportation auxquelles s'applique le système

sont cclles qui prrtvir:nncnt dcs exportations:

a) nar chaouc Etal ACP. à dcsrination de la Conlmunaulé' de

cia'cun aci'proaults énumrirés <ians ta liste ftgurant à lanicle
148:

b) Dar les Etals ACP bénéficrant dijà dc la dérogation visée au

pââernpte 2 du present anictu. à dc(lination des autres ftals
Âtpl àË.'nr.r, àes produirs ènumôrés dans Ia listc figurant à

l'article 148 pour lecluel celle dérogation est accordéc:

ç) pal les Elals ACP bénéficiant dejâ de la derogation riséc au

paragrlphe 3 du présent anicle \ers toutes les clestlnallons oc

if,àiin'a"s produits énumérés dans la lisle figurant à I'aniclc
I48.

2- A la dcmande d'un ou de plusieurs Elals ACP visant un ou

oiusi"u., pr,,,luit, énumèrès dans la liste ligurant à l'anicle
i+g. l" con..ir dc\ minislrcs. sur la base d'un rappon que la

Commission établit en liaison avcc lc ou les Etals ACP deman-

àaurt, p.u, décider six mois au plus tard après la présentalion

de ta dèmande. I'application du syslèmc aux cxporntlons par

." ou .et et"tt ACi'. des produits cn question à destinarion des

èulres Etals ACP.

3- A la dcmandc d'un Etat ACP dont Ia plus grande partie des

cxponations n'cst pas destinée à la Comnunauté. le Conseil

à.'r -inrr,t.t. sur là base d'un rappon que la Commission éta-

blit cn liarson a\cc l'Elal A( P dtmandeur. peltl décider' six

n]oii u, ptrt tard après la préscntation de la demande que le

système ;'appliquc aux cxportâtions dcs produi(s en question

cluclle qu'cn soil la desrinalion-

Article 151

Chaqur Elrt A( P conccmi'ccflific que tes produits auxquels

5'nppliquc lc s)stèmc sont originaircs dc son lemlolre âu sens

de I'aniclc I du Protocolc no I

Article 152

Aux lins indiqui'cs à l'articlc 147. la Communaulé aflecte au

s\stcme. Dour la durèc dc la prôscnlc ('ontcntion un montanl
d;925 n'r'illions d'Ecus. destiné à courrir I'cnscmblc dcs enga-

g"*",itt A"u, le cadre du système. Ce mqntant est géré par la

Commission.

Article 153

L Le montanl global visé à l'anicle 152 esr divisô cn un

nombre de tranchis annuelles é8âles correspondant au nombrq

d'années d'appl ication

2. Les intérêrs produils par le placement sur le marché' pen-

danl lâ periôde allanr du l" avril au 30 juin, du.monlant cor-

àiponoànt à la moitié de chaque,tun.l',. znnuelle, déduction

iuii"- à"t ".tt"*.nts d'avancei el de transfens eflectués au

.ouis a" ..'rr. période, sont porlés au crédit des ressources du

it.rt,*. I-at inLérêts produits pâr le placement sur le marché'

ocndanr la pÉriodc allant du I'' juillet au Jl mars. du nronianl

ià.r.iponaànr à la dcurièmc moitié de chaquc lranche ann-uel-

le. déàuctron laitc dcs vcrscmenls d'avances et des translerts

"ff""iu.r 
u, cours dc ccttc dcuÀième période. sont ponés au

crédir des ressourccs du systèmc-

3, Tout reliqual subsistant à la fin dc chacunc des quatre pre-

mièrei annéei d'application de la prôscntc Convention cs1

reportè de plein droit à l'annêe suivante'

Article 154

Les ressourccs disponiblcs au tilre de chaqre année d'appli-

aut,àn *n, constituèes par la somme des éléments suivants:

l) la tranche annuelle. diminuèe de§ montants évenluellenlenl

,iilirér 
"n 

venu de l'article 155 paragraphc I:

2) lcs crêdits rcpodés en application de l'articlc I53 paragra-

phc 3;

3) lcs montants rcconstitués en application des anicles I72 à

)74.

4) les montaDls évenlucllemÈnt dégagés en applicarion de l'ar-

ticle 155 pamgraphe ll
5) le monlant des intérêÎ§ dégagé cn application de l'anicle

153 paragraphe 2.

Article 155

I. Si le monlant tolal des bases de tran§fcrt rclalives à une

annic d'application, telles que calculées à l'anicle 158 paragra-

"i"i "t 
i"ir"t ut trentuellement reduites selon les dtsposittons

ii*"À e l'aniclc 164, cxcède le montant des ressources du

Iuiteme dispnnitttcs au tilrc dc cctte année. il est automalique-
;.rl ,i".iâe. pour chatluc annct' sauf la dernière' à l'uliltsa-

ii", ,ii"ipi. a'r, meximum de 150/D dc la tranche de I'année

sui!antc,

2. Si. après [a mesure risée au paragraphc l lc montant des

,"rrour.i. disponibles esl loujour§ infér:eur au monlant total

à"J u"i"i o" iianslert relativei à la même année d'applicarion'
i. À".".t dc chaque base de trarrsfert supérieur à : MEC[Js

Jrn, È àr des Etats ACP énumérés aux ârticles 257 et 260 et

i"o"ti.ri, I MECU danr L: cas des Etats ACP énumérés à

ir'.r,"f" :of. cst rôduit sclon lLs dispositions du paragraphe

3.

l. a) Lhaoue base de transfen esr rèduitc d'un monlant déter-

-inÀ oir ltaooiication au triveau de rèlércncc tonccrné d'un

prur..rt"g" càal à celur risé à l'anicle 161 applicablc à I'Etat

ACP conccmé.

b) Si aDri's la réducllon risée atr pornt a) le monlrnl totol dcs

bases dc translèrt ainsi déterminées esl inférreur au montlnl
àar,"r,,ur."":l <lisponibles. le reliquat es1 réparti entre chaque

irartf.rr p.oponiônncllcmcnt aux réductions eflectuées'

c) En aucun cas la réduction rie chaquc base de transfefi visée

aù polnl a) n'est suPérieure à:

- 30Vo pour lcs Etats ACP figuranr dans la listc viséc aux

arliclcs 257 el 260.

- 400/o pour les autres Etats ACP.

4. Si. apris la rûluction \isée au paragraphe J' Le monlanl

lo(al des translirts pouvant donn{r lieu à rerrement ercede le

-onrant dcs ,".rour"", disponibles. ls Conseil des ministres
procè(lc à unc évaluation de la situalion. sur la base d'un rap-

nrrrt dc la Commisslon concernanl l'ér olution probable du sys-

ii'-" 
". "rrrnin" 

lcs <lispositions à prendre. dans le cadre de la

présente Conlcntion. cn !uc d'y remédier'

Article 156

Avant lexoiration de la pèriodÈ r isée à l'anicle l5l' le Con-

seil des ministrcs décide de l'utilisat:on d'ù\entuel\ rcliquats

àu ,àntunr global visé à I'anicle 152, y compris les intérô1s

prévus à far-ricle l5l paragraphe 2' ainsi que des conditions

âiutilisation ulrérieure des montants resunt à reconstituer par

rcr ft"t, eCp. en vertu des articles 172 à 174. après I'expira-

tion dr' la périodc visée à l'âniclÈ 152.
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Article 157

Toute dcmande de lmnslen comporte. oulre les données s1a-

tlrrlÀu"i né".ttuit"s, dcs indicatioàs substantielles relatjves à

la pcrrr. dc rc('çltcs constalic. ainsi qu'aur. programmes el

aitit,n, ar,,qucls l'Erat A('P a tlijà alTccté ou s'cngagc â afTecler

i.r r"rrour.ê, conlormômcnt aux objcctils détinis à l'articlc
147.

Cette demande est adressée à la Commissron. qui l'cxaminc
en Iiaison avec l'Erat ACP concemé, en vue de délermincr lc

monlanl dc Ia base de lransfen et des abatlemenls qui pour-

raienr etre éventuellemenl effectués en applicarion de I'articlc

I 04.

Article 158

1. Pour la mise Èn æuvre du système. un niveau de référence

ct unc basc dc lrans[crt sont calculés pour chaque Elat ACP et

oour lcs croortations dc chaquc produit à destination de la

F.,--rnruiô n, d'aulrcs dcstinations lcllcs qurl définies à I'ar-

ticte tSO.

2. La différence entre le niveau de référence el les recetles

Ëft.ii"",, majorée de 2oÂ potLr crreurs et omissions statisti-
qu(1. cor)slitue lâ base du lransfefl.

3. (lc nivcau de réference correspond à la moyenne des recel-

tcs d'cxportarion au cours dts qualre années précédant chaque

année d'application.

4. Toutefois, au cas ou un Etat ACP:

- entreprend de transformer un produit lraditionncllcmcnt
cxporlé à l'état brur. ou

- enlreprend l'exponation d'un produit qu'il nc produisait

pas tradilionnellement,
le slstèmc oeut êtrc mis en (Euvte .ur la base d'un nivcau dc

,tfei.r.. aitarte sur les lrois annees prècedant I'annee d'appli'
cation.

Article 159

l. Dans le cas des Etats ACP bénéficiaires de la dérogalion

,itt" a l:anl.t" 150 paragraphe 2' la base de transfert est cal-

.r1.. 
"r..,ortunr 

ari r.cèttes d'e\porlalton du ou des produits

conccrni's tcrs la Communautè. celles à destination des autres

Etats ACP.

2. Dans le cas dcs Etats ACP bénéllciaires de la dérogalion
,tste i t:ani.t. 150 paragraphc 3, la basc dc translcrl esl cal-

.rié. â prnit des rêcettés d'e\ponation du ou dcs produits

tonrcrnés vers Ioules les destinations.

3. Dans le cas des Etats ACP ne bénéflciant pas de la déro-

eation .isee à l'anicle I50 parilgraphe 3. les bases de lranslerl

i" o.u'.n, cn aucun cas être supèrieures à celles calculees en

application du paragraPhe 2.

Àrticle 160

L Les recettes d'exponatittn dc chaque année de la -pérlÔde
à" rEf"t,i.. ainsi que de I'annéc d'application sont détermi-

niet trt la base de la contrevalcur dans Ia monnaie nationale

dc I'Etat ACP concerné. des receltes cn deviscs'

2- I-e niveau de référence est calculé après conversion cn

É.ui O"t ."."tr"t o-eÀpô(ation de chaque annee dc h pérrodc

de référencc. au lauÀ moyen annuel entre l'Ecu el la monnalc

iàtiorute a. l'Etat A(-P concerné applicable à l'année corres-

pondanle.

3. Aux fins du calcul visé à l'articlc 158 paragraphc 2 les

receltes de I'année d'application sont converties en Ecus au

taux nloven annuel entre I'Ecu et la monnaie Dationale de

l'Etat AiP concerné. applicabJe à l'année d'application

4. Si le taux moyen annuel entre la monnaie nalionale de

l:Etai ACP conc"rné "t 
I'Ecu. applicaLrte à t'année d'applica-

ti,rn, ,a.ur" unc [luctuation supérieure à 10 0./o par rappofl à la

movcnnc dcs Laux moycns annucls dc chaquc annéc dc la
oériodc dc rct'ircncc. lcs rccctlcs tlc l'annôc d'application sont

lonvcrtics cn Ecus. par dirogation au paragraphc J cl sans

oieiudrcc des disposirions du paragraphc 2. à un taur fixô- à.un

n,riau qui limi[e la [lucluation a l0r]o par rapporl à ladile
movenne,

Article 161

l. Lc système s'applique aux recettes provenant de l'expo-rla-

iiun p". rn Etat ACP des produits énumérés dans la liste figu-

i^ni ï l'r.ri.t" 148 si, au cours dc )'annêc Drécédant I'annéc

d'application. lcs recettcs provcnant de I'cxportation dc chaquc

o-Ïu,, uaru toutes les destinatlons. dêductron làitc dcs riex-
nnrtut,onr. ont renresenlè au molnS 6r% de se§ reccltes d'c)tpor_

loiiuor torrt.t de marchandiscs Ce pourcentlgc est dc 4'50/o

dans le cas du sisal

2. Le pourcentage risé au paragraphe I esl de Liot dans le

cas dcs Etals ACP les môins dereloppès. enclâ\es el Insular-

rc5-

3. Dans lc cas ou. à la suile d'unc calamilé nalurelle, Ia pro-

àuction du produit conccrné a subi unc baisse substantiellc
oendant l'annee precôdan1 l'annôe d'applicatlon, lc pourcÙDtag(

iisé 
"u 

poragrr[h. I est calculé compte tenu de la mo]cnne

des receties J'eiponation de ce produir au cours des trois pre-

Àièr"s années dè rêférence au lieu des recettes d'exportation
totales de l'année précédant l'année d'applicarion'

On entend par baisse §ubstantielle de la production' unc

baisse au moins égale à 50ÿo de la produclion moycnnc durant
les trois premières années de référence.

Article 162

l. tln Elat ACP est en droil de demander un transfert si' sur

la basc dcs rèsullals d'une aûnée civile. ses receltes effectives'

telles qu'elles sont définics à l'arlicle 165 et qui proviennent de

itxpoâation dc chaquc produil vers la Communauté et dâns

1s5 c25 visés à l'article 150 paragraphc I poinl b). dcs exporta-

iiàri i aettination d'autres Etats ACP ou. dans lcs cas vtsés à

l-anicle 150 paragraphe I poinl c,. des erponalions vcts loutcs

i"i à"trirariôns. iont inferieures d'au moins 6rro au niT cau dc

réfÉrence.

l. Le pourcentage vrsé lu paragraphe I est de l5u/o dans le

(as dt:\ ftats Ati les »roins dèr eloppès. enclarÉs el insulat-

re5.

Articte 163

Les demandes de transfen sont irrecevables dans les cas sui-

vants:

a) si la dentande est pÉsentèe après Ie 3l nlars de l'année sui-

vanr l'annèe d'application :

h) \'il rcssorl de ler.amen de la demânde. auquel lJ Conlmis-

iion fnrccac cn liaison a\ ec l'L.lal A( P concernë. que la baisse

à"i i"."tt"t provcnant de I'exportation vers la Communaulé
esL la cons"qr"ncc d'unÈ politique comnrerciale de cel Elat

ACP aflectani particulièrcmenl les exportations vers la Com-

munauté dans un sens dôlàvorahlt.
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Articte 164

Si l'examen de l'évolution dcs cxportations par l'Etat ACP

ve;s toutes les destinations et de la production du produit er
ouestlon Dat l'Etal ACP concerné, ainsi que de la dcmandc
ians Ia Càmmunaulé, fait apparaitre des changemenls impor-
onri. O"a consuhations otlt lièu enlre la Comnrission et l'Etat

Àôp demanaeur pour déterminer si Ia base de lransfen doil
âià rnrint.nu. ou réduite et dans I'affirmative' dans quelle

mcsurL'.

Article 166

L En vue de garantir un fonclionnement efllcace et raPide du

svrtème de stabiiisation. une coopèralion stalislique et doua-
niÀie cst instituée entre chaque Elal ACP et la Commission'

2. A cette fin, chaque Etat ACP notifie à [a Commission des

sraristiques mensuelies relatives au volume et à la valeur de ses

cxDortaiions lotalcs ct dc ses exportatlons vers la ('ommunaute

et. si celui-cr est disponiblc- au \olumc dc la production com-

n',.i.iuiite"- por..hoqu. protJuil ligurant sur Ia listc viséc à

l'articl€ 148 eI auquel le s-vstème peut s'appliquer'

3. Les Etats ACP et la Commission arrêtent d'un commun

accord toute mesure pratiquc laciliunt notammcnt l'échangc

àes iuformations néceisaires, la présentation des demandcs de

ilansfen, les indications relatives â I'utilisation des transfens'

i;n,i qua lr mise en æulre des drsposiltons relatives^à la

i".ontiirrrion et de toul aulre êlément du système grâce i
I'utilisation aussi large que possible de formulaires-types'

Article 167

l. A I'issuc tlc l'cxamcn ellecrué en liaison avec l'Etat ACP

dcmandcur. qui portc à la lois sur les donnécs statistiques et la

àèi.irninution dc la basc dc transfen pouvant donner lieu à

versemeot, ct sur lcs indications visécs à l'ârticle 157. la Com'
mission prend unc décision dc transfcrt.

l. Chaoue transfert donne lieu â la conclusion d'une conven-

iion ,lt iransferr entrc lElat ACP conctrnè ct la Commis-

sion.

3. Lcs montants rranslérés nc portÈnt pas d'intérêr'

Article 165

l. Le svslème est mis en c§uvre pour les produits énumérés

dans la liste figurant â l'anicle 148;

a) qui sont mis à la consommation dans la Communauté'

ou

b) qut y sont placés sous le régime du perfectionnemcnt actif
en vue de leur transfornration

2. trs statistiques retenues pour la mise en ceuvre du système

sont:

ât soit celles qui résuttent du recoupement des §latisliques d€

la Communauté el de l'Elal ACP, compte tenu des Taleurs

[ob.

b) soil celles qui risultent de la mullipllcation des taleurs.uni'

taires des e\porlalions de l'Elat ACP conceme telle§ qu elles

i.iiort.nt dei statistiques de cet Etat ACP. par les qttantités

importées par la Communauté telles qu'elles ressonent des sta-

tistiqucs communautaircs-

3. Lors de la présentation de la dcmandc dc transfert conccr-

nant chaque pioduit, l'Etat ACP demandeur choisit I'un dcs

deux syslènres décrits ci-dessus.

4. En ce qui concerne Ie ou les produits pour lesquels un Etat

ACP bénéficie de la dérogation visée à l'anicle I50 paragra-

pt"t Z .t f. les statistiquea d'exporlarions retenues sont celles

dc I'Etat ACP concemé.

Article 168

l. L'Eral ACP concerné el la Commi§sion mcttcnt toul L^n

,ar..* ,i,n d'assurer que le regroupement statistiquc ÿisé â

Linicte 165 soit acheré au plus tard le 3l mai suivanl la récep-

tiàu des rjemaldes. Au plus lard à cetlc date. la Cornmission

notifie à l'Etal ACP demandeur le résullat du recoupenlenl et'

à délàut. la raison pottr laq\telle celur-ci n'â pas pu ê(re achc-

vé.

2. L'Etat ACP conccrné cl la (lommission mcltcnl toul cn

àuvre afin d'assurer que le§ consultations visécs à I'articlc 164

.rrissent ètre conclues au plus tard dans un dôlar dc dcux moi'i
â oan,r de la notification visée au parrgraphe L A l'issuc dc cc

àiai ta (ommission nolifie a l'Etat ACP le montant du trans-

lerl tel qu'il ressofl dÈ l'inslruction de la denrande

3, Sans préjudice dc t'article I70 paragraphe I et au plus lard

lc 3l juilltr iuivant la réccplion des demandes, Ia Commtssion
p."nd das décisions conccmant toulcs lcs dcmandes de trans-

iert. à l'exception dcs dcmandcs pt>ur lcsqucllcs lc rccoupcmcnl

et/ou les consultations n'ont pas ité achcvécs'

4. A la dare du 30 septembre suiÿanl la réception dcs deman-

des. la Commission fait un rappon au Comité des ambassa-

àeurs sur l'état d'avarrcemenl du lraitement de I'cr)scrnble dcs

dcmandcs de lranslerl

Article 169

l. Dans le cas d'un désaccord entre l'Elat ACP demandcur ct

ü Commision sur les résultals de l'examen prévu aux anicles

163 el I64. l'Elal ACP demandeur est en droil d'engager. sans

piéjrol.. o'un recours aux dispositrons de l'arliclc 278' une

procédure de bons oflices.

2, La procédurc dc bons oflces es1 conduile par un expert.

désigné d'un commun accord par la (bmmission e1 l'Erat A('P
demandeur.

3. Les conclusions de la procédure de bons ofllces sont com-
muniouées. dans un dèlai de deur mots à compter de cette

désignition. à l'Elat ACP concerné el à la Commisston qui en

tlent comple dans sa décision de tra[slerl,

L'Etal ACP conccrné cl la ('ommission mcttcnl toul cn

ceuvre afin d'assurer que celte décision soit prisc au plu§ tard lc

Jt octobre suivant la réception de la demande

4- La procédure de bons ofllces ne doit pas avoir pour effèt

de retaàer le lraitemenl 6"t nuus5 dsmande§ dc translcn rela-

tives à la même année d'application

Article 170

l. L'Etat ACP concerné el la Coutmission prennenl toufes les

disoositions utiles pour lssurer un translen rapide conlormé-
Àent au^ procèdurès prèuLres à l'anicle l68 A celle iin rl est

notammcnt prêvu de procéder au versement d'avances'

2- Lcs programmcs ct aclions auxqusls.l'Erat ACP bénéficiai-
.c .'cngog" f afccter lcs rcssourccs translérées' sont di'cidés par

cct Erit àans lc rcspcct dcs objcctili délinis à l'aniclc 147
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3. L'Eta( ACP bénéficiaire d'un transfert communique- avanl
la signalure dc la convcntion de lransfert' les indications suhs-

tantielles relatives aux programmes et aclions auxqucls il a

affecté ou s'engage à affeder les ressourccs conlormémcnt aux

objccrifs délinÀ à l'anicle 1,17. On cnlend par indications subs-

tantielles, tant dans le cadrc du préscnt a.ticle que dans celui

de l'ârlicle I57. cellcs r('lativcs au tliagnostic du ou des secteurs

concernés. aux stalistiqucs §l à l'arectation érablis par )'Etat

ACP demandcur. Dans I'hypothèse où l'Elat ACP bénéficiaire
cnlcnd. confrrrmémen1 à l'anicle l4? paragraphe 2. afleclet les

rcssourccs cn dchors du secteur dans lequel la pefle des receltcs

cst intcrvcnuc. il comnluniquc à la Commission lcs raisons de

cctte allcctation des ressources. Dans tous les cas. la Comnis-
sion s'aisure que cette comû)unication cst conlbrmc à I'arliclc
r57.

Article 171

l. Dans les dottze mots qui suivent la signaturc dc la conven-
tior) de lraDslert. l'Elal ACP b['néliciairc communique à la

Commission un rapporl sur l'utilisation qu'il a faite des res-

sourccs translirrics Cc rappon compone loures les informa-
tions spccitiécs dans Ie formulaire qui scra établi d'un commun
accord sclon lcs dispositions de I'anicle 166.

2. Si le rapport visé au patagraphe I n'est pas communrquc
dans lcs délais prévus. ou si ce rapport appcllc dcs obscrva-
tions. la Comnrission demandc'à I'Elat ACP conccmê. qui csl

tenu d'1' rerpondrc dans un délai dc dcux mois. des justifica-

tions.

3 Lc r.lélai visé au paragraphe 2 passé. Ia Comntission après

cn avoir sarsi lc Conscil des ministres et en aloir dûnlent
inlbrmé l'Etat ACP concerné. peut, lrois mois après I'accom-
plissenrenl de celtc procéduIe, surseoir à l'application dc {a
àécision relative à urr nouveau translert aussi longtcmps quc

cct flal n 1 pls fournt les inlormations rcquiscs-

Cette décision esl immédiatcmcnt notifiéc à l'Etat ACP con-
cer'né.

cxportées vers la Communauté duranl les quatre anrlées anté-

rieurcs à I'année précédentel

c) lcs rccctlcs pour I'annÉc ct lc produit cn question atteignent
au moins 1060./o dc la moycnne des rccetles d'exportalion vers

la Communaulé au cours des quatre années antérieures à l'all-
néc précédenle.

3. Si les trois conditions énoncées au paragraphe 2 points a).

b) €l c) sont remplies sirnuttanémenl. l'Elal ACP conlribuc au

syslèmc pour uo rr)ontanl égal à la dilférr.'ncc cntrÈ lcs rcccttc§

eiTectivei tirées des exporlations vcrs la (-ommunaulé au cours

rie l'année précédentc, tt la mo)-L'nnc dts rcccttc§ d'c\ponation
vers la Communaulé au cours dcs qualre années antéricures à

l'annéc précédcntc. sans quc lc monlant de Ia contribution à la
reconstiiutiQn cles ressources du s)stènle puissc exctidcr lc

lransfen en queslion.

4- Pour la mise en ceuvre des paraSraphcs f et 3. il est lenu
compte des évolutions constatées dans les exporlations vcr§

loutes lcs deslinalions.

Article 174

L Le montant visa à l'arlicle l7l paragraphc.] e51 rr:\crsi au

s\sleDle ar rarsorr d'un cinquiènre par an après un rlrfllri dc

diu* ans prenant effe1 dans l'année'au cours dc laquc'llc I'oblr-
gation rle contribuer à la re-constitu(ion a (ité constatéc-

Article 172

Lcs Etâls A('P bénéliciaircs dc translè s. à l'exception des

Erats A('P lcs moins dévckrppi's' contribuent à la reconslitu-
tion dcs rcssourccs mises à la di§posilion du syslème par la
Communauté. Lbbligation dc reconstitulion disparaît si, pen-

dant la périodc de scpt ans suivant l'année durant laquelle le

rransf'eri a été versé. lcs conditions prévues à l'anicle 173 ne

sont pas réunics.

Article I 73

L Lorsque l'évolulion des receltes d'exporlation provenant

du orodriit doltl I'e\ponfltron a subi une baisse de recettes

.arant donné lieu à un t:anrfert lt permel. l'Elal A( P Ùontribue

à la rL'conslilution des ressources du sy§tèmc.

2. Aurr lins du paragraphc l. la (lommission d(itcrminc :

- !u dchut dc chaquc annic. pcndant lc§ scpt ans qui suivcnt

l'annéc duranl laqucllc lc ttansfcrl a étô versé.

- unt quc la totalité du transfert n'a pas élé reversée au s.vs-

tÈ n]e.

- conforméDtent aux disposirions de l'article 165,

si. pour l'anrtée précédente:

a) la valcur unitairc du produit considéré cxportLi vcrs la Com-

munauré cst supéricurt à la valcur unitairc moycnnc'durant lcs

quatrc aDnÉcs i]ntéricurcs à l'anna'c prÉci'dcntÈ:

h) la ouanlitè dc cc rrroduit cllectiventenl crportéc vcrs lu

Comnrunautè esl au moln\ cgrle à lo nlo\enne de\ quanlilés

2. Lc rcvcrscmcnt pcut intcrvcnir' à la demandc dc l'Etat
A('P :

- soil direclemcnl au systèmc:

- soir par imputation sur scs droits à trlnsl'cn constatés avant
application évcntuellc dc l'articlc 155:

- soit par paicmcnl cn monnaic localc- Dans ce cas. le rever-

scmcnl;st affccré cn priorité aux dépcnscs localcs incombant
au Fonds curopÉcn dc développemcnt. ci-après dénomnlé
<< Fonds»». dans lc cadrc de§ projets de dévcloppemen( au

Iinanccmcnt dcsqucls il contribuc'

CHAPITRE 2

Engagements particuliers concernant
le sucre

Articlc 175

L Conforménlent à l'article 25 de la Convention ACP-CEE
de Lorné singée le 28 fér rier 1975 et au protocole n" 3 anrtcxé.à

celle-cr, la C-omntunaute s'est engagèe pour une periode.indé-

rerminée. nùnobstanl les aulres disposittons de la prèsenle

Conrentrort. à acheter et à irttporter. à des prix garanlis des

quanrrtés spécifiées de sucre de canne. brut ou blanc. originaire
,ies Erars ÀCP producleurs e( exportateurs de sucrt- dc cannc'

que lesdils Elats se sonl engagès à lui fournir.

2- Les conditions d'application dc I'articlc l5 prccitc Ônt éti
lixées par le protocole no 3 visé au paragraphc l. Lc lcxtc dc cc

prorocole figure cn anncxc à la préscntc ('onvcntion cn tant
quc protocolc no 7-

3. Lcs disposirions dc l'aniclc 139 de la présente Convcntion
ne s appliquent pas dans le cadre dudit prolocole'

4. Aux fins de l'aniclÊ 8 dudit protocole. il pe!1 èÎre.fail
recours aux institutions créées par la présenle Conventlon.
pendanr la période d'application de celle-ci
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5. Les dispositions de l'adicle 8 paragraphc 2 dudit protocole

s'appliquent dans le câs où la préscntc Convenlion cesse

d'avoir ellet.

6. Les riéclarations figurant aux annexes Xlll. XXI et XXII
de l'Actc final dc la Cônvention ACP-CEE de Lomê signéc lc

2E îévricr l9?5. sont réaffirmées el leurs disposilions conti-
nucnt de s'appliquer. Ces déclarations sonl anncxôcs cn tant
que telles à la présente Coovention.

7. Le présent anicle et lc protocolc no 3 visé au paragraphe I
ne s'appliquent pas aux rL'lations cntrc lcs Etal§ ACP et les

dépanements lrançais d'outrc-mcr.

CHAPITRE 3

Produits miniers: facilité de
financement spéciale (SYSMIN)

Article 176

En vue de contribuer à la mise en placc d'une base plus

solide pour le développement dcs Etats ACP donl léconomie
déoend'des secteurs miniers ct cn particulier de les aider r faire

faËe à une baisse dc lcur capacitÉ rl'erportation de produils

miniers vers la Communauté ct à la diminution correspondan-
le de leurs rcccttcs d'cxpartation, un §ystème est mis en place

dans lc but d'appuyer les effons déplôyés pâr ce§ Etals pour

rôtablir la viabilité du secteur minier ou pour rcmédicr aux

conséquences néfastes sur leur développemcnt dc gravcs per-

turbations à caraclère letrrporaire ou imprèrisiblc all'cclant ces

sccteurs miniers et indépendantes de la volonté des Etars ACP

concernés.

autant que de besoin. l'utihsation anticipéc de i0o/tr au nraxi-
mum de la tranchÈ dc l'annôc suivantc:

c) tout rcliquat subsistant à la {in de chaque année d'applica-
tion dc la piésenre Convention. à I'cxcepliolt de la dernière. cst

rcponé de plein droit à l'annêe suivante:

d) en cas d'il)suffisance des ressources pour unc annéc d'appli-
cation, les monlants eÀigiblcs sont diminués en conséqucncel

e) les ressourccs disponiblcs au litrc de chaque année d'appli-
calron sonl cttttstituics par lcs èlôm,.'nts sutranls:

- la tranche annuelle. diminuée des montaDls évellluellcmcot
utilisés cn application du point [.r);

- les crédits repoüés ct1 applrcatlon du poinl c).

2. Avanl I'expiratior de la période viséc à l'articlc 291. le

Conseil des rninistres décirje de l'a[Ic'ctatton dcs rcltquats éven'

tuels sur le montant global visé au prtscnt arliclc.

Article 179

l. l-Jn recours au ntoyens de financement de la lacilitc sp(rcia-

le prévuc à larlicle l?8 est oulerl .

a) au pays j ust rcia bles des dispositions dc l'articlc 180 point l)
pôur un'pioduit couvcrt par l'articlc 177 ct exporté vers la

Communautô.
b) aux pays non justiciables dcs dispositions dc l'article 180

Dolnt a) mais tusliclable§ des dlsposllions de l'arliclc l8U putnl

i'1 par derogaiion. cas par cas. i l'article 177 el â l-afltclu 180

point a).

lorsqu'il est constaté. ou qu'il peul êtrc attcndu dans lcs mois
qui iuivent. une baisse substanticllc dc leur capacité de pro-

duclion ou d'c'xportation ou dc leurs recL'ltes d expoflâlion dc
produirs minicrs visôs à l'article 177 et à l'article 180 polnt b).

ians unc proporlion telle qu'elle aflèctt gravenrent la renlabi'
lité dc productions par ailleurs viables el écotromiqucs rcn-
dant ainsi impossible le renouvellement normal ou le mainlicn
dc louLil de produclion ou de la capacité d'exporlation ct
interrompant le financement de grands projel§ de divcloppc-
murt qui ont fair l'objet par l'Etal ACP conccrné d'unc aLloca-

lion prioritalre des revenus minicrs.

2. Le recours risé au paragraphc I cst cgalcnrent ouvert lors-
qu'une baisse substanticllc dc la capacité de production ou

d'exportation intcrvicnt ou e§t prévue en raisoll d'accidents et

d'inciricnrs tçchniques sérieur ou d'événements polrliques gra-

vcs. internes ou e\ternes, ou encore de modificatlons lcchnolo-
giqucs er économiques importanles aflèclant la rcntabilitô dc la
production.

3. On entend par baisse substanticllc des capacit('s dc produc-

tion ou d'cxportalion. une baisse r.lc 100,4r.

Article 180

Lln Elal ACP qui. pendant au moins dcux dcs quatrc annies
précédenles. a tiré, eD règle générale. sort:

a) I5 o/o ou plus de ses receues d'exportalion d'un produit cou-

ven par l'arlicle 177. soir

b) par dérogation. cas Dar câs. à l arricle 177 et au point a).

2ô9i, o, plri a" scs rccetlcs d'cxportalion de tous ses produits

minicrs (à l'cxccption des minéraux précieux. dtl pélrole el du
gat).

ocut demander à bénéficier d'unc inlcrvcnlion linanciùrc dans

ic cadre des ressoutces affectèes a la facilitè dc lltnanccmr:nt

spéciale. lorsque les conditrons prévues à l'articlc 179 §on1 réu-

nies.

Toutefois. pour lcs Etats A('P lcs moins développés. encla-
vés er insulaiics. lc taux prÉvr.t au point a) est de 100/o cl celui
prévu au point b) c'st dc l2ÿ0.

Article 177

l. Le systême prévu à l'anicle I 76 s'appliquc notammcnl aux
produi(s suivants:

- cuivre. .v compris la produclion liée dc cobalt;

- phosphatesl

- manganèse:

- bauxite et alumine :

- étain:

- minerâi de fer (minerais, concentrés. pynt€s de ter grillées)

aggloméré () compris lcs pcllcts) ou non.

2. Si. douzc mois au plus tÔt âprès l'etrtrée en vigueut de la
préscrtc Convention, un ou plusieurs produits qui ne sont pas

ènumérés dans cette tiste. mais dont l'économic d'un ou dc

Dlusieurs Elals ACP dëpend dans une mcsurc eonsidÈrahle'
iont affccrés par de gra.Às penurbations. le Conscil dcs minis'
tres décidc d'inclurc ou non ce ou ces produits.

Article 178

l. Aux fins précisées à I'anicle 176 et pour la durée de la

orésente (un\cntion. il cst créè une lacilite de financetncnl
ipe.ial. à laqucllc la Communauté affecte un monlant global

dè 415 millions d'Ecus desliné à couvrir I'ensemble de ses

engagemcnls dans lc cadre dc ce s;-sleme

al ( c munlanl cst gêre par Ia Contmrssion:

b) il est divisÉ en un nombre de tmnches annuellcs égales cor-
resDondant au nombre d'années d'application. Chaque annèe.

sauf la dcmière. le Conseil des minislrcs. sur la basc d'un rap-
pon qui lui esr soumis par la Commission- pcul autorissr. pour
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Article 181

La dcmandc d'intervention est adressée à la Commission qur

f'"i*in. cn liatson avec l'Etat ACP concerné En cas dc

tètài". ,* cxpcrtisc rapide permettânt un diagnostic lechni-

àue er tlnanciit tic la càpacité de. production 
. 
concernée peul

èire trnancée sur les rcssourccs prévues à l'ar{icle l78 en vue

notamment d'accélérer l'inslruction dc la demande

tæ fait que les con<litions d'intervention sonl réunies est

aonrrota a'irn commun accord par la Communauté et l'Etat

ÀCP, L..onttot noliflé par la Commission à I'Etal ACP con-

réi" ai. à.iri.. un droir à I'intervenlion dc la Communaulé

au titre de la facilité de linancement spéciale

Article 182

Uinlellenlion prévue à I'arlicle 180 cst oricntùc vers les

objeclits définis à l'anicle 176

Elle esr destinée à linanccr en priorité dcs programmes de

réhabilitation. de maintenance et de ralioralisatron pour com-

àrtii" i.t .font déploiés par l'Etal ACP concemé cn vuc dc

Iii"t,lir e rn ni,caü *iablé la capacile de produclron el d'.:\-
Dortation en difficultè, une attenlion paniculière étanl accor-

dèe à ,a bonnc inltgration dans lc processus global de develop-

oement du pays. Lorsqu'il s'atère impossible de ramener^celte

iioi.ite i un'nirrcau viahlc. I'Etal ACP concerné et la (.om-

,ilsiion t.ct.t.t.nt lcs projcts ou programmÈs susçeptibles de

réaliser au mieux les obiectils dù systèmc-

En cas d'application de I'articlc 179 paragraphe.l pornl b) eI

ae fanicfe l'8b poinr br. lcs moycns dc la facilile de finance-

à."i tàci"ri sànt en prrorité âllicti's au souttcn 'les cfl'orts

"r" i'fi", ACP concernè deplorc pour èvi[er d'intcrrompre les

li"i",i à" àé'elopp.rent dont il est [ait refèrencc à l'articlc

ilq'o, p.,u, promoutoir des projels susceptlbles de remplaccr'

memc panrcilcmcnt. en lanl que lources de recelles d'exponr-

tron. Ies caDacitÉs alTcclées.

Le montant dc cettc inter\enlion esl ilxê p3r la CommlS§ion

cn lonction dr-'s fonds diSponibles au tilrc dc la lacllltc de

linancumenl rpecialc. de la nalure des proJels ou pr.o8r3mm:s

proposi's par i'etar ACP concerné et des possihilité§ dc colr-

,anccmcnt.

Ce montanl cst fixé compte tenu de l'importance de la baissc

dcs caDaciti'r,.lc pr(ltluctton ou d'exporlf,tion et der penes dL'

receltes suhics par lÈs Elats ACP telles qu'elles sont delrnrcs a

l'âflicle t79 ainsi
minière affectée
ACP,

que dc l'imponancc rclative de l'industrie
pbur les rcecttcs d'erponation de l'Etat

En aucun cas, un seul EtÀl A(-P ne ptut béné{icier de plus de

lsoÀàes lonas disponibles au litrc dc la tranche annuelle Ce

i*i.rt a" 150/o pàur une contributiôn sur la basc des dispo'

iiil^ a" i'"tti.f" 179 paragraphe I point b) et de l'arliclc lE0

point b).

Ltj5 procÉdures âpplicables à l'assistance dans ler circonstan-

."i',i.l"i.i-a.ttrt'er les modalités d'exécution sonl ccllcs prÉ-

vues au titrc ltl dc la troisième panie d€ la présente Conven-

tiàn I elles licnncnt comptc de la nécessité d'une mise en æuvre

rapide de l'aide.

Article 183

l. Pour Dermetlre la misc cn rr'u\'rc de nlcsur(s consenaloi-
i.t oàpti, à enrrver la dcgradation dc l'outil de production

ocnàani l instruction ou l'exêcution dc ce: projcls rruprogram-
l,"r.l" io*runrulè peul accorder une avance à I'Etat AcP
oui en lait La dcmxnde. ( elle possibilité n'erclut pas lc rccours'

irr i'tLat e«'p. au benÉhce dis aides d'urgence prér'ues à l'ar-

ticle 203.

2. L'avance élanl acconlée au titre de préfinancement de pro-

ia,, o, progru-res qu'cllc précôde et prépare.il esl lenu

con)ple de l'rmporlance ct de la nalurc dc ces proJels ou pro-

grammes lors de la llr,ation de son montant'

3. L'avance prend la forme de.fourniturcs. dc prcstations.dc

serviccs ou <ie versements en espèces. si cette derniôrc modalité

est jugôc plus aPProPriée

'1, Elle est incorporéc au montant afIecté aur interventions de

la Communauté sous formc de projets ou progmDmes au

moÀent de la signatur€ dc la convcntion de linancemenl rela-

tive à celles-ci.

Article 184

Les aides accordées au titre de la facilité dc hnancement

roi'.jrl" ,ont remboursées selon ler mcmcs mt'dalltés ct dans

l]- -i'*"t conditlons que les prêls spéciaux comptc 1'"nu dcs

àîpiiiiii.n, prises en faveur dis Etats ACP les moins <lévclop-

pés.

TITRE III
fïnancière et techniqueCoopération

CHAPITRE 1

Dispositions générales

SECTION I

Objectifs et Principes

Article 185

La coopération financière et lechnique a pour objectifs:

al d'apportcr lux ttats ACP' par des rcsrrturccs financières

;;m;'"i4. "i 
,n. ,ttittance technique appropril'c' unc ''onlri-

bution significativc à la réalisatiol des objectils de-la prl'scntc

èonu.n,Ën, cn vue d'appuyer et de favoriser les effons dc ccs

Èrort ui*nt à assurer iéur développement social culturel ct

ècoDomiquc inrôgré. autodéterminè. aulocentré er auto'enlrclc-

"". 
rri ii-u"* d*c l'inr.'rôr mutuel el dans un espril d'interdé-

pendance;

b, de contribuer au rclivcmcnt du nireau de \ie des popuh-

rrons des Ftats .{CP, et à lcur mrsur-être:

ct dc oromouroir les mesures susccptihtcs dc mobiliser la

capaciiô d iniriarive des collcctivitès ainri quc tl'cnt ourager. et

à{;;;"; iu prn,cipat,on des personnes qui sont conccrnÉes

p*' lr' .un."p,,rn el lexècution de pro.lets dc détcJoppe-

ment:

d) étre complêmcntairc dcs cflort§ déployÉs par les Etlts ACP

et en harDronie avec ccs cflorts:
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e) de promouvoir le développement optimâl dcs ressources

humaines et dc contribuer à I'u(ilisation rationnelle des res-

sources naturelles des Etats ACP;

0 dc lavoriser la coopération intra-ACP et la coopération
régionale des Etals ACP;
g) de permetlre l'élablisscmenr de relations économiqucs et
sociales plus équilibrécs ct I'inslauration d'une meillcurc com-
préhension enlrc les Etats ACP. les Etals membres dc Ia Com-
munauté et lc rcstc du monde. datls la perspcctlYc d'un nouvel
ordre économique inlemalionall
h) dc pcrmettre aux Etats ACP conlrontés à des diflicultés éco-
nomiques et sociales graves. à caractère excePlionnel. résullânt
de caiamités naturelles ou de circonstances exlraordinitircs
produisant des effets comparables. de bénéficier d'aidcs d'ur-
gence I

i) d'aider les Etats ACP les moins développés. enclavés et

insulaires à surmonter les obslacles spéciliques qui freinenr
leurs eflorts de développemenl.

Article 186

La coopération financière et lechnique:

a) cst mise en ceuvre sur la base dcs objectifs et des priorités
arrêtés par les Elals ACP. compte tenu des câraclérisliques
géographiques. sociales ct culturelles respecli\es dc ccs Etals.
àe leurs potentiaLités particulières et de lcurs stratégies de

développemenl;
b) est accordéc aux conditions les plus libérales possibles pour
la Communauté:
c) est géréc selon des procédures simples el rationnelles:

d) conlribue à la plus grande participation possible de la majo-
rité de la population aux bénéfices du développement cl sou-
tient les changements slructurels nécessaires:

e) prévoit que I'assistance technique esl accordée à la demande
de l'Etar ACP concerné, qu'elle est de la mcilleurc qualité pos-

sible tour cn présenlant un rapporl coût-cmcacité favorable el
que dcs <lispositions sonl également prises pour assurer la for-
mation rapide du personncl local deÿan1 assurer [a relèvc de

l'assistance lechnique:

0 prévoit que les apports de ressources sonl cflcctués sur une

base plus prévisiblc ct régulière:

g) âssurL'la participation des Etats ACP à la gestion et à l'em-
ploi dcs .cssources finatrcières et unc décentralisation plus
grandc et plus effeclive des pouvoirs de décision.

SECTION 2

Champ d'application

Article 187

t)ans [c cadre de la préscntc Convention. Ia coopcration
linancière et techniquc couvre:
a) les projels d'invcstisscments:

b) les programmes de type sectoriel:

c) la réhabilitation des proiets et programmes:

d) lcs programmes de coopération technique:

c) la mise en cuvre dc moyens souples pour appu-ver les

cfl'orts propres des communautés de base.

Àrticle 188

l. La coopération tinancière et techniquc est. cn outre, accor-
dée, sur demandc. pour les pro8rammes scctoricls de dèrelop-

2. La coopêralion financière et lechnrque ne peut porler' pour
lcs projels et programmes nouveaux, en cours ou passés, sur lcs

dèpenses couranles d'adminisLralion, d'entretien c1 dc fonc-
tioflnemenl. que dans lcs conditions prévues aux points a) et b)

ci-apr'ès:
a) le financcmcnl des projers et progmmmcs d'actions peut
pofier sur les dépenses relatives à la période de démarrage et
ilrictcmenl limitées à celle-ci. dans la mesure où ces dépenscs.
prévues dans la proposition dc financenlent. sont eslimécs
nécessaires pour l'érablisscmcnt. la nrise en roule c1 l'cxploita-
tion des projets st programmcs d'investissemenl considérés:

b) à titrc tcmporuire et de manière dégrcsstve, des aides de
prolongcmcnt peuvenl couvrir les lrais dc fonctiotrnement,
d'entrctien et de gestioa des proje(s ct programnles d'lnveslis-
scmcnt exécutés anléfieurement, cn vue d'assurer la pleinc uti-
llsalion de ceux-ci:
c) il est accordé unc priorité et un traitement partrculiers à la

déterminalion ct à la mise en æuvre des aidcs d'accompagne-
menl et dc prolongemenl visées aux point§ a) et b) daos les

Etats A(lP les moins développés.

pement et d'importation ayant pour objet de conlribuer au
rendcmcni optimal des secleurs ptoduclifs el à la salislàction
dcs besoins fondamenlaux de I'homme. Ces programmcs Dcu-
vent inclure le financcmcnt d'intrants dans le système produc-
rrf lels que matiùrcs premtéres. pièces de rcchange. engrais.

insecticidcs. fournitures visant I'amélioration des services de

sanré et d'éducation. à l'erclusion dcs dépcnses couranles d'ad-
minislration.

Ccs aides accompagnenl lcs mcsurcs prises par t'Etat ACP
concerné pour résoudre les problèmes sous-jacents â la srtua-
tion grave lorsque cellc-ci cs1 dc nature slructurelle. Ellcs ont
pour objcl de fairc disparaî1re progressivement )cs bcsoins aux-
quels elles répondent.

Àrticle 189

Les aides llnancièrcs pcuvent couvrir les dépenscs cxtérieu-
res, ainsr que les dépenses locales nécessaircs pour la réalisa-
lion des projcts ct programmes d-aclions.

Article 190

l. Lcs projets et programmcs d'ûctions peuvent conccrncr
dans le cadle des priorités fixées par les Etats ACP ct dans le
cadre de la coopération régionale:

a) le développcment rural et notammcnt Ia recherche de l'au-
losu[']lsancc et de la sécurité alimcntaires:
b) l'industrialisalion. l'ârlisanar. l'éDergi€. les mincs. lc touris-
me et l'infrastructure économique et sociale;

c) l'anrélioration struclurelle des sectcur:' éconontiqtres pro-
ductifs:
d) [a protcction de ['en vironnemcn t:
e) la recherche. l'exploralion et la mise en valeut dcs rcssout-
ces naturcllcs:
l) la formation, la recherche scientifique et technique appli-
quéc. I'adaptation ou l'innovation lcchnologique. ainsi quc le

transl-crl dc technologies:
g) la promotion e1 I'inlbrmation industrielles;
h) la commercialisatron et la promolion des vcnles;

i) la promotion dcs petites et moyenncs cntreprises naltona-
les;
j) l'appui aux banques de développcmenl et aux inslitulions
financièrcs localcs et régionales;

k) les microréalisations de deivcioppemenl à la basc:

ll lcs lranspons et les (]ommunicalions:

m) Ies mesures visant à promouvoir. dans lc domaine des
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traosports aérien et maririme, le mouvement des biens ct des

pcrsonlres I

n; 1., ."rr.", visant à développer les aclivités dc pêche:

o) lc dévcloppemenl el l'ulilisalion oplimale des. rcssourccs

humâines. en tenrnl paniculiôrcmcnl compte du role ocs lcm-

mcs dans le déveloPPement 1

D) l'amêlioralron dc l'inlrastructure et des servlces sor:io-cultu-

i.lri ài.ii qr. du logcmcnt ct dc l'apprôvisionnemenI dcs po-

pulations en eau.

l. Ces protcts et progranlmes d'action\ peuvent concemer

ègalemcnt dc's actions thémariques. lelle§ quu:

- l, trna contre la désertification el la sécheresse:

- la luttc centrc les conséquer)ces des calamitès nalurelles'

oor ü ,i.. cn plac" ac dispoiilifs de prèventton ct d'interven-

iion dans les Etars A('P les moins déve lopprs enc la vcs ct lnsu-

laires:

- Ia luttc contre les grandes endémics ct épidémies humai-

ncs:

- l'hygiène e1 la santé de ba§c:

- ta irtt. contrc lcs maladies endémiques du bétail;

- lu rccherche d'èconomics d'c'ncrgic:

- et. d'une maniirc gônérale, les acllons qui' par leur durée'

\c silucnl dans le long tcrmL'el dépa§sent un hori/on lemporel

r.lé te r m in é.

Ârticle 191

L Béoéficicnr dc la coopéralion financièrc er technique:

a) lcs Erats ACP:
b'r le, o,Ê,anismes rdgionaur ou interètatiquer donl -fonl 

panie

"i.r'.r- 
pîti."^ Eùrs 'q« p ct qui sont habilités par ces

Etats;
c) les orP.anismcs miltes institués par la Communaute el les

Èrars AC-P. cl hrbilité\ par ccs E tats à ré:rliser certatns obleclLls

;;d;É;;; 
-;;ir.'".ni 

,l"nt le. domaine de la coopération

agricolé, industricllc e1 com merciale-

2. Béndficienl ôgalcmcnl de la coopération financtère et tech-

,,,.ru" u*.'a l'accoid du ou des L.t.lts ACP concÙmes 't pour oc\

p.i,L.'tt., piog.r-.t d'actions approuvès par cuur'-ci;

,t L, oreonirrn"t oe déreloppentent puhlics ou q pl.tl':l+i] 
1t:^

oubliouides Etats A('P. et nolammenl lcurs inslllullons ltnan-

i,+-r"ai r.riir.""ques de di'eloppemcnt nationales ou rêBio-

oales:
bt les collcctiritcs locales ct organl!me! -privés 

panlclpanl

d.rns lcs puls intéressés au dôvcloppemenl economlquL \oclal

et culturel;
c) lcs cnrreprises exerçant lcurs activités selon lcs méthodes de

qcsti,rn rndustrielle ct r.ommtrclalc et consrttuèes cn sociétés

i un Etat A( P. ru rens dc l'articlc 153:

d) les groupemenLs de producleurs rcssortissants des Etats

ACP:
e) les boursicrs ct les slagiaires'

SECTION 3

Responsabilités des Etats ACP
et de la Communauté

Article 192

I- Lcs interventions financécs par la Communauté sont mises

.n,r'l.,tt.l-ou. ies Erats ACP ct lu Contmunautê en itroite coo-

ptàiun. àrnt le rcspecl dc l'tgalité des paflenairc§'

2. Les Etats ACP ont la responsabilité de:

a) délinir )es oblecrils el les priorités sur lesquels se fondenl les

programmcs indicatilsl

b) choisir les projets ct les prùgrammes d'actions qu'ils déci-

dcnt de présenter au financemcnt de la Communautc:

c) préparer ct prtscntcr à la ( omnrunautè le\ d()ssier§ dcs pro-

jets ct des Programmes d'actionsl

d) préparcr. négocier et conclure les marchés:

c) cxécuter les projets et programmes d'aclions financés par la

Communauté;
n pèrer et entrelcnir lcs rL'altsations effectuees dans lc cadre de

la io.rpération Ilnancièrc ct tcchnique

3. Lcs Etats ACP el la Communauté ont [a responsabilité

coniointc de:

a) dèfinir. dans lc catlrc dcs instrlulrons conjorntÈs lcs ligncs

tlircctrices Eénêrales de la e.lopératton flnanclete ct lccnnl-

quc.

b) arrêter les programmcs indicatifs d'aide communautalre:

c) Drocôd(r à l'lnstruclion des pr()jcls ct des programmes d'ac-

ii",ii .iîiti"."" de leur adèquaiion aux objecti[s et prioritès

;i;;;;r; J.l.:rt confo'miré iur dispositions de la présen(e

Convel)tion:
d) prcndrc les mesures d'applicatiorr propres à assurer l'égalit('

des conditions dÈ paflicipation aux appcls à la concurrence et

aux rnarchés;

cl évalucr les effets et résultats dcs projels el des programmÙs

d:actions aehcrés ou en couts d'exécution:

D s'assurer que la rôalisation des projels et d-es programmes

d'actions financés par la Communautè cst contorme aux allcc-

i",i"* oüiàt.t ainsi qu'au^ dispositions de la présente Con-

venllon.

4. La Communauté a la responsabiliré dc prendre les déci-

.i."r,r" ii*.a"aanl relativcs aux projets el programmcs d'ac-

[lQns.

Article 193

l. Le Conseil des ministres examine au moins une fois par

àn. ËtÈoi'".uon des ohjcct:l\ de l1 coopèrali('n {inanctère et

rcchnioue ainsi quc lcs problèmes génerlux e1 spr.clllques te-

.,,ri""ia" la nrisi en trulre de Iadite coopèration' (-ct cxamen

",,ii.l "ouia.*nr 
§ur la ü()opuration règionale et \ur lcs mesure5

en râ*iur des Etals ACP lcs moins dereloppcs cnclavcs el

insulaircs.

2. A cct clIêt. it est créé. au scin du Conseil des ministrcs' un

Comrtê ACP-CEE charBê de§ tàchu\ sui\anles:

al rasscmbler les inlormations sur Ies procèdurt''s c\istantes

conucrnanl la nllse en ceurrc dt la cooperatlon -llnanclcrc er

i*lr"ür" ", 
apporter lous les éclaircissements néccssaircs sur

ces procè<Iures:

h) ùÀaminer, à la dcmande dc la Communautô ou des Elals

Âti;.îi triir-àri. d'cxcmples concrets tout prohlème général

"î 
iruî,n;; r;;"ant surgir au cours de la n'rjsc cn cDuvre de

ccttc cooÉralion I

c) exâmlner lcs Problèmes relatlf( à lu mise en ceurrc des

"1,..a 
ri",i a'.r**"*cn t. d'exécutlon el dc Paicmcnl prèvus à

i"iil.r. io p.t"gâphc I ct à I'artrcle 220 puragraphe 3 en vuc

d;' ;;;;i,; l'cil.inat'on d'êventuels drflicultis el blÔcages

di'cclés aux différents nir cau;r:

d) s'assurcr quu lcs objecllls el le§ prin(iDcs dc la (oopèralion

financièrc et ttehniquc sont réalisés:

e) aider à dél-rnir les Jignes directriccs générales dc la coopôra-
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tion financière et technique conformémcnt aur dispositions de

la présente Convenlionl

f) oréoarer el soumeltre au Conseil des minislrcs les résullats

ic l'évaluation des projets et programmes d'actions:

p) soumellre au Conseil des mintstres loute sugBeslion dc na-

ïu.. i"mtlior., ou accélérer la ntise en æuvre de la coopèra-

tion financièrc et technique:

hl assurer Ie suivi et la misc cn cuvre des liSnes direclrices et

àes resolutions adoptccs par lc ('onscil des minirlres sur la
coopération financière ct tcchniquc:

i) exécuter les aulres tâchcs qui lui 5on1 confiécs par le Conseil

des ministres.

3. Iæ Comité ACP-CEE qui se réunit trimeslrie llement est

.n-oosé. ru. unc base parilaire de représentanls des Flats

lôÉ.i a" la ('ommunauté désignés par le Conseil des mrnis-

ties, ou de leurs mandataires. Il se réunit au niveau des mints-

tres chaque fois quc l'unc dcs panics lll dcmande el au molns

,^a io,i par an. I'ln représentanl de la Banquc assislc aur ri'u-

nions du Comité ACP-CEE

4. Le Conseil des minislres arrête le règlement irltérieur du

ôomité ACP-CEE, notammenl les conditions de représenla-

tion e1 lc nombrc dcs mcmbrcs du Comité. les modalilés selon

Ëiq*ff., ift délibèrent c1 lcs conditions tl'cxcrcicc de la prési-

dence.

5. Avec l'accord du Comité des ambassadeurs' le Comité

Àcp-cfe peut convoquer des réunions d'expen-s chargés

aétuaier périodiquement les catrses d'évenluels diflicultés ou

t ro.rg"s qui appaiaitraienl dâns la mise en ceuvre de la coopé-

iaiioï nnin.iitè et tcchnique. Ces experts suggèrenl au Contilé

les moyens permcttant d'éliminer ces difficultés et blocages

6. Tout problème spécjfique survenant dans la misc cn cuvrc
àe ta iooperarion filancière et technique peut être soumis au

ôoÀire Âcp-cpp qui I'examine dans les soixante jours qui

*iu"nt.n vue de li résoudre de manière appropriée

?. Afin dc llacilitcr le travail du Comité ACP-CEE, les Etats

ACP et teurs organismcs régionaux bénéficiaircs aiosi que la

Comnrission. en cootrÉration avcc la Banquc soumettent au

ôomiré ACP-CEE un rapport annuel sur la gcstion dc l'aidc

linancière cl lechnique de la Communauté.

Le rappo( indique notamment la situation de I'engagemcnl'

rle l;exécution el di I'ulilisation de l'aide. par rype de linance-

m"ni, i"r reruttuts des lravaux d'évalualion des projets et.des

proirà.."t,I'actions et dcs eÀcmples spéciliques de problè-

mes surlcnus au cours dt la mise en ttuvre'

8. Le Comité ACP-CEE examinc les rapporls annuels sur la

nartion a. l'aide financière cl lechniquc dc la ( ommunauté

Ëui lur sont soumis par Ia Contmisrion et les Etats A( P cn

icnu ,lu paragraphe i. Il formule. à l'inlention du Conseil.des

-inirria,. des- rôcommandations et des résolution§ relatives

,ri nr..rr.t lendant à la réalisation des objectifs cle la coopé-

iarion ftnancière el technique, dans le cadre des compétences
qui lui ont été conlérées par ce Conseil ll établit un rapport

ànnu"i 
"*ro,unr 

l'èlat de tes traÿau,.. Iequel est e\amine par le

ô.nr*ir a"t ministres lors de sa réunion annuelle consacrée à la

J.f.iton dcs lignes dire(trices génèrales de la coopétalion

linancièrc cl technique

9. Sur la basc dcs inlbrmations visécs aux paragraphes 7 el 8'

Ie Cànseil dcs mini§trcs définit lcs ligncs dircctriccs générales

dr'la coopÉration financiôrc cl tcchBlquc ct adoptc dcs résolu-

lions ou àes lignes directrices relatives aux mcsurcs à prcndre

par la Contmunautè et par les Ftats ACP pour faire en sortc

àue les objectils de cellt coopèration rolenl atteints

10. Pour autant qu'il s'agisse des linancements de projets qut

sont du rcssort r]c ta llanque. les modalités et procédures rela-

tivcs à la misc cn 0cuvre de Ia coopératlot) financièrc et tech-

nioue. dôlinic aux chapirrcs 3 ct 4. peuvent en concenation
avËc les Etrts ACP conccrnts. làirc )objet d adaplations pour

lenir comote de la nalurc dcs projcts financés par la ljanquc el

iui o"..*irra. dans Ie cadre de scs procér'lurcs statutaircs de

..,i* t"i op.ru,'ors conformèmenl aux objcclils dc la priscn-

tc (-onvcntion.

CHAPTTRE 2

Coopération financière

SECTION I

l\Ioyens de financement

Article 194

Pcndarl Ia durèe de la présente Convention. le montanl glo-

tui à". .'<ln"o"t. hnanciêrs de la Communauté est de 8 500

millions d'Ecus.

Ce monlant conrPrend:

I) 7 400 millions d'Ecus au titre du Fonds. réparlis dc la façon

sulvantc:

a) aux lins précisées aux articlcs 185' 186 el 187 6060 mil-
lions d'Ecus donr:

- 4 860 milhons d'Ecus sous lorme de subventions:

- 600 miltions d'Ecus sous lbrme de prèts s1Éciaux;

- 600 miLlions d'Ecus sous lorme de capitaux à risques:

b) aux fins prècisées aux aflicles I47 à 174. à concurrcncc dc

Sir -ittioni d'Ecus sotts forn)e de tranf€ns pour la stabilisa-

tion des rccettes d'exPortalion I

c) aux fins précisécs aux artrclcs 176 à 184. une facilité de

lioancement-speciale, à concurrcncc dc 4l 5 millions d'Ecus au

tilre du S) smin:

2\ âur fins prètisits aux arliclcs 185. 186 e( l87 i concurren-

"é 
,1* I I00 -illirns d'Ecus sous forme dc prèts dc la Banque'

accordés sur ses rcssourccs proprcs ('1 rians les conditions pré-

ur", orr ra. statuls- Ccs prô15 §ont assoflis. dans lcs condltions
nxees i l'anicle 196, d'une honification d'intèrêt dont la charge

esl imputée sur les ressources du Fonds.

Àrticle 195

L En cas de non-rat illcalion ou de dénoncialion dc la préscn-

ie Conuention par un Etat ACP, les Parlrcs conlraÇlanlÙs ajus-

iani ia, ,ontunts des moyens financiers prévus par la présente

Con!ention.

2. L'ajustcmenI visé au paragraphe I est également applicable

cn cas:

a) d'adhé;ion i la présente Con\ention dc nouvcaur Etats

ACP n'ayant pat panicrpë à sa nègociation:

b) d'élargissemcnt dc la Communaulé à de nouveaux Etats

men)bres.
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SECTION 2

Conditions des prêts

Article 196

l. Afin d'assurer un soutien e(Icacc aux programmes dc dé-

\eloppement des Elats A( P. les Partlcs 
"nn1t,aL1n1s5 

c6nricn-
nenique tous lcs prêts conscnti§ aux Elats ACP sont assortis

dc conditions thvorables.

2. Les prêts speciaux consentis au titre du Fonds sonl assonls

des conditions suivantes :

a) unc duréc dc quarantc ans, avcc

b) un différé d'amonissement obligatoire de dix ans;

fl ccs orêts Dorlcnl intérôt à lr)ro l'an. e\ceplion laite des Etats

ÂCp tËs .nin. dèveloppès qui benèlicient d'un taux d'intérêt
réduil à 0.509rr.

3. t€s prêls consentis par la Banque sônt assorlis des condi-
lions suivanles:
a) le taux d'intérêt est celui pratiqué par la Banque au momenl

dc la signature de chaque contrat de prêt:

bl sauf si lcs orôts sonl dcstinès à dcs invcstisscmcnts dans ]c

rccrcur oirrolicr. cc taui cst diminué de I n/o gràce à une boni-
fi(ati(,n d'intarôl qui cst automatiquement ajustéc de laÇon que

le taux d'inlérêt cfleclivement supporté par l'emprunteur ne

soit ni inlérieur à 5 
0/o ni supérieur à 890;

c) lc montant total dcs bonifications d'intôrê(' actualisé à sa

valcur au momcnt dc la signaturc'du contrat de prêl c§t impu-
té sur lc montant dcs subvcntions prévu au titre du Fonds cr

versé djrcctement à la Banquc:

d) les prêts accordés par lâ Banque sur ses ressources propres

iont 
"isottit 

dc cr.,nÀirions de durée fixées sur la base des

caracti'ristiqucs économlques ct financièrcs du projct; celre

duréc ne peut dépasser vinAt-cinq ans. Ces prêts comprennent
no.malcmcnt un tliffêré d'amorlissemenl IixÉ en loncrion de la

àurôc dc construction cl des besoins de trésorerie du projet'

SECTION 3

Modes de financement

Article 197

caractéristiques économiques €t flnancières du projet ou pto-

sramme en oueslion, ainsi qtre du nivÈâu dÈ développemÈnl et

àc la situation économique e( financière du ou dcs Etats A( P

conccrnés.

4- Dans le cas dcs rcssources propres de la Banque. les modes

de financement sont déterminés en fonction de la Dalure du
proiet, de ses perspecti\es de rentabilitê èconom:que el finan-

àièie ainsi que du-nireau de développemenr et de la situation
èconomique et financière du ou des Etats ACP concernés ll est

tenu comple en outre des lacleurs qui garantissenl le-service
des aidcs iemboursables. L'examen par la Banque dc I'admis-
sibilité dcs projcts el l'octroi dcs prê1s sur scs rcssourccs pro-

prcs s'cflcctucn-t dc conccrt aYcc lc ou lcs Etats ACP concernés

iuivant lcs modalitês, conditions el procédures prévues par les

staluts de la Banque et la présente Convention

5. La IlaDque a pour tâche dâns les Etats ACP de contribuer'
,r, iat t*ttàrr.a, propres. au développement économique et

!ndustlel des Elals ACP à l'échellc natlonale (t régionalc A
cette lin, le llnancement rJes projcrs c1 programmes d'actions
oroductrls dlns lcs scctcurs r.lc l'inrlustric. dc l'agro-inrlustric'
iu torrism" çt dcr mincs ainsi quc dc la production d'inergie,
des transDo.ts et des télécommunications. liés â ces secteurs,

est assuré en priorité au nlo,ven de prêts de la BanqÙe sur ses

ressources propres el de capitaux à risques Ces priorité-s seclo-

rie es n'e,.,iluént pas la poisibilité pour la tlanque de financer
sur sÊs ressources propres dans d'autres secteurs les prujcls el

orôsrammes d'actiôns producti[s répondant à scs critèrcs d'in-
i.ricntion, cn parttculier dans lc domainc dcs tulturcs indus'

trielles-

6. Si une demande de finaDcement pour un proJet ou plo-
eramme. orésentée â la Commission ou à la Banque. n'esl pis
iuscepribÈ d'ètre financée par l'une des lormes d'aide donl
elles àssurent respectjvement la gesrion' chacune d'elles trans-
met. sans délai. cette demande à l'arrtre institution après infor-
matiôn du bénéficiaire évenluel

7. Les subveotions ou les prêls peuvent être accordés à un

Etat ACP ou directement au bénéficiaire ou. par l'rntermédiai-
à'à'roi onnqr. de développement, ou ellcore pâr l'intermé-
diâire de I'Etat, au bénéllciaile filral.

8. Dans ce dernier cas. les condi(ions de l'affectation dcs

fonrJs par l'Elat ACP au bénèficiaire final sont fixécs dans la

convention de [inancement ou le contral dc prôt'

9- Au cours de ses opérations linancièrcs- la Banque érablit

,n ,"fput, étroit asei les hanques nalronalcs dc dèvcloppc-

rn"nr .fcr frart A( P. Dans l'inlérÈt de la ccopôration- L'llc s'cl-

ioi.à à'"t"uri. tous les côntacts appropriés avec les instituttons

ùiniuir.r., financièrcs dans les Elats ACP concernés par scs

opérations.

l0- Tout bénéfice revenant à l'Etal ACP, soit qu'il reçoive

une subvention- soit qu il reçoive un prêt spécial dont le tau\
d'intérêt ou le dêlai de remboursement est plus lavorable quc

celui du prêt flnal, est utilisé par l'Etat ACP à des fins dc

développement. dans les conditioos prévues par la convcntion
de financement ou le contmt de Prêt

l. Les projels ou progranlmes d'actiotls peuvent ê1re financés'

.nir u, âoten de'subventions, soit au moyen de prèts spe-

iiou*. ruit àurno!.n de capitaur à risques. soit au moyen de

nrôts dc la Banoue sur ses ressources propres. solt en ayanl
I".,,,rr. coniointcmcnl â plusieurs de ccs modes de finance-

mcnt-

2. f)ans le cas des ressourccs <Iu Fonds gérécs par la Commis-

iion, les modes de financemenl pour chaquc projct ou pro-

nir-*. ton, <lèterminés conjoinLement par la Communauté ct

Ïe ou les Etats ACP concemès en fonclron du niveau de dévc-

loppemenl et de la situation géographique economique el

iiri"n.iè* de ces tlats. Il esl également lenu comple de l'im-

fact économique, sociai el cullurel de ces rnodes de finance-

mcnt-

3. Dans lc cas dcs ressources du Fonds gérées par la Banque'

ics modes dc financcmcnt sont déterminés en étroite consulla-

lion avec I'Etat ACP intércssé ou Ie bénêficiairc sur la basÈ dcs

I l- ll est accordé un traitemenr particulier aux Etats ACP lcs

moins développés dans la détermination du volumc dcs res-

sources linanCières que ces Elals peuvcnl âttcndrc dc la Com-
munauté dans Ie cadre de leur programmc indicatif En outre'
il cst tenu comptc des di(ficuttés particulièrcs des Etats ACP
cnclavés cl insulaires. Ces rcssourccs l-tnancières sont assorties

dc condirions dc iinanccmcnl pârtlculièrement faÿorables.

coDrpte lenu dc la silualioD économique el de la nalure dL's
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bcsoins propres à chaque Etat. Elles consislent esscnlicllcmcnt
cn subvènlions et, dans les cas appropriés. en prêts spéciaux'

en capitaux à risques, ou en prêls de la Banque' comple tenu

des critères définis au paragraphc 4

Article 198

A la demande des Etats ACP, la Communaulé accorde son

assistance techniquc pour étudier et trouver des solulions con-
crètes à lcurs problèmes d'endeltement. de service de la dctlc
et de balancc dcs paiements.

SECTION 4

Capitaux à risques

Àrticle 199

L En vuc d'aider à la mise en ceuvre d'oÉrations d inlérêl
géni'ral pour l'èconomie des Etals A( P, la Communaute peul

irrntribuer à la fortnation dc capitaux â ri\ques qui peuvent

notammenl être ulilisés pour:

a) l'accrôissement dirccl ou indirect des fonds proprcs ou assi-

milés des cntrcprises publiques. à parlicipation publique ou
privéc- ct I'oclroi de concours en quasi-capital à ces entrepri-
scs:

b) le financement d'étudcs slxciliques pour la préparation c1 la

nrise au point de projcts ainsi que l'assistance aux entrcpriscs
pcndânt la pi'riodc dc démarrage ou à des lins dc réhabilita-
tion:
c) le linancement de recherchcs ct d'inveslissemenls prépara-

toires à la mise en exploilation de pro.;ets et programmes dans

lcs secteurs mioier ct crncrgétique.

2. a) Pour attcrndr€ ces objectils. les capitaux à risques peu-

vent ôtrc ulilisés pour acquérir des participations minorilaires
ct tcmporaires au nom de la Communauté dans le capilal des

entrcpiises concernées ou dans ce'lui d'institutions spécialisées

dans lc finarcement du dcveloppement dans les Etals ACP.
Ces prises de participation peuÿent être efÏecluées conjointe-
meni auec un prêt de la Banque ou avec une autrc lorme de

concours cn capitaux à risques Dès que les conditions sont
rerunics. ccs pa(icipations sont cédées, de préférence à des res-

sortissanls ou à des inslitutions des Etats ACP.

b) Les décrsions dc financcment relatives attx capilaux à ris-
ques sont priscs par )a Communauté conformémenl aux dispo-
sitions dc I'article 220 paragraphe 5 à 8-

3- I-es concours eD quasi-capilal pcuvcnl prendre la forme:

a) de prêts subordonnés dont le remboursement eÎ, le cas

échéani. le paicmcnt des intérêts n'inlerviennent qu'après le

règlement dcs autrcs créances bancaires:

b) de prêts conditionncls dont le remboursement ou Ia durce
sonl fônction dc la réalisation de conditions détcrmtnées au
moment de l'octroi du prêt. Les prêts conditionnels pcuvent

être consentis direclcmenl. avec l'accord de l'Etat ACP inlôres-
sé. à une cntrcprisc déterminée. [ls peuvent égalcment êlre
accordés à un Elat ACP ou à des insritulions financières des

Etats A('P, pour leur permeltre de prendrc unc parti(ipation
dans lc capital d'entreprises relevant des sccteurs visés à l'arti-
clc I97 paragraphe 5. dès lors quc ccttc opéralion s'insère dans
lc financement d'investissements préparatoires ou de nouÿeaux
investissemenls producti[s et qu'cllc est susceptible d'être com-
plétée par une autre inlervention financière de la Communau-
té. avei éventuellemcnt d'âutrcs sources de ftnancemenl. dans

le cadre d'unc opération dc coiinancemenl Ces prêts pcuvcnl

également. par dérogation à l'arLicle i9l et sur demande de

t'-grar ACP ionccrné, être accordés, cas pâr cas. selon les mê-

mes conditions, à une entreprise d'un Etat membre de la (lom-

munautô. pour lui permettre de réatiser un inves(isscmcnt prG
ducril'sur le territoire de cet Etât ACP:
c) de prêts à accorder à des insritutions financières des Etats

ACP. iorsque la naturc dc leurs activilés e1 de leur g€slion le

permel. Ccs prôts peuvcnt être rélrocédés à d'autres entreprises
et ils pcuvent servir à prendre des panrctpations darls d'autrcs
cnlreprises.

4. Les conditions des concours cn quasi-capital, visées au

DarasraDhe 3. sônl déterminéL's cn l'onction des caractèrtstiques
àe ctlaqu" projet financi. T()utcloi\. les conditions d'octroi des

concouis cn quasi-capilal sonl en règle générale plus [a!orables
quc ccllcs des prêrs bonifiés de la Banque. Le taux d'inlérêt
attein( au maximum celui des prê1s bonifiés-

5. Si les concours visés au préscnt âniclc sonl consenlis à des

sociétés d'étudcs ou sctvcnl au financenrent de recherches ou

d'inv(]stisscmcnls préparatoires à la mise en Ceuvre d'un projct'
ils pcuvcnt èlre incorporés dans l'a§sistance en capital dont [a

société promorrice peut bénéficier €n cas dc Éalisation du pro-
jet-

6, Les projets et progmmmes identifiés et promus par les

organismes miÀtcs institués par la Communauté et les Etars

Aa'P. ct habilités par ces Etals à réaliser ceflârns objecrifs spô-

cifiqucs dans le cadre de l'anicle 191 paragraphc I point c)

peuvent aussi bénéficier des concours cn quasi-capital visés au

paragraphc 3 du présent article-

SECTION 5

Cofinancements

Article 200

L A la demande des Euts A(lP. lcs mo-vens linanciers de la
Communauté pcuvcnl être aflcctés à des cofinancen':ents. no-
tammenl lorsquc ccux-ci favorisent un accrojssemenl des llux
financicrs à dcstination des Etats ACP et appuiÈnl lcs c(Torts

déployés pour harmoniser la coopéralion intcrnâtronale en fa-
vcur dc léur développement. ll est porté unc attention particu-
lièrc aux possibilités de cofinanccmcnt. notamment dans les

cas suivants:
a) les grands projcts qui ne peùvent pas être financés par une

seulc source de llnancement:

b) les projers pour lesqucls la patticipation de la Communauté
et son expérience des projcts pourraienl faciliter [a participa-
tion d'aulres institutions de financement:

c) lcs pro1crs qui peuvent bénéllcier d'un mixage de finance-
mcnts à aondirions souples el de financcments à conditions
normales:
d) lcs projets qui peuvenl être décomposés en sous-projets éli-
giblcs à des sources de financement ditTcrcntcs:

c) )es projets pour lesqucls unc diversilication des ltnance-
ments peut se révéler avantagcuse du point de !ue du coûl dcs
financemeûts el des invcstis$cmcnls ainsi que d'autres aspccls
Iiês à la réalisatron dcsdits projets:

I) lcs projcts à caractère régional ou inlcrrégional.

2. Lcs cofinancements peuvent prendrc la lbrme de flnance-
mcnts conjoinls ou de financemenls parallèles.

La préfér€nce est donnéc à la formule la plus appropriéc du
point de vue du coùt ct dc l'clÏicacité.
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3. La Commission et la Banquc, chaque lois qu'il est. possi-

ti". itrfoi..n, d'associer aux projcts qu'cllcs financen( les res-

sourccs du secteur privé. el en paniculicr:

a) d'identifier et dc négocicr arec des partenaires privés la ria-

lisation d'opérarions conjointcs de financemenl:

b) d'appliqucr lcs diÿerses techniques miscs uu point ces der-

"iet", 
ii".l"i pour altirer le! ressources du seclcur priré dans

les opérations dc cofinancement

4. Avec l'accord des partics concernées. Ies interv€ntions dc

ta Communàute et cellês des aulrcs colinancters [ont l'objer de

-."ri"i--ne.à"rit s d'harmonisalion el dc coordination de

lr.nn ; 1''itcr une multiplication des procidurcs à mellre e-n

orura prt lcs Etats A( P et â permettre un a§soupllsscment de

ces procédures. notammenl en ce qul concerne;

a) lc's besoins des autres cofinancicrs et des bénéficiaires:

b) le choix dqs projcrs à cofinancer et les dispo§iLions relalives

à leur mise en cuvrc:
c) l'harmonisalion des règlc§ ct Procèdures relatlves aux con-

[iats tlc travaux. de fournitures ct dc scrvicc§:

d) les conditiQns dcs Paiements:

c) lcs règles d'éligibilité et dc concurrcncel

l-) la margc dc prelérence accorrlée aux entrcpriscs dcs E(ats

ACP.

5. Avec l'accord de l'Etal ACP concerné. Ia Communauté

i"u, àooonat aux auttes cofinanctcrs qui le souhaiteraient un

appui idminirrrarif en vue de facilrlct la misc en cuvre des

fiàj"t, ", 
ptogt"*rnes d'actions cofinancés'

6. A la demande dc I'Etal ACP intéressé et avec I'accord des

àt-rtrcs olrlics conccrnics. la Commission ou la llanquc pcu-

';;il";;;;, rôlc <le chcf rlt filc.u de coordrnateur pour lcs

pi,,L"it u, finâncement desqucls clles panicipenl

SECTION 6

Microréalisations

Article 201

l. En ÿuc dc répondrc de façon concrète aux besoins des col-

r".ri"ii.t roà"tin matière dé développcmcnl le Fonds pa'ti-

.ip". rw a.-*"4" àes Etars ACP au financemenl de micro'

réalisalions.

2. Lrs orogrammcs dc microréalisations Dortcnl §ur de pelits

i.t.üqri itnscrircnt dans le cadre des dispositions de lant-
it"'t8, .r sur d'autrcs prt-tjcts qur correspondenl aux cnteres

ult"i ,,-, patogtophe I ct qui ont un impacl économrque e1

iâ","1 *ir, üe àes populàlions et des collectjvilés des Etals

Itp- i'". proi.r,.oni réilisés. cn principe dans les zones rura-

les. Tourcioii. la Communauté pcut également panlclper au

i,""*"â"", à. micloréalisations dans lcs zones urbaines

I Pour D()u\oir bénéficier d'un llnanccmcnt de la Conrnru-

neutè. Ies micrrtrialrsatlons doi\'ant:

- réponrlre à un besoin rôcl ct prioritaire manifeslé et consta-

té au niveau local:

- se rôaliser avcc la participation aclive des collcctivilés loca-

lcs-

4. tl cst accordé une priorité paniculière à la prépa ration-ct. la

.li."'À "rti. 
des microréalisations dans les Etats ACP lcs

moins rli'r,cloppés.

Article 202

l. Toutc relalisalion pour laquellc lc concours dc la Corntnu-

norri.'ii A.lrnun,té doir répondre à une initiativc de la collec-

ritirà fo.of" appcléc à cn ricueillir lt bénélrce Lc lioanccmcnt

des m icroréalisations csl cn prlnclpe assure par;

- la cotlecriviré bénôficiairc. sou§ forme d'une contribution'

". nà,ui.. en preslations de scrviccs. ou en espèces' adaptée à

sa capacité contribtrlive:

- le Fonds.

L'Etat A(:P concerné peul égalem€nt particrpcr sous. forme

d'une cont.iturion financière, d'une participation cn tiqulpt-'

menls publics ou d'unc prestatlon dc services

2. En princrpe. la contrrbution supporlée pîl le Fond§ ne pcul

dcoassci les deux ticrs du coùt t()tal dc chaque proJet ct ne ooll

irl eii" **ii.rt. à 250 000 Ecus' La mobilisalion des conlri-

6riiànr.. tuit a" façon concomitanle La collcclivité s'r'ngage à

li*i"i i:"n*"u"n ci le fonctionrtement de chaquc réalisalion'

àu besoin avec l'appui dcs aulorités nalionales'

3. Les montants repré§cntanl la contribulion du Fonds sont

impurés sur les disponibilité§ cn.subventions du programmc

indicutif d'aide conrmunautaire visô â l'article lli'

SECTION 7

Aide d'urgence et aide aux
réfugiés et raPatriés

Article 203

L t es aidcs d'urgence sonl accordÉcs aur Erats ACP confron-

"r " 
o.t àim*rtei économiques el sociales graves' à caraclère

""..--""af. 
rÈsultant dc cilamités naturellcs ou dc circon-

*i"n,'r:s rxrraordinaires aÿant dcs effcts comparables'

l. a) L-arde d'urgence couvr( l'asslslance lmnl(dialemcnt nc-

.".*"" ait o* s;rr\ ient une 5rtuation crceplionnelle' Elle pcut

"r".,rii là rÙttna cle lravaux. fournitures' prestation\ de-§er'

Ii""..i r"i"À"nrt *n espèces Ellc pcut i{re ulilisée pour four-

;i;-ü-;i*-i;r;. les sémencet. les abris les malèriaux les

iorrni,ur"r môdicales. les vêlemenls et lcs moJ-ers de lrans-

;;; 'È-"; 
uri ion..*. d autres demandcs specifiques rles

Ëi"ii lcÈ. l.li conriitions de tnise en nu'rc d une tellc aide

sont suffisa--cnt souples pour permellrc dc procurer une

gamme élargie de produils et de services'

h) l'arde d'urÊ,en(e peul i'galÙmeol courrtr le ilnanccmcnt de

-"irt." 
-irnÀeTiar.r' 

perrn-"rtrnt d-assurer la renr ise en frrnc-

i;;;;.;;I .i l; uiaÉitité minimalc d'ouvrages ou d'équipc-

ments cndommagês,

cl Laide d urgcncc peu( aussi s'intigrcr uur progrrmmes indi-

.â,tiinr,ion"ü afin rJe préparer. par le financcmcnt des mesu-

,Jt-i,"Àéàir,.t visécs au pàrnl b). la réalisation' dans le cadre

à;;;';;;g;;;-... <l'opérations de reconstruction ou de réha-

bilitatron.

3. Les âides d'urgence

a) conlnbuent à linattcer les mo-vcns les plus appropriés pour

remedicr ar.rr graves difficultés renli)nlri'L's:

b) sont non remboursablesl

c) sonl accordées et mobilisécs atec rapidiré el souplcsse;

d) contribuent de nlanièrc récllc à la solution des problèmcs

concemés.

48



4. Pour loutes les actions relatives aux aides d'urgence. les

Etats ACP. cn accord avec le délégué de la Commissron. peu-

veût auloriser, dans les condilions prévues à l'article 234 |a

oassation de marchés après appels d'o0ies restrcinls la conclu-

iron dc marchôs dc gré à gré, ct l'cxiculion cn rôgic adminis-

tralivc.

lls peuvenl s'approvisionner, selon les condilions préYues à

l'anicie 232. sur ies marchés de la Communauté, des Etals

ACP ou dcs pays liers.

5. te cas échéan1. ces aides peuvcnt. avcc l'accord dc I'Etat

A('P conccmé. ôtrc miscs cn Guvrc par l'irlcrmédiaire d'orga-
nrsmcs spécialisés ou directement par la Commission.

6- tæs modalités d'artriburion de ces aides font l'objel d'une
procédure d'urgence. Les condilions de pâiement et de mise en

àuvre des aidei sont Iixées cas par cas; dans le cas d'unc'exé-

cution sur devis, des avances peuvent être conscntics par I'or-
don$ateur nationâ1.

7- La Communauté prend lcs dispositions nécessalres pour

lacilitcr la rapiditc dés acl.ions requises pour répondre â la

situation d'urgence, y compris des mesures relles que Ie finan-
ccmcnt rétroac(if des mesures de secours imntédiat entreprlses
par les Etats ACP eux-mêmes.

8. a) Les créilits d'aide d'urgcncc doivcnt êlrc engagés dans

un délai de six mois à comptcr dc Ia fixation des modalités de

mise en ctuvrc. saul' dispositions conrraires contenues dans cel-

lc-ci ct pour autant que. en raison de circonslances extraordi-
naircs. il nc soit pas convenu d'un commun accord, au cours

r.lc )a période d'exécution. de la prorogalion de ce délai.

b) Lorsque lâ totalilé des crédits ouvens n'a pas été cngagée

dans les délais lixés. l'engagcmcnt du Fonds pcut ctre ramene

au montant corrcspondanl aux crédils engagés dans ces dé-

lais.

c) tæs londs non utilisés sonl alors réaffectés à la dolation
spécialc.

Article 204

l. Des aides pcuYent êtrc accordées aux Etats ACP accueil-

lant dcs rél'ugiis ou dcs rapatriés pour subvenir aux besoins

ârsus non cotircrts par l'aide d'urgence ainsi que pour la rèali-

saiion à plus long terme de projets et programmes d'acllons
ayant pour objeclif l'autosufl'icance et l'intégralion ou la réin-
tégration de ces populations.

2. Elles sont gérécs et cxécurécs sclon dcs procédures permet-

tant des inlcrvenrions raptdcs- Lcs conditions de paiemenl el

dc mist cn Guvre sont fixées cas par cas

3. Ces aides peuYent être mises en cÊuvre avec l'accord dc

l'Etat ÀCP concerné, par l'intermédiaire ct cn coordination
avec des organismes spécialisés' notammcnt dcs Nations
Unics, ou drrectement par la Commission.

Article 205

l, Pour le financement des aides visécs aux articles ?03 et

204, une dotation spécialc dc 290 millions d'Ecus est consti-
ruée dans lc cadre du Fonds, donl 210 millions d'Ecus pour les

aides vrsécs à I'article 201 er 80 millions d'Ecus pour celles

visécs à I'articlc 204.

2. En cas d'épuisemenl avanl l'expiration de la présenlc Con-
vention des crèdits prévus pour l'un de ces articles précités. dcs

rranslerts peuven( être opérés à partir des crédits prévus pour

I'autre arlicle.

3. A l'expiration dc la préscnte Convcntion. lcs crédits non

engagés pôrr lcs aidcs tl'urgcncc ct les aides aux réfugiés ct

rafairiés.sont rcvcrsôs à la masse du Fonds. en vue du finan-
ccmcnt d'autres opérations entrant dans le champ d'applica-
tion dc la coopérition financière el techniquc. sauf décision

contraire du Conseil des ministres.

4. En cas d'épuiscmenl dc la dolation §pécialc avant lcxpira-
lion de la préiente- Convcntion. lcs Etats ACP ct la Commu-
nâuté arrôlcnt. dans lc cadrc des inslilutions conjorntes compe-

lcnlc§. Ies mesures appropriées pour faire face aux situations
visées aux a(icles 203 el 204,

SECTION 8

Petites et moyennes entreprises

Article 206

l. I-a Communauté linance de§ actions au bénélice des peti-

tcs c1 moycnnes entreprises des Etats ACP Les modes de

linancemenl sont déterminés en fonction des caractérlstlques

du programme d'actions présenté par ces Eta(s

2. L'assisrancc lechniquc'dc la (bmmunaulé contribue à ren-

forcer l'activilÉ dcs organismcs dcs Etats ÂCP qui s'occupcnl
du di'\ùlopPcmcnt dci pctrtcs et molennes entreprlses et à

assurcr la îormation professionnelle nécessaire à ces cntrepri-
§e§.

3. Les financernenls de la Communauté pcuvcnl prcndrc la

foflne de concours direcls ou dc concouE globaux par voie

d'aides remboursables ou évcntucllcment non remboursables

Les concours globaux pcuvcnt ôÎrc accordês:

- oar la Banoue. sur les londs dont elle assure la gestton. à

des banques ou à des rnstitutions financières au btnôlicc tlcs
petites ei moyennes entreprises induslrielles. agro-industricllcs
ou touflsllques:

- par la Commission, sur lcs rcssources dont elle assure la

gestion. à dcs organismcs publics. collectivités ou coopératives
iu"r, pow objcilc dcvcloppcmcnl dcns les secteurs de la:ti-
sanat- rlu commercc ou dc l'JAricullure. rtnsi que pour la cons-

titution ou le renforccmenl de fonds de !âranlie en malière dc

crèdit aur pelites cl molennes enlrepriscs

4. Dans le cas d'un financcmcnl par I'inlcrmédiaire d'un
organismc relais. cclui-ci a 1a responsabilité de présenter ri:s
pilcts particuliers à l'intèricur du progrsn)mc d'acliols pré(é-

à".rn"nt ogt".. ainsi que d'administrer lcs molens financiers

mis à sa diiposition. Les modatités et les conditions du finan-
cement octroyé au bénéficiaire final sont arrôtècs d'un com-
mun accord àntre l'Elat ACP concerné. l'organc compi'tcnt dc

la ( ommunauTé et I organisnle relais

5- Les projets sont instruits par l'organisme ltnanctcr' Cclui-ct

décide. ioui sa propre responsabilité financir:rc. i'octroi des

prêts finals à dei cônditions fixécs cn harmonie avec celles

;ré!alan1 pour dcs op('rations r.lc cc genrc dans I'Etal ACP
consrdérô.

6. Lcs conditions dc financement accordées par la Commu-
nautô â l'organisme financier liennent compte de la nécessiré.

pour celui-Ci. dc couvrir ses îrais de gestron. ses risqucs dc

ihong..t t.s risques financiers alnsi quc le coût dc l'assistancc

technique fournie aux entreprises ou au)r au(rcs cmprunteurs
finals.
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Article 207

L La cooptralion tcchniquc a pour but d'apporler un soutien

i"nlorcé au dévcloppcmcnl. dcs rcssourccs humaines dans les

Erals ACP.

2. Lorsqu'elle inplique un appon supplémcntaire en rcssour-

ces humiines exlérieures' les principes de base suivants sont

appliqués:
a) la coopération technique, qui se traduil par l'envoi d'un
ncrsonncl d'assislancc tcchniquc (burcaul d'ùludcs, ingénieurs

àu eroens conscils. inslitut§ dc formation ou dc rLchcrche)

n'cst iccordèe qu'a la demande du ou dcs Elats ACP conctr-
nés;

b) des dispositiôns sout prises toulelois pour assurer la fornra-

iion àu p"rtonn.l local airn d'éliminer progressivenrent l'assis-

i"n.a i..t 
^iqu" 

ct dL' préÿoir pour les projets un personnel

e\clusivemenl composé. sur unc base pcrmancDlc, de ressorlts-

sants nationaur;
c) la coopèr0ltorl prèroit des disporitions vi:ant à accroitrc la

.âoà.i* â., Erari acp i acquenr leur propre expertise et à

"âèlio.., 
Ics qualifi(ations professionnelles de leurs propres

"crnsultanrs. 
burcaux ri'éludes et experls A cette fin. la forma-

ii,cn effcctirc du pcrsonncl local figure parmi les tâches du

personnel d'assislancc tcchniquc :

à) 1", a^panr, nlis à disposition dans le cadre dc ccttc coopé-

râtron, dôi"ent posséder les qualihcations requises pour mcncr

u ui.n r.utt tâches spécifiques telles que définies dans la

dcmandc de I'Elat ACP concerné.

3. Les contrats dc scrviccs dans lc cadrc desquels le personnel

d assistancc tcehnique est rÈcrutë. comprÈnnenl ceu\ qul con-

cerncnl lc re(rulcmcnl dcs consullants (:1 aulres eÀperls lechnl-

àues: ils sont négociés. i'tablis ct conclus par l'Elal ACP con-

c-.*1. tou. réser-ve dt l'actord du rIèléguri dt la Commission'

4. [n Comm(rnauté prend des m€sures conçr'tes pour accrol-

ric cr améliorer les informations communiquées aux Etats

ÀL-i.oni.rnunt la disponibilité et les qualilications des spé-

cialislcs adéquats.

CHAPITRE 3

Coopération technique

Article 208

tcchniquc pcut ê1rc, soil liée aux opéra-

3. La cooperation technique générale comprend notam-

mcnl :

a) les études sur les perspeclives el lcs movens dc dévcloppc-

nt"ni er Oe dirersificàtion des èconomies dc§ Etat\ A('P rinsi
qu" ru, O.s problèmes intéressants dcs groupes d'Erats ACP ou

l'ensemble de ces Etats:

b) les études par scctcur§ ct par produils;

cl l'cnvoi d'exDerts. de cônseillers. dc lechniciens el d'inslruc-
tcurs. por. unc mission détcrminèe el ul)e durec limilôe:

d) la fourniture de matériel d'instruction. d'cxpcrimcntation'
de recherche el de démonstrationl

e) l'informarion gi'nérale ct la documenlation dcstinèe à laro-
as.i t. ae*etoppircnt düs Etats A( P ainsr que la bonoe réa-

lisatron des objectifs de la coopèration:

0 les échangcs dc cadrqs. de pcrsonnel spéciatisé. d'étudiants'
àe chercheurs. d'animatcurs ct dc responsables de groupenlenls

ou associations à vocation sociale ou culturcllc:

u) l'altnbulron de bourses d'êludes ou de slilgc en parltculier à

â.r p".torn"t r1é1à au travail a]anl besoin d'unc lormalion
complémcntairc:
h) l'organrsation de séntinaires ou de sessions de formation^

d'information et de perfectionnemen t;

r) la crèatlon ou lc rcnlôrccmcnl d'lnslrumÈnls d'inlormalion
ei àe documentation. cn pantculicr pour lcs t'changcs de con-

nolri"naat. de méthodes èt d'cxJÉricnccs cntrc E(als ACP ct

enlre ceux-ci et la Communautél

ll la cooperal.ion ou lc jumchBe cnlre lnstilutions ACP cI

Ëntie celles-ci et cellcs dr: la ('ommunaulô. L'n parliculier entre

uni"irsites et autres inStitulions dc formatton ct de recherche

des Elâls ACP el de la Communaulé.

k) I'appur à dcs manilestations culturelles hautement significa-

tives.

Article 209

I La coooi'ralion lechnique lîil l-objel de marchés dc ser'

ui."i.ot.tu. avec dts eÀÉKrl5 individuels. des bureau\ d'élu-
des. des instituts dc formation et de recherche ou est excep-

tion nellement. réaliséc cn régie.

Le choix entre le recours à des bureaux d'étudcs ou à dcs

"^ocrts 
recrutt, individuellemenl est fonction de la naturc dcs

oiit'i.rn.r. dc l'('tendue et de lâ complexile dcs n)oyen§ lqch-

Iiou.r 
",,t" 

gcsrion rcquis. ausst bten quc des coûts conrparés

de chacunc dcs dcuÀ solutions.

2- Lcs critèrcs de choix des contractanls et de leur personncl

tiennenl comptc:

al dcs oualificatrons professionnelles (compctcnccs tcchniques

"r.upuiités 
de formation) et des qualiles humaincs:

b) du resDect dcs ralcurs culturelles et des condrlions polili-
quei .t ,àrninittt"tivcs tlu ou des Etats ACP concernés:

c) dc la connaissance de la langue 16çç55aire à l'cxôcution du

côntra1:

d) de l'expérience praiiquc des problèmcs à trai(erl

e) des coûts-

1 À comDétcnrc csalL', la prilèrence esl donnèe à un expen'

une tnstituiion ou u-n but"o, d'étudcs d'un Etal A( P

4. Le recrutement du personnel d'a§sistancc tcchnique l'éla-

biissement de ses objeciifs et de ses fonctions, la duréc de sss

.liiiont. t.. rémunèrations el sa contribution au dévcloppc-

à"nià"i Èrult ecp dans lesquels il est appelé à servir doivcnt

i. lànlo.*". ru* principes dé la polilique de coopération tcch-

niore aefin,* à l aniclc ,07. Lcs procédures a appltqurr dans ce

.ài,.rt. aoiu"nt assurcr l'objectivite du choix el la qualité des

..ii:"'.i ,*aut En ourrc. lcs principes suivants sont appli-
qués:

2. La coolÉratiolr [echnique liée aux opératrons comprend

notammenl:
a) l{]s é1udcs de dér'eloPPement:

b) les ütudcs lcchniqucs, économiques. ltnancières e1 con]mer-

ciales, ainsi quc lcs rcchcrchcs el le§ prospectlons necessalres a

ia miie au pôint des projcts ct programmes d'aclions:

c) l'aide à la préparatron dcs dosstcrs;

d) l'aide à l'exécution et à [a surveillance des lravaux:

c) la Dnsc cn charge temporaire des lechnictens el la fournlturc

à.rËot*nt ntc"riatrcs à l'accomplissement de leur mission:

l) les aclrons dc coopcralion lechDiqu( qui' à titrt' trmporaire'

;eu\ent permellre I'étrblis§ement. la misc en r{)utc l'c)rplolla-
rron (l l(nttetien d'ull pro1cl de(crmlnc:

g) I'ai<tc à l'évalualion des opéralions;

h) les programmes intégrés dc formation. d'inlormation e1 de

recherche.

L La coopéralion
tions. soit générale,
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Article 210

L Les marchés de services sont passés après appel d'olfres

rcstrcint-

2, Toutefois, certains marchés pcuvcnt être passés de gré à

gré. notamment dans [e§ cas suivants:

- actions dc taiblc imporlance ou de courte durée,

- aciioûs conlrées â des experts individuels'

- actions en prolongation d'actions déjà cngagées,

- à la suitc d'un appel d'offres infructueux'

-1. a) Lorsqu'un Etat ACP tlisposc, parmi scs cadrcs adminis-

Iralifs er techniques. de ressoflissanls con§tituanl unc pan

iuÙstànrielle desrno.uens en personnel nécessaires pour l'exécu-

iion en régie d'une àoion di coopération technique. la Com-

munautô ctnrribue, dans des cas exceptionnels. aux dépenses

à. Èr"gi" cn prcnanl cn charge cerlains des moyens ma1ériels

àri Iur"feraient délàur ou cn mcllanl à sa dlsposition des

expens ressonissants d'un aulre Etat dc laçon à compléter ses

effectifs.

b) La parlicipatron dc la ('ommunaulé ne conceme que la pri-

i. 
"n'.hu.*.i 

dc movcns complémcntaires et des dépenses

àieiècution-temporaiics dont Ic coût cst limité aur' seuls be-

ioins de I'act ion ion sidérée. â I'exclu§ion de toutc dépcnsc pcr-

manen(e de fonclionnement.

4. Lc modc de passation de châque marché, ou le recours à la

règic, cst décidi d-un commun accord entre la Commission et

t'Ëtui Rcp conccmé, sur la base des besoins de cel Etat e1 des

rcssourccs disPoniblcs-

a) le recru(emenl doit être effectué par les institutions natlonâ-

lüs qui cmploienl l'assistance technique. avec le concours rlc la

Commission ct de son délégué:

b) il esl dûment lenu comple de la disponibilité de candidâts

ài,ràJAe.. répondant aui critères élabli§ au paragraphe 2'

itriaant aans i'Etat ACP lui-mème ou dans la région;

c) des ellofl.s sont déployés pour facililer le conlad direcl enlre

ii candidat et le futui ulilisatcur dc I'assistance technrque

Article 21I

I â) Pour chaque action de coopération technique donnant
licu à un apprl d:offres el dans le délai de deux mois suivant la

demande. it csl étabti d'un commun accord enlre Ia Commis-

iion er I'Etar ACP intéressé, éventucllcmcnl après présélection'

une Iiste restreinte de candidats ressonissaDls des Ehls mcm-

U... à, O"t Elats ACP, sélectionnés en fonction de leur situa-

tion iuridique et financière. de leur qualification. de leur expe-

ri.nce- de lcur indépendance, de leur disponibilité. el des crlle-

rcs et principes définis à l'ânicle 209,

b) Seloû les cas, l'appel d'offres peut poner:

- soit à la fois sur la conception de l'action de coopérâtion'
lcs Drcslalions et les moyens en pertonnel mellre en cÊuvre'

i"i ?r"-"n" financicrs étant préscntés simultanément mais

séparément ct lcs prix à pa-vcr étant négociés ultérieurement;

- soit égalemenl sur les prix lorsque. dans des cas paniculiers

1urtifiè., Ï'u.tion de coopération présente un degré inférieur de

complexilé.

c) Le dossier d'appel d'offres. établi par l'Etat ACP en ac!-ord

rvec la Commisslon précise le mode de presenulton des ollres

àrnsi que les crilères à uliliser pour Ie choix de l'atlributaire'
ltouel doil intervenir dans un délai de trente jours à conrpter

de [a dâle de dépouillemenl des offres

dI Sans oréludice des pouvoirs rcspectils dc l'ordonnatcur na-

rional el du-deléguè définis aux articles 127 et 216. les autonle§

comoétentes des Etats ACP attrihucnt Ic conlrât sous rescrvc

à"-i:â..oif de la Contmission. L'ollic choisic dort èlrc la pltrs

âvântaccusc. comptc lenu notammenl de la ralcur tcchnique

à" la s"oumt..ion. dc l'organlsltion et de la méthodologic pro-

n.r."a, oou la rcalisation dcs preslalions. de ta compelcncc dÙ

i:àioetii'n.. el dcs aplitudcs du personnel affecté à l'opiraLirrn'

urri Àui. a"rt )e cas rrsô au point b) deuxième tiret du prir

des prestations.

2. Lorsque la plocédtrre de gré à gré est apphqucc l'attrilru-
tairc est (lésrgni par l'Elal ACP sur proposrlron dc la (.o.mmrs-

iiàn. un .otiolo"t peut aussi être proposé pâr l'Etar A('P

[a proposttion de la Commission csl nolifiée à I'Elat ACP

o"ni in-àtr"i à'un mois suivant §, dcmandc Lr dccision dt
I'Etat ACP intervienl dans le mois suivanl ccttL'notrlrcatron

3. Dans le but d'accélérer les procédures les marchés dc,scr-

vices, y compris l'cngagcmcnt de consultants et autres specla-

tiiiii'0. t'à..i"run.. t-echniquc. peuvent être négociés ' élaboés

.îcorrcLs. ioit pot Iordonnalcur national sur proposilion de la

è";;i;ti", o.i nu.. ton accord. srtit par la Commission cn

ac.-ord a"ec l'Elâl ACP inléressè. lorsqu'il s'agit nolamment

à;".iioni ,.g"n,"t. de faible imponance ou de courtc duri'c ct

en parriculic-t pour les e-(pertises ayant pour objet la prépara-

tion et I'exécution des actions.

4. A Ia demandc cle l'Elat ACP contcrné la Comntission
p"ui.-ràitqu'it s'agil d'une assistance tcchnrquc à caractère

inclividucl--assurei [e recrutemenl el la gestion dcs cxpcrts

engagés à cettc fin, par I'intermédiaire de son agencc compc-

teIlte.

5. Les bureaux dan§ lcs Etat§ ACP. susceplibles d'être pris cn

considérarion pour des actions dc coopôration technrque'.sont

iÀt i,ionn., a'un commun accord entrc la (lornmission el le ou

les Etars ACP concernés.

6. Dans dcs cas cxccptionnels. et en accord avec la Commis-

,ion. if p.ut ôtrc faii appcl à dcs bureaur d'étudcs ou dcs

expens ressoni!,\ants de Pa)\ tlcrs

Article 212

l. Les marchés de sen'ice sonl néBociés, élaborés ct conclus

o", Èi 
"rrotitét.ompétentes 

des Elats ACP. en acçord avcc lc

âti""u" a" la Commlssion. dans te cadre d'un cahier gènéral

à.t 
.crrurg.t 

qui fixc lcs conditions génèrales applicahles. à la
oàtsution" el à l'cxicution dcs marchés. et qui esl arrëte par

âêiisio, au Conseil des ministrcs lors de sa première session

suivant I'entrée en vigueur de )a présentc (lonvÈntlon apres

avis du Comité ACP-CEE visé à I'anicle 193'

2 .lusou'à l'cntréc en vigueur de la declslon prér'uc au para-

,'rni" i L" oassation ctl'exécution des marchês de service§

ii#n.è, ou. ic Fonds cst régie par la législalion nalionale des

Ètats eCp ou par )curs praiiqucs étabties en matière de con-

tJ. intirnationau* ou encore. si les Elats ACP le souhaitcnt'
par les clauscs gônéralcs appliquées actuellement dans les con-

trals financés pâr le Fonds.

Article 213

Dans ie bur de promouvoir la capacité rlcs Etats A( P. à

accroÎtre leur compélence technique et à amüliorcr lc.sa!orr-
fairc de leurs consultants. la coopération est encourag('c cntrc

iàs bureaux d'études. ingénieurs-conseils, experts et institutions
àes Erats membres de la Communauté et des Etats ACP' au

moyen d'associations momenta»ées. de sous-trailances' ou

d'uiilisation d'expefls ressortissants des Etats ACP dans les

équipcs de bu.cur* d'étudcs' d'in8énieurs-conseils ou d'inslitu-
tions des Etats membrcs-
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Article 214

La coopération lechnique apporte un souticn aux actions

d'atuài;n et de formariôn dans les conditions prévucs à l'ar-

ticlc I19.

CHAPITRE 4

Procédures de mise en æuYre

SECTION I

Programmation, instruction, mise en æuvre
et évaluation

Article 215

presentc Contcntion. la Communautè el les Etats {CP procè-

â.ni,l to trrnitr" dc lcur cxperrence cômn)uDe à des èchanges

de vucs le Dlus lôt p()ssiblc à un moment con\enu d'uD conr-

inrn r..otà entre li Commissttrn ct lcs Etats A( P'

Ces échanges de vues ont Pour but dc permettre à la.Com-
munirlté de-connaître les objectils e( priorilés dc dévcloppc'

.""ià" l'gr"t ACP concerné. aux Panies contractantcs d'idcn-
tificr sur la base des proposilions de cet Etat le ou lc§ sccteurs

iui i*rur"rr ooricra i'appur de la (ommtlnautè rinsi que lcs

rnol.n, ind,qu"t pour atlcindre les objeclils recherchés' e.t aur

Éiài, ,ccp dÉ s'aisu.c. quc lcs aclioos ainsi convenues s'insè-

.eni hattnoni"ut.rnent ei efficaccmcnt dans leurs slmlégies de

développemenl.

ô Lc Droe.Émme indrcatif est rrrèté d'un conrmun accord

"ntr" 
lr'('oitmunautÉ et l'Elat ACP concerné sur la basc dcs

propositions lbrmulécs par cel Etât. en8âgeant tanl la Commu'
nauté que cel Elat-

7. Les actions. projets et programmcs tl'aetions r lsés au para-

n.aotre l. ainsi oue ieu* identtllés par la suitc à la lumitrc-des
itj".tiir cr pt,oiilè. inscttt, dans Ie programmc indica.l)l lont

cniurtc l'objet d'une Instruclion conformemcnl a larttclc
2lc

8. Les programmcs indrcatili sont su[Iisammenl soup]es pour

assurer i'adèqual,on perman(ntc dc\ acllons atlr objeclif\ ct

on*ianii.onlpt. dei modilications poutant surrenir dans la

iiiuàri"n e.onornlque de chxquc Etrr A( P ainsr que dc lout

.ri"nn.-.nt daos ies prroritès et objccLifs iniliaux ('haque

"io"i'rr-" indicatil pèut être révisé à la demandc dc l'ftal
icË.o"."-" En toui è1âl de cause. rl esl réexaminè au mtrinr

,na'foi, u, cours dc la période couvefie par la présente Con-

vention.

Article 216

l. Le Droqrammc indicatif dètermine les montanls glrhaur

àe tniai pàe.u--abl( qui peut êlre ntrse à la dtspostlron dc

.Àooii. 
'eLr -,rcp. 

Indcrpunrlammenl dcs fonds résen és aux

",JÀ,r'uàn.". 
aur hontficattons d rntérêt rt à la coopération

Ënionrl".it"ia. programmablc comporle. d'trne pfln des §ub-

i"Iiiont. .,. d'autre pan. unc atdc remboursâble comprenrnt
o.r pieri »e.lor,, et. dans la mcsure du possible des capitaur
à risques.

2 ('haouc Elal ACP el la Conrmunauti uÙn\ icnnenl lors de

la programmation. d'un calendrier d'engagcmcnts' ct prennenl

lc\ mùsurcs nècessaires Dour assurer son cxccutlÙn_

j. tc rcliquat crentuel du Fonds qui n'cst pls cngagé. ou

àéboor.. à ia fin dc la dernière année d'application dc la (-on'

rention est utilisô jusqu'à Ëpuisem(nt dans les memes condr-

tions que celles prôvues par la présente Cooventton'

4, Un éta( comparatiIdes engagcmcnts ct paiements est dres-

re .i,^q r.'inne.'prr l'ordonniteur nÀtionâl ct lc délëgué de la

Commission qui prennent les mcsures néccssatres pour assurer

ùl".*ii'à.t lrrË,,driers visés au paragraphc f ct déterminent

les eauscs dcs rctards constatés dans lcur Ùàicution alLn de

proposer lcs mcsures de redressement qui s'imposcnt'

Afticle 217

Sauf disoositions contraires prér ues par la présenlc Cttnvcn-

,io"-iortË dèctrion nôecssitant l'approbation dc la Commu-

naute ou de ses rerviccs compütents esl rèpulee approu\.ec

à]ii-t"i'soi*anr. iours qui suivcnt la notification laite par les

Etars ACP conccrnés.

L Lcs intcrvcnlions financées par la Communauté' complé-

,iantr".r àes efforts dcs Etals ACP s'intègrenr dans les.plans

.,-rionà-*.a de dè\cloppcmcnl cconomique el social de

.àr'*ii.i t:in"rr.nt avec ies objecrils tt priorrtés qu ils déter-

mincnt tant âu plan national que rôgional'

l. Au rll'but de la periode courene Par la préscnlc' 
-(-on 

v cn -

tion et avanl I'établissement du programme lndlÇatll.. chaquc

Ëiot Àcp reçoil dc la Commission. le plus tôt possible unc

inîi.uiion ciirre de l'envcloppc financtère programrnable dont

ii pr-ut <lisposcr au cours dc celtc période cl se voit communr-

qucr tous les autres rcnseignements utilcs

I A oartir dcs inforrnations prévues au paragraPhc ] chaque

Ér"t ltp ètahlit cl soumet à la Communautè un projcr dc

orosrammc indicatif sur la basc el cn conlormltc avec ses

àU,8.r,f,., prioritüs de dèÿeloppemenl; ce projet indiquc:

- les obicctifs prioritaires de dé'eloppenrent dc l'Etal A('P

concerné au plan nurional et régional:

- le ou les sectcuff sur lesquels la concentration de I'aidc

tnancièr. de la Communautê est considérée la plus appro-

priée:

- lcs mcsures et les acrions lcr plus appropriées à la rèal.isa-

tion d(s objeçlils dans chacun des §{'{ 1r'urs \lses au deutleme

tiret. ou lorsque ces actlons ne sonl pas sulfisemment défrnie-s'

les grandcs Iignes des programmer d'aPpui au'\ polltrques dclr-

nies. par Ic pays dans ces secieur§l

- des oroiets ct programmes d'actions nalionau\ spôcifiques

oermett;n i d'al tcindrc lcs objectils de développenltnt pcuvcnt

ËJ"i"ri.r êire indiquès p()ur autant qu'ils aient ét9 tlilltT:ll
iicnriliés. nolâmmenl ceu)i constituant la Poursutle d acllon\

dôjà mises en ceuvre;

- des pro.;cts ct programmes régionaux pouvant faire l'objet

d'une proposition-

4, La programmarion' réalisée sur la base du projct dc pro-

niarnilJ in"Oicorif visè au paragraphe J s'eflectue et' dans la
-mcsure du possible, s'achùvr: a\3nt Ientrée en \lgueur dc la
préscnte Convention

5 I c Drôiel de Drogran'lme indicatif visi'au paragraphe J fait

i"ui.i âle.i1,u.i a.-' r., .nt r. les repré§cntants de l'Etat ACP

;;l;; ;i ;.;- de la ( ommunauté en r ue d'assurer [a plus

grande efflcacitô aux actions de coopération'

Afin que les Parties contractantes s'assurent d€ l'utilisatron

op,i-àfËï.t différents instrumcnts el mor-ens prévus par la
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Article 218

l. a) L'rdcntificâtion rles projets el programmes d'actions

oroooré..n applicarion rlcs programmes indicatifs 'l 
Ia prépa-

Irrl'oÀ-a.t aniti.tt les crrnccinant reli'\ent de la responsabilité

à.iltr,r eôp concemi-s ou dcs autres bénéiiciaires agréés par

cux,

ht Les dossiers doircnl contentr tous lcs renscigncmcnts né'

.i.oii.r a liintttralion dÈs projets ou programm(s d'actions'

c) Si la dcmandc lui cn cst fallc. la Conlmunaulè peut prêter

,àn .ou.orrs à l'établisscmcnt,Ic ccs dossiers

l, Ces dossiers sont lransmis otficiellcmcnt par les Elats ACP

o, Ies arttes bénéficiaires prévus à I'artitlc 19l para$aphe I

uu àefegre qui. dans le cadre de ses pouvoirs, cntrcprcnd,lcs
àt-"i.["i né."tsai.es, Lorsqu'il s'agit des bénéficiaires visés à

I'arliclc I9l paragraphe 2. l'accord erprès du ou des Etals con-

ccrnés cs1 néccssairc.

Article 219

l. Dans Ie cadre de la coopération financière et technique'

iiO.niin.ution. la préparation et I'instruclion des projets et

programmcs d'actions:

al Dermeltcnt d'apprécier l'eflicacité. la tiabilité el la rcntahi-

lrté des projets el programmes d'aclions demxndes:

b) lrcnncnt comptc dcs aspecls socio-culturels directs et indi-
récts. sclon lcs critùrcs visés à I'article ll7;
c) assutenl l'adaDtalion dcs critèrcs ûnancicrs pour tcnir plci-

ncn'renl comple àu taur de renlabililè socialc à plus krng ttr'
;e. et nournmenl des ellets secondaires correspondants dans

lcs Etats ACP:

d) sont adaptécs aux conditions locales relatives aux capacités

dôs Etats ACP c'n malière d'cfitrelien et de Sesrionl

e) prennent en considération lcs efïorts natioflaux ainsi que les

autres ressourcesl

l) riennent compte de l'erpérience des actions de même nature

réalisécs an(é curement i

B) sont conlormes aux objcctils el aux prioritès lixés par lcs

Etats ACP.

2. L'eflicacité des projets €t programmes d'actions est apprc-

iié. nrl.. à une anâlvsi comparant les mo)ens d'inlervention

"n* 
ii"n"t uu". les efIèts escomptès du point de vue lechnrque'

\rx iâl'culturcl. économlquc. financier el de l'ent lronnemenl:
les variantcs nossiblcs sont cxamini'cs.

L La viabilirê des proJets ct programmcs d'acltons est appré-

aiéa. oow les drfférenis agents economiqucs conccrnüs- dc

iiiàn i i.rrrt.t que t'action produise. pendant le délai consi-

déré comme normal pour ce type d'action' les effets escomp'

rés.

4, La rentabililé des Projets et programmcs d'actions cst ap-

pricièe comple tenu des divers effels escomptès, el nolammcnt

iai *fratt priytiqu.s, écononriques. sociaur. cullurels et finan'

ciers. si pôssibte sur la base d'une analyse coûts-avantages'

5. L insrruction des projets el ptogrammes d'acliÛns est réali-

sée en étroite coopération entre [a Communauté et les Erats

ACP.

6. Lcs dilhcultés ct Ies conlraintes qui sonl propres aux Etals

ÀCf lc, moitts tlévcloppts ct qui ont une incidence négalive

sur l'efficacité. la viabilité et la rcnÉbilité dcs projcts ct pro'
grammcs d'actions sont priscs en comptc lors dc l'inslruction
dc ceux-ci.

Article 220

l. Les conclusions dc l'instruction sonl résumées dans unc

proposilion de financemenl-

2 La orooosition dc Ilnanccmcnl comportc un calendricr

".,rLioln.'i J'.l".ulion Iechnique et linf,ncri'rc du projet otr

ii.,r.oaa". qut sst r(prls dans h convention dc llnuncrnttnt
.t 1i,a" .r. la durûc dcs dilTCrentcs phascs d'c'ri'cution'

1 l.r orooositton dc financÈmcnl. rédrgée par lcs scrriccs

io,npÀrJn,t'de la Communuuti. c\t trânsmise ol.Ilctcllemcnt

àr"'r-"rr qôp conccrnés qui pcuvcnr' Ic cas ècheant' fiire
valoir leurs observalions.

4. La rlÉcrsion de la Communauté esl prisc sur la bâsc dc la

proposilion dc linanccmcnt. Ér'entuellcment amendct pour tc-

ntt con'tple dc ce\ ùhsùrvatlons

5. Lùrsoue la proposrtion dt linanccmcnt nest pat rctcnut
pur ü-t orrrnàrfi. le ou les Etats {('P r'Ônccrni's 5onl rnfor-

môs dcs ntotils de celle decislon

6. Dans un tcl cas. lL's représentants du ou des Etats A('P con-

ccrnés peuveot demlndcr:

- soit quc lc problème soit évoqtré au sein du Comité A('P-
CEE visé â l'articlc 193.

- sort à êtrc cnlcndu§ par les or8ânes dc décision dc la Com-

lnunautc

7. A la suite dc ccttc audition. unc décision définilive' posi-

ti,re ou négati'\'c. est pri§c pÀr I'organe compélenl dc la Com-

munaulé. I qui le ou les Etats ACP conccmés peuvcnl trans-

;ettre lout éiément qui leur apparaîtrait nciccssaite pour com-

plérer son information avanl cette décision'

8. La Communauté prend sa décision sur la Droposition de

Ànrnaarn"n, dans lcs meilleurs délais et sauj circonslanccs

exceplionnellcs. dans un dilai maximutn de quatre mots l't

a"nt'pi.i o. r" lransmtssion dc la propo§llron de financement à

I'Erat ACP concerné.

Article 221

L t)ans te but d'accélérer les procédurcs' lcs décisions de

Ànrn..'*"nt feuvenl poner sur des progta-mcs pluriannuels

ou dcs montanls globaux lorsqu'il s'agil de financerl

a) des programmes de lormation'

b) des programn)es de microréahsations'

c) des acrions de promotion commcrcialc.

d) des ensembles d'actions d'unc laille limitée dans un secleur

déterminé.

e) des €DSembles d'actions dc coopératiÙn technique

2. En vuc d'appliquer les disposi(ions prévues au paragraphc

I Doinls a). h,. c) ct d)- l'ttat ACP concerné prèpare e[ soumel

,u'd.lé"ri de la commission un programme prêsenlant les

grandes-lrgnes des rÉalisations projetècs.

3. La décision ,le linancement conccmant lcs actions visées

iu paiagraphe I est prise par la Commission dans lc cadre des

monranis globaux visés audit paragraphe'

4. Dans le cadre des programmes ainsi approuvés. la décision

relative à chaquc 2ç1iqn. iisée au p.rragraphe I poinls a) h)' c)

ct d). csl prisc par I'Etat ACP conceme. en accord avec lc

àtrtÉr,l ac la Commission. pour ce quj concerne.les opérations

c^écitées dant cùt ELal ct par la Commissron dans les autres
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cas. Cet accord est réputé acquis à l'expiralion d'un délai d'un

mois à compter de la notificâ1ion dc la decision'

5- A la fin dc chaquc a[née, l'Elat ACP conccrné. en consul-

lation aÿcc lc déléguc dc Ia Commission, préscnte à la Com-

mission un rapporl sur la misc en cuvre dcs programmcs ct

actions visés au paragraphe I points a). b). c) et d).

Article 222

l- Tout pn)icr ou programmc d'âctions nnancè par une sub-

\cnlron du Éonds donne lieu à l'établrsst'mcnt d'uDc convcn-

tion de financement cntre la Commission agi§§ant au nom dc

la Communauté. et le ou les Etats ACP concernés'

Cette con\ention prècise nolammenl l'engagemenl ltnancier

du Fonds. ainsi qui les modalités et conditions du finance-

ment.

:. Tout pro,el ou lout ptogramme d'actions financé par un

ori't soeciil ionnc licu à l'ôiablissement d'un contrat de prêl

[nire ia Co-tni.sion. agissant au nom dc la Communauté' et

l'emprunteur.

-1. ADrès sis,nature de la conventton de financement les paie-

nrenl; sont iffectués conformémenl au plan de financement

uiiÀie, Làrtqr'rn devis détaillé doit être soumis pour approba-

tion, il cst réputè approuré à l'eripiration d'un délai de trente
jours dc sa soumtssion.

Article 223

L Le dépassemenl des crédits ouvcrts par la décision de

financement est à la charge de l'Etat ACP bénéficiairc'

2. Les Elals ACP prévoient une réserve dans leur programme

indicarif pour couviir les augmentations de coûts et les dépen-

scs imprévucs.

3. Les convenrions de financement relatives aux projets et

oroerammes d'actions contiennent les crédils approprles pour

[.ririi l* augmcntations de coÛts et les dêpenses impré-

vucs-

4. Dès que se mantltstc un risquc dc dépasscment' l'ordonna-

teur national en inlormc I'ordonnatcur principal par l'interme-
diaire du délêguê de la Commission- L'ordonnalcur pnnclpal

est informë à cette occasion des mçsurcs quc I'ordonnateur

niiional co-pte prendre pour couvrir ce dépassement' soit cn

iÈàuisant t'aôpteut du prqet ou programme-d'actions. soit cn

laisant appel aux ressources nationales ou à d'autres ressources

non communautaires.

5. A titre d'exceptton, lc dépassement peut être financé par la

ôomrnunauré s'ii n'cst pas riécidé d'un commun accord de

reàuire lampleur du projct ou programmc d'acttons ou s'il

n'esl pas possible de couvrir le dèpasscment par d'autrcs rcs-

sources.

6. Toutefois. les reliquats constatés après la clôture des pro-

ftr.t ptogtu..as d'àcrions financés dans le cadre du pro-

nrammé ,ndicatif, Qui n'ont prs été réaffectès à ce programme

iorii. fin"n.*-*ni 6'r.1;e1l neevelles. peuvent ètre affeclés à

ia couvcnure dc dèpassements L'ordonnateur national peut

.i .àn."nrtlnn anci I'ordonnateur principal. aflecter ces reli-
nro1, osgl çeuvrir )cs dèpasscmr.'nts dans la hmite du plalônd

iirè à l5qo de I'engagcmint linancicr prévu pour le projel ou

programme d'actions concemô

?. Afio de réduire au minimum les risqucs dc dépassemcnl'

les Elals ACP et Ia Communauté s'eflorcent dc;

Article 224

l- a) Les projets et programmes d'actions font I'objel d'un€

évaluation pcndant lcur c'xécu(ion. Lcs Etat§ ACP inrércssés ct

la Communauré établis§cnt dc conccrt' suivant unc périodicilé

convenue, un rapport d'évalualion portant sur le§ divers as-

pects du déroulement de I'action el sur ses résultals-

b) tæ rappon d'évaluation peur sen'ir à une réorientation des

pioiets ei'progra.mes d'actlons en cours d'exécution, décidée

d'un commun accord.

2- a) Lr5 Droiets cl programmcs d'actions ache\ès font lobjct
d'une èvaluation conjointc organiséc par lcs Etats ACP conccr-

nés et la Communiuré. L'évaluation portc sur lcs résultats

comDares aux obiectifs. sur la geslion et le foncltonncment des

réalisations. ainsi que sur leui entretien, Les résultats de ces

évaluations sonl êtudiés par les deu\ paflies.

b) Les autorilés compélentes de la Communaulé et des Etals

ÀCP intércssés prennent. chacune pour ce qui la concerne les

mcsures qui s'imposent à la lumière des résultals des lravaur
d'évaluation.

- rassembler tous les facteurs nécessaires à l'évaluation des

opérations. et nolanrmenl l'estimation des coût§ réals:

- procéder. chaque fois que possible. au lancem€nl des appels

d'offres avant de prendre la décision de financemenl'

SECTION 2

Exécution de la cooPération
financière et technique

Article 225

L L'exécution de la coopération financière et technique es1

.tf..iré. uu". le minimum possible de formalités administra-
ii""r.t rr,tunt des procedures simplifiées. afin que les projels

ct progmmmcs d'aclions puissent être mis en ceuvre de manle-

re rapide et cfftcacr.'

2. La Communauté et les Etats ACP prcnncnt. chacun pour

ce oui le conceme, les mcsures appropriccs pour üssurcr quc lcs

orgànes adminstratits chargés des lbnctions et dcs rc§ponsabr-

iiiEi cl-uptit puissent lei assumcr rapidcment e1 cmcacc-

ment :

a) préparation et approbation des appels d'offres:

b) publication dcs appcls d'o[Tres;

c) réception €L exâmen dcs oflrcs:

d) dècision en ce qui concerne les offres. proposition d'attribu-
tion des marchés èt approbation finale de ceux-ci:

e) signalure des mârchés et des documents correspondants

3. Les Etats ACP ct le§ autres bénéficiatres agréés par ceux-ci

e*écute.,t lcs projcts et programmes d'actions linancés par la

ôà-Ààunuu,"; ilionL noiamment la responsabilité de préparer'

netoil". 
"t 

conclure les marchés nécessaires à l'exéculion dc

ces opérations.

Article 226

l. La Commission désigne l'ordonnateur principal du Fonds'

oui est resoonsable de taiestion des ressources du Fonds A ce

ii* .t .orpta tenu notrmment des calendriers prévislonnels

à'"nnun aanr el de paiemenl vises à l'antcle 216 paragraphe l'
rl en-gaIe. liquide el ordonnance les dépenses et lienl 13 comp-

tabilité dcs engagemenlr et des ordonnancemenls'
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2. L'ordonnateur principal. en étroite coopération 
.a 

vec ,l'or-
ion*i.ri n"tion"t. veillê à ce que soient assurés l'égalité dcs

;;;Jili""r dans la panicipation aux appels d'offru' feltmtna-

iion des discriminilions dans lc dossier d'appel d'ottres et le

,'hor;à; illTr. économtquement la plus avantagcuse ll reçoil

lc rèsultat du dépouillemenl des offres et approuvc la proposr-

rion à'attriuution du marché. sous résene des compétences

.*..À.i pu. )e délégué de la Commission en venu de I'article

218.

3- Sous réserve des compétences exercécs par I'ordonnateur

nationaf.n vertu de l'anicle 227. ['ordonnateur principal prcnd

lcs mcsurcs d'adaplation et les décisiofls d'engagement qur 
-sc

iévèlcnt néccssaires pour assurer. dans les meilleures condi-

iion, é.ono-iq,.r.t ci rechniques. la bonne exécution des opé-

rations aPProuvée§.

A'tticle 227

L a) Lc Bouvernement de chaque Elat ACP désigne un or-

donniteur-narional qui représente les autorités de son pays

pàui ,or,., tes opèiations financècs sur lcs ressources du

Fonds gérées Par la Commisston.

b) L'ordonnateur national peut déléguer une partie de.::s artri-

lutions; ir informe l'ordônnaleur principal des délégations

auxquelles il a procédé,

2. Outre les responsabilirés qu'il assumc aux sladcs de la pré-

p"raiion. de Ia présentation et de I'instruction dcs projcts et

iiÀnr"--at d'aitions, l'ordonnateur national en étroitc coo-

iliiiià, "r.. 
le déléÊ,ue de la Commission. lance les appels

â'offrcs. rcçoit tcs soumissions. préside à teur dépouillement'
arrête le résultat du dépouillemenl des oflres, signe les mar-

iié..-uu"nono et devis ct lc's notifie au délégué de la.Commis-

iiàn, tl ,orr.t Ie dossier d'appcl d'offrcs au délégué pour

approbation avant le lancemcnl de I'appel d'offics'

3- a) L'ordonnateur national communique le rèsultal grr dé-

n.,uiti.."n, tlcs o[Ties au délégué arec une proposilion d'attri-
[ruà, a, marché: lc dÉlégué iérifte que les offres sÔnt confor-

mes aux règlements fixés et fait part dc sÊs commsnlaires dans

te délai visé à l'anicle 228 paragraphe 3 poinrs c) et d) ct pre'

nunr 
"ff.t 

à compter de Ia àate de réceprion par le délégué dc

ccttc proposition.

b) A l'expiralion dc ceYélai. la proposition de l'ordonnâteur

national êst réputée approuvée par la Commission'

4. Dans le cadre des crédits qui lui sont dêlégués' l'ordonna-
teur national procède à ta liquidation el à I'ordonnancement

à"iOtp"nt.'t. §a responsabilitè financière demeure engagée jus-

[u;à ü.égularisation, par la Commission. des opérations dont

['exécution lui est confiéc-

5. Au cours de I'exécution des opérations ct sous réscrvc pour

lui d'en informer le délégué de la Commission, l'ordonnatcur
narional orend les mesures d'adaptation nÉcessaires pout assu-

â-à"n..t"t conaltions llconomiques ct techniques satishisan-

res. la bonne exécution des opérations approuvécs'

A ce tilre. l'ordonnateur national décide:

a) des aménagements el modifications techniques de détail

oorr rutrnt q;'ils n'affectent pas lcs solutions techniquss rele-

ir.i .iq, ir. t.tr.nt dans la iimite dc la provision pour amé-

nagements de détaill
b) dcs modifications de détail aux devis en cours d'exécu-

tion;
c) des virements d'anicle à article à l'intérieur dcs dcvis:

d1 des changcmcnrs d'implantation de réalisations à unites

muitiptes ju.lints par dcs raisons techniques économiques ou

sociales:

e) de I'application ou de la remise des pénalités dc rclard:

0 d('\ a(((s 6unnanl ç13inlerr-'e 4('5 çxtllions:

g) dcs achats sur le marchè local §ans considcrralion dc l'origi-

Ile:
h) dc l'utilisation dc matériels et engins dc charrier non.origi-
noiàr a"t Etals mcmhrcs ou dcs E(ats ACP. el donl il n'existe

fas une production comparablc dans lcs Elats mc'mbres et lcs

Erars ACP:
i) des sous-traitances:

ir dcs réccDtions dcllnirires: toutefoi!. lc dilagu( doil assislcr

âux rècept,ont provisoircs, vise'r lcs procès-rcrbauà correspon-

ârnrr-*t. ra cai échéant, a§silter aux r(ic('ptions défrnitire-s'

noiàrr"nt lorsque I'ampleur des réservcs lbrmulécs lors de la

ili.pii* ptori.ôite nécessire de§ travaux dc rcprisc imp'or-

tanls:
k) du recrutement dc consuLtants et aulres experts de l'assis-

tance lechnique.

6- Pour les marchés inférieurs à 4 millions d'Ecus cr' d'unc

lacon sincralc. pour tous les marchès laisant l'objel d unc pro-

àeàur."à..lrett.:. lcs d('cisions prises par lordonnateur nalional

àint le caat. des pouvoirs qui lui sont conférés sont rêputées

àpprorteit par la Commission à l'cxpiration d-un délai de

trcnle jours à compter de leur nollllcallon au dclcgr''(' oe la
Commission.

Article 228

1- a) Pour la ntise en ceuvre cle la prést'ntc (-rlnvcntton cl

Dour lcs ressoutce! gérées par la Commisston. ccllc-ci est rcPrc-

i",*-*". a"n. chaquàttat A( P ou dàns ch.rquc groupe règional

qui le dernandc cxprcssément. par un délégLré agréé par le ou

les Euts ACP concernés.

b) Dans Ie cas ou un délégué est désigné auprès d'un groupc

d;Etats ACP, des mesures appropriées sont prises pour quc.cc

ài'rcgut *it représenté p", ün aÈenr ré§idant dans chacun dcs

Etals ou lc dôlégui'n'csr pas résidanl

2. A la demande expresse de l'Emt A('P. le délÉguc apporte

;ne assisance technique à la préparation ct à I'instructron dcs

pioj"tt l,n"n.ét sur lci ressources du Fonds' A cet eflèt il pcut

ion-tribucr à la préparation des dossiers' à la négociation avec

i'àirirtunc" tcchniquc cxtérieure. de conlrâts d'études, d'exper-

tise, el de surveillànce des tmvaux. à la rccherche de mol"ens

,isani a slntptiner l'instruction dcs projcts cl lcs procl-idurcs. d-e

,n,r. .n ,æuu,a. et à le prêparalion dc: dossicrs d'appcl d'ol-
llres-

3. La Commission donne à son délégué les insruclions el les

àélcgations nÉccssaircs pour lacititcr et accélercr la prêpara-

tinnll'inrtru.tion el I'c\écuti(rn clcs intervcnlians financées sur

i.i i.rtàri.it clu Fonds dont ellc âssurc )a gcstion Le délégue

exerce ses fonctions en étroite coopération avcc I'ordonnateur

nriionat Oont il esl l'inlerlocuteut au nonr de la Commis-

sion.

A ce tilre:
a) il aDprourc lc dossicr d'appel d'olïres lorsqu'il s'agit d'un

"pp"rl 
.rf..t par proc.i<.lurc àicélerée. ou lransmet ct dossier

oour oublication à l'ordonnatcur principal dans les autres câs'

àans ie délai d'un mois à complcr dc la rèccption de ce dos-

sier:
b) il assiste au dépouillement des offres et reÇoit copie dcs

sôumissions ainsi que des résultats de leur examen:

c) il aoorourc, dans le dilai d'un mois. Ia proposition d'attri-
É1,.n"â, marchi chaquc ltris qu il s'agit d'un appel d'ofTres

par procédure accéléréc:

à) it ,ppror\.. dans le délai d'un mois la proposition d'attri-
Urrion'àu marché établie par l'ordonnateur national qucl quc
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soit le monlant de ce marché. loutcs lcs lois que sont remplies
lcs trois condilions suivantcs:

- l'oflrc rctcnue esl la moins disante;

- el)e constilue l'offre économiqucmcnl la plus aÿantaBeuse

e1

- cllc nc dépasse pas les crédits affectés au marché'

e) lorsque les conditions visécs au point d) ne sont pas rem-
plies. ii transmct. pour d'accord, â l'ordonnareur principal ta

orooosition d'attriÈution du marché. L'ordotlnateur principal
it"tuc ,ians le dèlai de deur mois à compter dc la datc dc

rÉccptioD par le délégué de la Commission du rôsultat hnal du
dèDouillemenl des offres et dc la proposition d'allrrbulion du
màrché: cn lout état dc caus.:. la r.li.cision d'atlnhulion du mar-
ché intervient avant I'cxpiration du délai de validilé des sou-

missions.

4. tc délégué prépare la proposition de financemenl.

5. Sur une base régulière er, dans ccrtajns cas. sur instructions
specifiques de la C6mmission, lc délégué inlorme.les autorilés
natic,nâles des activiti-s communaulaires susccptibles d'inlétes-
scr dircctcmcnt la coopération entre la Communaulé el les

Etats ACP.

6. Le delegué coopère avec les autorités naltonalcs à l'évalua-
rion rôgulière des opéralions. Il établit de§ rapports sut ces

ér aluat-ions puis lcs communique à I'Etat ACP concerné et à la

Commission.

7. Le délégué procède à unc évaluation annuelle dcs intcrvcn-
rions du F6ndi dans l'Elâl ou le groupc régional ACP ou il
représente la Commission, Les rapports élablis.à cet efIet. sont

communiqués à la ( ommisston cl à I'Etat ACP concerné'

8. a) Lc rtéligué s'assure. pour le compte de la Commission.
dc la bonne exécution financière et lechnique dcs projets e1

programmes d'actiorts hnancés sur lcs ressourccs du Fonds
gérées par la Comnrission:

b) à ce lilre. il vise les marchés, av('nanl§ ct dcvis, ainst quc lcs

oadonnauces dc paiement émises par l'ordonnatcur natlonal'

Article 229

l. En vue rle l'exécution dcs paicmcnts cn monnaic nationalc

dcs Elals ACP- dcs comptcs libcllés dans la monnaie de I'un

dcs Etals membrcs ou cn Ecus §ont ouverts dans chaque Etal

ACP au nom dc la Commission auprès d'une institution flnan-
cidrc nationale. publique ou à parlicipation publique. choisie
d'un commun accord entre I'Etat ACP et la Commission. Cette

instirution exerce les fonctions de payeur délégué

2. Les comples visés au paragraphe I sont aLmcntés par la
Conrmission en fonc(ion des besoins récls dc trésorcric, comp-

te lcnu du calendricr prévisionncl dc paiement vis'"! à I'article
216 paragraphc 2. Lcs trans[c.ts sont e{Iectués dans la monnaie
rlc l'un Llcs-Etats membres ou en Ecus et converlis en devise

nationalc de l'Etat ACP. en fonction de l'exigibilité des paie-

menls à cfIectucr-

J. Le service rendu par le payeur délégué n'esl pas rémunéré;
aucun intérêl n'est servi sur les fonds en dépô1.

4. Dans [a limrLe des lcrnds disponiblcs, lc paycur délégué

efïecrue les paicmenls ordonnancés aprôs avoir vérilic I'cxacri-

rude ct la régulariré matéricllc tlcs pièccs justificatives préscn-

lées, ainsi quc la ralidirè dc l'acquit libéraLoirc.

5- Pour contribuer à l'cxêcution du service de la dette des

prêts communautaires tels que prêts sur les ressources propres

de la Banque. prèts spéciaux et capitaux à risqucs. lcs Etats

ACP Dcuvenl. selon des modalilis a convcnir cas par cas avec

la Commisston. aflcctcr à cc sr;rvicc lcs disponibihtes en devl-
ses ,risécs au paragraphc 2, en fonction des échéances de la
dcttc ct daDs la limite des besoins pour les paientents en mon-
naie nationale.

6. Pour l'exécution des paiemenls cn monnaic autrc que cclle

des Etats ACP, le règlement dcs prcs(atrons s'effcctue sur ins"
tructions dL'la Commission par tirage sur ses comptes'

Article 230

Les paicments sont généralenlent laits sous [orme d'avânces

aux Etats ACP de façon à leur éviter [a charge du préfinancc-

ment. La Commuuaulé peul efIeduer un paicmcnt dircct aux

conlractanls sur autorisation préalablc dcs Etats ACP conccr-
nés et après présenlation dcs ccrtilicat§ de contbrmité adé-

quats.

Article 231

[-es procédures de liquidation. d'ordonnancemefll e1 de paie-

,,.,.nr à., dépcnses dôivent êlre accomplies dans un délai
maximum de:

- deux mois pour les marchés dc lourniturc§ q1 4s 5qrviccs:

- trois mois pour les marchés de travauxl

â compter de la dale d'ouvenure de la créance

SECTION 3

Concurrence et préférences

Article 232

I. En rùglc gcrnéralc, lcs marchés dc'tmvaux cl dc lburniture
tinancés siur l-". rcsr,rur.cs du Fonds gérées par la Commission

sont conclus après appel d'oIIre§ ouvert

2. Pour les intcrvcntions dont le financenrent est assuré par la

Communauté. la participation aux appels d'offres et marchés

est ouverte. â égalité de conditions. à toutes les personnes ph-Y-

iiou.s.t ro.,éÈs relevant du domatne d'applicatron du trartè

et à toutes les personnes phlsiques et sociétés dcs Etats

ACP.

Les sociétés visées au premier alinéa sont cellcs qui répon-

dcnt à la dôlinition dc i'articlc 253.

3- Lcs mcsurcs proprcs à lavoriscr la participation dcs.cnlrc'
orises dcs Etats ÀCP à lcxécurron des marchis Sonl nriscs cn

àurrc en , ue de permettrc l'utilisation optimlle des ressourccs

phlsiques et huntaines de ces Etals.

{. Le paragraphe ) n'inrplique pas que les fonds versès par.la

Conrmünauté doi.ent être ulilises eÀclusr\enrcnl pour des

achals de biens ou de rémunérations de sen'ices daDs les Etats

membres de la Communauté et les Ela1s A.CP'

5. Dxns lc but d cncouragcr l1 coopi'ration rigionalc des Elats

ACP ul d'as\urcr lc mcillcur rapporl cntrc lc coüt ct l'r:llicactlc
du svsti'mc. lcs pays cn dévcloppcmcnt rton A(]P assoclcs à la
Cnrnmrrnauté cn icnu d'accords gkrbaux dc co<tçxrati<tn pcu-

vent être autorisôs. ca§ par cas ct à titrc eÀccptionnel. à pani-

ciper aux marchés qu'elle finance sur demande justiliée des

Etals ACP conccrnés.
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6. L€s Etats ACP concernés fournisscnt à la Commission les

informations nécessaires à la décision sur ccs dérogâtions La

Commission examine ces informations en accordant uns attcn-

Lion particulière:
a) à la situarion géographique dc l'Etat ACP conccrné;

b) à la compctitivité dcs loumisseurs el entrepreneuÊ de la

Communaulé ct des Etals ACP;

c) au souci <l'éviter un accroissemenl excessifdu coût des réa-

lisations I

d) au.,r ditficultés de transpofl et âux retards düs aux délais de

lilraison ou à d'autrcs problèmes de même oature:

c) à la teÇhnologie la plus appropriée et la mieux adaptée aux

conditions locales.

7. Lorsquc la Communauté participe au linancement d'ac-

tions dc coopérarion régionalc ou inter-régionalc intéressant

Jit part ri.tt ainsi qu'aù financement dc rcalisations conjoin-
i".Ëni or.. d'aulres barlleurs de fonds, la panicipation dc

pays liers aux marchés linancés par la Communaulé peul être

autorisée.

Article 233

l. Lcs Etats ACP el la Commissiùn prennenl les mesutes pro-

orrs.a assurcr. à éealiré dc conditions. une panlclpallon aussl

ircnduc qu" possib-ic aux appcls d'olTres ct marchés de lravâux

ai-à" lirrrnirr."t financés sur lcs rcssources du Fonds gérées

par la Commission.

2. Ces mesures ont notammenl pour objet:

at d'assurer. Der la voie du Joumal olficicl dcs Commun:iulé§

"r,oo..nnat 
Àt des iournaux ofllciels des Etats ACP- ainsi quc

par iout autre morin d'information appropriô la puhlication

dcs ar is d'appels d'offres.
b) d'élinriner lcs pratiqucs r.liscriminatoircs ct lcs spictlications
,*at niquat qui pburraient lairc obstaclc à unc prnicipation

étendue à égâlité de conditionsi
c) d cn('ourager la coopèration cntrc lcs cntrcpriscs dcs Etals

mcmbres et àes Etars ÀCP. nolammcnl par la prcsélection ct la

création de grouPements.

Article 235

En vue dc favoriser une participation aussi étendue que pos-

siblc dcs cnrrcprises nationàles des Elars ACP à l'exécution des

marchés de lÉvaux et dc foumiturss financés sur les 
'essources

du Fonds gérées par la Commisston. lcs mcsures suivantes sonl

adoptées:
lt oour l'cli.cutron des rravaux d'unç raleur inferieure a 4 m:l-
ii.,,itàtr*.. lcs cnrreprises natronales des Elals ACP bénêfi-

.i."i a'r"" prélôrcncc-dc lOob dans la comparaison des offres

à" qr"fiG économiquc ct tschniquc équivalente -Certe 
préfé-

renci est reser',rée aux seules entrcpriscs nalionalcs dÈs Etats

A( P. au sens de la legislation naltonale dc ccs Etats- â condr-

rion or. teur domicilà fiscal et le siège principal de Ieurs acti-

vrtés ioient établis dans un Elat ACP et qu une part importan-
tc rlu capiLal et rJes cadres soit fournie par un ou plusieurs Etats

ACP:
It pour la Iirraison des lournitures. quel que soit leur mon-

üni. lcs cntrcprises des Elats ACP bènéllcient d'une préfôrence

à" isnzo o"nt i, comparaison des offres de qualité économique

et tcchniquc équivalinte. Cetre préférence esl réservée aux seu-

i., 
"ntr.piir"* 

nationalcs tlcs ftats A( P quijustifienl une mar-

ge suflisante de valcur ajoutr-rc-

Article 236

l. Pour chaque opéralion. lcs critèrcs dc choix de l'ofTie éco-

nomrquemenl la plus a!anlagcusc liÙnncnl complc nolammrnt
àis qualificarioni el des garantics pri'scntécs par lcs soumis-

sionnaires. de la nature ei des conditions d'cx{cution des tra-

iàu^ o, des fournitures. du prix des prestations' de lc-ur coùr

oiriitiiuriàn. de leur valeur rechnique. ainsi que de l'oflre d'un

scrÿice après-vente dans l'Etat ACP concerné

2. Lorsqur.:. cn applicarion des critères indiqués ci-dessus'

deux olTrcs ont iti' r(connucs équivalcntes. la préÈrence est

àànnee a I'otIrc dc I'cntrcprisc ressortissante d'un Etat ACP

àr. a aeirut d'une telle olTre, à ccllc qui pcrmcl l'utilisation
maximale des ressources physiques et humaincs dcs Etats

ACP.

3. Lcs Etals ACP et La Commission veillent à ce que tous les

od"i à" choix soicnt mentionnés dans le dossier d'appel

d'olIrcs.

Article 237

L Les conditions généralcs applicablcs à la passa(ion ct à

i'execution des marc-hés ds lravaux ct dc foumitures financês

iu lat t.ttorta.t du Fonds gérées par la Commissiofl lont
irUrer d. cahiers gèneraurr des chargcs qui ront arrités par

décision du Conseil dees ministrcs. à I'occasion dc sa prcmtcrc

session suivant la dale d'en(rée en vigueur de la présente Co-n-

.l.ïilon. ,p.et avis du Comité ACP-CEE visé à l'anicle 193

Articte 234

Dans le but d'assurer la mise en ceuvre rapide et efftcace des

projcts ct programmes d'actions financés par la Communau-

té:
l) les opéralions dont le coût estimé est inférieur à 4 millions
diEcus pcuvent être elT€ctuées en régie administrative sous

À'rll.. à.' I'approbation de Ia Commuoauté el lorsqu'i) exisle

àoni Ietut ÀCP bénéli.iuit. une drsponibilité suffrsante

d'équipements adéquats cr dc pcrsonrrel qualilié dans ses ser-

vices nationaux I

2) sans préju<licc des dispositions du point l). il est organrsé

un".,roiedrr" acr:élôrôc dc lanccmenl des appels d'ofÏres ]ot's-

or:if'-'ugir d'exëcutcr dcs marchés dc travauÀ dont le coùt esli-

mé cst infcricur à 4 millions d'Ecus.

L-orsanisâtion de cette procèdure accélèrèe nexclut pas la

pÀiuiiire dc lanccr un appel d'offres intemational lorsqu'il
i"nuàit ur. la narurc dès travaux à erecuter ou l'intèrèt
diélargir là panicipation justifie un appel à la concurrence

internatiooalc I

3) pour les opérations relatives aux aides d'urgence ainsi que

ouu. a'"utrai opérations. lorsque l'urgence esl consla!ée ou
i.*.",," L nÀtur;. la faible imponânce ou les caracléristrques

oarticulières des travaur ou des lournilures le justifient' les
'riri. lcp Deuvenl. en accord avtc la Commission. autoristr la

oaisarion ac marchès de gré à gri ou apri's appcls d'ofTres res-

ireints. Cependant. en ce qui conccme lcs aidcs d'urgence' on

porrra egajerent recourir â la règrc admrnislrativc-

l. Jusquà la mrsc cn applicalion de la décision prévuP au

;rrrgr;;h" l- la passalion et l'eÀécution des marchès publio
financés par le Fonds sônt regies:

- oour le5 Elats {CP panies à la convention signec a Yaoun-

dê lc 19 juillet Lq6S. pàrla législatron en Iigueur le lljanvier
197 5.

- pour les autres Etats ACP. par leurs législations nationales

ou iei pratiques teconnues en malière de marchés internatio-

naux.

Article 238

L Le règlemen( des différends entre t'Adm inistration d'un

Etat ACP et un entrepreneur. un fournisseur ou un preslatalre

ài'seruiccs candidat ou sou nr ission naire. à l'occasion de la pro-

.É,lu.e,:c passation ou de I'exécution d'un marché financé par
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le Fonds s'effectue par voie d'arbitrage conforn]ément à un

règlement de procédr)re adopté par le Conseil des ministres

2. Le règlcmenl de procédure cst arrêlé pâr décision du Con-

icil rics rn'inistrcs. au plus tard lors de sâ première sessiott sui-

nànt lu darc d'cntréc cn vigucur dc la prLrscntc Convention

après avis du Comité ACP'CEE visé à l'articlc t93'

3. A title lransitoire. et en attendant la nrise en application de

ia rlécision prévue au paragraphc 2. rous [es difi]:rends son(

tranchés déliniivement suivant Ie règternent de conciliation et

à'a.uitrage rlt'la Chambre de contmerce internalionale'

SECTION 4

Régime fîscal et douanier

.{rticle 239

Lc régimc fiscal ct douanicr applicablc dirns lcs Elats A('P
aux nraichés linancés par la ('ommunauté fait l'objcl du pro-

tocolc n'6.

TITRE IV

lnvestissements, mouYements de capitaux,
établissement et services

Article 240

Lcs Partics contra(lantes reconnaissent l'inlponance dcs in-

vcstisscmcnls privés pour la prornolion de leur coopéralion au

divcloppemcni ct. à cct égard. la nécessité de prendre les

,atr.Ë, aa nalure à promouvoir dc tc'ls investisse'ments A cet

cffer, lc5 Partics contractantes conviennent conjointemeflt et

solidaircment dc:
a) meltrc en æuvre des mesures pour cncouragcr lcs opi'ratcurs

..ono*i,lr.t pri\és. qui st' conforment aux objeclifs et.aux

.i.rit"i i. lôr coopëration au développcment atnsi qu'aur

i.',f' .f 6çgtcmenrs appropriès de leurs Etats respectifs à parli-

cipcr à lcurs cfforts de dèveloppemeol:

b) accorder un traitcmcnt justc ct équitablc à de lels investiÿ
iar,li ..lt 

"naortrg"r 
et crcir dcs conditions claircs ct slables

lavorisanl la Panicipation de tels inÿeslisseurs:

(l maintcnir un climat d'inveslrssement prêrisible el sur' et

.ntun r"n, d'ôtrc disposôs à négocier des a(cords qui amélio-

icnt c" .li-at ct. cc laisanl. contribuenl à leurs intérêts mu-

I ucls:

d) prontou\oir unc coopôration cll'ccti\c cnlrc lcurs opéra-

Irurs éconon)iques resPecti fs

CHAPITRE I

Investissements

Article 241

I Afin d'accélérer davantage leur coopération au développe-

ment ct l'cxpansion des inveslissements direc(emenl produc-

tifs. lcs Partics conlraclanles conviennenl. er) utilisant l'assis-

ianà"înun.itr. e1 tcchniquc accordée dans le cadre de la pré-

sentc Convention. d'ôtudicr lcs mcsurcs qui lacilitent el 
^ac-

iioirr"n, ,n flux de capitaux privés plus §lablc ct qui rcnlor-

cent:
a) les linanecmcnts conloinls d'inveslisscmenls productifs

avec lc sccteur privé,

b) l'accès des Elats ACP intéressés aux nrarchés flnanciers

intcmationauÀ:
c) lacti\ité et l'cUlcacité dcs marché< financicrs intcrnes

2. A cette [n. ies Parties con(rilctanles convicnncnt dc passct

"n 
rcure lcs obstacles de nature économique. techniquL:' iur.idi-

qr.: o, institrtionnelle qui actuellc'meût fteinent dc tels déve-

loppcmcnts ainsi quc les actions rccluises pour lcrc'r ces obsla-

.iËi aunt tc ,cspcci ,lcs üngagem!-nls Inlcmationaux alln d'ac-

célérer le devcloppemcn( àcs invcstisscmcnts producti[s'

Article 242

l. Conrple lcnu du licn enlre les tlôcisions d'invcstisscnlcnl'
ta capaciiê des Etâls {Cr dc génêrcr dcs rccdlles d'cxportction
adeouales pour scrvir ccs tnreslissenrcnls cl la capacitc dc sou-

tenri effeciiremcnt les in\estis\cments c'(i\lanl§ t'l n()u\'(irur'
la CommunautÔ enrreprcnd d explorer les voies et moyens cn

.,ue àe fournir. dans ie cadre de la coopération financière ct

tcchniquc:
a) des lisn(s de crôdit conçucs pour lc financcmenl dcs lmpor-
rrtions àc produrts intcrmidiaircs n.'tcssaircs aux industrtcs

d'exponation d'un Etal ACP dcmandcur:

b) Un soutien approplié ct effectif pour la promotion dcs

cxporlations.

2. Comptc lcnu du rôlc tlcs instituttons nalionalcs dc llnan-

c.r*nt d, développcmcnt commc intcrmôdiairc pour attirur
les flux de capitaux privés Dour la coopératron au dévcloppc-

menr. les Pariies conttactantcl convicnnent d'cncouragcr' d'ans

le cadle de la coopération llnancièrc et tcchniquc l'ôlablissc-

ment ou le renforcement:

al d'inslltuti(,ns dc financcm(nl nallonalcs ou rcgionalts pour

le finaneemcnt clcs crrrurtations cL la garantic tlcs crôdits d'cr'
porlat ion:

b) de mécanismes régionaux de paiemenl. susceptiblcs de làci-

liier le commerce iotra-ACP.

Article 243

l. Lcs Partics conlractantes affirment la nécessrté de promou-

voir cr dc protÉgc'r lcs inveslissements de chaqu-e Partie sur

leurs territoircs ispcctifs. ct dans cc contcxtc. afÏrmcn1 I'rm-
oorlance de conclurc- dans lÈur inliri't mutucl. dcs accords

inter-Etats de pronlolion el de prolùclion des in\csllssÜmcnts-
qui puissent égalenlent constitucr la basc de sy§tèmes d'as§u-

rance et de garanlie,
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l. Afin d'inciter davanlage d'inve§tissemcnts curopccns pour

àes oroiets dt développemènt intttés par les Etats ACP ct rcvi-
irnt'rna in',pottonae-partrculière. Ia Communaute el les Etats

membres. d;une part. et les Etflts ACP. d'atttre pârt. peuÿent

i:nri.À"r, conclure dcs acÇords rclalifs à des projets spécrh-
q-ucs rf intèrèt mutuel. lorsque la Communauté el des enlrepre-

ncurs curopécns contribucnt à lcur financcmenl

Article 244

l- Lcs Partics contractantes convicnnent d'entreprendre une

étudu ùonioinlc sur lc champ d'application cl lts mi'canl§mcs

lpplqpriés d'un srslèmc conioinl ACP-CEE d'assurancc ct dc

eàianiie. compl.*.ntaire des \)'stèmes nationau\ c'tistants et

iourant aroii un eflet posltiI sur le flux de ressources du sec-

ieur priré de lt Comntunatrtê tels les Etrts ACP'

2. Les Parlies contraclântes conviennent en outre d'explorer

l'utilisation du marché privé des assurances pour assurcr les

flux supplénrcnlaircs de capilaux privés vcrs les Elats A('P

Article 246

t, Les Parties contractantcs rcconnaisscnt quc lcs Etâts A('P
les nroins développés. enclar'és ct in§ulairc§ soufftcnt dc dÉsa-

vantages particulièrs qui les rendcot n]oins altractil:s pour les

inlcslissetrrents Privés,

2. En conséqucnce. lcs Parlies conlmclantes s engagent à cn-

lrcprcndrc. ticis quc' possiblc après I'r:nlrée en viguc'ur dc' la

.,r"."nr" ('.rnt"nii,rn. unc iru<lc conlointc pour idcntificr lts
mcsurcs speciliqucs qu'il scrait souhaltahlc tl'urJoptcr à l'igartl
à. à.r gtrt, alin d'aniéliorer leur capacité à attircr L-s invcstis-

sentents.

Article 247

L En vue d'unc meilleure comprôhcnsion dcs probli'mcs liés

au fiux de ressources privées et d'unc plus grandc emcacité dcs

efforts visant à les encourager. Ies Parties contractanlcs con-

viennent que la Commission produit. avec leur aide. dcs rap-

oorts réeuiiers uour linformatron du Conscil dcs minislres' sul
icI, flu.l-d'inrcitisscmenl. enlre la ( ommunnuti ct lc5 Etats

A(lP. lcs prôts- lcs arricrrôs dc paicnrcnt ct lcs mouvcmcnls dc

capiraux.

2. Les Panies contractanlcs convienncnl qÙc les queslions

relatives à la promotion el à la protection des investissemcnts

sul leurs t.'r'ritoi,es lespectifs peuvent iaire I'otl.jet dc discus-

sions dans I'enccinte appropriée de la coopération ACP-CEE'
ou de consultalions en(re l'Elat ACP concerné et la C'ommu-

nauté. nolammcnt lorsquc dcs programmcs particulicrs dc prtl-
m()llon dcs invcstiss§mcnts sonl mis cn (fuvre_

3. En ce qui concerne I'eDsen]ble des êtudcs cilécs dans le
présent chapilre. les Parties contractantes conviennenl dc les

intreprendre lc plus rapidement possible et eo tout cas dans un

délai'mar.imum d'un in après l'enlrée en vtgueur de la présen-

te Convcntion. te résullat dÈ ccs étudc§ sera soumis aux par-

tics intércsscies pour sxamcn et dclnition d'unl'action appn»
Drlcc. dans un tli'lai malimum dc tlcux ans apnrs l'cnlrtlc tn
vigu. ur r.lc lir priscntc Conrcnti<rn.

rion dc projcts ayant dcs efTers economiques et financiers

appropriés:
iil a rntro.lutrc un s1slômc lntigrÈ dc gestlon dcs proicls cou-

\';ant k)u\ lcs stud.'s dc rcraltsation d;rns le .ldrc du ProgrammL'
de dcveloppcn'renl de l'Etrl eonccrnô.

CHAPITRE 2

Dispositions relatiYes âux
paiements courants et

aux mouvements de capitaux

Article 245

Dans le but dc lutoriscr l'augmcntation dcs [lur d'invcstis-

scmcnts prir'és. la Communauté cÎ lcs Etats ACP. cn coopéra-

tion avei d'autres organismes intéressés. conviennent. dans le

cadr€ (:ie la présente Convention:
à) d'encouraqer la circulation d'in[ormalions sul les possibili-

ris d'investis.semcnts enlre les instilutions financieres ou de

iinun."-"nt du dévcloppement. d'aulres institulions linanciè'
rcs spécialisécs cl d'aulres invcslisscurs et promoteuru polcn-

Lrcls cn orsenisanl pcriodiqucmcnt tlcs rôunions sur la promo-

Lion des in-vcsttssr:mcntr. cn difTusant régu]lùrcmcnl dcs inlor-
nrations sur les institulions financières spécialisees exis(aoles

ou aulres. les lacililés qu'el1es offrent et leurs conditions ainsi

qu en élablissant des poirlts d'information dans les Etats

ACP:
b) d'enlrcprendre une analyse détarllée de I'accroissement po-

rcnticl nci dcs flux dc rcssourccs pour lc linanccment des

invcstisscmcnts pouvanr résultcr d'un rccours accru aux colt-
nanccmcnts cl auÀ cntrcprisc§ communcs- qui ticnnc comptc

du travail effectué par d'autres institutions et qui' en consé-
quencc, permctle dè proposer aux inslitutions nrultilatérales'
iôgionates er aulres dei mo.Yens pour anéliorel et fiultiplier dc

tcË accords afin d'accroitre Ies ressources des Etals ACP sous

lbrme de parttcipations et de capitaux à long terolel

c) dc rcnforcc'r. avcc le concours financier el lechnique de la
(irmmunauré. lcs activités çxrstantcs dc promotion dcs invcs-

lissenrents privés curopéens dans lcs Etals ACP; d'organiscr
dcs discussions entre tôul Etat ACP intéressé et des investis-

scurs prirés potentiels sur le cadre juridique et financier que

cet El;t ACP offrc ou est susceplible d'olTrir à ces derniers:

d) d'encôurager la diffusion à toutes les pânies rntéressées'

àlinlorrnution-t sur la nâlure et la disponibililé des garanties

d'invcstisscment et dcs mécanismes d'assurance conçus pour

l'aciliter les inlestissements dans les Erals ACP' et de promou-

roir ou prcrparer. lc cas échtlant. la créa(ion ou l'expansion de

rcls mécânismes dans Ies Etats ACP en collaboration' si néccs-

sairc. a'cc J'autr(s organtsmcs approprrés.

c') d'aidc'r lcs pctircs ct moyennes L'ntrepri§es dcs Elats A('P à

iicnrificr ct obtcnir dcs fonds sous lormc dr' participations ct

dc prêts â dcs lcrmcs ct condilions oplimalcs:

f) d'éructicr les move$s propres à surmonler ou à réduire lc

Droblème des ris,Juès encouius dans lc pals d'accueil par les

plojets d'investissiment inditiduels par ailleurs riables et dc

nature à contrrbuer au progrès écoromique:

g) d'arder les Etats ACP:

r) à anrtliorcr la qualitc dcs itudcs dc laisabilitt ct la pri'para-

Article 248

En ce qur concerne les mouvements de capitaux liés aux

investisscmenls c1 les paiemcnts courants. lcs Partics contrac-

lantcs s'absticnncnt dc prcndrc. dans Ic domainc dcs opéra-

lions dc changc. tlcs mcsurcs qut scraicnt incompatiblcs avec

lcurs obligatio-ns .ésultant dc l'application des dispositions de

la préscnic Con',,cntion cn matiôre d échanges. de services.

rl'éiablissemcnr {:t de coopération industrielle. Toutelois ces

ob)iga-

L. Couricr nô 89 - l&vrclFévner l9E5 - NLIMEIIO SPECIAL 59



Article 249

En cc qut conccrnc lcs opératiolls dc change liécs aur invcs-

lisscmcnls c1 aux paicmcnts courants. lcs Elats ACP d'unc

fon. "t tcs Etats msmbrcs. d'autre pan. s'absticnnent dans

t,rur" l, ,.,"rr." du possiblc. dc pre-ndrc lc's uns à l'égard dcs

urii.r i.. mcsurcs iiscrirtinatoircs ou r.l'accordcr un lrailc-
nrcnt olus lbrorlhtc i Jcs Elals ttcrs. ctant (nlcndLl qu'il csl

l( tlu plcln(mcnl compLc du earact,'rc cr 'rluttl du s''st'mc nlo'
i',.'rrii. inr.tnnrionnl. de I'clistcncc d'arrcngcmcnLs monctairc's

,ri'aifio,,.'t ar clcs prohlèntcr clc balancc des paicmints incvita-
ti.r. ,ii t"tr,anr ;rarnlcDLrs ou introdt:tts cn con[ormil(' a\cc
t"ii"ri"t .onatr,rcs inlernalionllcs ('l lous lc5 elTorl5 scrrlcol
,tipti,i.it p,,u, ritluirc arr ntintmum lc" cllets négatils pour lcs

partics inlércssécs.

lions n'cmfJôchcnt pas lcs Parlics contractantes dc prcndrc'

.,,,rr.j"r rrlrr',nt tcnint à rl,"r dilllcultcs iuonomtques sértcuses

Lu i rles pr,rhlimcs dc halanùù dcs patcmcnts grarcs lcs mc'su-

rcs dc sauvcgardc nÉccssaircs.

Àrticle 250

P§rdil t toul(' la duréc d.'s préts ou dcs opérations de capi-

rrui,i rirqu"t visés à l'articlc l9'1, chacun des Elals ÂCP scn'
gugc à mr-'t1rc i\ la disPosition:

a) des bénéftciaircs ÿisés à l'aniclc l9l. lcs dcviscs ncrccssuircs

,, t.'tt ia" dcs intérôts. dcs commissions et de l'amortisscmcnt

,t"a pr.trt 
"t 

des atdes cn quâsi-capital accordés pour réatiscr

dcs intcr\cntions 5ur son [crrllollr]:
b) dc la Banquc. lcs de\'iscs n''iccssaircs au lransferl dc toutcs

l.lr rornr"l; re:çuc's par cl)c en ,nonllaies nationales tl représen-

iont 1"..","nLs ci prodtrits nds dcs opérations dc prise de

pârticipalion dc la ('omnlunaulé dans lc capital des cntreprt-

scs.

Article 251

A la dcmandc de la Conrmunautt ou dcs Etals A( P l'" Con-

scil Jcs nrinistres procèdc à I'cxamcn dcs problcmes posés

éucntLrcllcrnent par l'application dcs articlcs 148 149 ct 150'

Ên ortr.. 't formulc à ce sujel loule rccommandatjon utilc'

CHAPITRE 3

Dispositions relâtiYes à
l'établissement et aux services

Article 254

A la dcntandc dc la Conrnlunaulé ou d€s Etals A('P lc (irn-
,.;t-àei ,',inittr", procèdc à I'cxamcn dcs problèmc: posi's

é"r'ltuellcnrenl par l'application dL-s arliclcs l5l cl l53 En

ou1rc. il fortnuli à cc sujct loutc rcconlnlandatirln uttlc'

Article 252

En cc oui Çonccrnc lc rôginrc applicchle cn matiirt'd utuhlis-

.",tr"n, 
"i 

d( lcrtr(cs. lcs Etrll \cP. d'unc pert cl lc\ El3(\

mcmtrrcs. d'aulrt pfl fl . accord('n1 -rcspccli\cn'lcn.t. 
u.n Lrailcmcnl

non cliscriminatoirL' au\ ressorlissanls et sociélés dts Etats

mcmbrcs cl ùuÀ rcssorlissants L't sociétés dcs Etats ÀCP Tott-

telois. si pour un aclivité dcterminéc. un Etat AC P Ôu un Elal

n',"rnba" n'"at pas cn mc§Llrc d'assurcr un lcl lraitem!'nl les

Elats nrcnrbres ou lcs Elals ACP. sclon lc cus nc sonl pas lcnLls

Jil.oraar. trn lcl traitement pour cettc acti'it[' aux rcssorlis-

sanlr el ilu\ sociôtts dc l'Ftcl etr qucstion'

Article 25J

Au scns <lc 1a préscntc Convention. on cnlcnd par socictés-

l.'s iociérts,ic dràir ci'it ou cotnnrcrcial.; compris lcs socitti'r
coooiralir.s et lcs autrc\ pcrsonncs n'loralcs rcl(\anl du droil

ortili uu pti'". i l'erccpiiorr des rociètcs i bul non lucraLil'

C)n cntend par societeis d'un Etat nrcmbrr'ou d un Etal ACP'

lcs sociétcrs conslituées (-rr contbrmilé avcc la législation d'un

Etrt nr"-br" ou d'un Etat AC P r'1 a!anl lcur siègc slalulairÙ'

lcur aclministralion ccntralc ou lcur principal ctablis§emcnt

dans un Etat nrcmbrc ou un Etal A( P: toulclbis dans lcs cits

où cllr.'s n'ont dans un Elar nrcnrbrc ou un Etat A('P quc lctrr

,,.in" sr"trt"it". leut' a,.tirite doit priscntcr un liùn ùll'cctll'ct
u,lt,nu arcc l'i'cononttc de ccl Elrl mqmhrc lr dt'(Ül fl'll

A('P.

Dispositions
les moins

TITRE V

générales concernant
développés, enclavés

les Etats ACP
et insulaires

CHAPITRE I
Etats ACP les moins déveloPPés

Ârticle 2S5

LIne attcntion particulièrc cst port['c' aur Etats ACP lcs

,no-ini d.tueloppés. cnclar'és et insulaircs sclon lcs besoirls e1

oroblinrrs spÀcifiqucs à chacun tl.' ccs lrois groupes dÈ -pals'
ii; q, lii ii,i.."ni t,'.t pl.'incmtnr pr.lit rJcr pussrbilités ol'-

fcrtr's par la préscnlc Conventton.

Danr cct csprit. lcs aniclcs qui suivcnr compottcnl dcs dis-

",-i*,ni trtiifior"5 cl des adaplalions de§ di§posllions gcné-

i"i.t 
"ppli.irbr* 

à tous les ttrts {CP cn prêcrsant dans dircrs
donrarncs. l.'r tlirogationr à ces dtspostttonr'

Ârticle 256

Lln traitcmcnl particuticr est rèscrYô ;rur Etrts A('P lcs

mo-ins àéucloppés afin dc lcs aidcr à rôsoudrc lcs gravcs clill-
cuirés éconorriq,,es ct socialcs qui entravenl lcur di'r'cloppc-

mcnl.
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Article 257 CHAPITRE 2

Etats ACP enclavés

Article 259

I)cs dispositions ct mcsurcs spécihqucs s,ont pré\ucs.pour

sourcni. t". Etals ACP cnclarès dans lcurs clforls \isant à sur-

.oni.. t"s difficultés !'l obstaclcs géographiqucs qui flrcinent

lc'ur dévelopPentcnt.

Article 260

l. LL's Etats A(l'cnclavés sonl:

l. Au titrc de [a présente Convcntion sont considétés commc

Etars ACP lcs moins développés:

Antigua ct llarbuda
&elirc
Bénin
Botswana
Burklna Faso

Burundi
Cap Vcrt
Républiquc ccntrafricaine
Comorcs
Djibouti
Dominique
Elhiopie
Oambie
Grcnadc
(iuinÈe

Guinée'Bissau
Guinèc èquatoriale
Kiribati
Lesolho
Nlalaÿ,-i

Mali
Nlauritanie

Mozambique
Niger
Ouganda
Rwânda
llcs Salomon
st. Christophe el Nevis
Stc Lucre
S[. vinccnl e[ les Grenadines
Samoa uccidcntales
Sâo Tomé cr PrinciPc
Seychelles
Sierra Leone
Somalie
Soudan
Swaziland
Tanzanre
Tchad
Togo
Tonga
Tuvalu
Vanualu

lJo ts\^ anit
Burkina I-aso
Burundi
Républiquc ..-n113ftiç3ine
I esotho
Malawi
Mali

Nigcr
Ouga nda
R$anda
Swaziland
lchad
Zambie'
ZimbabwL-

:. La liste des É,ta1s ACP les moins développés peut êtrc

modifiéc par décision du Conseil des ministres:

- lorsqu'un Etal licrs se lrouvan( dans une sjtualion compa-

rahlc adhôrc à la prôscnlc ( onrtntion:

- lorsquc la situalion i'conomiquc d'un Etat ACP se modiflc
a" r".àn sienifi.atiÿc ct durablc. soit dc manièrc i nÉcessitcr

iÀn inilrt,Jn dans lr caligortc dus Elals A( P lcs moinr dérc-

ioppÈt. toir de manière à ne plus justilic'r unc tcllc inclusion'

Article 258

Lcs tl|sFositions i'labli(s en application de l'flrlicle:56 en

t'ercur dci Elrls.\( P lr.s muins dcr cloppis ligurent attr attt-
clcs suivants:

- ( oopèratiorl agricolc ct sècuriti' altmtntairt : arttclc 16' prc-

micr trret. article l7 paragraphe -1

- Déreloppcment indrtstriel: article ?'1 deuxième e ( lroi§ièmc

alincias

- Transpurts c1 communicalions; ar(icte 9l

- Dévcloppcmcnt tlu comme-rce c'1 des services; article 96

paragraphc 3

- Coopération rôgionalc: articlc lll

- Regime général des echanges: arlicle I42

- Stabilisation dcs reccttcs d'c\portation dc produits de basq

agricJcs; articlc 155 paragraphÈs I r{ 3 point c)' anicle 16l

pirag.aphc 2. articlc 162 paragraphc 2. articlc 172

- Produits minicrs: làcili1ô dc linanccmr'nt spôciale (S1-s-

rnin): article 180. articlc 184

- Coofrrarion llnanciùrc ct lcchniquc: afliclc 185 point i)'
fl11icl; i8S paragrâphe I point c). articlc 190 paragraphl-.2'

àeuriènre til'r. àrticlc 196 paragraphe 2 point c)' artrclc Ig7

prrrgrrpt e ll. arlicle 201 paragraphe 4. article 219 paragraphc

6

- lnv!-stissenrcnls: anicle 2'16

- R(lglcs d'otigine: prolocolc no t: article 29 cl articlc 30

paragraphe 4 c1 paragraphe 8 point a).

Article 261

Les drsDosilions tlablics tn applrcrtion dc l'!rliclc 159 Ùn

rr*"r ,l*i Etals ÀCP ('ncla\is figurcnl au\ article§ sur\ants:

- CoopérarioD agricole et sécurité alimcnlairc: arriclc J6

deuxième ttrel

- Dè\,eloppement industriel: arliclc ?4 dcurièmc a)ini'a

- Transpons ct comnlunicalions: articlc 93

- Dévcloppenrent du commcrcr: ct dÙs scr\icL's: arlick' 96

paragraplrc 3

- Coopèration régionai--: articlc lll
- Régimc général dcs échangc-s: article l4l

- Stâbilisation dcs rcccttts d'expoltatlon de produirs de bîsc

aprrcolcs: ani(lc 155 paragraphcs : cl 3 point fl arliclc 16l

piragraphc l. arriclc l6l paragraphc I
- Produits minicrs: làcililé dc financen'ten1 spécialc (Svs-

min): article 180

- ( ooDir!lron linanctcrc (1 lr(hnique: anicle I85 poinl i)'
aniil" t!0 porrgrrphc l. deuriôm. lrrtl. urticlc 197 paragraphe

1l

- ln vestissemen ts : artiqlc 146.

CHAPITRE 3

Etats ACP insulaires

.4.rticle 262

2. La liste dcs Etats ACP enclavés pcut ôtrc modiliéc par

rlôcision du Conseil dcs ministres. lorsqu un Etal licrs sc trou-

ioni ,i"nr unc siluation comparablc adhèrc à la présentc Con-

ventron.

Dcs dispo\rlions ct mcsurcs spècifiques sonlf)ri\ ues pour

\oul(-nir lcs Elats A( P tnsulaircs ,lans lÙurs cllôrls \lsant a

surmonter les di1Ïcultés ct obslaclcs nalurcls ct géographiqucs

iels que lcur dispersion ct lcs consi'qucnccs dc calamilés natu'
relles qui lreincnt leur dércloppcmcnl.
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Article 263

1. Les Etats ACP insulaircs sonl

Àrticle 264

Lcs <Jispositions établies en application de l'article 162 cn

iai,eur acs Etats ACP insularres figurent aux articles sui-

vants;

- Coopération agricole et sécurité alimcntairc: article 36 troi-

sième tirel

- Dévcloppcmcnt rndustriel: article 74 deuxième alinéa

- Trânsports el communications: articlc 93

- Dévcloppement du commerce el des services: article 96

paragraphc 3

- Coopéralion régionale: anicle lll
- Régrmc général des échanges: arlie'le 142

- Stabilisalion des rcccltcs d'cxportation dc produits de bast

agriioles: article 155 paragraphc 2. ârticlc l6l paragraphe 2'

article 162 ParagraPhe 2

- Produits minicrs: lacilité de financement spécialc (S-v. s-

min): ârticlc 180

- CooDcration linancière et lechnique: aniclc 185 poinl i)

articl; i90 paragraphc l. <lcurrème llr<t. â[ticle 197 paragl'aphe

I]

- Invcstisscments; article 246.

Antigua et Barbuda
Bahamas
Barbadc
Cap ve(
Comores
Dominique
Fidj i
Gr€nade
Jamaiquc
Kiribati
Nladagascar
Ile Maurice

2. t-a listc dcs Etals ACP insulaires peut êtrc modifiéc par

dccision tlu Conscil des ministres. lorsqu'un Etat lierlic trou-
rant drns unc \ituation comparablt ldhcrc a la presente ( on-

vention.

Papouâsie-Nouvelle Guinée
St. Christophe et Nevis
SLc Lucie
S[. Vinccnt ct lcs Grenadines
Samoa occidentalcs
Sào Tomé el Principc
Iles Salomon
Seychelles
Tonga
Trinité ct Tobago
Tuvalu
Vanuatu

* * *
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CHAPITRE 1

Le Conseil des ministres

Article 265

Lc (bnscil dcs ministrcs §c prononcc par commun accord de

ia ('ommunaulé- d'une'part. cl dcs Etats ACP. d'autrc parl

4. Lc Conscil dcs ministres publte ttn rapport annuel ct toule

autrc in{brmatton qu'il juge utilc

5. La Communauté ou tes Etats ACP peuvenl saisir le Con-

i",l J.'l; -inistrcs de lout problème que poserait l'application

dc la prèscn1c ('onventlon

6. Le Conseil des ministrcs peut créer des comités ou des

c.ouo"r, ainsi que des groupes de lra\ail ad hoc chargés d'cf-
i'".r*t r"t tr".àr^ qu',1 juÀt nécesslrres el cn particttltcr' dc

prôparcr, lc cas échéànt. ses délibérations sur de§ domaines ou

àes' nr,rhtimcs spcctliqucs dc coopératton. conforlnément au\
dispôsrtions dÈ l'articlc 171 paragraphe l.

Article 266

I Lc Conseil des minrstrcs nc pcut valablcmcnt délrbtrrer

ou'cn Dtesencc de la moitiÉ dcs m,'mhrus du ('onscil dcs (om-
*rnnr,èt aurop"anncs. d'un ml'mhrc dc la ('ommission ct des

àcut ti,'rs dcs membres représentant lcs gouvcrncmcnls dcs

Erats ACP.
i. Tout membre du Conscil d€s nlinistres empêché peut sc

foir" ."p.éscntcr. Lc représùntart exerce lous les droits du

mcmbrc cmpôché.

3. Le Conseil dcs nintsl.rcs arrô1c son règlemenl intér'ieur'

Cclui-ci nrevort la possihiliti'. lors dc chaquc scssion du (on-
r.li. Oi'..nlin.t dc maniirc apPtr)tond,ù dc grands thèmcs dc

ia coopéralion, éventuellcment préparés conformémcnl aux

dispositions de t'arlicle 269 paragraphe 6'

Article 267

Ia prcsidcnet du ( onscil dcs minislrcs est exercie à tour de

,ôt" p'r, ,n nr.'mbrc du ( ilnscil tlcs ( ommunautés europôen-

nat ar pr. un menrbrc du gouvcrncmcnt d'un Etal ACP

Article 268

L Lc Conseil des minislres se réunit unc fois par an à l'ini-
tiativc de son Présid('nt.

2. II se réunit. en outre, chaque fois que cela apparait nôccs-

oirc. ,lans les conditions fixées par son règlement intérieur.

3. Lcs coprésidents. assistés de conseillers. peuvent procédcr

à r.l"r.unsrltations L'l échanges de vues régu)iers entre les scs-

sions du (bnscil des ministres

Article 269

l. Le Conseil dcs ministrcs procc\dc pôriodiquement à l'exa-

ni..n dei re.ultats du régimc pi"' u pat la pri'scntc Convcnlion
et prcnd toutc mesure nicÊssalre pour attcindrc lcs ohJecllls

crnoncés dans celle-ci.

A cclrc [rn. le Conseil des ninistres, à l'iniliati\e d'unc dcs

,r.ti"i- *rrrnin. el peul prendre en considérrrion toule rêsolu-

i;;;';; ;J.;."",iatron adoptêe à cet ègard prr l'{ssemhlée
paritairc.

2. Les décisions priscs par lc Conseil des minrstres dans les

ias prévus par la préscntc (-onvcntion sont obligaroires pour

ies Èanies éontraciantes qui prcnncnt lcs mcsurcs nécessaires

pour en assurer la mise en cuvre-

3. Lc ( onseil des minrslres peul égalenlent formulcr les rÉso-

iuriÀ. déclarations. recommàndations et avis qu'il juge néccs-

iri..i pur. attcinrlre les objectils fixés .t assurer une applica-

lron salisfaisanlù dc la priscntc ( onrention'

Article 270

Sans préjudicc des disposilions de larticle 169 paragraphc 6'

le ôonsi,l âes ministres peut conller. durant ses sessions à dcs

,iouoe, minirrériels resticinll constttués srtr une hasc paritai-

i". i.l roin Jc prôparer ses delibérations el conclusrons sur dcs

points précis dc son ordre du jour.

Article 271

Le Conscil des ministrcs pcul délégucr unc parlie de ses

compétences au Comité des ambassadeurs- Dans cc cas lc

itrr'ire oes a-Uasadeurs se prononce dans les condirions prÙ-

vue's à l'article 265.

CHAPITRE 2

Le Comité des ambassadeurs

.{rticle 272

l. Le Comité des ambassadcurs rcnd comptc'au Conseil deS

ministres de ses aclivités. notamment dans les domaincs alant

iu-.ii ioUL.t d'une délégation de conrpétence' Jl soumcl égalc-

-.'ni ,, Cont.,Ldes ministres toutes proposilions' résolutions'

rccommandations ou avis clu'il juge nécessaires ou oppor-

tuns.

2. Lc (\rnrrti dcr ambassadeurs strpervise les lr3\aux dc lou\
les comiti's ct dc tous lcs aulres organes ou groupes de tra\all
n"rniunanrt Lru u,,l hoe- eri'ès ou prérlts par la prêsentt Con-

iention ou cn rpplicution dc ccllc-ci à un nircau aulre que

.i"l.i.ti.i 
"t 

roü-"t pi'riodiqucmcnl dcs rapporls au Conseil

des rninistres.

3. Pour laccomplissement de ses tâches. le Comitt rlcs am-

Àr..r,l"uru se réuntt au moins une fois lous les six mois'

Article 273

l. La prisidcncc tlu ComitÉ des ambassadeurs est assurêe à

(our de'rôle. par lc rcpréscntant permanenl d'un Elat membrc'

àt.,*"a ,it li Communauti. cl par un ch(l dc mission reprti-

i"nrlnt à rn Etal ÀCP. dêsigni par lcs Etats A(-P'

2. Tout membre du Comilé des ambassadeurs empÈchc pcut

sc lai.c rcprésenter. Le lepr'ésentant exetce tous les droits du

mcmbrc cmpéché.

3. Lc Comiti'dcs ambassadeurs arrête son règlement intérieur
qui est soumis pour approbalion au ('onscil des mtnistres
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CHAPITRE 3

Dispositions communes au
Conseil des ministres et

au Comité des ambassadeurs

Article 274

Un rcpréscntant de la Banque assisle aux réunions du (-on-

scil rics ministres ou du Comité des ambassadeurs lorsquc des

qucstions relevanl des domaines la concernanl hgurcnt à l'or-
dre du jour.

Article 275

Le secrélariat et les autrcs tmvaux nécessaires au fonctionne-
ment du Conseil des minislrcs ct du Comité des ambassadeuls

ou d'autres organes mixtcs soDt assurés sur une base paritaire

dans les conditions prévues par le règlement intérieur du Con-
sell dcs ministres,

CHAPITRE 4

L'Assemblée paritaire

Article 276

L'Assc'mbléc paritaire examine le rappolt établi cn applica-
tion dc l'articlc 269 paragraphe 4.

Elle peul adopter dcs rÉsolutions sur des questions concer-
oanl la présenlc Convcntion ou visées par celle-ci.

Elle peut, pour Ia réalisation dcs objùclifs de la présenl€ Con-
venlio . soumettre au Conscil dcs ministres toutes conclu§lons

er lâire toutes lcs rccommandations qu'elle juge utiles, notam-
ment lors dc I'cxamcn du rapport annuel du Conseil des minis-
I res.

Article 277

l. L'Assenrlrlée pâritaire désignc son bureau et arrête son

règlement.

2, Elle se réunit dcux fois par an en session ordinalre alter-
nativernenl dans la (lommunauté et dans un Etal ACP.

3. Elle peut créer des groupes dc travail ad hoc chargés d'ef-
fectuer dis travaux préparatoires spécifiques qu'elle délermi-
ne.

4. Le secrôtanat ct lcs autres travaux nécessaires au fonction-
nement dc I'Asscmblée paritaire sont assurés sur unc basc pari-

laire selon les condilions prévues par le règlement dc I'Asscm-
bléc paritair€.

CHAPITRE 5

Autres dispositions

Article 278

l. Les difli'rcnds nés dc l'in terprétation ou de l'lpplication de

la prcscntc Convcntion qui surgissr'nt entle rtn Etat lnembrc.
plusicurs Etats mentbres ou la Conlmunauté. d'unc par1. cl un

ou plusicurs Etats ACP. d'aulre parl. sont soumis au ('lrrrcil
dcs minislres.

2. Entre les sessions du Conseil dcs minislrcs. de tels diftô-
rends sont soumis au Comrté dcs amhassadeurs potrr règle-

menl.

3. Si lc Comité dcs ambassadeurs ne patvicnt pas à réglcr lc

dillircnd. il saisit le Conseil des ninistres. à sa prochainc scs-

slon. pour règlenrent.

4. Si le Conseil des ministrcs nc parYicnt pas à régler le dif-
lerend au cours de cclre'scssion. il pcut. à la demande dc I'unc
des PartiÈs contractantcs conccrnées' engaBcr unc plocÉdure dc

bons o{llccs dont lc résultat lui est communiqué dans un rap-
pon. lors dc la ÿcssion suivante

5, a) A délaut de règlem€I)l drr dillerend. le' (irnscil dcs

ministres engage. à la dcmandc de l'une dcs Partics conlractan-
tes concernées. une procédure d'arbltragc- Dcux arbilres sont

désignés dars un délai de trcntc jours par les panics au diffé-
rend, telles que définies au paragraphe l, chacune des panics

désignant un arbilrc. Ccs dcux arbilres nomrncnt à leur 1or.tr

dani un délai de tlcux mois un troisiènr arbilre A défaut dc

désignation rle cclui-ci dans le délai prévu. cel arbitrc esl dési-
gné par lcs co-prèsidents du Conseil des mtnlstres parmi dcs

personnali lés ol'lran t toule garanlie d'ind('pendancc.

b) Lcs décisions des arbitres sonl prisc-s à la mujorilé. cn règle

gôni'ralc dans un délar de cinq mots.

c) Chaque partie au différend est lcnuc dc prcndre les mcsures

nécessaircs pour âssurer l'application de la décision dcs arbi-
tres.

Article 279

Les Parttcs çuntra(tunlcs mcll§nl loul et) cell!rÈ. sans prtir-r_

dice des dispositions dc la présente Convenlton. pour parvcnir
à une intcrprétation commune lorsque surgissent cnlrc la Conl-
munaulé ct lcs Etats ACP des divergences d'intcrDrôlalions dcs

textcs dans lc cadre de I'application de la prLiscntc Convention.
A ctr cllèt. ces problëmes fonl l'objt( d'un txamen conjoint en

vue de leur solution. au sern dcs institutions ACP-CEE.

Article 280

Lcs trais de lonctionnemenl des instttutitlns prévues par la

prôscnte Convention sont pris cn chargc selon les condittons
déternrinées par [e protocolc no 2.

Article 281

Lcs privilèges c1 immunités accordés au litre de la prLrscnlc

Conventron sont dél-rnis dans le prolocole no 3.
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Àrticle 282

Les traités. conventions, accords ou arrangcmcnts conclus

entre un ou olusieurs Etats membres dc la Communaulé ( t un

ou Dlusieurs Erals ACP quelle qu'en soil la forme ou la nalur( '
àc âoiuenr pas faire obsticle â l'application de la présente Con-

venlion.

Àrticle 283

Sous réservc clcs disposirions particulièrcs cn ce qui conccrne

lcs rclations cntre lcs Etats ACP ct les dépârtcmcnts lrançars

à'outre-mer qui .v sonl prévues, la présenle Convention s'appli-
oue au\ territoi;es ou Ie traitè esl d'appliÇation e1 \elon les

condrtions prèvues prr ledrl lrlilè. d'une pan. el au\ lerrrloires
des Etats ACP. d'autre Part.

Article 284

L Lorsqu'un Etal ricrs souhaitÊ arlhércr à la Communauté'
ccllc-ci, àès qu'elle a décidé d'entrer en négociation en vuc

d'une telle adhésion. en inlorme les Etats ACP

2. Les Panies contrâclantes conviennent par ailleurs:

a) d'établir, pendânl le dèroulemenl des nr.igociations d'adhé-

sion. des contacls régulicrs au cours dcsqucls:

- la Communauté lournit aux Etals ACP toulc§ lL's informa-
tions utilcs sur l'ivolution dcs négocialions:

- lcs Etats ACP ft)nt connaîtrc à la Communauté lcurs préoc-

cupal.ions et positions alin qu'elle puisse en tenir le plus grand

compte:

b) d'eÀaminer. sans détai. après la concluslon des négoctations

d:adhèsion. les effets de celle adhésion sur la présente Conven-
lion er d'enlamer des négociations alin d'établir un prolocole

d'adhésron et d'ârrêler les mesure§ d'âdaptalion et'/ou de trân-

sition qui pourraient s'avérer nécessaires er qui seraicnr .join tes

à ce protocolc dont cllcs sont parties intôgrantcs.

3. Sans préludice d'êrentuels arrangemeDll transiloltes qui

pourraient être arrêtés, les Panies contractanles reconnalssent

àue les disoositions de la présente Con\enlton ne s'appllquent
ors ar,* reiations enlre les Etals ACP el ul) nou\el Elal mem-

tre de la Communautè aussi longtemps que Ie protocole d'ad-

hésron à Ia préscntt Convcntion. visé au paragraphe 2 point

b), n'cst pas cntré cn vigucur.

Àrticle 285

l. a) La présente Convention est, en ce qui concerne la Com-
munauté- valablemenl concluc conlormémcnt aux dispositions
dcs trairés CEE ct CECA: cettc conclusion est notifiée aux par-

tics.
b) Ell€ est ratifiée par l€s Etats signataires conformément à

leurs règles constrlutionnelles re(pectl\c5

2- Lcs inslruments de ratification et l'acte de notification de

la conclusion de Ia présente Convenlion sonl déposés. porr ce

qui concerne les Eiats ACP. au Secrétariat du Conseil des

ôommunautés européennes et. pour ce qui concerne la Com-

munauté el les Etati membres" au Secrétariat des Etâts ACP'

Les Secrétariâts en inlormenl au§sitôt les Etâts signalaires e1 la

Communaulè.

Article 286

l. La présente Convention entre en vigueur le premier jour

du deuxième mois suivant la dare à laquelle les inslruments de

ratification des Erals membres et de deux tiers âu moins des

Etats ACP. ainsi que l'acte de notification de la conclusion de

la présente Conrention par Ia Communaulé, ont été déposés'

2. L'Etat ACP qui n'a pas accompli lcs procédurcs visées à

l'arlicle 185 à la àate d'entrée en vigueur de la présentc Con-

uentlon. tette que prévue au paragraphe l, ne peut le fairc quc

dans lcs douzc mois stLivanl celte dâte et ne peut engager c€s

.riui"aur"t quc pcndanl lcs doule mois suiranl celte mêl:le

âài". turr si. avant I'cxpiration de celte période rl arise Ie

ôon..iia"t rnl"l*res de son inlcntion d'accomptir ces procé-

à;;.;;ùir; tard dans les six mois §urvant ccttc pLrriode' et à

ionàition'qr'it procède. dans ce même délai, au déptit dc l'in-
strumenl de ralification.

3. Pour lcs Euts ACP n'ayant pas accompli les procédures

visées à l'articlc 285 à la rtalc d'entrèe en vigueur de Ia prés,entc

Conttnrion. tclle quc pnlvuc au paragraphe l la présenle Con-

ventron derienl applrcable )c prcmicr juur du deurteme trrots

suivanl I'accomplissement de ccs procédurcs

4. Les Etats ACP signataires qui ratifienr la préscnte Convcn-

tion sclon les conditions visées au paragraphe 2 reconnaisscnt

ia.,alirtirt dc loute nlesure d'application de cellÈ Convenlion
prir. .ni." la datc dc son cnlrée Àn vigueur et ta date à laquelle

ier disoosrtions §ont d('rcnucs applrcables pour ce qui les cott-

...À §out réserve d un délai suppl.'mcntarrc qut pourrait leur

èir. r..àrae pir le Conseil des n'rinistrcs. ccs Etats cxécutcnl'

ri" .oit r, ôlus tard âprès l'accomplissemenl des procÉdlrcs

i,iié"s à t'a.ticte 285. toutes les obligations qui leur incombent

urïi"rr*t a" la préscnte Convention ou des décisions d'appli-

calron prt\cs par lc Consctl des mtnistres

5. Le reelemenl rnlôricur dcs insritutions con1oinles ctabltes

orr la oràente Convention firt si. ct dans l'affirmatr\c dans

[r*ri.r'.o,iai,lont. les repré\enlanls dcs Etats rignatuircs quL' a

Ë àare d'enrrÉe sn rigueur de la présente Con\enlion- ni)nl
pas cncorc accompli les procédures visées à l'article 18! sregcnl

cn r-rualitô tl obscrrateurs au sein de ces tnstituttons Le§ di\po-
iitiÀ"t ,rt, arrtrics nc prodursenl efrel que jusqu'i h dxte à

iaquetlc ta préscntc ('onrcnrion devlent applicable à ces Erats

Cei disoosrtions cesscnt cn loul élal de tause d'ètre applrcilbles

à là àii. a hquelle. en venu du paragraphc 2' l ELat concerné

ne perr plrt prot'éder à la ratiflcation de la prtscntc (ion"en-

1ion.

Article 287

l. Lc (bnscil dcs minislres esl inforDlé de toute demandc

àiadhésion ou <.1'association d'un Etar à la Communauté

2. Le Conseil des ministrc§ csl inlormé de loute demar)de

a:aat isiàu d'un Etal à un groupcment Économique composé

d'Elats ACP.

Article 288

l. Toule demarrde d rdhèslon i la pre\cnlc (i'nvcntiÙn intro-

rJuirc par un pa)s ou un 1g1111611ç r'isé à la qualriemÇ partlÙ du

r.aite èr qui accêde à l'indépendance esl portôe à la connaissan'

ce du Conseil des n'linislres

2, En câs d'approbation pal le Conseil <les ministrcs' le pays

conccrné adhèrc à la présente Cotrvention en déposanl un actc

à;uantrion au Sccré1arial du Conseil des Communautés euro-

i"*r.r àri * ttrrsmcl une cople ccrtifièe conlbrme au Secrt-

urriat dcs Etats A('P ù1 cn inlorme les Elals signalrires

3. L'Elat concerné jouit alors dcs mêmes droils et csl soumrs

àu^ .ern.t obligatiôns que les Erals ACP Son adhésion ne

,"rt oonat atteinta ,u* a\anlag('\ rtsultant. pour les ftats
iCÉ iienarrirat de la presente ionvcntion clcs tlisposittonr
i"üii*i, ia coopérarion llnancière et lechniquc ct à la stabi-

lisation des recetles d'exponation,
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2, L'Etar concerné jouil alors des mêmc§ droit ct cst soumrs

au:r mêmes obligations que les Etats ACP'

3. L'accord conclu aÿec l'Etat concemé peut, toutefois préci-

i", t",i"t" à laquelle certains de ces droils et obligations lui

devienncnt applicablcs.

4. Toutefois, l'adhésion dc l'Etat co[ccrné ne peut porter

atteinte aux avantages résuhant. pour les Etats ACP slgnalalrcs

à. ri oret.nr. Coniention dcs tlispositirrns rclativcs à la coo-

àèratiàn financrère el techniquc. à la stabilisation dc§ rccellcs

à'eÀportalton et à la coopération industrielle

Article 289

L Toule demande d'adhésion à la présente Convention. pré-

sentée oar un Etal donl la srruclure économique et h produc-

i,rn ,ont .ornp^trbles à celles des Elals ACP nécessite I'ap-

.."t"uon rju ionseil de! minislres. L'Etal concerné peut adhé-

Li a i., prtr"n," Conrcntion cn concluant un accord a'ec la
Communauté.

Àrticle 290

A conrpter dc la dalc d untri'c cn r igucur dc la presenle C on-

rcntion. ies oouroirs conlérés au ('onscil dcs ministres par la

deuxième Con,ention ACP-CEE signée à Lome lc Jl octobrc

lgTq sont eÀercés. dans la mesure nécessaire el conlormcmcnt

au'. a,iJotlriont prèrues sur ce point par lrdite Convention'
pir l,: t,,nt"it dei mrnrslres rnsliluè par la présente Conven-

tion.

périodc dc ctnq ans â compter du l"' mars 1985 soit le 28

lévricr 1990.

Dix-huir mois avant la fin de cette période. les Parties con-

lractantÈs cnlament des negociations en vue d examiner les

dispositions qui rcgiront ultèrleuremenl les relations enlre lâ

Comnrunaure ct le.r Etats mcmbrcs. d'unc part ct les Elats

ACP, d'aulre pafl.

Le Conseil dcs mlnistrcs arrLltc (lvcnluellcmen( les mcsures

transiloires nécessaircs jusqu'à I'cntréc cn vigucur dc la nou-

velle Convenlion.

Article 292

[-a Dresente Convention peul i'trc di'nrlnctc par la (ommu-

uarié'à t'éeor'A de chaquc Ètar ACP cl par chaquc Eta( A( P ù

i:eÀuio a."lo Comnrunauté. moyennant un prcravis dc six

mols.

Article 291

La présentc ('onve'ntion vicnt à expiralion à I'issue d'une

Article 293

Lcs protocoles annexés à la pr'ésente Convention en fonl par-

tie intégrantc.

* +

Article 294

l-a Drésente Convcnlion rôdigéc cn clcux cxcmplaircs cn lan'

Aues illemande. anglaise. danotse. françaisc. grccquc- ita-licnnc

Ëi neertanOaise. chacun de ces textes faisant également foi' cst

Jt"oit. aunt les archives du Secrétrriat du Conseil des Com-

rnrnourer curopeennes el au Secrèlarial des Elils ACP qui en

rcmetlcnt unc copie certtfiée conforme au gouvelnemeol de

chacun des E1ats signataircs.

.tÉ
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PROTOCOLE NO 1

relatif à la définition
de la notion de produits originaires

et aux méthodes de côopération administrative

TITRE I

Définition de la notion
de produits originaires

L Pour I'applicatroo dc la Convcntion et sans préludice des

nrr"oraotrat .i ar 4. sonl considèris commc produils originarres

à:un"Èilr acp. sous réscr.c qu'tls aicnt i'té transportés direc-

tcmL-Dl coniormément à l'articlc 5:

a) les p[oduits cntièrenrent obtcnus dans un ou plusieurs Etats

A('P:

b) les produits obtcnus dans un ou plusieÙrs Etats ACP et dans

la fabricarron desqucls sonl ùntrôs des produils autres que ceux

visés au ooint a). sous réscrÿc quc lesditcs produlls alenl lall

lobjrl d'ôuvrarsons ou de Iran§lormalions suffisanles all sens

de l'anicle 3.

l. Pour l'applicâtion du paragraphe i, les Etats ACP sont

considérés comme un tau; 1g11i1oire'

3. Lorsquc des produits entièrenlent oblenus dans la Com-

*unurté o, dans les pays et lerritoires définis à Ia norc cxpli-
,"'rtii.: n; ro font lobjei d'ouvraisons ou de transl'ormations

àonrun uu plusicurs Elats ACP. ils sont considérés commc

,"unr arÉ 
"nriè."a"nt 

oblenus darls cet ou ces Etats ACP' sous

iéserue qu'ifs aicnt ctè transportés directement conformémen1

à l'article 5.

4, Les ouvraisons ou tran§ilormalions effeduées dans la Com-

Àunauté ou <ians les pa-vs ct lcrritoires sonl considérées com-

ni" u"iilr ete.f..tréei dans un ou plusieurs Etats ACP lorsque

i"i p'rààritt obtenus font ultéricurcment l'objel d'ouvraisons

L-,u àc transformations dans un ou plusicurs Elats ACP sous

ri.'\ùr\c qu-ils alenl èlé transportés direclcmcnt conlormement

à t'articlc 5.

5. Pour l'application des paragraphes precèdents' ct sous,ré-

sene quc toutcs lcs conditions prèvues dans ce§ ParagraDhcs

iài.nrh.pri"t. lÈs produrts obienus dans deux ou plusicurs-gi"ii 
acp sonl considérés comme produits originaires de

iÈi.t ÀcP oLi la dcmiùrc ouvraison ou transforn'ralion a eu

lieu. A cet effèt, ne sont pas considérées comme ouvralsons ou

iir^rf"iÀi.ri celles mentionnÉcs à l'article 3 paragraphe 4

foinrt ul, U). c) et d). ni le cumul dc ces ouvtaisons ou de ces

transformations-

ô. l,cr produit5 énumérés dans Ia lirtc (' llgurant à l'annexe

IV sont icmporairement erclus du champ 'l'aFplicallon du pre-

."ni oiot,,.ut"- Nèanmoins. les dtspositions cn matii'rc dc.coo-

pération adminislratire sappliqttent nlutatis mulandrs a ces

produils.

Àrticle 2

sont considérés, au sens de I'articlc I paragraphc I poinl.â)

,,r-n"ï^nrurha J. comme entièrenrent oblenus danr un ou plu'
.'.i'^ È,ui. ACP ou dans la Communautè ou dans lcs pa)s el

tcrritoircs:
a) lcs produits minéraux extraits de leur sol ou dc lcur lbnd de

mers ou d'ocèans:

b) lcs produits du règne végétal qui ] sonl Îécollés:

c) les animaux vtvants qui .v sont nés et élevés:

d) les produits provcnanl d'animau:r vivants qui y font I'objet

d'un Élevage;

e) les produirs de la chassc ct de la p€ch€ qui y sont pratt-

quées:

I les produits de la pêchc marilime el autres produits tirés de

la mer par leurs ttavires:
s) les Droduits tabriquês à bord de lcurs navires-usines exclu-

ir.cmrnt à parltr de produils visi's au pornl D:

h) les arlicles usagès- nc pourant servir qu-à la rëcupér'ation

rles matières premiè.es. qui r sont recueillis:

i) les déch€ls provenant d'opérations manufaclurières qui ;-

sonr effecluées:

it les marchandrses qur ) sonl làhriquécs cxclusirement à par-
"tir 

de produits visës aur points alà i)'

Àrticle 3

l. Pour l application de l'arlicle I paragraphe I point b) §onl

considérées commc sumsantes:

a) Ies ouvraisons ou transformations qui onl pour effel de ran-

""r-icr 
Àut.t unOises oblenues sous unc position tarilaire.autre

,'*" ."ri. urfttanra à chacun des prtldutts mts cn ttuvre à l'er-
Ë.-,.," i"ri.iàii a. celles énumêrees dan:' la hslc A l'rgurant à

i;;;i" ii et aLrÀquelles s'appliquent les dispt:sitions panicu-

Iières à ccltc lisle:
b) les ouvraisons ou transformations énumérées dans la hstc B

Irgurant à l'anncxc lll
Par sections. chapitrcs ct positrons tarifaires on entend lcs

*;i;*;i;pi,À ôt positions de la nomenclature du Conscil

â;;;ü;;Ë" douanièrc pour la classification des marchandj-

ses dans les tarifs douantcrs.

2. Nonobstanl les disposrtions rlu paragraphe I cl sans préju-

dicc,les autres dtspositions du préscnt li(rc' l'incorporatron de

nio'.luio. ,un,at ei prèces dôtach.''-s non origtnailes dans un

;;;;i;àü;;" déterlminê ne làit pcrtlrc Ie caraclère orie'inaire

;;;;à;, Àui.r, qr. sr la 
'aleui 

dcsdrts prrrduits partits et

Article I
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pièces détachées incorpôrées excède 5 o/o de la valeur du produit

fi ni.

:t- t-orsouc. Dour un produit obtenu déterminé, deux ou plu-

ir"r..-reÉi.r à" por.."rtrg" limitenl. soil dans )a liste A et

àans la listc B, sÀir dans l'une de ces lisles, la valeur des pro-

Juiit "t 
pu.tl.. mis cn euvrc susceptibles.d'être utilisés, la

valeur toiale dc ces produits el par(ies, qu'ils aient ou non'

dàniies limites et conditions prévucs dans lesdiles listes chan-

iÀ àe oosition lanfaire au cours des ouvraisons, transforma-

iioÀ oi ,onrug". ne peut dépasser. par rapport â la valeur du
produit obtenu. celle correspondant. soit. si les taul sont lden-

iioucs- à ce taux commun. soit. s'ils sont différents' au plus

erËre-'C.. dispositions s'appliquent égâlemenl lorsqu'il est fait

application dcs dispositions du pamgraphe 2'

4. Pour l'application du paragraphe I point a), les ouvraisons

ou tiansformirions suivanies sônt toujours considèrèes comme

insuffisantes pour conférer le caractère originairc qu'il y att ou

non changemenl de position tarifaire:

a) les manipulalions destinées à assurer la conservalion en

i'état rlcs màrchandises pendanl leur transport et leur slockage

iaération, étcn,iagc, sèchage. réfrigération. mise dans l'eau sa-

ià.. ,orfr.. ou aàditionnéi d'autres §ubstances. extraction des

parties avariêes el. opéralions similaires),

b) les oÉrarions simples de dépoussiérage, de criblage de tria-
se. de ciassement. d'assonissement (y compris h composttton
âcjeur de marchandises. de lavage. de peinlure de découpa-

gc;

c) i) les changements d'cmballage et les divisions et réunions

de colisl
ii) la simple mise en bouteitles. en flacons, en sacs, en étuis, en

oâîtes, sui plancheltes, elc.. et toutes autres opéralions §imples

de conditionnement i

d) l'apposition, sur lcs produits eux-mêmes ou sur leurs em-

ULfi"éi, O" mirqucs. djôtiquettes ou d'autre signes dislinctifs
similaires:

e) i) Ie simple mé)ange de produits de même espèce. dans le-s-

qu"t l'un ou l'autre àes co-posants ne remplit pas les condi-

tions lixèes par le présent protocole pour être reconnu comme

originaire d'un Erai ACP. de la Communaulé ou d'un pays ou

te.ritoirc;
rrl le simple mèlange de produils d'cspèccs différcntes à moins
qr'rn ou plusieurs composants remplissent les condltlons

Ér*ées par lè présent protocole pour être reconnus originaircs

d'un Eiat ACP, de la Communauté ou d'un pays ou lemtorrc'
et à condition que ce ou ces composants contribu-e â déter-

miner les caraciêristiques essenlielles du produit irni;

0 la simple réunion de partics d'articles, en vue de constituer

un anicle complel I

g) le cumul de plusieurs opérations figurant aux points a) à

0;
h) l'abattage des animaux.

Article 4
Lorsque les lisle§ A el B vrsées à l'aniclc I prcvoicnt quc lcs

."t.ttàilaira, obtenues dans un Etat ACP ne sont considèrécs

comme originaircs qu'à condition que la valeur des produits

mis en cuvre n etcèdc pas un pourcentage détermlne de Iâ
,àÈu, a.r marchandiscJ obtenues. Ics valeu$ à prendre en

considération pour la déterminatron de ce pourcentage sont:

- d'unc pan, cn cc qui concerne les produits dont il est jus-

tifié qu'iti ont été importés: leur valeur eû douane au moment

à" i'ittrronrtion I cn ic qui concerne les produits d'une orig'ine

indèt..rnin.", lc prcmici prix vérifiable payé pour ces pro-duits

sur le territoire di la Panie contractantc ou s'eflèctue la lâbfl-
calion:

- d'aurre part. le priÀ départ usine des marchandises obte-
n,,"i.ï"àu.ilon lâirc dcs raics intérieures restiluées ou à resli-

tuer en cas d'exportation.

Article 5

l. Pour l'application dc l'article 1 paragraphes l-. 3 et 4,.les

oioOuis Oonir. transçx)fl s'cllcclue saos emprtrnt de territoires

âritat ora ceux des pàrlies conccmèes sont considéres comme

i-*ipJÀèr'oir..t.-en t des Eta[s ACP dans la ('ommunauté

ou dË Ia CommunaulÉ ou des pays el l.erritoircs dans lcs Etâts

Àcp. ioutafoo, le transpon des produits constiluant un seul

envoi prut s'eflectuer avec emprunt de- territoires autres que

ceux dôs Emts ACP. de la Communauté ou des pays et tem-
toires, le cas échéant avec transbordement ou entrepo§age tem-

n.rrrir" drna aat tcrritoircs, pour aulanl que la lrar ersée de ces

àemie.s soit justifiéc par dcs raisons geographiques ou des

ièi.tiiieio. i.onrpon 
"t 

qu" lcs produits n'y aient pas été mis

àànt ia.o--"t..'ou à la consommation ct n'y aienl pâs subi'

ie ias éctréant, d'autres opérations que lc déchargement ou le

rechargement ou loute autre opéralion destinée à assurct lcur

conservation en l'état.

Lcs intcrruplions et modificalions de lranspon dues à des

làits dc mcr ou dcs cas de force majeure ne sont pas susceptr-

Ut.i C.-pi.t "t I'application du régimc prélerentiel prtr u par

le présent protocole. sous riscrvc quc lcs prodults n alenl pas

eiei penOai,t ces modifications ou inte.ruptions' mis dans lc

iomaatae ou à la consommation el n'aient pas §ubi d'aulrcs

àpérations que celles destinées à assurer leur sauvegardc ct lcur

conservation en I'étal

2. La prcuve que les conditions visées au paragraphe I sont

icrrnics'cst [ournte par la produclion all]( autontés douanières

compétentes dans la Communauté :

â) soit d'un tilre iuslificalll du transporl uniqur: irab)i dans lc

pâys béneficiaire d elponation el sous le couvcrt duqucl s'cst

effectuée h tra\Èrsée du pays de transrt:

b) soit d'unc attcstation délivrée par les autorités douanièr€s

du pays de transit ct contcnant:

- une description exacte des marchandises,

- la dalc du déchargemenl ou du rcchargemenl des marchan-

disei ou. éventueltcnicnt, dc leur embarquemeflt ou débarque-

mcnt. aycc indication des navires utjlisés;

- la certification des conditions dans lesqucllcs s'cst cffcctué

le séjour des marchandises:

c) soit, à défaut, de tous documents probants
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TITRE II

Méthodes de coopération administrative

.{rticle 6

l. a) La preuve du caractère originaire dcs produits. au sens

du piéseni prolocole. est apporléc par un c€rtiJlcal de-circula-
tion des maichandiscs EUR. I donl lc modèle ligure à l'annexe

V du préscnt prolocolc-

b) Toutcfois, la preuve du caractère originaire. au sens du pré-

scnt protocole. des produits qui fonl l'objel d'envois postaul (y

compris les colis postaux). pour aulalrl qu'rl s'agisse d'enrois
contènant uniquement des produils originaires et que la valeur

ne dèoasse pri 1000 tcrs par enroi. est ilpportéc par un l'or-

mulaire EUi{ I dont Ie modèle ftgure à l'anncrc VI du pri'scnt
protocole.

c) Jusqu'au 30 avril 1985 inclus. I'Ecu à utiliser en monnaie

nâtionile d'un Elal mcmbrc dc la (ilmmunauté est la contre-
valeur cn monnaic nationalÊ dc cct Etal de l'Ecu au l" octobre
1982. Pour chaquc pôriodc suivante de deux années' elle est la

conlrc-valcur cn monnaie nationale de cet Etat' de I'Ecu au

prcmier jour ouvrable du mois d'octobre de l'année précédant

cette période de deux ans.

Des n,)ontanls rér'isés remplaçant les monlants erprimÉs en

Ecus au présent anicle ainsi qu'à l'article l6 paragraphe 2 peu-

'eut êtré introduits par la Communauté au débul dc'chaquc
oériode suirante de deux années. lorsqur: ccla cst nécc§§airc el

âoit"nt êtrc norifiés par la Communaut('au Comil.i de coopé-

rarion rlouanicrc, au plus lard un mois avanl leur entrée en

vreucur. Ces montants doiÿcn1. en tout état de cause, être tels

qric la ualeur dcs limites exprimée dans la monnaie nationale
d'un Etat donné ne diminue Pas.

Si la marchandisc csl facturée dans la monnaie d'un autre
Elat mcmbre dc la Communaulé, l'Etat d'importation recon-
naîl lc montant notifié. par I'Etat considéré.

2. Lorsqu-à la demande du déclaranl en douanc. un arliclc
démonté ou non monté, relevant des chapitr§s 84 ct 85 dc la

Nomenclature du Conseil de coopération douanièrc. cst impor-
té pâr envois échelonnés. aux conditions fixécs par lcs autorités

coinpétentes. il esl considéré commc constituant un scul articlc
ci un ccrtillcat ric circulatir'ln dcs marchandiscs peut êtrc pré-

scnté pour l'articlL' complct lors de l'importation du premier

cnvoi panicl-

J. tæs accessoires, pièces de rechânge et outillages livrés avec

ur) malériel. une maihine ou un véhicule et qui fonl partic dc

son êqulpement normal et sonl compris dans lc pri)l ou ne Sonl

oas facturÉs i Darl sùnt tonsidÉris (omme fùrmant un tout

a*ec lc matèrici. Ia machint'. l'apparcil ou lc vèhicule consitli-
ré.

4- Les assortiments, au sens de la règle générale 3 de la

Nomcnclaturc du Conseil dc coopération douanière. sont con-
sidêrés commc originaires à condition que tous les anicles
entrant dans lcur composition soienl originaires Toutefois. un

assortiment composé d'anicles originaires et non originaires
eit considéré comme originaire dans son ensemble à condition
que la raleur des articlei nôn originaires n'ercède pas I50'o de

h valeur tolale de l'assorllment

Article 7
l. Lc cc ificât dc ctrculation 4.t 661ç[andises EUR I est

drllivrÉ lors de l'exportalion des marchandises auxquelles il se

râpporte par tes autorilés douanièrcs dc l'Etat ACP d'exporta-
rion. lt est tenu à la disposition dc l'cxportateur dès que l'ex-
portation rôcllc cst cflcctui'c ou assuréc.

2. A titre exccptionnel. le certificat de circulation des mar-

chandises EUR. I peut être égalemenl délivré après l'exporta-
tions des marchandises auxquelles il se mpporte. lorsqu'il nR

l'a Das étê lors de cette erportarion. plr suite d erreurs. d-omis-
s:ons involontaires ou dc circonstances parllcullèrcs Dans ct
cas. il est revêlu d'une ûlention spéciale indiquant les condi-

tions dans lesquelles il a été délitrè

l. Le ccrtificat dc ctrculalton dcs marchandises EUR I n'est

dèhvré quc sur dcmandc écritc dc I'exponateur. Cette deman-
dc est étàblic sur lc lbrmulairc donr le modèle figure à l'annexe
V ct qur cst rcmplic conformémcnt au présent protocole'

4- t-c certificat de circulalion des marchandises ELIR I ne

peut être délivré que s'il peut constituer le titre justifrcatil'pour

l'application de la Convention

5. Les det)tandes de cerlificals de circulalion dc's marchandi-
ses doivenl êtle conservées pendant trois ans au moins par lcs

autorités douanières du pays exportatcur'

Article 8

l. La dôlivrancc du certilicat de circulation des marchandises
EUR. I cst cllcctuôc par les aulorités douanières de l'Etar ACP
d'exporration, st lcs marchandisc§ peuvent être considérées

commc prtxluils originuircs au scns du présent prolocole

2. Afin dc vérificr si les conditions viÉes au paragraphe I

sont remplies, lcs autorités douanières ont la faculté de récla-

mer toutès piôces justificatives et de procéder à tout contrôle
qu'elles jugent ulilc-

3. ll incombe aux autorités douanières de l'Etat d'expo(ation
de veiller â ce que les lormulaires visés à l'anicle 9 soienl

dûment remplis, Èlles vérifient notammenl si Ie cadre réservé à

la désignation des marcl':andises a été rempli de laçr-r,n à exclure
toute iossibilité d'adjonction frauduleuse. A ce1 effet, la dési'
pnatioir des marchandi:es dort ëtre indiquËc sans Intcrlignc
iorsque le câdre n esl pas enticrcment r(:mpll. un trail horl'
,onrul doit êlre tiré en dessous de la dernièrc lignc. la partie

non remplic ôtant barréc.

4. La datc dc délivrancc du cL-rlificat doit ôtre indiquée dans

la partic du ccrtifical dL'circulation dcs marchandiscs rôservée

à la douanc.

Article 9

l. Le ccrtificat dc circulation des marchandises EUR' I est

éubli sur lc formulaire dont le modèle figure à l'annexe v du
nrésenl Drotocole. Ce formulatre est tmprimë dans une ou plu-

iieu.s dès langues dans lesquelles esl rédigèe la Convention. Le

certificat esl établi dans une de ces langues conformément au

droit interne de l'Eut d'exponation. S'il est établi à Ia mâin' il
doir êrre rempli à l'encre et en caractères d'imprimerie'
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2. Le format du certificat est de 2lO x 297 mm, uûe tolérancc

maximale de 8 mm cn plus e1 dc 5 mm cn moins étanr admisc

en ce qui concerne la longueur' Le papier à utiliscr-est un

àaoier àe couleur blanche ians pâtcs mécaniques collé pour

E.Itui. 
" 

,.runl u, minimum 25 E/m?. ll esl rcvêtu d'un

impression àe fond guillochée de couleur vcrte rendant appa-

rint. iort falsificaiion pat mo-ïens mécaniques ou chimi-
ques.

3. tes Etats d'exportation peuvenl se réscrver I'imprcssion

des certificats ou én confier le soin à des imprimeries ayant

reÇu leur agrémenl. Dans ce dernier cas. réîérence â cet agrê-

mËnt est faite sur chaque cefiificat. Chaque cenificat est revëlu

d'une mention indiquànt le nom et l'adresse de I'imprimeur ou

d'un sicre permetlant I'identillcation de celui-ci ll pone, en

àrtre, oln nrméro de série, imprimé ou non. destiné à f identi-
fier.

Article 13

l. Les certificats de circulalion d€s marchandises EUR I qui

sont produits aux autorilés douanières de ['Etat d'importation
aDres erprrarion du dÉlai de présentation prévu à I'anrcle I I

n"uuent'Ètre acceptés au\ fins d'application du rÉgime prèfè-

rentrel lorsque Ie non-respect du dÉlai est dû à des cas de force

majeure ou à des circonsulces exceplioDnelles

2. En dehors de ces câs. les autorités douanières de l'Etât
d'importation peuvent accepter les ceniûcats lorsque les mar-

"h";ai;r leur ont été présèntées avant l'erpiration dudit dé-

lai.

Article 14

[-â constatalion de légères discordances entre li]s meûtions
portées sur le ccrtificat àc circulation dcs marchandrses EUR-

I ct ccllcs ponécs sur les documcnts produits au burcau dc

douane, cn vuc dc l'accomplisscmcnt dcs formalités d'impor-
tation des marchandises, n'èntraîne pas ipso facto la non-vali-
dité du certificat s'il est dûmenl établi que ce dernier corres-
pond aux marchandises présentées.

Article l0
1, Sous la responsabilité de l'exponateur, il appartient à ce-

lui-ci où à son ieprésentant habililé de demander la délivrance
d'un certificat de circulalion des marchandises EUR I

2. L'exoonateur. ou son représentant. presente avec sa de-

nrande tàute pièce justiflcative utile. susceptible d'apponer la

Dreuve oue lei marôhandjses à exponer peuvent donner lieu à

i" à+titiance d'un cenillcal de circulalion des marchandises
EUR. I.

Article I I
l. k certificat de circulation des marchandises EtlR l doit
être produit, dans un délai de dix mois à compler de la date de

àéliuian.. par la douane de l'Etat ACP d'exportalion, au.bu-
reau des douanes de I'Eut d'impoflation ou les mârchandises

sonl présenlées.

2. Lonque les marchaldises empruntent un port d'un Etat

ACP ou â'un pays et lerritoire autre que du pays d'origine,.un
nouveau délai de validité de dir mois commence a courrr a la

date de I'apposition dans la case ? du certificat EUR I' pâr les

autori(és douânières d\t pofl de transit:

- de la mention «transittr'

- du nom du paYs de transit.

- d'un cachet à da1e.

Cette procédure entre en vigueut après communicalion à la

Commisiion du spécimen de cachet utilisé-

[a Commission communique ces informations aux autorilé§
douanières des Etats membres-

3. Le remplacement d'un ou plusieurs cenificats de circula-
iions des marchanrlises EUR. I par un ou plusicurs certificats
EUR. I est toujou$ possible, à condition qu'il s'efÏcc1ue au

bureau dcs douànes orl se trouvent les marchandises'

Article 12

Dans I'Etât d'imponation, le cenihcat de circulation des

marihandises EUR. I est produit aux autorités douanières,

selon les modalités prèvues par la réglementation de cel Etal

Lesdites aulorités ont la fâculté d'en exiger une lraduction'
Elles ocuvent. en outre. exiger que la déclaration d'importation
soit aicompagnée d'une déclaration par laqucllc I'impoflatcur
atteste que le; marchandises remplisscnl lcs condrtions requt-

scs pour I'app)icalion dc la ('onvcnlion.

Article 15

Le formulaire EUR. 2 doDt Ie modèle figure à l'annexe VI est

rempli par l'exportateur. Il esl élabli dans une des langues dans

iisàrerres est tèdigée la Convention et conformémenl au droil
iniJrn. J. l'Elal d:exponation. S'il est éubli à la main rl doil
être rempli â l'encre et en caraclères d'inprimerie'

Le formulaire EUR,2 est constitué d'un volet unique de

fornmt 2l0x 148 mm. Le papier à utiliser est un papier de

couleur blanche, sans pâles mècaniques. collé pour écrilurc el

pesant au minimum 64 ÿm'.
Les Elats d'exportalion peuvefll se réserver I'impression des

lormulaires ou en confier le soin à des imprimeries ayant reçu

i"ui 
"nrém.nr. 

Dans ce dernicr cas. référcnce à cct agrémcnt cst

l'aite iur chaquc lormulairc. Chaquc lormulairc cst rcvêtu du

sisnc distinctil aLLribué à l'imprimcric agrééc. rinsi quc d'un

nimiro de séric, imprrmé ou noD. dcstrné à l'identrfier'

ll est établi un formulaire EUR. 2 pour chaque envoi postal'

Après avoir renrpli et signé le formulaire. l'cxponatcur attache

..lui-ci.dans le cas d'enr ois par colis postaux. êu hullelin d'ex-
oèdrtion. Dans Ie cas d envoi par la postc auÀ lctlre§. l'expor-
iateur insère le formulaire dans Ic colis

Ces dispositions ne dispensent pas l'exportateur de' l'accom-
plissemeni des aulres foimalités prévues dans les règlemenls

douaniers et Poslaux.

Article 16

L Sortt admises comme produits originaires. sans qu'il y ait
lieu de oroduire un ceniflèat de crrculation des marchandisÈs

EÙR, t 
'ou 

de remplir un formularre EU R 2. Ies marchandises

oui font lobiet de petits envois adressés à des paniculiers ou

oui sonl contenues dans les bagages personnels des vo)ageurs'

oout rutant ou'il s'agisse d'imponations dèpourvues de tout
iaractère commercial, dès Lors qu'elles sonl déclarées comme

repondant aux condilions requires pour I'application .de.ces
àilpositions cr qu'il n'cÀiste aucun doule quan( à la sincérité de

ccttÈ déclÂration.

2. Sont consirlürécs comme dépourrucs de tout caractèrc

commercial Ics impoflations qui préscntent un caractère occa-

rionn"i "t 
qui portent uniqucmcnt sur dcs marchandtses réscr-

vées à )'usàge personnct ou làmiliat dL's dcstinâtaircs ou dc§
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voyâgeurs, ces marchandises ne deÿan1 traduirc, par leur natu-

*-iiiriô"àr,ite. aucune prèocÇupation d'ordrc commerc.ial'

En outre, la valeur globale des marchandises ne doil pas clre

;;é'i;";",1 rqb r.u]t en ce qui concerne les petits envois ouâ
+ofir.ri 

"" 
cc rtui concerne ie contenu des bagages personnels

de voyageurs.

Article l7

l. Les marchandises expédiées d'un des Etals ACP pour une

cxposition dans un pays àutre qu'un Etat ACP. un Elat mem-

ti! o, ,n pays ou lêrriroire et vendues après J'cxposirion pour

ài." iàporie.t dans la Communaute. bènéficienL à I'impona-

i." à"1 Ji.potirions de la Convention, sous réservc qu clles

ruiitfurrcnt àux conditions prévues par- le p'ésenl-prolocole

Dour etrc rcconnues comme ortginaires d'un Etat ACP et pour

àriun,-qr. la frcu,c soit.ppottÉ. à la 5âlisfaclion des autori-

tés douanières:

a) qu'un exporlatcur a c,'rpédié ces marchandises d un Etat

ÀCi'Ount lé pays de I'cxposition et les y a exposés:

b) que cet e\porlattur a vendu les n)archandises ou les a

.ÉaËes a un destinatairc dans la ('ommunauté:

cl oue les marchandrses ont iti'crpèdiées dans la Com-munau-

re durant I'erposition ou immédiatcmcnl aprÈs' dans I etal ou

cLles ont été éxpédiees en vue de l'exposition:

dl oue. deouis le momenl où elles ont ùti' c:rpédiées en \ ue-de

t'crôosition. les marchandises n'ont pas été utilisccs â des llns

,rti"r.1u" la présentation à cette exposrtion'

2. Un cerrificat dc circulation des marchandises EUR I doil
Èire oroauir dans lcs condilrons normales au( autonlé§ doua-

;i;;.". i; désignation ct l'adresse de l'exposition devront y être

inàtou..t. Au-beso,n. il pcut êtrc demandè une preure docu-

mËniiite suppfe*.ntairc dc Ia nature des marchandises et des

;;;ditions dâns lesquelles cllcs ont été exposées'

l. Le paragraphe I est applicable à routcs lcs cxpositions- foi-

i.t * 'niànir.jrotions puùiiquc,, analogues de caractèr-e com-

mercial. induslriel, agricole ou anisanal. autres quc celles qur

sonl oreânisées à des fins privôcs dans rlcs locaux ou mâgaslns

;;;;.i;i;;; er qui onl iour ohicr la vtnrc de marchandises

éiturgères. et pendant lesquelles les marchandises restenl sous

conlrôle de la douane.

Article l8
I Lorsou'un cerlificat cst délirré. au sens de l'article 7 para-

srâph;2. après l'errporration cllectile des mârchandises aux-

irïi"i ir tiioppon;. l'e\Ponatcur doil. 5ur la demande prévue

à l'arricle ? paragraphe 3:

- indiquer le lieu et ta date dc l'cxpédition des marchandises

auxquelles le certiflcat se rappoflc.

- attesler qu'il n'a pas été délivré de ccrtilical EUR l lors de

r'"*po.l"iio,i de ta marchandise en question ct en préciser les

raisons.

2. Lcs àutontés douanières ne peuvent délivrcr a postcriori

,. .""if""iJ. iiriutation des nràrchandises EtlR' I qu'après

ivoii ré.ilié si les indications contenues dans la demande de

l;a*po.tut"r, sonl conformes à celles du dossier correspon-

dan1.

ks cenifica15 dÉlivrôs a posteriort doivent être revêtus d'unc

a.i--intiont suivantes: «NACHTRAEGLICH AUSGES-

iËr-ir,. .oer-rvRE A PoSTERIoRI»' «RILASCIATo.A
PO§iTNiOX.T,, «AFGEGEVEN A POSTERIORI». «IS-

iÙeo NÈTÈOSPECTIVELY». «UDSTEDT EFTERFOL-
i;ET.IPE". «EKAOOEN EK T(}N YI-TEPQN».

Article 19

En cas de vol, dc pcrte ou de deslruction d'un cenificat de

circutation des marc-handiscs EUR. 1. l'exportateur peut de-

*uïoiiiu* autorités douanièrcs qui I'ont détivré un duplicata

Èl"üri tri ru base des documenls d'cxportation qui sonl en leur

possession.

LÇ duplicala ainsi délivré doit être revêru d'unc des men-

tions suivantcs: «DUPLIKAT», «DUPLICATA» «DUPLI-
ëaiO». «OUpUCAAT», «DUPLICATE»' «ANTIFPA-
tDO»,

Article 20

l. Lorsoue l'arlicle I paragraphcs 1.3 ct 4 cst appliqué aux

finsàe la delivrance d'un cenificat dc circulation dcs marchan-

àii". gün-. L, f" U"reau de douane competert de I'Etat ACP oir

"iit.:-Àaei 
lâ délivrance dudit cenificat pour des produits

dans la labrication desquels soflt entrés des produits provenant

d'aulrcs Etals ACP, de la Communautê ou de pays et terrrtor'

i.i. or..à 
"n 

considération la déclaralion dont un modèle figu'

i" à'l'.nn"*. Vll. loumre par l'exponaleur de t'Etat. pals ou

i.ra,oii. à. p-t*"r.". ,oit rut lâ facture comrnerciale relarj-

ve à ces proàuits. soil sur unc annexe à cette faclure'

2. La production de la fiche de rensr-'igncmcnts delivree dans

lcs conâitions prèr'ues à l'anicle ll et dont un m(rdclc ligurc a

l'anncxc Vlll, peul toulel-ois être demandée à l'expofiatcur par

i. Èri.", a"t dou"nes inréressé. soit pour contrôler l'authcnti-

iirÈ 
"i 

t'"ru.tit"o" des renseignernents ponés sur la déclaration
piir* ,, paragraphe l, soit poul obtenir des informations

!-om p[éme ntaires-

Article 2l

La fiche de renseignements relalivc aux produits mis en

cÊu\rc esl déLvrèe à ia demande de l'cxportatcur de ccs pra-

duits. soir dans les cas prèÿus à l'anlcle 20 paragraphc l' sott a

iiniiiuiit" à. .et e*poriot.rr. par le bureau dc douane compé-

iüi'î^"t r:ÈLii, pavs ou ter.itoite d'ou ccs produits ont été

cxoortcs. Elle est étàblie en deur eremplaires: un cxcmplalre

csi remi, au demandeur à qui il appanicnl dc lc làire parvenLr

soit à l'erponateur des produits llnalcment oblcnus' sorl au

tu."au a" douune où le ienihcat de circulation des marchan-

àit* gÙx. t csr demandé pour lesdits produit§- Le dcuxièmc

ei.-prri.. cst conservé pa; le bureau qui l'a délivré pendant

au moins trois ans-

Article 22

Les Etats ACP prennent toutcs lcs mcsurcs nécessaires pour

erit"r aue les marchandises alant fait l'objcl d'une transaclron

sous le couvert d'un certrllcal de ctrculation dcs marçhandlses

EUR. I et qui séjournent au cours de lcur tÉnsporl dans une

.*" ii"".f,. ,iü". ,ut leur territoire n'y l-asscnt I'objet de

i.ü"i,rtiont ou de manipulations autres que les manipulations

destinées à assurer leur conservation en l'état'

Article 23

L Les Etats ACP communiquenl à la Commission les em-

nr"lntar aat cachets utilisés et les adresses des services doua-
'niiii-.orpet.nt. pour la dèltvrance des cerlificalr de ctrcula-

ii"^-eÙn'f et procèdcnr au contrôle a posleriori des ceniflcals
de circulation ÈUR l .t tics lormulaires EUR ]'

La Commission communique ces informattons aux autoritcs

douanièrcs dcs Etats membres.

2. En vue d'assurcr une application corecte du pÉsent titre'
Ès Etats membres, lcs pays ct tetritoires et les Etats ACP se
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Drêlcnt muluellemefll assistancc. par l-cntremise de leurs admi-
Iiit riuni Jou.nieres respectives. pour lc contrôle de l'authën-

ii.iie à"t 
""nin.utt 

de ciriulation des marchandises EUR I et

àà'it;i".ti,"à. de renseignements relatifs â I'originc réclle des

,ioauiit .n cause, tlcs àéclarations de\ exporlateurs ligDrant

iriLi ror.""rri."i EUR. 2 el de I'authenticité el dc l'cxactilu-

ài O.i n.rr.. dc rcnseignemenls visées à I'article 20'

Article 24

Des sanctioos sont appliquées contre tout€ personne qui éta-

uflt ou-iaii'eiaUfir, en iu" dc fairc admetlre une marchandise

au bénéfice du régime préférenticl, soit un document contenant

â"ii."i"iÀ*,.."''t, inèxacts en vuc d'obtenir un certificat de

.l*rüii"t à., marchandises EtlR- I, soit un formulaire EUR'

2 contenant des renseignements inexacls'

Àrticle 25

L Le contrôlc a posteriori des cenificats de circulation dcs

.or.r,o"àit.i EU{ l ou des formulaires EUR 2 est effectué

o"i tànài*. et chaquc f<ris que les autorités douanières de

ilËiri i;-iÀionution ônt des doutes fondés quant à l'aulhenli-

.iG'à, ooôunl.n, ou quant à I'cxactitude des renseignements

rclatifs à I'oligine réelle de la marchandise en cause'

2. Pour l'applica(ion des dispositions du paragraphc I' Ies

,utoilti'i do,i"niet.s de I'Elat d-'imponation rcnvoienl le ctni-
ficat E(-R. I ou le fôrmulaire EUR 2 ou une photocoprc de ce

iartifr.ut ou a. cc lormulaire atrx autorirés douanièrcs dc l'Etal

ài;;;;;;;;; en inrliquant. le cas échèant' les motils de lond

J" àIfoiÀ. qri justificnt unc enquête. Elles joignent au cerli-

;;i;UR. i ou àu fo..ulairc EUR.:. si elle a éle produrte la

frcture ou une copie de ccl]c-ci ct lburnlssenl tous les tensel-

;;;;.ri; o, oni p, êlrc obtcnus et qui font penser que les

ir"nilon, potr..t iur ledrt cenificat ou lcdrt lormulaire sonl

inexactcs-

Si elles décident de surscoir à l'application des dispostions
a.-ia-ôoniintion dans I'attcnle des résultats du contrôle' les

àrtoilrei Aouan;et.s de I'Etat d'importalion oflrent à l'impor-
iateur la mainlevée des marchandises. sous réserve des mesu-

rcs conserYatoires jugées nécessairts

J. lÎs résultats du contrôle a posteriori sont portés à la con-

nàit*n.. O"s uuro.ités douanières de l'Etat d'imporlation dans

un àÀrui a. trois mois au maximum. lls doivent pcrmetlre de

;ài.;t;i si lc cenificat de circulation des marchandises

ÈÙi. r o, le formulaire EUR 2 contesté est apPlicablc €ux
,rrir.irnà".i .c"[.mcn( exportées et si celles-ci peuvcnt cffcc-

iit;.niànt aonn.t licu à I'application du réglme préférentiel'

Lorsque ces conleslalions n'ont pu étrc rÉglées fll1re-les aulo-

ritcs rlouaniüres de l'Etal d'inrponalion et ccllcs de I'Etal d el-
;;;r;i"" ;; torsqu'elles soulèvent un problème d'interpréta-

Iià.-0" ,t*""i piotocole. elLes sont soumises au ('omité de

cooperalion douanière prèvu à l'afllcle 28'

Dans tous les cas, le rôglcmcnt des litiges entre l'imponateur

"t 
r"i-artàiir"s OouanièreT de I'Elat d'imporlation resle soumis

à la légrslalion de celui-ci

Article 26

Le contrôlc a posteriori des flches de renseignemrints-\'lsées à

f'u.ti.l" Uô-"« cffcctué dans les cas prévus à l'articlc 25 selon

une procédurc analogue à celle prévue dans cel articlc

toutes les fois que les Etats ACP ou la Communauté en font la

à.ïi 
"a;..1 

i'e^rm.n d" l'application ries disposittons du pré-

t.ni'pàrocor* et de leurs èiIets Économrqucs cn rue de les

modiltcr ou de les adapter sl ncccssalrc-

Le Conscil dcs ministres lient col)1pte, entre aulres eléments'

d.liin.id"n"" sur Ies règles d'origine des évolulions technolo-
giqucs.

La mise en vigueur des décisions priscs intervienl dans les

mcillcurs délais.

Article 28

1. tl est inslitué un Comité de coopôralion douanière clrargé

,r"rirr", fu ioôÉtation administrativc cn vue d'une âDplica-

u--.àrü..i'rntforme du présent protocùlc .cl d e]écuter

loutc autrc Éch!' dans [e domaine douanlcr qut pourralt llll
être confiéc-

2, Le Comité sc réunit régu(ièrement. notamment pour prc-

pr..rl.i ae.itiont du Conseit des ministres en applicalion dc

l'anicle 27.

3- Dans les conditions prévucs à I'arlicle 30, le Comité prend

f"t at.iii*t 
"n 

ce qui concernc lcs dérogations au présent pro-

locolc-

4- l-c Comité est composé. d'une part, d'cxperts des Elats

À".u."i 
"t 

de fonctionnaires de la Commission responsables

J.i ou*io"t clouanièrcs el. d'autre pan' d'cxp(rls rcprésen-

inn,lii gru,t AcP cl dc lonctionnaires de Broup(mcnrs rêgio-

,î".ià.. Èt"" ACP rcsponsables des questions douanièrcs Lc

ttÀiiê p.r,, en cas de bcsoin' faire âppel à l'expenise appro-

priée.

Article 27

Conformément aux dispositions dc I'article 118 de Ia Con-

"cnfron. 
le Conseil des minislres procèdc annuellemenl ou

Article 29

Le Co:niré de coopération douanière examine à intervallc

,.i.,li.i-iin.id.n.. sur les Etats A( P ct en pafliculier' sur les
'Eriit'Âi 

ij i.t n,oins dèr'cloppés. dc l'application des règles

àiorigine et recommande au Conscil dc§ minislres les m€sures

appropriées.

Article 30

l- Des dérogalions au présent prolocole peuvenl être adop-

i"". ,ài È-ôoîi,e lorsque le divcloppcment d'industries exis-

unt.:s ou )'implantation d'tndustrics nouvcllts lc Justlllent' A

""T "ff"r. 
f'gruio, Ies Etats ACP concernés, avant ou-en même

i;;;;;;; ü;i'i"a du Comrté par les Etats A( P inlorment la

èàï-ir"àr," à. leur demande sur h basc d'un dossrer justi-

ircatil etatrti conlormément à la note explicalivc no Il-

2. L'examen dcs demandes tienl comple en particulicr:

â) du niveau de développement ou dc la situation géographi-

quc du ou des Etats ACP concernés;

b) des cas ou l'applicalion des règles d'origine cristantcs aflec-

i.rari-t.n.iur.-"nt la capacité. pour une induslrie cxisunle

àini un gtut aCp, de pouisuivre ses exponations.vers la Com-

rnut,*.. a, partrculiôicment des cas oit cette application pour'

rair entrainei des ccssations 6'2ç1lvités:

c) dcs cas spécitiques où il peut êtrc claircmcnt dèmontré qLre

a'iÀr"iir"ti inti,t,tt.n',.ntt dans unc industrie pourraient

Ë,.. àt."rrrget par les règles d'origine ct ou unc dérogalion

irvoritrrt la-réalisation d'un programme d'invcstissement per-

mettrait de salisfaire, par étapes. à ces règles

3. Dans tous lcs cas. il devra êlre examiné si les rùglcs en

ilutiei. à'o.igln" cumulative ne permettent pas de résoudrc lc

problème.
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4. En ouLre, lorsque la demande de dérogation concemc un

Etat ACP moins dèveloppé. elle est examinéc avcc un prcjugé

favorablc en tcnant pafliculièrcmcnt compte:

a) de Iincidence économique et srriale. nolamment tn matiè-

re d'emploi. des décisions à prendre:

b) de Ia nécessité d'appliquer la dérogarion pendanr une pério-

à. r.nnnt comple de-la iiruation paniculière de l'Etat ACP

moins développé concerné el d€ ses difficultés

5, Il est tenu compte toul spécialement, dans l'examen cas

oar cai des demandés. de la pôssibiliré dc conlérer lc caractère

àriginaire à des produits dans la composition dcsqucls cnlrcnt
dcs produits originaircs dc pays cn dévcloppement vorsrns, ou

falsant partic tJcs moins avancés ou dc pays en développement
avcc lciqucls un ou plusicurs Etat§ ACP ont des relations par-

riculièrcs. à con<lition qu'rnc coopération admini§trative satis-

I-aisante puisse être érablie-

6. Sans préjudice des paragraphes I à 5' la dérogarion esl

iccordée lorsique Ia valeur ajôutèe aux produirs non originaires
àis en ,æu"re'dans le ou les Elats ACP ifltéressés est au moins

àe 60ÿo de la valeur du prodult fini, pour aulant que Ia déro-
gation ne soit pas de nâture à causer un préjudice grave à un

;ecleur écoflomique de Ia Communauté ou d'un ou dc plu-

sicurs de scs Etals mcmbrûs'

7. Le Comité prend toules 1es disposirions nécessaires pour

ou'une dècision intervienne dans les meilleurs délais el en toul
ci. tro,s mois au plus tard rprès la saisine de la Communaulè'
A défaur de déciiion par le Conrité. le Comilé des ambassa-

deurs est appelé à statuer dans le mois suivant la date à laquel-
le il a été saisi,

8, â) Les dérogations sonl valables pour une périodc quc lc

ôo-ité oét"rmin" et qui est en règle générale dc trois annécs'

Cette période peut être portée au maximum à cind années lors-
qr" ti dê.og"iion concèm,r ,n Elat ACP moins développé'

b) ta dcicision de dérogation peut prévoir des reconductions
oour une oénode nraximale de deux années sans pouvoir en

orarn .ut excéder une durêe lotale de cinq années et sans

à,.tiune nouuelle dècrsron du Conlitè soil nécessaire. à contli-
tion oue I'Etar ACP ou les EIâts ACP intéressés apportent'
trois mois avant Ia fin de chaque période. la preuve qu'ils ne

Deuvenl loujours pas salisfaire aux disposilions du présent pro-

iocole aurquetles il a élé dérogé

S'il est fail objection à la prorogation' te Comité examine
cette obiection dàns les meilleurs délais et décide ou non une

nouvellè prorogation de la dérogation, ll procéde seion les con-

ditions piévueiau paragraphe T Toutes les mesures uliles sonl
prjses pour érirer des interruptions dans l'application dc la

derogariôn.

c) Au cours des périodes visées aux points a)- et b), le Comité
peut procêder à un teexamen des condilions d'application de lâ

àéroeation s'il s'avère qu'un changemenl imponant esl inter-
t.nr-drn, les élénrents de fail en alant moli!é l'adoption A
I'issue de cet examen, il peut décider de modifier les termes de

sa décision quant au chtmp d'application de la dérogation. ou

à loute autre condition précédemment fixée.

Article 31

Les Parties conlractantes conviennenl d'examiner dans un

cadre institutionnel approprié. dès Ia signaturc dc la Convcn-
rion. toute demandc de dérogation au pré§cnl protocolc. cn vuc

dc permettre I'cntréc cn vigucur des dérogations à la mêmc

datc qur-'ccllc dc I'cntréc cn vigueur de la Convention

Article 32

IJs anrexes au présent protocole font paflie inlégrante de

celui-ci.

Article 33

La Communauté cl lcs Elats ACP Drcnncnt pour cc qui les

concr:rnc les mcsures néccssaircs à la misc cn cuvre du présent

Protocolc.

ANNEXE I
Notes explicatives

Note t - ad articles I et 2

Les termes <<un ou plusieurs Etats ACP», «Communauté»
et «pays et terriloiresri couvrent également lcs caux tcrritoria-
les,

Les navires opérant en mer. y compris lcs navircs-usincs à

bôrd desoutls est clIcctuéc la translormation ou l'ouvraison

dcs produits dc lcur pÈchc. sont rëputès l'aire parlre du lerritoi-
rc du ou des Etals ACP, de la Communaulé ou des pays et

territoires auxquels ils apparti€nnent. sous résen'e qu'ils rem-
plissent les .ondiriont ènoncées dans la note explicative Do

'7.

Note 2 - ad article I paragraphe I point b)

Pour déterminer si un produit esl originaire des Etals ACP'
de la Communauté ou d'un pays ou territoire. il n'est pas

recherché si l'énergie électrique. les combustibles, les instâlla-
tions et équipemenls. les machines el oulils ulilrsès pour I'ob'
tenrion des produits finis. ainsi que les produits utilisés en

cours de fabrication el qui ne sont pas destinés à entm dans la

iÀmposlrlon finale des marchandises sont. ou non originaires
de pays tiers.

Note 3 - ad articles I et 3

Les ouvraisons ou transformations qui. au scns du préscnt

Drotocolc. doivcnt ôtrc cflecrui'cs aux fins dc conlércr lc carac-

ière originaire à un produit donnô ne concerneDl quc les pro-

duits non originaires mis cn cuvre.

Un produil ayant acquis le caractL\rc originairc. .qui. 
cst utilisé

dans lâ fabrication ri'un autrc produit, n'cst soumis ni à la règle

de changement de position tarilairc ni aux règles dc la liste A
ou de li liste B applicablcs au produit lini dans lequcl il est

incorporé.

Note 4 - ad article I
Lorsou'il y esl fait applicalion d'une règle de pourcenlage

oour déterminer le caractère originaire d'un produit obtenu
àans un t lat ACP, la valeur ljoutèe du fait des ouvraisons ou

transformations lisées à l'article I correspond au prix départ
usine du oroduit obtenu. déduction faite de la valeur en doua-

ne des pàduits des pays tiers impones dans la ( ommunaulé
ou dans les Erats ACP et dâns les pays et lerrllolres

Note 5 - âd ârticle 3 paragraphes I et 3 et ad

àrticle 4
La rèele de pourcentage constitue. lorsque le produil flSure

dans la iiste A. un critere qut s'rjoute au critère du changement
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de position tarifaire pour le produit non originaire éventuelle- Note 9 - ad afticle 23
menl ulilisé l-€s autorités consultées fournissent tous renseignements slrr

r"r.oraiiiort dans lesquelles le produit â é1é élaboré. en indi-
.,u"nt nutr-rnant lcs condttions dans lcsquelles les règles

<i'originc ont éti rcspcctècs rJans les différenls Etals ACP Elal!
rn"*b.es. pays tt territoircs conccrnés.

Note l0 - ad article I ParagraPhe 3

On enlend par «pays et lerritoires». au sens du présenl pro-

roàe. les pays et teriitoires visés dans la qualrième panie du

rraité insriiuant la Communauté économique européenne

Note 6 - ad article I
Pour I'application dcs règlcs d'origine, les emballages sont

considérés commc formanl un lout avec le§ marchaDdlscs qul

v sont contenues. Toutefois cette disposition n'est pas applica-

6le aux emballages qui ne sont pas d'un type usuel pour le

nroduit emballé èt our onl une taleur d'utilisalion propre d'un

iaractère durable inàépendamment de leur fonclion d'emballa-

Note 7
L'expression <<leurs naviresr> n'esr applicable qu'aux navi-

res:

- qui sont immatriculés ou enregistrés dans un Etat membre
ou un Etat ACP.

- qui battent pavillon d'un E1at membre ou d'un Etat

ACP.

- qui apparticnnenl pour moltié au moins à dcs rcssortissants

des Ëtuti pa.ties à la Ôonvenlion ou à unc sociéré dont lc siège

orincioal èst situé dans un de ces Etats. dont le ou les gèranls'

[" n."iid.nt du Conseil dladminrstralion ou du Conseil de sur-

uailt"naa a, ta majoritè des membres de ces Conseils sont des

ressonissants des Etals panies à la Convention et do[t' en

àu1iè, .n ." qui côncerne les socié1és de personnes ou les socié-

iéi à iesponiauitiré limilée. la moilié dù câprtal au moins

appartieni à des Etats parlies à la Convenlion, à des collectivi-
tc'i publiques ou à des ressoflissants desdits Elats'

- dont l'équipage, y compris l'êtat-major. est composé' dans

la proportion dà 500/o au moins. de ressortissants des Etats

parties à la Convenlion.

Note 8 - ad article 4

On entend par « prix dépan usine ». le prix payé au fabricant

rJans l'entrepiise duquel a érë effectuée une ouvraison ou une

tranifàr."tion. y compris la valeur de tous les produits mis en

g:uvrc.

Par «valeur en douaner>. on entend celle définie par la con-

,"niion aut la valeur en douane des marchandises signée â

Bruxelles le l5 décenbre 1950

Note ll - ad article 30 ParagraPhe I
Afin de facilirer l'examen des demandes de dérogations par

le Comité de coopération douanière. l'Etat ACP demandeur

fournit a l'appur de sa demande des renseignenrents aussr com-
plets que pôisible. noummenl sous les points suiÿants:

- dénominarion du Produit fini.

- nalure et quântité de produits originaires de pa-vs tiers,

- nature el quantilé de produits originaires des Etars ACP de

la Communaulé ou des pays el telritoires d'outre-mer' ou qul 
-v

onr été transformés.

- méthodes de fabrication.

- valeur ajoutée.

- cllcctils cmployés dans l-cnlreprlsc concernée'

- volumc dos cxportations cscomptécs vers la Communau-

ré.

- autres possibililês d'approvirionnement en malièrc\ pr€-

mières.

- justificatiofl de ta durée demandée en fonction des recher-

chci ellectuées pour lrouver de nouvelles sources d'approvr-
sionncmcnt.

- autrcs observations

Ce5 mêmcs dispositions s'appliqucnl cn cc qui concerne les

prorogations éventuellc§

Le délai pré'.'u à I'article 30 paragraphc 7 court à partir de la

saisine de la Communauté
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ANNEXE II

LISTE A
Lisledesouvraisonsoudestransformationsdeploduitsnonoriginaircsentraînant

a" iiliiiJii,",iü;; tit":*3,,if* :f,*,.J:îîîà:,::,îXï:Lli,;Il-:ii;ii:f.'-

un changement
produits Prov(-nan1

OùvEisor ou tansromarion
de prcdu*s non orieinarct

..nle6nr È carallcÈ
de dprcdu,B origrnarÈs»

viândcs cl Bhâts tomÈstiblE dc lo$1.§ tspe-

ccs (à l'cxcluslon des foies de volailles), salôs

ou en saumure, séchès ou fumés

02.0ô
sàlaison- mis€ en sâlrmure s&hagc ou fuma-

ge de 
"iandes 

€l abâts conrcstibles des n"'

02.01 el 02.04

01.02

0{.02 tait €r crème de lait, conscnés' con(entré5

Poiseons Échés. salés ou en $um'ircl tJors_

sons lumés. même cuits avanl ou pcndant le

fuma3e

SechaBe, salârson. mrsc cn sâu-mur€ de Pois_

!ùns: l ma8e de poissons memc accomp6_

Mis. €n cons.rvc. concentration du lâil ou de

lâ crèmc dc lÀit du no 04 01. ou addition dc

sucre à ce! produils

04.03

M.04

07.02

07.03

08.

Fabncalion â pânrt dc produ(§ des no'04 0l
à 0.1.03 inclus

lÉgùmes el plântes polagèrcs' cuits ou non a

l'élal congelê

Con8élalion dc ltgumes e! plànle§ polaEèrc'

Beurre

Fromâ8Es el cÀillebolle

I-eEumes et plàntes pougère( prèscnlés dans

I'e;ù sâlee. soulréc ou addrlronnér d'aulres

substances scrvant à âssurer proÿisoi'emefll

leur conservâIioD. mais non sÉciâlemenl
prèparés pour la coûsommalion immédiâte

tÉ8umes et planl€s polâgÊres desscchés, déÿ

hvd.alés ou évaporés, méme coLrpcs cn mor'

ceaÙr ou en tranches ou bicn brovès ou pul-

vé.is€€s. mais non aurrcmcnt pÉparés

Fruits conservés provisoirÊmenl (par exem-

Dle. au moÿen de gaz sulfurEur ou dans Ieau
qlèt soufree ou additionnèc d autrts !ub'
stanies scrvanr à assurer provisoir€mÈnl lcur

conservation), mais impropres à la consom-

Cnrâux, semoule5, 8Éin1 mondè§, perlès'

concÂssËs. aptali! ou en flocons. à l erceptron

du n/ du no 1006: gcrme! de rtËalcs en_

ders, aplatis, cn flocons ou moulus

Fâbncalion â pa.lir de larl ou de crèmc

Mise dans I'eâu saléc ou additronnéÈ d'âures
subrlânces de légumë§ er de plantcs Polâgèrcs

du no 07.01

0? 04

08. r0 Fruils. cu,ls ou DoD. à l'élÂr coD8Êlé. san§

Sè!haee, de§hydralàtron. errporatio,r. coup'l'

ec. bioyaee, pulvèflsarion des ltgumes er
-otanres poragtres des nor u70l à 0701 in_

clus

Congètalroo dê fruiG

I,tisc dâns l'eâu salée ou addilionnéÉ d'âuttcs

substânces de lruirs des n" 08'01 â 0809

rnclus

08. r2 Frùils sechês (aulr€! qu€ ceux des nd 0E'01 À

oE 05 inctusl

Fârinc de céÉal€s

Se.hâg€ de fruirs

Fabncâtion à Pârttr de céréâles

Fabrjcarion à Dârlrr de cèréales

I l0l

r L02

1r.04 Farines des lègumcs à coss€ secs repn§ au n"

07.05 ou d€s fruil§ repris au chapil.€ 8; fari'

nes el scmoules ale sâtou tl des racincs cl

lubcrcules repris aü r,t 07 06

Fabricâlion à Êrn)r de le8ùmes sccs dÙ n'
07.05, dË produits du no 07 06 ou de truils du

châpitr€ I

OuYÉison ou mdsforna(ion
de Dro<tun! .on oriSrnri6
N (ùolt6t oâ. le ooctù.

dc «pmdui!s o.isiiiEs»

1A

t l-05 Fârine.s.moule et flocons de pommes dc Fabricalion à padir dc pommes de lerrc



Arrues sùcrcs à l étâi solide §ans addition
d'âromatisânls ou d€ colorânls; sirops de su-

cre sâns addilion d'âromatisants oü de colo'
rârlsi succédanÉ5 dD miel nâtÙrc|;sucre§ el

mèlanges carâmélisét

17.04 Sucreries !âns câcao

Mdt, même lorréfié

Amidons el fcculesi rnuùnc

Hurles vegetales fixes. flurdes ou concrèles.

brüles. èpurèes ou .amnie:, à I'exclusion der

huiles de bois de Chin€, d'abrasin. de TunS'

d'oléoroccr, d'oliicica, de la circ dc Mvrica e1

de la cire du Japon el à I'crclusion des huilc§

dcsrinècs à dcs usâgcs lcchîiques ou indùs_

trich âutres que ls tabricâtion d€ produils

alimenlâires

Fabricaùon à pânir de cÉêales

Fabricalion â panir de ccréâ{§s du châprtrt

10, de pommes dc Icnc oLl d'âutrcs p.odulls

du chapirre l

Fâbricalion à pârtrr de froment ou de tàrine§

Fabricârion à paair de produits du D0 02 05

Fabricâlion à parlir d€ Produil§ du chapitre

l? doflt la lateur ercede loqir de la laleur du
produil fini

Fâbricâtion à pâ(ir dc produits du no I I 07

ouÿ6ien où LEn5lomaL,on
dÈ Drodurlr non un8lnÀ'æ5

ronÈBnr le câÉrLerc
de «ptoduil§ on8rnarrcs»

l t.07

)1.08

r 1.09

t5 0l

t5.02

r5.04

rs.06

ex 15,07

t6.01

t 6.04

ex 17.01

ex r7.02

cx l'7.o1

er ll.01

1E.06

clul€n de from€nt. mêm€ à l étal scc

Sâindoux, Âuttcs gtBisscs dÈ porc et gra,sses

dc volâille§, presÉ§, fondus ou extrait§ à

l'Brde de solvânrs

Suifs (des especes bovine, ovin€ et câpnnt)
brùls, londus ou eÀlrârts à ,'aide de sollanl§.
y compris les suifs diL§ «pr€miers ius»

Fabrication à panir dÈ produils des no'0l-01
er 02.06

GrÂisses el huiles dc pois§ons ct dc mâmm;
fèrcs marins. mêmc râfi;nccs

FâbrirÀlion à panir de porssons ou màmmts

fères mârins

Aùrrca grarsscs et huilEs ânimales (huile dc

picd de bdul gmrsst-'s d os. Sraisses d€ dè-

chets, erc.)

Fabrication à panir de Produits du
châprtre :

Errracrion des produils dcs

chap;lres I el l2

Saucisses. saucissons el similaires, de !ian'
des, d'abats ou de §âng

Fabricalion à panil de Prôduils dù
chaptre 2

Prèpâralions e1 conscrves dê poissons, y

compris lc câviâr ct scs su.cédânés

16.05 Cruslâcés et mollusques (y compris les co-

qüillates), préparés ou consÊrvés

FÀbricalion à pâair de Produrls du

chapirri 3

Sùcres de bèttera!ês el de canne, à l'étal soh-

d<. arcmatises ou addilionné§ de coloranrs
Fâbricilion à parlir d aùlres produils du cha-

pilre 17 donl la valeur €xcede l0% dc lâ

Yaleur du produir fini

r6.02 Àutres prépamlion§ €r conseIves ds viardes

ou d'abals

Fâtiricalion à panir de produits du
chapilre 2

Fâbricâtion â pânir dc Produrls du

chapilre l

Aulres sucres à l'é1â1 solidc. aromâlis.s ou

addilionnÉs dc colorânrs

Fâbricâtion à pâni. d'âutres prodùits du châ-

pitre 17 dont tâ vÀleur excêd€ l0% dc tù

valeur du produrl hnl

FabriËtion à par(ir de pûlurl! de toules

MélÂsses. ,romEris.Ês ou addilionnéÉsde co_ Fâbrication à paflir d aures produ(s du châ-

pnre 17 dont la valeur excede 30% de Iâ

'aleur du produil nni

Fâbricalion à panir d'autres produit§ dù châ-

pitrc 17 donl la vâlcur cxccde l0% de la
vâlcur du produil tini

ChocolÀt el aurres préparations alimentaires
contenân! du câcao

Exlràils de mâli

PÉparalions pour l'alimenulion des enfânts
(rü Dour ü3âEet diètétiqucs ou culrn rct. À

b€se de fÂrincs, sêmoules, amidons, f€cules

ou cxtraitr de mall, mêmes additionnée§ de

cacâo dEns ulrt proportion irfén€urc à 50%

en poids

FÀbrication à pânir de cèréalcs c1 dérivès,

viandes er lait. ou pour laquetl€ sont ulihsés

des produrts du chaprlle 17 donl Ia valëur

el'cèdë l0% de lÂ laleur du produit fini
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Pàt€r ahmenlarres

Taproo. y (ompn§ celui d§ fecule d€ pom- Fabncâ1ion i pâ.tir dc li{ule de pommes de

OuvÉisn où lÉnslorrurron
dc p.oduiri non o.ietnàre§

.onlérail lê câncrir.
de «p.odùils oriSinâir.sb

Fabncalion à pânir de blÉ dùr
19.01

19.04

t9 05

t9.0?

l9 08

:0.0r

20.02

20.01

l0.M

er 20.05

:0.06

€r 20.07

er 21.02

21.05

ex 21.07

Produils â basc dc cérèâlcs obtcnus par lc

soumâgc ou lc erllâgc: «pu[rcd nce». «corn-

flâkcs» et anÂlogues

Produits de lâ boulangene fine, de l3 pâtrsse-

.ie cr de la brscuitene, mêm€ addiuoDnès de

cacâo en toules proporllons

Pâ'ns- biscurls de mer cl aulrÊs produiis de la

tbDlmeenc ordrnarre. sâns addilion de su(re.

ae mrei a euas. de matiért! ÿassr§, dt fro'
mage ou dt fruitsl hoslies, cachels pc'Ùr mé-

drcameûts, pâins à cacherer, pâtes séchées dc

farine, d'amidon ou de léculc cn feuillcs ct
produils similâircs

Fabncâlion à panir de produils âulns quel

- maile du lype Z€1 indurala

- blé dur

- produils du chaprlre t7 dont lr Yâleur

n excède Dâs loqu dc Ia valeur du produil
arni

- viLamrres. sels mrnérauÀ, produrc chimi'
ques et subslânrls nâlurellts ou nulre§ ou

orèparalrcrn§ ultlsees romme addrlrls

Fâbricalioî à Panir dè Produirs du

chapilrè I I

Frbncation i Partir de Produils du

chapilre ll

LÊsumes. planles polâBeres el lruils ptèparas

ou con!€rvér au vinâisrc ou à I'âcrdc âcèli-
que, Âvec ou sans scl. épicc§. moutârde ou

Legumes el plsnles potagères prèparès ou

con!.rves sàns !inar8rc ou a(ide acilt(lut

Fruits à I'éLat congelé, addilionnÉs dc sucre

Frurrs. écorces de liuils, planlc§ ët panies de

plantes, confils au §ucre (Égoutlés- Slacés,

crislalhsés)

Purèes eI Étcs dc früits. confilurcs. gelécs,

marmcladcs, obtenuc§ par cuisson 3ve( ad-

Fruic aulreflenl p.epâÉs oü conservés. avec

ou sân§ adirrtion de §ucre oÙ d alcooll

B. Autres fruits

Ius.le lruils (ÿ compris lcs moûts dÊ misrn).

non fermenrés. sant âddition d alcool. av€c

ou 3ans âddition de sucre

Chrcorée torréfiée el ses ertmils

Con$rvalion de lÉ8umes. fra's ou cùngélÈs

ou consen'és provisorremenl oLl cons€rves au

vinaigre

Conser!âlion de tegumcs Lâi§ ou congélés

Fâbncation à paair de produils du chapiLre

l7 donr la !âieur urcèd§ l0% de la valeur du

produil fini

FûbncatioD à pânir de produits du chsprlre

t-t dônr lâ vâlcur cxcMe 30q) de Ia Yaleur du

produrt fini

Fabricarion à pâ(ir de produits du chapilrc

I7 doûr la vnleur ercède 30qh dc Iâ vÂleur d'l
prodùit fin'

Fâbricârion à pâ.ttr de produits du chapitre

17 donr la vÀteur excèd€ 109! de la lrlèur du

produil fini

Fabncation à pânir de produts du châDtl'c

l7 dott la ÿâleur er§ède -]0% dc lâ !alcur du

produir fini

Fâbflcâtion à panir de chitorées fraîches ou

s€chÈ€s

Fâbncalion à pânir de produirs du n' 20 02

Fabrication. sâns addilion de sucrc ou d'Âl'
.ool, pour laqucllc soû1 ultlisÊs des produrls

ongrnâ,rcs dcs n" 08.0i. 0E 05 el l:.01. donl
la !âlcur rcprèsente ÔUqb au morns de la !a_

leur du prod'ii finj

Prèpâration§ pour soupes, polâges ou bouil'
lont: soupÊ§, potâ8es ou bourllons prépârËs

prÉpÀralions âlimenbrre§ colnPos,le§ homo-

généisées

Srrops de sùctÈ, aromatises ou addilionnès

Limonâdes. eâur Sazeus€s âromâlisées {!
.ômons tes eaux rflrnèrales Àrn§t trailèes) er

aurrÉs borsrcns non altooltques a I'erclusron

des lus rle fruits ou dr légumes du n" 20'07

Fabncâtion à panrr d€ prodùil§ du (ltâpilrc

17 dont lâ ÿaleur €rcède l0% de la vâlcu' dù

produit [ni

Fabricalion à pârtir de jus de fru)$ (r) ou

pôur laqucllc sont ulrlises des produit! du

châpiirc l7 dônl la valtur trt'ede 30oô de la

vâleur du produit fini

(r) certÈ ede nc §applque ,âs lÔ6qu il tasi( d' jus 
'lê 

rtui§ d an'Ms

Ou!rrisr où tmnstoûrlion
d. F.bdtrrlt n"n ongiÈre!
n. .ônleEnt Dls lc tt.Jctére

d. «prdùrts origrûùrcs»
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ex 21.01

23.04

11.O7

et 24.02

10.01 Médicaments pour la mèdc.rnc huorâine ou

Alcool èrhylique non dénaruré de moins de
80": eâur-de-vie, Lqueurs et aulrcs hoissons
üpinru€usêsl préDÂrarions alcoohqucs com'
poÉes (ditcs «crlrails ro.cenlrés») pour la

[abrica(ion des boiisoni

Rés'dùs de Iâmidonnerie du mais (à l cxclu-
sion des eaux dc rrcmtx concenlre€r. d'unr
reneur en prorerncs. câlculêe sür là malièrc
rèch€, suÉ;eure â 40% cn poids

Aurres eûB.ais: produirs du presrnl chaprlre
prèscntés loir en tableltes. pastilles el autres
formes sinlilairr§. soil €n cmballqes dsn
pords brut maximal de l0 kg

Fabncalion à paflir de produits dcs
nd 0E m, 10.07. 11.04 ou 11.05

Fabricaliôn à Fnir de produ,ls diÿcrs

Toures fabncâlions â È1nir de matrÈres du
n' 32.0a ou 12.05

Fâbricarion dans laqucllc 70%
quâûrùè drs produits du n' 14.01 uljhlres
sonl dcs produirr originâ,rcs

Fâbricàuon pour lrqutllc sorl utthsÉs dcs
prqjuits donl lâ valeùr n excède pas 50r)'ù dÈ

ln vâl€ùr du produ,t fini

22.06

22.0E Alcoolérhylique non dcnâluré de 80'et plus;

slcool érhylique dénâturc dc tous dtrÈs

Ve.mouths et autres vrns d€ raisin lrâjs pÉ'
prrés à l'âid€ de planles ou dc mâtières aro.

FâbricâtiDn à pârlr de produits dcs

n6 08.04. 20-0?. 22.04 ou 32 05

Éabricalion à paair dc produirs des

n' 08.04. 20-07. :l 04 ou ll.o5

Ou"É$n ôu rànsiô.nÉr,on
dc ErDdùrrs non ôrigrnârts

conlcrÀnl le carn.ré..
dc «roduft onciMires»

Fabricâlion pour laquellc sonr urilisôs dcs
produils donr lâ lalcur n ercèdc pât 50% de

la valeur du prodüi( ûn'

Fabricâlion à paflrr dc ûais Du d( pomm,:s

Fabricarron pour laquÈlle sont ulilisas des
produrrs donl lâ vâleur n ercède pas 50% dc
lâ valeur du prodoit fini

Fabricariôn pour taqucllc sônl (rlis€s des
produirs dont la laleur n cxccdc pâs 50% de

la valcur du produil fini

22.09

22.10

Jr.05

11.06

l2 07

er 3l.06

15.05

er 35.0l

3-7.ûl

17.02

17.04

vinaigres mm€sribles et l.urs sucæünés (o-
mestiblcs

Fahncâlion â pânir de prcduils dcs

nôr08.04. 10.07. 11.04 tru 12.05

Fabricarron â partir de mâij ou dc larinc dc

Toune:ur. grignons d'ol;ÿcs et aulrcs rasrdus

d€ l'exkaclron des huiles !êCétales. à l'cxclu-
sron des lics ou fèces

Préparalions lourragÈrcs ûélass€es ou 5u-

cr.esi au(res prepârations du gcnre de ctll€§
uxhsecs dâns l'olimenklion dcs ân;mau.{

Fâbricarion à panrr dc cé.éales eI déri!és.
vÉndc§. lail. sucrcs et mélasscs

Cigarertes. cigarcs cI ci8arillos. labac à [u-

Autres mâtières coloranles: produit! inorta-
rrques du Êcnrc de ceux uulisés comme «lù-

[,ê mélâng€ d oxydes ou de sclt du chapirr.
28 av€c dcs chârBes rÈllts que sulfâle dc ba-
ryum. craie. carhonate dt baryum cl blânc
ÿtin

Eaux dislillers aromaoqucs c1 solutions
àqucuses d'huilei cssenlicllcs. mènre médicF
Dâles

Fâbrication à parlir d hurles essenliellcs (dé-

terp'cnées ou nonl. liquidci ou concrèLes. (t

Dr!(1rine cl colles de derlrine: àmidons cl
facules solubl€s ou torrÉfias. colles d amidon
ou de fecùle

Préparanons deslinées à clarificr lâ bière
composé6 dc papaine eL dc b€ntonitci prè_

paratrons enzymsriques poor lc désencollagc

Plaques phoro'grâphiques €t films plâ.s. sên'
sibrlisê§. ron rmprcss;onnÉs. Èn -,rùtres maliè-
res que le papier. lc canon ou le lissu

Fab.icârion à pârlr de produils du no 17.02

Fâbrisarion à panir dc prôduitr dü n0 17.01Pcuicules sensibrliées, non ispressionnÉes.

ærforccs ou non. cn roulEâur où en bandes

Plnqu€s. f,êLhculcs er films impressionnes.
noî dèvrlopÉs, nêgâtiIs ou posil,fs

Fabricâtron à pânir dÊ produils du n" 37.01

ou 17.02

Oùlmiion ou (Énr'oma(a.
d. p(dù s non oôl)Mrrct

n€ conLEnr pas Ic caracÈrc
de «prduirs onginatrs»

18.1l DÉsinfcctans. ins€cticides. longcides, anli-
rongeu's. hcrbicides. inhibrreurs dt sermioâ-
lion. Égulâlcurs de croissànce pour plânres et
produirs similÂir.s, présenlés à l èlat dc p.é-
paralions ou dÂns des formes et Êmballagcs
de venle âu détarl ou prêrentés sous formc
d ârlicles (èls qus rubans. nrcchcs et bôutres
soufrés cl papier§ lue-mouches
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er 18.l4

38.15 Composilions diles «âccélérareurs de vulci_

Coûposilions el châ.ges pour aPpareil§ ei_

tinclÈurs; ErenrdÊs ct bombes er(llnctncè§

Paremenls preparès. apprËts prèparès el prè_

paÎllrons pour le mordÀn§âge du gcnrr de

ceü unlisè3 dâns I'rndus(ne (e)\tile. l 
'nJui_

rde du papier. l'industrie du curr ou des in-

dustries similâires

Compositrons pour Ic decapage de! mèlauxl

flur a souder el aulres composlllons âurrllâl_

îÊ! pour k soudâte d$ nÉlaur. oàtcs cl pôu_

dres À souder compor§s de mèul d'âpporl et

d autres produil§; compositions pour l enro_

bag,c ou lt lourrÀ8e des étcctrodes el bagu€l-

Pripâràtions anrxletolrânrcs. lnhrbileurs
.l'ôxÿilaùon. âddilifs pcptisânts. amèlioranls

de ,iscosilé, additifs ânticoflosils ei âulres

âddirtfs Drèpârés rinltlaires pour hurlcs minè-

râles, à l'erclusion dcs additif§ pÉpârés pour

lubrifiants

Produils chimiqùes et préparalions d€s in'
duslries chimiqucs 6u des industri€s con-

neÀes (y compds celles coDsi§tâûl tn méhn_

Ees dc produrrs nâturels), nun dénonmés ni

compns ârlleurs: produils ré§iduaire§ dcs in-

duslnes rhrmrquÈs ou des indust$c' coo_

nexcs. nor dènommès ni compris âilleurs à

I'exclusion.

- des hlilcs d€ lusel e1 dc t'huile de DiÈ
pel

- dcs âclde§ naphtanLques et leurs !€l§ rnso_

lùblEs d.ans leiu. dei esrets des âcidcs

DaPhlènique!

- ,jes âcide3 rultonÀphlcnrques et leurs selt

iDsolubles dâns l câu; des esters dÈ§ aci_

des 3ulfonaPhléniques

- des sulfonates de Élrole à l'exclusion des

sulfooat s de Élrot€ de métaur ilcalins'
d'âmmonium ou d'âhaflolâmines, des

Âcides sultonrques d'huiles de miDéraux

bitumrnêui(, thiophênès, e1 lcuts s€ls

- des alkylb€nzènes ou âlkylnâphtalènes e'r

mélanaes

- des echangêuri d'ion§

- dcs câtdys€urs

- des composilrons absorbanles pour par'

!àire le vidc dans lts luhês Ôu valvês étec_

triques

- des cimenrs, mortie.s ct composltlons 5r_

milâires, éfrrcuirc!

- des oxydcs d€ ttr alcahnisÊs pour l'éDura'

tion des gâz

- dêr chartons (à t'erclusior de ccux en

8râphrle â(ificiel du nÙ l8 0l) cn compo-

sitrons méûlloSraphiliqucs ou autr€s'

prés€n(es sous to.me de ptâqu€ks de

bârres ou d'aulres demi_Produrts

- du sûrbitol âulrÊ qu€ le sorbilol du

no 29.04

- dcs eaur ammonü(al(s el du (rudc am_

monlac provenanl d€ l'épurâdon du ga'

d'éclar!t8e

Produits de Polyménsâtion

OuvoiFn ou tnnstormrnon
d. grodu s iod orietrrrc!

coÀLnnr k .aracl.É
de «produt5 onsrMirès»

Fabncâtion pour lâquclle tont uÛI§es des

prodüils iionl lÂ vâl€ur n e)(dde pas 50% de

la valèur du Produit fini

Fahncâlion pour laquelle sonl ultli§È§ dcs

produrts dont la val€ur n'erc€dc pâs 50% de

Iâ valcur du produil l'ini

Fabncatrr:n pour laquelle ronr utr[sts d(s
prl\ruic donl la lalcùr n'e\cede pa! 50% de

lâ Yaleu. du Produit fini

Fôbricâlion pou. laquelle sont ulilsés des

produits donl ta vsleu-r n'ercèd€ pas 50% dc

la !àleur du Produrt lrnt

Fabrication poùr lsqu€lte sonl ulilisés dcs

Droduils donl lâ vâleur n €xcède pas 50ÿo d(

la valeur dù Produit fini

Fabricalion pour laquelle sont Ùtiliés dca

produils do,rt la valeur n'tÀcÈde pât 500Â dc

la vâlcu. du Produit fini

FâbncatioD pour Iâquelle sonl utilisés dcs

proijuits dool lâ valeur n'excède pa§ 50% dc

h valcur du Produr( nni

3E.12

38.13

38- l7

ex 38- l9

18.18 Solÿânrs el diluânB cômpos,tes PouI vêrflls

ou produits similâircs

ouvrai$n ou trânstô.ttr.l ion
de prodult mî m8l!.!É1

nP .ùnfÉBnr oâ3 le d'..reE
d. «Produns oriSinai6»
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e-{ 39.02
Fâbrication pour lâquelle sonl utilisés dcs

prcduils dont la vâleur n'ercède pr§ 50gt dc

Ia ÿâleur du Produrt finl



Confectiors de tourrures en€ctuèei à paai,

de p€lleleries en nâpFes, sac§ carrÉs croix et

simrlâires tcx 41.02)

ouvaison où t.anstomrtioô
d. plodult nLtr ongDlr,c,

.ôÉlÈÉ.r le (mncrc
de {prcdui§ oriÉnairs»

Fabricalion pour lÂquclle sont unlis€s d€§

produits dont la vâlêur D excède pâ5 50o/o de

la vâlelrr du produit lini

Fabricârion pour lÀquelle sont utiliü§ des

produits donl la ÿaleur n excède pas 50oô de

la vÀleur du produit fini

v€misssge ou méullisation d€s peaux des nos

41.02 à 41.06 iriclus (aulre§ qut peaux dÔ

mélis des lnd€s et peaux de chèYre§ des In_

d€s, :jmpl.men( (annets à I aide de subsun-

r.s ÿ*éules. même ûyânl §ubi d'aulres pÉ_

paratrons. mirl§ mânifestemenl non ulilisa'
bles. en l élÀt, pour la lÂbncarion d Ôuvragcl

en cuir), la vâleur dcs peaux ùilisccs n'crcé_

dânl pas 50% de la vâlcur du produit fini

Fabrication à pa.tir dc planchcs non coupees

Fabrication à pânrr de produirs du no 45.0t

FâbricÂtioû à parttr de pâtes à pâFrer

Fabrication pour laquelle sont ulilisés des

produits dônt la Yeteur n excède pus 50% de

la vateur du produrt fini

Fabncâlron à pnrtrr de pâtts à papiet

Fabricàuon pout laquelle son( ulilist§ dês

produits dont la valeur n'lxcède pas 50% de

la valeur du produrl fini

Fâbrication à panir de produils autres que

§eux du n" 50.04

Fàbncâtion à parlrr de produils du n' 50 03

er 39.07

41.01

e)( 44.21

48.15

ex 48.16

49.09

49.l0

er 44.28

45.03

ex 48.07

48. r4

40.05

41.08 Cuirs e1 peaux vemis ou métallisés

Plaques, feuilles er bandes de câoutchouc na_

lurel ûu sytthétiqu€. non vulclnisè, aulres

que læ feurles fumees el lc§ feuillct dc crèpc

dcs n- 40-01 cl 40.02; ganulés en câout_

.houc naturcl ou synrhétiqu.. sous fic.me de

mélÀntes pÈÎs à la vul€ânrsâtron: Délânges.

dits «mélanges maitres», constitués par du

câoutchouc naturel ou synthélique- non vul-
caniê. addirionné, avant ou aprcs coagula'

tron. d€ noi, dë carbone (âv€c ou ÿms huiles
minéràles) ou d'anhydride silicique (âYec ou

sans huiles minérale§). sous loules formes

Oulrases en maliéres du nô l90t à 1906

inclus. à I'er.tptron des évenlâil! €l écrans à

main et Leurs monlures el ponie§ de monlD_

res €l des buscs pour co.sels, pour vêrcm€Dts

er a«:essôiret du véram€nt el similaires

PEllereri€s ouvré€s ou confectionnéès (Iour

Caisses. caissÈlles. câgtol§. cyliDdre§ el em-

ballagÊs similaires compl€ls en bois, à I'ex'
ceprion de cÊur eD pann€aux de fibres

Bois oréparés gour allume(te§l cheville§ €n

bois pour chaussures

Fabricarion à paflr( de bois filés

Ouvm8es efl lie{e nalü(el

Papi€rs er canons simplemrnl réglès. li8nés

ou quâdrillés, e$ rouleaur ou er feuilles

Anicles de correspoîdance: papier à lellres

en blocs. enveloppes, cânes_lÈ$res, §ânes
posrales non illusuées et calles pour corres'
pondâncci hoilcs. pochellcs cl prèscnlarion(

slmrlâirei, en pEplar ou (anon. reolcrmsnt
un Àssonrment d'ânicles de co.respondÂnce

Àutrcs paricrs er cânons dôcouÉs cn vue

d'un usâgc dètcrmrné

Boîles, sâcs, Dochelrcs, comels el aùlres em'

ballages en papier ou carbn

Cânes poslales, ca(es pour anniversaires.

canes de Noël et srmitairet illustrêe§ obl€-
nues par lou§ proctdès, mêmô avec 8ùmilu-
res ou applicrlions

Fabricalion à panû de produils du n' 49.1 I

Câlendriers d€ lous g€nre§ en pap,er ou Ér'
1on, y compris les blocs de câlendriers à ef_

fcuiller

Fabncalion à psnir de produils du n' 49' l I

50.04
(,)

Fils dc soic non conditionnés pour lâ venle

âu délril

50.05
(r)

Fils de tourre dc soic (schappe) ou dc dé_

ch€Li de bourre dc soie (bounette), non con-

drrionnés pour la lente au détâil

(, ) Pour lè! lils obl.n6 À pcn k de d.ùr Ôu plu!i.!À m.tièr.s textiLt, il don

fil méhneÊ st classè q& Pou.les poittions eus l*quella e claseÉ'r û
pas à ùn; ou plüsieuE des malièc r.rrils mé1a.8æt !i rcn ou lcÙr p'i

arr. la( àrpldlion cuoulàrrvcmenl d* di'posnro'\ fiEMnr 
'!ans 

li pe*ntc ll3tc' llnl Ê'ur lâ po'lron tu! 'àouell' l'
de ch;;ne de,aurNs mrnc,c! rc(,rc§ cntÉnr dân(la.omrbïnDn rru rirm.tànsf. Tour.IDrs. c. r rèsls nE s doDliouù

;; ;l-"êd; p"r lo% dù Foi.ls Elobal d. rourA lcs matir:et LGrilcs iDcorporècs
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§)t 50 07
(,)

50.09
(:)

Tissus de soic, dc hourrc de soie (schappe) ou

de déchcls dc bourrc de soie (bourrenc)

Imilâtions dc câtgu1 prèparées à laid€ d€

51.01
(')

Fils dÊ lib.$ texliles slnthétiques el anifi-
cjelles conlinues non condnrÔoné5 pour la

venle au délâil

Monofils. Iames er formcs similarres lparlle
a(itcielle) €l imiutions de catgul. et matiè-

rês l€rliles synthÉtiqûcs ct ârtificietles

51.04
(:)

Tissus de fibres textiles svnthétiques ct anifi-

crcllès continues (y compris lc§ lissus de mo'
nofils oü d€ lames du nÛ 51.01 ou 5102)

52.01
(,)

Fils de mAal combinès â!tc dcs fih rcxtilcs
(fiIés mélalhques), y compri§ lcs trlt tcxnlcs

Suipts de méLal, e( fils métâlliscs

52.02

{:)
Trrsus de fits ile mèlâI. dc filés mèlÀlliques

ou de fih te[lil€5 mélrllisés du n' 52.01. pour

I'habill€menl. I'ameuhlcmcnl cl usages simi'

5t 06
(r)

Fils de laine cardée. non condilionnas pou' lâ

51.07
(r)

Fih de Iainc pcigncc. non conditionnés porrr

la ÿentc âu délârl

Fils dc soic. de bourre de soie Gchappe) ou

dc iléchets de bourrc de soie (bourrÈtlè), con'
dilionnés pour la verre au délail

Fils d€ poils fins. cardés ou peignés. non con-

dirronnés pour lâ ÿÊnte au dèkil

Fils de poils Srossie6 on dc .rin non cond'_

tionnés poür lâ vcntÈ au détarl

Fils de laine de poil§ (fins ou grossie'§) ou de

cnn. condilronnés pour la tcDte au délârl

Trrsus de lâinc où dÈ Poils fins

OuYaisn où lÉnslor.lalDn
de Drôduirt non ori8inâtr*

@nlêFnl lc càrâcrèÉ
dc «prôdun! odsrnàiEs»

Fabrica(;on â, pa(tir de Produit§ chrrnqucs ou

de pâtes letriles

Fâhricâ1ion à psnir de produrl§ des n0!50.01

à s0.03 inclus

Fabricâtion à pârtir de produits du no 50.01

ou du no 50-03 non cardés nr Ptignés

Fabrication à pârtir dc produits des no! 50 02

ou 50.01

Fabr;cation à panir de produils chimiques oÙ

ex 50.07
(j)

5r.08
(,)

5t.09
()

53 t0
(L)

51.0:
('|)

51.03
(,)

Fils de fibres lexrilts svnlhèliqucs ct ânili_

ci€llês contiotes. condilionnô§ pour lâ veDle

F-âbncaljon à partir de produrls chrmiqucs oD

de pâles Lexliles

Fabncation à parlir de produils des n* 5l'0t
ou 51.03

Fâbricârion à padir de produits de! n6 53.01

ou 5l-01

Fahrication à p3nir de poils fins bruts du

n" i3.02

Fâbricâlion à pârtir dc poils S.ossrers du

n" 33.02 ou de cnns du n" 05.01. brurs

Fabrication à pânir dc Droduils des no505'01

ei i1.Ot à 53.04 inclus

Fabncition à paflir dc Droduits des n" 5l.0l
à s1.05 inclus

Fabricarion à pâflr( de produits dcs n" 5l.0l
à 53.05 irclus oD â Dânrr dc crin du

n'05.03

Fâbricalion à panir de produils chimrqDc§ ou

Fàbncnlioû à Drr{ir dt Froduilr chimiqucs'

ije pàtts terl,les ou dc fihrci tcxlrlc§ nalurel_

ler de fibrc5 lc\lilci (ÿnlhcoqucs el arlrficiel'
Irs di$onliîucs ou lcur déche§. non cardés

ni pcignès

Fabncâtion iI Darlir dc fioduirs chtmiques'

de oàles l€tlile( ou dc Ilhlcs texolcs nalul(l-
le!. de fibre( terlrlc§ s)_nlherrques et aflrû(icl_

Iri disconlinucs ou lcurs déchÈ(s

5l.u
(,)

51.12
(:)

Trssus de Doils Erossiers ou de crin

54 03
('|)

Fils de lin ou de râmi€. non condilionnés
pour 1â vente au détail

54 04
(,)

Fils dc lin ou de ramie. condrljonnés pour la
vcnle au déÉil

54.05
(r)

Tissus Ce lin ou dc ramre

Fabricêlron à paflir de Produirs du n" 54 0{

non cardé§ ou pei8,nÉs ou â pâdi. dc produits

dLr n' 54.02

Fâbricalion à paflir dc prod iLs des n'" 54'01

ou 54 02

Fâbrication à parlir de proijuits dcs n" 54'fil

Dâs à unc ou FlDti.üN des m,"*, ""r* 'il-;"';' ';" '"li'lp"i';**a' '"' 
r{''$ du pôrds erÔbar d' rour's r'§ mauem trnrs rn(orporrr'\

Tïïiîil,iiir,,.. ,,rs d. porÿuErhrnc !.sfr..le av* d.r ksncih roupk\ de porlrrh.,. mimf suir*3 d.\ r' .r 5r.ur er cr ,80r.

tell. à1. ilznt tnc*e pâl ("11"s", 
" 

l?'d" d,,* ::i::;;lÀ.j",i .i ""ü"",;*,. o"Ùr F.llrulè dc n;l,ete plà'llaUC a,.ll.l(lrlle, d,un. laBeul n.et«d,ni nal r mm

OuYràien oû transcomariôn
dc prodùrls non ôn8ii.iÉr
n. conftrânl o.t le c.Écl.E

dc « prodùirs o.iSinaird»

84



Ouv.à$n ou lÉnslo.mâl,on
dc produ'rt 

^on 
or'ÿdrcs

.lnlÉÉnr lc cârictr'Ê
dc «prodùrl! ôriginâi(s»

Fsbricâlion à pâfirr dc produrts dtt nor 55 01

ôü 55.03

Fabricatturi i parlir dc produns dcr nor 55lil
oü 55.03

Fabricârion à pâflir de produi(s dcs n" 55'01

55.01 ou 55.0'+

Fabricalion û pàrrir dc p.odDils dcs nor55'01

55.01 où 15.04

Frbricalion à pânr. dc produirs dc§ n'" 55'01

5i.03 ou 5i.oa

Fâbricâtion à pâarr de produils chirn;qùcs ou

de pàtes texliles

Fabncalion à paflrr de produil§ chimiques ou

Fâbricalion à pânlr de produits chrmlques ou

Èabncâtron à panir de produirs chimiques ou

de p,âtes texlilcs

Fâb.icâhon à pênir de prüluits chimiqucs ou

de Étes rë,(lilcs

Fabricalroo à psflrr dE Produrts §hrmiqucs ou

Fabncarion à partir dc prôduits des no'56 0l
à 56.0] iDclùs

Fibrrcâl,(,n à panrr de JUle brul ou d autrcs

fibres lcÀlrles hbenenDrr brules du n'5r'n'l

Fabnütion à prdir de chanvrc b.ut

Fabricâtron à panir dc fibres textrles !é8éla'

lcs brutcs des n'! 57.02 ii 57 04 inclus

Fabricàtron à parlrr de produic du chaprtre
.17. de produrl§ chrmiquc1 dc pârcs tÊrlrles

L,u dr fibres le\lrle5 nalurcllcs. dc fibres (er-

uh! srnthèriquet ('1 ârtrticrelles discon(rnu(5

ôu le';! dechcts, non cardès nr Pertnés

Fabricaltoo à pnrlir de jurc brut or d'aulres

fibres rerliles libiricnncs brutÈs du nÉ i7'03

Fabricaliôn à prnrr de Ptodutls d€§ nd 57 01

57.02. 57.04. ou d€§ fils de coco du

n" 57.07

55.05
(,)

Fils de coton non conditionnés pour la vtnle

aù détâil

55.06
(,)

Fils de colofl conditionnés pour 13 vcnte aû

dé(ail

55.07
(,)

Tissus de colon â Point de gâze

55.08
(,)

Tissus de coton bouclés du Senr§ cpongc

55.09
('j)

Aulres lissus de colon

56.01 Fibres Lexriles synthétiques tl âaificielles dis-

con(lnu€s en m{ssa

56.0: Câbles pour d;sconlinus en fibrcs tertilcs
§yfl rhéliques €l ânifi cicltcs

56.03 Décheb dc fibres tcxtilcs slflthétiques el ànr-

ficicltÊs (conunucs oü drstootinue!) cn mas-

s€. y compns les dèchels dc tlls €l Les effLlo-

chéi

Fibres lexliles synthétiquùs ct arlrficietles dis-

cofltinues et dcthc15 dc fibrcs textrles synthè-

trqùes el ânrficrrllct (conlinùes ou di§(ontr_

nues). cardcs. pci8nas ou autremenl prcpârrs

pour Iâ filâturc

,6 04

56.05
(r)

Fils de fibres tertrles §vnlhélique§ el anifi_

cielles dr5conlinues (ou d€ dechers dc fibrc§

lej{lrles §ynlhéliques et anil-lcicllcs), non con_

dirionnés pour lâ lenlc au délail

56.06
(1)

Fils dc IibrÊs ierlilcs synthéliqucs èr irrlil'r'
cicllcs discontrnues (ou d( dethelt de fibres

textiles synlhéuques el artificiellet) condi_

rronnés Pour lâ lcnle au dô'âil

56.07
(,)

Ti§lus de fibres leililcs synrhèliques el arlrti-
cielles discôntinùc§

i7 06
(,)

Fits de ,ul€ ou d âulres fibres tÈxtiles lib€-

riênnes du no 57 03

Fils dt {hÂnvre

cr 57.01

er 57.07
(,)

er i?.07
{,)

Fils d'sulres ftbtÈs texliles viaétrles à l'exclu_

ston de fils de chanvre

L'ih d€ paprer

5?.IL)
(:)

Tlssùs de jùre ou d'âulres fibrcs texnles libé_

nennes du n" 57.01

Tissus d aulrcs fibres lerlil€s ÿ§géuleser 57.1I
()

tL) Pour l(5 fils où(cnut à p4.lr d. d<ur ou plutieuB mârÈres lertrk! rldorl Être lùrL soplic8Uon cudulâvv.menr d.s dispolnion§ fi8ù.ant dlns la prscn r lrslc, t nt pôur l, position ioÙs laqElle lc

d cl$+ qÉ poùr 16 rottrrotrs eus lcaqk{l'3 ÿ(bsrrn un Gl de chicune ils ru«! ostt(s rcx(iL6 cn@nr d.ns h.Ômptri(on du lil ûÉl!nsé. Toulclori. elte Ègl. nc aappl{Ù'

u plùrieuR ds m,li.ns r.rrtls melangi.! r son où lcùr pords n eicde pas loqt du F)ds llohdl dÈ touLs l$ manc,ù5 lcrlrl6 'n.ÔrDoÈs
aDol'car,on .umulanvehenr d6 drspuÿtruns'rgu mnt dâns là prâsenE lilt . lânr pou' la

; danr Ia composuon desquels nrEnr d'ux ou plusieuB naùèÉs leiL'h3. il do,L êlrc farL

pGiriôn soui lrqu.lle k risu milJ.8é ert cl.§É {ruc æur lca pôst lions soùs l$qu.ll€! r cllreÉrL l. kssu de chacùnc dcs sulEs ornèÉs r.rliles FtanL d&\ l, coûp<rtrtion d! (tsu mélanle.

1oùtcloE, cdlt r+le .. aâppliquc pas â urè où plunèùd dct mâuère5 !(rLil6 mêlângès , 3Ôn ou lèur poids n êrad. pas 1O9i du pordt Elobal d. 
'ou

B lca màliëEs trril$ 
'nL{rpor&s 

cc

OuvÉien ou lranslomstron
dÈ prûdùrlt notr onPna{ts

nc contÉrtnl Pas le oradcft
ds «produrli onsinâirs»

iîj;[-;:i,ïii:"* * .rs d( por]uÉ,hanc *tn,cntc â!c( dc( 
'"Èm'ni( 

Eupr'! de Dahtthcr' mÉmÈ tu'!t\' dc5 ncr cr tr'or ct er rscr'
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cx 57.1 I Tissùs de lils dc Papicr

58.0r
(,)

Tâpis à poinG noués ou enrotrles, même con

Aulres lapis. même confêctionnési lissus dils
«Kélim» ou «Kilimb. «Schumack§» ou

«Soùmak», «Kâmmânie» et similaires
mêmc conleclionnés

Oùmison ou LnnsaomaLion
de !flnùi§ non oriBn2re3

cônféÉnr l. ùâracrèrc
de ( produirs originâus»

Fabricâtion à pâ.lrr dc papi§r dc produils

chimiquês, de pâtes textiles ou dc fibrcs tex'
dles nalurelles, de fibres tertiles svnthéÙques

et aflificrelles discontinu€§ ou leurs dèchels

Fâbrication à panir de produils des ro" 50.01

à 50.03 rnclus,51.01.53.01 À 5105 inclus'

54.01, 55.01 à 55.04 inclus 56.0l à 56-01

inclus ou 5r-01 à 5r.04 inclus

J8.05
(,)

58.06
(,)

Eliquetles. etusÿ)ns e1 ârticlcs similaires. lis_

sés. mais non brodés en pièces, Èn rubans ou

58.02
(,1

58.04
(r)

58.07
(,)

58.08
(,)

58.09
(,)

Fabricâtion à parlir de produils des n' 50 01

à 50.01 incl'rs. 5l 01, 53.01 à 13.0J iDclus,

54.01. 55.01 â 5504 inclur, 56.01 â 56.0:l

in.lus. 57.01 à 57.M inclus ou des fils dc

coco du no i7.07

FabÉcalion à pârtir de produit§ nd 50.01 à

50.01 inclut. 53.01 à 53.05 inclus. 5401.

55.01 à 55.04 inclü§, 56-01 à 5603 inclDs,

57.01 â 57.04 inclus ou à pâflir de produit§

chimiqu€s ou de pâles lextile§

veloLlrs, peluch€s, lÈsus bouclès eL tissus de

cheniile, â l'exclusiotr des ânict€s dès n'
5i.08 er 58.05

Rubaner;e el rubâns sâns lrâme cn fils ou

fibr€s parallélises e( €ncollés (bold'rcs) à I'ex-

clusion des ânicles du n" 58,06

Fils d€ chenrllei fils Suipés (aulrEs que ceur

du no 52.01 el que le§ fil§ de crin tujÉs):
lfts§es en piàt§i aulres articles de pâssômen-

rcri€s et aulres anict€s omemenlâur analo_

gues,0n piètesi glânds, flochcs' oli'es, noix.
pompons d similalrci

Fabdcalion à panir de produils des n" 50.01

à 5003 inclus. 53.01 à 51.05 inclür 5401

55.01 à 55.04 inclur, 560! à 5603 inchs
51.01 à 57.04 inclus ou à panir de produili
chimiqu€s ou de pàtes textiles

Fabricalion à panir de produirs des n" 50.0I

à 5001 inclus. 53.01 à 5:t.05 inclui, 54.01,

55.01 à 55.04 int)us. 56.01 à 56.03 inclus ou â

panir de produits chimiques ou de pàles tex'

tiles

Fabrication à padir de p.oduils des n"" 50.01

à 50.03 inclus,53.01 à 51.05 inclùs,5401.
j5.01 â 55.04 itclus, 56-01 à 56.03 ioclus où à

panir de produils chimique§ ou de pàtes tcx_

tiles

Fabrication à pârtir de p.odurls des nor 50.01

à 50.01 rnc{us. 51.01 à 5105 inclüs. 5401.

J5.01 à 55.O4 inclus, 56.01 à t6 0l inclus ou à

parti. de produils chirnique! ou de pâtes lex_

tiles

Fabrication à parür de produrrs des no' ,0.01

à 50.03 rnclus. 51.01 à 51.05 rncl(s. 54.01.

55 0l à 55-04 inclüt, 56-01 à 56.03 inclus ou à

parli. de produils chimique3 ou de pâIes lex'

Fabricalion pour laquÊll€ sont ulili§és der
produits don( la laleur n €xctde 9as J0% de

la laleur du produil fini

Fabflcâtion rôtt à Frtrr d€ litlr€s naturelles.

soit à pa rr de Produrts chimiques ou de

pâtEs lexlil€s

Fabricalion soit à paflir de libres nâlurelles'
soit à Dânir de p.odùits chimiqucs ou dc

pâ(.s tcxtilc§

Tulles et lissus à mailles nou€Ês (file0, unis

Tu[es. lultes-bobinols er rissus À mailles

no'racs (filcl), taçoDré§r dcnlcllcs (à lâ môca-

nique ou à la mâin) en pièccs. en bandes ou

en otils

58. i0 Broderics cn pièccs. cn bândc§ ou cn molifs

59.0r
(,)

Ouale§ el lnicles €n ouale: lonlisses, ncuds
e1 nopp€s (bulons) de marières krriles

Feutres et anicles en feutre. à I exceplion de5

Ieurres à I'aiguille. même impréBnés ou en-

durls

cx 5S.02
(r)

ei 59.02
(')

Feurres à l'Àiguille méme impregnès ou cn_ Fabrication à pâniÿ de fibres naturelles ou de

groduiB irhrmiqu€s oü de (Éles rexrilesl [a'

bricâlion à parlir de fibre§ ou de câbles con'
linus dc polyprop)'lène donl lcs fibrcs simpl€§

ont un turê inféncur à E dcnLen e1 donl Iâ

valeur n €rcède pas 40% d€ la valeür du pro-

duir fini

16 mâlrr* texolG\ incôrloRs a€ pouEEnl,eF esl Done:

â 20-qô lorsqu,l s'asrl d€ fils d" porrr"e,r,"n" -d"iii ** d" e8o'nc euplÈs de polvùhÙ mÈoe suiÉs d6 nôr ex 5l'01 cr q 5E 07;

enc âû. érrDr In*ræ pâr @n"8.. à r.id. d.;;;';r. r;'p,*'" à,'..r.* -* a.uÀ peuicule' dc m;!cr. phsxqur ânlllrrèlle, d'ùnc râre'ur n'ri'édaDr Dâs 5 n'n

Oùÿnisn au tnnslomaLion
d. p.dlurls n.n onarMret
nr conli@t p.r le ÉEtLere

d. « produits oûgnârs»
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59.01
(,)

«lissùs non lissét» e1 aniclËs en dlissus non

tisses», même impÉgne§ ou enduils

59.04
(,)

Ficelles, cordes el cordages, lres§€s ou non

59.05
(,)

Filêts. fabriqués à l'aide dcs mâlières repri§4s

,u no 59.04. €n nÀppes, €n preces ou en for-

mei lLlets en fiorme pour ta peche' en fLls,

59 06
(,)

Autres aflicles fabriques avec des trLs, ILC€I-

lôs. cordes ou cordâges, à I exclù§ioD d!§ lis_

sus er des ârticle3 en Îi§§us

Tissus enduils de colle oLr de mallères amy-
laceë, du Senre ulilisé pour la reliure, le câr-

tonnage, la SainenÈ ou usaSÊ§ similaire§ (p€r_

c.line mduite. elc.); toilÈs à crlqu.r ou uans-
parcntes pour lc dcssini toiles prÉparèee pour

la pernturÊ; bouSran er lrmrlarn§ Pour Ia

cbâÊell€ne

59.07

J9.08 Ttssus impÉgnés. mduils ou r€.ouvens de

dènvés de la cellulose ou d'âutr.s mahètÊs
plasliquEs anifici€tles et tissus stratifiés âÿec

crs mêmcs mtlièrcs

Liûoléums pour tous u5âg$, dècouÉs ou

nôni couvre-psfqtcls consis(anl en un enduit
appliqué sur suppon de matières 1êxtiles, dê'

Tissus câoutchouÉq autrÈs que de bonnerc'
ne. à I'eræplion de ceux conslitués de lissus

de fibrEs rexùlcs synthtliqucs conlinues ou

de napp€s de fils parÂllélis€s dc fibres texÙles

synùériqu€s continues, impÉgnér ou r€{ou-
vcrts dc lakx dc caoulchouc, ,Enlèrmsrr ên

poids au moins 90% dê mâtièr€s t€xtile! €t

ulilisés pour la fabncation de pneumêtrques

ou poDr d'autr€s u§48Ê§ lechniquès

lissus caoutchoutés, aurr€s qu€ de bonnete'
rie. conrriluÉs de li§sus de fibres lôrriles tyn'
rhètiquês conliûues ou de nappe§ de fils pa_

rallèlisés dc fibres textites synlhétiques conti-
nues, rrnprégnÉs ou rEcouverts de lâtcx dc
caoutchouc. renfermânt en poids au moins
90% d. matièr€s rerdles et utilisé§ pour lâ
aÂbricâtjon d€ p.numâtiqucs ou pour d'âu-
lres usaBes techniques

Aülres tissus impré8nés ou enduilsi toilcs
peinles pour dé€ors de théâtre, londs d'0le'
lie.s ou ürâgcs analogues

'rissùs (âùtrês que de bonneterie) élastiques'

lormés d. matrèrês l€xtiles associées à des

fils d€ caoulchouc

Tir}îur pôùr pompês tl luyaux §imilaire§. en

matières lexliles, même Âvec armâture§ ou

accessoires cn âutres mâlières

OuvBrotr ou rrarsiùtmarion
d. produG îor onSinatr§

..nr.r.nL lè .tndèrc
dc «rrnduis o.iBjnaûB»

Fabricarron soil à panir de fibres nâlùrellcs.

soit à parlir de produtls chrmrques ou de

pâtes ler(iles

Fabncalron soit à partrr de fibres nalurelle§.

soit à pÀ(ir de produits §himiques ou d.
pâtes lerriles ou de fils de coco du n" 57 07

Fahricalion soi( i panir de fibres natu.elles.

sôit à prrti. dc produrls rhimiqùcs ou dc
pâtes tcxlilcs ou dc fils dc coro du no 57 07

Fabricalion soit à pârtir de fibrcr nâturcllcs.

soit à panir de produr(s chimiques ou de

pâles rexliles ou de fils de coco du no 57.07

Fabric-ation à panrr de fils

Fabrication à padir de tjls

Fâbrication soil â pâ.tir dc fil§, §oi1 à pârti.
de fibres textites

Fabricâlion à pânir de lils

FEbricstion à partir de produits chimiqücs

FÀbricslion à pânir de fil§

Fabrication à panir de fils simples

Fabricaroî à Frtir de p.oduits dcs n' 50.01

à 50.0J inclus, 51.01 à 53.05 rnclus, 54.01'

55.01 à J5.04 inctus. 56-01 à 56-01 inclus et

5?.Ol à 5?.04 inclus ou à p3nir dc produits

chimiqüès ou de Pâtes lexliles

59.10
(')

59.13
(,r

ex 59.I I

cr 59.1I

59.t1

59.t5
(')

pourcnale c§r Poné:

- à 20% lorÿtu'i sâgil dÈ fiB <le polvuÉLnee *gmelté ârc' des *EFenB euPL! d! Pot'€rht ûèE' 8uiFs' da ns 'r 
5l'01 'i 'r 

5E'07-i

.cu. âmc él"nr inlar:c par c"rr"e", a r,ra" a-r"ï.'.1. ir-ip"À" ", -r"r;.. -* 
a.u pelliculcs.tE nàrière ptasûque ant6ciell., d un' laBrur nerc'dot Das 5 ho
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59. t6
(,)

Courrr,ies tmnsporteusÈs ou de Imnsmission

€n matièrcs lê)(liles, même ârmées

59.l7
(,)

Tissus et anicles pou. osages l(hniques en

Où"rarsn ou L.af,siorm 
'ùnd. p.6durlt no( o(E nâ(ct

(onacr.nl l. caracLcrc
de { produitr ongitur16»

.x ch!p. 60
(,)

cânrerie dc bônncte.ic non élastrquc nt

câoulchoulée. oblenuÊ par couturc ou âssem-

blage de morceaux de bonnetene (découpés

ou ob(€nus drrcc(€ment en t-orme)

Bâs. §ous-bas. chaussettes, socqueltcs. protè_

E€-bas el anrcles simrla(res dc bonnet€rtc non

Élasljquc Di caoulchouÉe, oblenus pâ, coulu_

re ou assemblasÊ de morceaur( dt bonneten€
(dècouÉs ou obtenus di.ectemenl cn for_

mc)

Sous-!è(emenl d( bonÂeltne non élas(uue
ni câoulchoulè€. oblenùs par cotilure ou as_

scmblâ8e d€ morceaur d€ bonneterie (dEcou-

pcs ou oblenus dirc.lemcnl en forme)

Vêrement de dessus. Âcctssoires du !éle-
$eû( et âut.Ès ânicles de bonoetefla non

élaslrque nicâoulchouÈe, oblenus par coulU_

.c ou âsscmhlâgc dc morccâux dc boûnckric
(dècoupcs ou obtîüs dircctcment cn lot_

me)

Àurres âni(l<s (y compris lcs Srenourtlè.es el

les bas a vanlrs) dc bonnetrne élaslique el

de bonnercrie caoulchoulée, obtenus parcou-
(urc ou ass. hhge d.: morccaur de bonnelc'
rie (dècouÉr ou obrcnus dircc1cmcnr cn 1()r-

Bônnctcric à l'cxclusion d€s âfliclcs de bon_

netcflc obtcnus pâr couturc oü âss.nrblagc dc

morceaux dc bonnetcne (dccoupcs ou obtc-
nus direclemênt en forme)

Vtrmcnls dc dcssus pour hommcs cI gâr'

çonnels. à l cxclusion dÈs èquipemcnrs ânri-

Èu en us..us .ecoulens d'une feuttle de po-

Fâbnrarion à panrr de Produits d§ Dor 50.Ùl

â 50.03 rnclus.510l à 51.05 inclùs 5401,
55 0l à 55 04 inclus. 56.01 i 16 0l inclus (r
57.01 à 51.04 inclus ou à pânir dc produils

chi iqucs ou dc pàlcs lcxlilcs

Fabflcât;on à pârlr. dc produ'ls des no! 50 0l
à 5O.Ol inclus. 53.0l à il05 inclus 54.0l.
55.01 i 55.0.1 inclùs. 56-01 à 56.03 rnclus.I
57.01 à 57.0'l rnclus ôu à pâni. dc produtrs

chrmiques ou dc pâtcs lerliles

Fabricarion à pâûrr de fibrcs nalurellcs car'
dccs ou pcignècs, dc maliÈrcs dcs n" 56.01 à

56.01 inclus dc produits chrmrqucs ou dc

pâles lextiles

Fabri!Âlion à pâflir dc fils(r)

Fabricârion à partir dc fils {:)

Fabricanor i paflrr il fils (r)

er 6i.l.0l

ex 60.03

er 60.04

ex 60.05

er 60.06

cx 6).01

ex 61.01

er 6l.02

Fâbricâ1ion â parrir de fils (r)

Fubncalisn ;i pâflrr di: fil!(')

er 6l.02

ex 61.02 vêtements {.lc dessus pour lemmes. filletles e1

Jcun(s eDfants, brod(s

Equrp(menls anGlèu en trssus rccouvefls
d'une feuille de Pol)esler aluminisée

vêæmcnts dc dessus pour firmmcs, fillclll:s cl

Jeunes enfants, non brodès, à l exclution des

équip€m<nts anti-lcü en lrssus rëcouved!

d'une f€urll€ de polt€slêr aluminrsô€

Equrpemenlt an(r-leu en lissus rccouverts
d une fcurll( de pol)€§rer alùminrse€

Fabncârian à panir de trs§us non endurrs

donr lâ valeur n excède pjl§ 40% dt la vrleu,
du produir finr ( r)

Fabncsrion à panir de fils (r)

FÂbricâtion à pân,r dc fils (r)

Fabncation à parlir de lrssu! non €ndu(s

donl la valeur n ôx(è.li pas 4D% dt la râlÙur

du produrr fini(r)

tràbricalion à padrr de tissus non brodés donl
la valeur n'ëxcèdÈ pas 40% de Iâ vâleùr du
p.oduil fifli(r)

IbtrrcÊnu8d esl IEdi:
- à !orr, tôBqu.il aâgir d. 6h de pnrtùrcthànè §Bmenré àvc d4 *8mdB Èupt6 dc Folÿèthei mim. Âù'IE5. dd n6 tr Jl0l 'l 'r 58'07'

dépase pas IOqt du polds Cobrl de louEs l§ Dabires 
'cxÙles 

In''rDoÈr'

Oùvraison ou tBnrio.n'aLion
dc DDdùrls nün onllnt,frs

nc (ùnlemnr Dâe le c.'act.E
d. rproduits origjnaûsb
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ex 61.05 Mouchoirs el pochettes. non brodés

cx 61.05 Mouchoirs cl pochcttes. brodès

6r.01

61.04

ex 61 06

er 61.06

vèr€m€nrs de dcssous (lingc dc corps) pour

hommcs €t 8Erçonncts, y compris les cols,

fâux{ols. plas(rons et manchetles

vêl€ments de dessous (lingô de corps) pour

temm€s. fillètres er jeunes enfants

Châles, t(harpt§. foulÀrd§. Éche_oez. câche'

col. manrillÈs, voiles el voiletrcs el anicl€s

similaires. non brodés

Châles, e(harprs, foutrrd§. cache_nez. LrrhÈ'
col, manrillùs. voilis el ÿoiletles, el ariicl€s

FabricalioD à pânir de lil§ (')

Fabricalion à f'anir de fils (i)

Fabncalron à panir de nls simples

écrus (r) (:l

FabÉcation à partir de lissus non brqjés donl

la ÿal€ur n e)rcèd€ pÀs 4091 dc h vâleur d(l
produn ûni (r)

OurE son oo kanstooal'on
ilr pfudu'ts tutr sg'nd tt

ùunlÈanL le caarrrrt
rre «produ'13 oriernârù»

Fabricarion à panû de lil§ simples ècrus dc

fibrcs tcÀtilcs nâturcllcs ou dc tibrcs texhles

synthèflqucs cr aaificrelles drscontinues ou
leurs dècheLs ou a pâflir de produrts chrmr_

qLres ou de pâtes lextitcs(r)

61.07

6r.09

Fabrication à pa(ir de lisslrs non bncdés dont

la vâleur n excèdc Dâ§ 40oÀ dc la valcur du
produn fini (1)

FabricarioD à pârl)r de fils (r)

F6b.icsrnn à panir de trls(r)
Conêrs. æinrurE§-ct'r§€t§ 8âincs soulicns_
gorges, brcrellcs. jarrclcllcs. jârrct,crcs. suP'

pons<haus§cltes et ârticlcs §rmilairc§ cn tiÿ
sus ôu cn bonnÈrenc, mÉmc élâslrques

Ganlerie. trat. chaus$lts tl soc4utlLes' ârl-

rrÊs qu'€n bofineterie. à lerclusion de! Équi-

p€menr ânt;fcu cî lissus rccoufêrts d'unc

feuillc dc polycstcr âlumrnrsee

er 61.l0

er 61.l0

er 6t.l I

rt 6l.l I

62.0t

cr 61.02

cr 62.02

62.03

Equipemenls anl;feu on lissus recouverls

d'une feuillt de poltener rlumrnrsee

Aures accessoires confeclionné§ du vêle_

m6Dl: dEssous de brÂ§, bourrElets el èPaulel_

t€s de soulien pour uiLlcur§. ceinlures el

ceinlurons, manchon§, mrnches prolectrices,

erc. à l-erceptioD dÈ cols. collerelles. 8ui'n_
p€s, colifichels, plaslron§, jabols, poignets,

manchenes. empiècemcn6 cr aÙrrcs gâmnu-

rÊs §rmilarre§ pour !êlcn)cnrs cl sôus-Yèlc_

mcnrs fèmlnins. brodes

Cols, collE.elles- tuimp€5 colifichcls. p)as'

l.ons, jâbols. poignc§. manchcltes. cmpiècc_

men1s ct âut.cs garniturcs similâiret pour vè-

rcmÈnrs er sous'vèremenls lèmrniris. brodés

Fâbricârion à panir dc lissus non cnduits
donr Iâ ÿâlcu. n'crcède pa§ 40% d. lâ ÿâlcur

Fabricarion à paflir de fils (r)

Fâbricalion à paflir dc fils(r)

Fabricarion à panir dc filr simplcr ccrus (r)

Fâbricatlon à pantr de rj:§us non bnldé5 donl
la laleur n'excàj. pÂs 40o/o de li) valeur du

p.oduir fini (r)

Fâbricarion à paflir de lils écrus de§ chapiues
50 à 56 iDclus (r)

LinSe d€ kt. de Gble, de loiletlc. d omce o'r

d€ cuisinE. rideaui. vit.âte§ el aulrËs articles

d'âmeublemenl: non brodès

Lroee d€ ht. de lable, dE toil€llc- d'omcr otr

ae c-ursrnel ndraur. rrtragD§ el aulres ânrclÊs

d.lmeubl€menli brülé§

liacs et sachels d'emballate

Fâbricaùon à pârli. dc rissus noD brôdÉs dont

lâ valcur n'cxcède pas 40o./o d€ la laleur du

produit lini

Éâbricarion à panir dc produils chimiques.

dc pàles lcxnlcs ou de l'rbres tertrles nâturcl_

i.s de fibre§ leÀtrle: sÿnlhèlrquc! el ,rnrfitiel_

Iôs drsconlinues ou leurs dethetslr,

Fâbrical'on à panir dc fil§ §implcs §crus (')
62_O4 BÀches- vorles d embarcalron, stores d €rLlé_

neur. tentes et anicl€s d€ campement

(') L6 8Âm'LüH d I.r
dépais. pas lD9(' du Fridr globâl d. toules 16 maLtÈct ,norpoÈs.

t!) Poùr lrs prodDns dane l. c;ùlGntm dca!.ts enl'cnt d.u ou Plù6i'u6 oÀriics Lrlit s @lt Èslc ni {rpplqd Frs à ude ou pluncÙE dê5 mâÙ"cr lcxtl'! mèlânBeer ii $' ou leur p'ids
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OuvBisn ou lanslomatiDn
dc pmdurts nôn onFnàÈ

n. contÉÉnL pas le (rraclèE
de {pxrdu !.narnaûê»

n exc.d. pns l0% du Po,di d;bal de loulci lÈs marûrcs tcxtrlcs 
'ncorporÉcs.



Chaussur€s à sclr|clles cx1érieures el deatùs

en cloulchouc ou €n malière plastiqLrc artlfi_

cieUc

Aurre( anralet confecrionnes en lis§us t
compris les pâtrons de vêtemenls à l'erclu'
(on dês èv.nlâils et ècrans.i main, leurs

monlures et pârlie de monlures

€r 62.05

64.01

64.O2

ff.03

64.04

65.03

65.05

66.01

er 70.07

70.08

'r0.09

7t.t5

1J,01

Chaùssurü à s§mcl)es extÈrieures En cuir na'

rurel, Âdificiel ou re€onstiluéi chaussu'es

(autres que c€ll€s du Do 64.01) à semeue§

exleneurEs cn citoulchouc ou en mâlrc'!
plâsuque âni[icielle

Chaussures Èn boi§ ou à s€melles crlôricures

en bois ou en liège

ChEussures â sem€llcs €xténeures en autres

matrères (corde, carlon, lissu. [eulre, ÿanne'

ne. etc-)

Fabncâlion à panir d assemblaSe§ fo'més de

dessus de chàu§§ur€s firGs aur semcllcs pre'

mièr€s ou â d autrÊs pârtica inférieures et

dépouryus de semelles cxléricu.es- en toutes

malières aulres quc lc métal

Fâbrirâtion à panrr d'Àssêmblages f§rmés de

d$sus dc cbâussure! fixés aux semelles p'e'

miéres ou à d'autres parties infÉrieurcs cl

dépourvuts dc sÊmellÈs exrÉrieures. cî routes

malièr€§ âulres qùe le méEl

Fabncalroû â parlir d Àsse,nblâgcs formes de

dessus de chaussures fixés âux semclle§ Fre'
mièns ou à d'autrc§ pârties iDférieures e1

dépourvues dc sem€llÈs €rlaneure§. tn toule§

malièrcs âulres que le mélal

FabDcâtion à parlir d'assemblages lormcs dc

dcssus de chaussurts lLxé§ aux s€mellcs pre_

mières ou à d'autr€s panie3 inféracurcs et

dépourÿus de semelles extancurcs eD tout's

mâtrères aulres quc lc mèlâl

Fabricatjon à partir de rcnc atiÉ coulé ou

lamrné des n* 70.04 à 70.06 inclus

ChapÊâur c1 âulrcs corlFurcs Ên teuue. tabri'
qués à laidc des clorhes et des plalcâu{ du

n'' 65.01, g3mis ou flon

Chapeaux er aulres coiffures (v compri§ les

.e$lle§ el filels à §heleul) en bonntterte ou

conleclionnÉs à l'ârde de rissu, de dentellcs

ou d. feulre (ôn piècts, mais non cn hândes),

PârâpluiÊs. pârasoh et ombrËlles, v compris

les pârapluies_câDnes et le§ parasol§'renles el

similaires

verre coulé ou lan)inè ct «vcrres à vrtres»

(doùcis ou polis ou non). de€ouÉs de forme

âurr€ quc cance ou recrangularre, ou bien

côurbcs ou Àutremenr tra!atllès (bistâules.

gmvés, etc.)l vitrates rsolatls à pâroi§ mulli-
pl€s

Fcr et acier en «blooms», billeltes, brames el

larEets: ler €t âcrcr srmplem.nl dègro§si§ pâ'
foBcâge ou par nraflelage lèbâuchc§ dc lor'
ge)

GlâcÉs ou v€rres de sécurité, même fâçonnés,

consistÀnl €n Yerr€s lremÉs ou fo'més dc

deur où plusieurs feuilles conlrecollêcs

Fabncation à pantr de ve e é1iré' coulé oÙ

laminé d€5 n6 ?0.04 à ?0.06 inêlus

M;oiÎs en venè, en(âdrés ou non. ! compns

l€s miroirs rarovisaurs

Fabrication i Pânir dc vene étiré. coulé ou

lâminé des nG 70.04 à 70.06 incius

Ouvmres en perlcs fIncs, cn prcrr€s BemmËs

ou en picrrcs synthétiques ou reconsliluées

Fabncation à panir de produ;ls du n' 73 06

71.08 Ebauches en touleaux pour lôles en fet ou en Fabncatjon à pan,r ,ie produits du n0 7l'0?

71.09 krges plals cn ler ou en aci€r Fabricatior, à pâni, d€ prDiruits du n' 7l0?
ou 73.0E

aip.-'* pa' I0\ du pod, slobal dc route! Ica mâ1ièr'i lcrnles rn'orDoÈ'e

ouÿaisn ou mnslornrâüon
d. prddu§ non onaiirræ5
.Ê (ônfcEnl Drt l. .r!âô.8

de « produrts odgiMiG»

90

ouv.lien ou ffi nslordalron
de or.durlr tron orisinâfts

àonttuil h drà.l.r.
dc «prodùns ôdsrnaiÉtb

Fabricâtion pôur lsquellE sont uÙliés d(s
produits dont la valeur n'excMe pas 40% di:

la valeur du produrt finr

Fabricalion â pârtir de fibres lextrle§ (r)

Fâbricâtion à panir de fil§ ou de fibres texti

les (L)

Fâb.icâtron pour laqu€llE sonl uhli§és des

produits don( la vâleur n'ertède pâs l0% de

la valeur du produil fini

FÀbricalion pour lxqucll€ sonr utitises dÈ§

produils dont la valeur n'c.tcede pa§ 50% dê

la valeur du produil fini



Bânes en tcr ou €n âcicr, Itminées ou filées à

chaud ou forgees (y compns t€ fils machins):

barrEs en f€r ou cn âcier, obtenues ou parÂ_

chcvers à frord; barres creuse§ en Âcier pour

le forage des mines

Pïotrlés en fer ou en acier, laminés ou ttlès à

chaud, torSés, ou bien obtenus ou parachevès

à froid; palplanches en fer ou cn âcie[, mèm€

pcrcècs ou fâitcs d'alémcnls îsscmhlas

Fabncalion à panrr de produiB du no 73 07

Fâbricalion à oantr de prodùils de§ n'?3.01
à 73.10 inclus,7l.l2 ou 73 ll

Fabricarion à pânir de prodüils dcr n"" 73.07

à 73-09 Inclus ou ?3.13

OuYiBien ou 1nNlolmLion
dc produrts non origrnàret

ontér.nr le Éràclan
de «produrs o.isjnair€î»

Fabncânon à panir de produit§ du n' ?3.06

Fabncâlion à p€nir d€ produits des nc I106.
73.0? ou du no 73.15 sous les formes indL-
quées âux n' 71 06 el 7l07

Fâbricition pour lâquelle sonl ulilists de§

produits donl lâ valeur n'excède pas J0% de

lâ valeur du produir fini

Fabricalion pour lÂquellê sonl ulilises des

produùs dônl lâ vâlcur n'excède pâs 50q§ d€

Iâ vâleur dù produit fini

Fabricalion pour lâquc)lc sonl uliliés dcs

produits dont lâ valeur D'excède pas 50(}o de

la valeur du prcduit fini

Fabrication pour laquelle sonl ulili§é§ des

produils dont la valeur n'excède pâs 50% d€

lâ vdeu, du prodùit fini

Fâbrication pour laquelle sonl ulilisés des

produils dont la vâlcur n crcèdc pâs 50% de

1â vâleur du prod'rit fini

Fâbricalion pour lâquclle sonl ulilisÉs des

produjts dont Iâ vâleur n'ercèdc pâs 50% dc

lâ valeur dü produit lLni

Fabricalion pour laquellc sonl ulilisé§ dcs

produils dont Ia vàl€ur n ercede pàs 50% de

1â laleur du produit fini

Fabricalion poù. laqLrell€ sonl uljlisés des

produirs donr )â vâlcrr n'ercède pas 50% de

la vâlcur du produit finr

Fabncaüon pour lâquclle sont utilisés dcs

produils dont la valeur r'excèd€ pas 50% de

là val€ur du prudui! finl

73 t8

7403 Barres, profilés et fils de §€ction pleine, en

1404 Tôles. planches. f€uilles el bândes en cuivre,
d'unc épsrsscur dc Plus dc 0.15 nrm

Fcuillârds en fer ou en âci€. lâminés à châud

oD à frord

Tùbes El tuyaur (y compns leurs ébauches)

en fer ou en acier, à I'exülusion d€s aflicles
du n' 71.19

Fêùilles er bândes mincc§ cn curvrc (mèmc

tÀufrees. dècoupees, perforèes, re!ètues. rm-
prime€s ou firees sur pâprer. canon. maheres
plaslque! âfl rfir,.lies ou iuppons similatr€s).

d'une épôiss€ur de 0,15 mm el moins lsup_

73_ l0

7l. r I

13.12

71. t3

13.14

7l 16

74.10

'l4.tt

Tôles dc l€r ou d-acicr, lamrnès à chaud oü à

frDid

Fabricârion â pânir dc nrodùils dc( n"" 73.07

È 73.09 inclus

Fils de fer ou d acier, nus ou revêtus, à l er(-

clusron d.s fils isolès pour l'életlnciÉ
FÂb.icâtion à pârtir de produns du no 71. t0

ElËmenrs de voics fenÉes. en fontc. fer ou

aci€r: üjls, conuc-Érls, ai8urlles poinlct de

ceur, croi§ements el changÊmenl§ d0 voies'

rr;n8les d'aiSuillaSe. cÉmaillères, lrâvei§es,

Éclisses. coussinels c1 coins, sellcs d'assise.

plâqucs dc scrrâgc, plaque§ ct bancs d'écarte'

ment el eutlEs pièccs spccralcmeol conçucs

pour la pos€. le Jointemerl ou la fixÂtton dÊs

raiLs

74.05

74.06 Poudres Êt paillelt€s de cuiv.€

14.07 Tubcs er tulaur (y compris lcLir§ èbâuches) eI

hâIres crcuscs, cn cuivrc

74.0E Accesso,rcs de luyâutcnc cn cuiYrc (mccords.

€oudes, Joinrs. manchons. b.ides. erc.)

Câbles, cordâgÊs, tres§es et similârres.

d€ cuiyrc. à l'erclusion d€s afl'cles
pôur léledricrlè

en fils

Toiles métâlliques (y compris les loiles conti_

nucs ou §âDs tn), grillagcs cr lrc,llis, en fils
de cuivr€r tôl€s ou bandes déplovEcs. cn cur-

PoiDtes. clous. crampons âppoints, crocbets

et punais.s, en cüivre, ou avec tiEÉ en fer ou

eD acier el lête en cuivrei boulons el écrous
(file1és où non), !is, piloN el crochels à pa§

de vis, rivcts. goupilles. chÈvilles clâvettes ct

ânicles srmilâircr de boulôûn€ric ct vissôrie

€n cuivre: rondell€s (y compns les rondelles

bns€€s et aulres rondelles de§linées à laire

tr Coüûer no 69 - Janv'ù Févn.. l9E5 - NTJMERO §PECI^I- 91

ouY@sn où rMslomÈtron
dc prc'durlt noo onsrnslr.!
n. confirânr Das l. câra.l.r.

de «prodùits onsnâircs»

'14.t5



74 l8

'74.19 Aurrcs oùvÉgcs en culvre

7t.01 Barrcs. profilé§ cr lils dc §ec(ion plcint. €n

nickcl

't4,t6

14.17

75.01

'15.o4

75.05

76.04

76.05

76.0E

Apprreilr nofl clcclrrqucs de cuisson el dc

châulTâæ. dcs lt'pcs scftânt a de§ usaSer do'
mesliqucs. âinsr que leurs Pani{s el pièces

déiâchècs. en cuivr€

Aflrclcs dc ménâgc, d'hygiène et d'elonomtt
domcslrquc ct leurs parll€s, en curvra

Tô1e5. plânchcs, feurlles ct bândes de loule

épâiss.ur, en nrckel: poudret €l paillelle§ de

nickel

Tubes cl 1uÿâux (y compris leurs ébquch§).

barr6 creuses cl accessoir€s de lulaulene
(râc.ords. coudes, Jornts. manchonr. br;d§s'

Anodcs pour nrckelaBc, y compns celles ob'

tcnues pâr élettrolyse, brutes ou ouÿree§

Feuilles cl bandcs mrnces en alumrmum
(mèmc eâulices. dc(ouÉe1 perlortes. revû'

lucs. imprimèes ou fixe€s sur papitr' cirnon.

mauèrEi pla§liqu€s anrficrell§s ou suppons

srmrlairEs), dune Épai§§eûr de 0.l0mm el

morns (suPpo.l non compnt

Poudres et pailletres d aluminiunr

Conetructron§ et pa(ics de conslrucrionr
(hrngar:, pônls et élémcnts dc pon(s' (outs'

pylôncs, pi)icrs, colonnes. chârpÉnlès torlu-

res. câdrês dc pone§ cl tenêtres- batustradcs'

cr€.), cn âlumrnium: tôlÈs barrcs prolilès'

tubes. elc,. en aluminrum. Prépârés tn vue de

lèur utrlisatron dân§ la constrtrction

Rése.voirs. foudrls. cuvcs et âutrÈs reÙ_

prrnB anato8ucs pour loulÊs malières rà

iertusron ,l<s saz (ompn«r(s ou tiquÉfièsl.

en âlumiûum, d une conlenance sLrpcricurc à

300l, sans dilposilifs mec.rtiques ou thermr-
quÊs. même rlec rcvércmcnt mtérlcur ou câ-

Iorifuge

OuvBtor ou t@sIoftr'on
& o.odtrns nôn ônFnrtrd

.ônteanr l. oEclÈÈ
de dprcdu,Ls onsrnàins»

Fabncalion pour laqu€lle sÔn1 ulili§ès des

produ;ls dont la valeur n'cx.cdc pas 50% de

la vÂleur du prodürt fini

È_abrjc{tion pour laquelle §ont utilisès des

prod'rits dont la valcur n'cxcede pas 50% d€

la ÿâleur du p.odùil finr

Fâbrication pour )aqucll,r sont utrlrsès des

produits donr lÂ vâl.u. n cxcède pas 5tl% d€

lâ "alcùr du produrl fini

Fabrication pour lâquclle sont ulrlrsés des

produils dont lâ vâl€ur n excèd€ pas 5Û% d§

Ia !âlcur dir Produil nni

Fab.ication pour lâqucllc sônr ulili§és det
produils donl lâ valcùr n'crcède pas 50% dc

la valcur dù Produil lini

Fabncalion pour lâqucllc ÿ)n1 uliliés des

produhs dont Iâ vâlcur n'eÀcède pas 50o/o dc

la raleur du Pmduit fini

Fabricâ1ion pour laquelle som uli[ses des

produits dont la vâlcur n'cxcMe pâs 50oô dt
la laleur du Produrr lini

Frbncâlion Fx)ur lâqùcllc sônt ul)hsès des

produits dont lÂ vâlcur n excède pas 50% dÈ

ta !âlcur du produrt finr

Fabrication pour lâquclle sont utrùscs dt§
produits don{ lÂ valeur n'excède pas 50% d'
lâ vâlcùr du produrl linr

Fabricalion pour laquclle sonl utilisé§ des

produits dont là salÊùr n exdde Pâs 50qt dÈ

la valeur du produ;r lini

FabricâltoD pour lÂquelle sonl ulilises dci
produils donl Ia valeur n'ercédc pas 50% dc

Ia vâleur du produh fini

Fâbrication pour lÀquellc §onl ulilises dcs

procluils dont lâ valeur n ercède pa! 5o-or'o dc

la lalcur du produ( iiri

75.06 Aurrcs ouv.âges en nickel

76.r12 B3ncs. prolilés el lils dc section pl€in€

76.01 TùlË§. plrnches, teurlles e1 bândcs cn âlumi-
.ium, d'un€ épai$eur dÈ plus de 0.20mm

76.06 lubes €l lu)àur (y compris leürs ibauchcs) ct

barres creuse§, en âluminium

16_01 Accessorres de luyauLcri§ en aluminium (râc'

co{cs, coudes. ioinls. mÂnchons. bridcs'

Fabncation pour ltquellt ronl ulili§cs dcs

produils dont tâ trleur n ctcède pa( 50% de

lir val€ur du produit fini

Fab.ica(ion pour làquelle sonl ulilisôs dcs

produits donl l.l raltur n Excède pas 50% dc

Ia Yaleur du Drodurl lrDr

Fabricauon pour laquell( sonl ulilisÉs dcs

p.oduils do.l lû valeur n'eicèdc p3s 50% dc

la valëùr du produil fini

Fâbricalion pour laquelle §onl ulilisés dcs

produrls dont Ia vûlcur n e\.èdc pâs 50% dc

Ia laleur du Produil lini

Fâbri.âlion pour lÀquelle §ont ulrli§es dès

produrts donl lâ vâieur n excède pâs 500'6 dc

la valeur du prôdurt fini

OuvÉircn où ltuslomluon
.t prndu'lr nùn DnSrn!'r(t
n. confeEnl Da\ le clrelcrc

d. {p'tdurts onsrnaiEs»

92

?6.09



76. r0 Fûls. lambours. bidons, bohes €l aures reci_

pienls similaires de lrânspon ou d cmbâllâgc.

en âlomi'lrunt, I compns lc. ètuis tubutarrer
ngrdes ou souples

Rtcipicnrs cn aluminium Pôur gaz compn_

més ou liq'réIiés

Câblcs. mrdâgcs, lrcsscs ct sjmtlaires, en fils

d'âluminium. â I'crclusion des articles isolés

pour l'életlri.itè

An'clcs dc mérag€. d hygiène el d économic

domestiquê cl leurs parli€s. en aluminium

Aurr€s ou!rages €n âlumrnium

Barr€s. profilés, fils. lôles, feuilles, bandes,

toumures cr(ibiêes. poudres et paillettes' lu'
b€s el luyaux (y compris l€urs ébâuches). bar_

res cr€use§. en m48nésiumi âutrcs oulragas

-fùbes cl tù)aur (y compns leurs ébauchês)

bârres crêuses el acc€ssorres de luyaulene
(raccords. coudes, ioinls manchons. brid.s.

Fabricalion pour lâqucllc sont utilisés des

D.ôduirs donl Iâ valeur n'ercède pâs 50% de

la valcur dü prodüit ftoi

Fahricalion pour lÂqucllc sont utiljsés d€s

prôduits dônt la !âlèur n ercède Pas 50% de

lâ ÿaleur du prcduit tini

Febncalion pour lÀquclle §on1 ulili*s dôs

produits donl l€ laleur n excède pas 50% de

la valeur du prod'rir fini

Flbncanon pour laquellë sont ulilis€s des

produits donl la ÿ.rleur n t\cede pxs 50% de

la valeur du produlr fini

OùEi$n ou lrarllomalior
dc pr.rdu 3 rM ona'n.'Es

confénnr I. caEcrare
d. (produns onginatr6»

Fabricatron pour laquelle sonl ùlilisés dc§

produirs donl lÂ valeur n'ercède pâs 50% de

la laleùr du Produit lini

Fâbricarion DoLr. laqucllc ront utrl§e§ de§

Drôduils donl ls Yaleur n excède pas J0% de

lâ valeur du produit fint

FabricaLion pour laquelle sonr ùIilisôs dcs

prùluits donl lâ val.ur n cxcèdc prs 50% de

la valcur du produit jini

Fâbricrtion porr laquelle sonl utiLi+s dc(
produirs donl lâ ÿâlcur n §xcèdc Pâs 50qb de

Ia valeur du Produit Jlni

Fâbricârion pour laqutlle sont uriliscs des

prôdüils donl lâ vâlcur n cxcÊde pâs 50% de

1â ÿâIcu, du produrl ftnr

Fabricaljon pour laqu.lle son! urilisÉ§ de§

Drodurls donL la laleur n exced€ pâs 50% de

la vâl.ur du produil fini

FÂbriÉlion pour laquelle §on1 ulilis.s des

prôduhs dont la !âlcur n crcèdc Pâs 50% dc

la valeur dù Produit fini

FÂbricalion pour lâqùcllc sonl uiilisÉs des

produil§ donr lâ vâlcur n cxcède pas 50% de

la valcur du pFoduit ûni

Fabricalion pour lâqucllc sont uliliscs des

prôduits dônl la valeur n ê{cède pas 50% de

lâ valeur du produit fini

Fâbncalion pour laquelle sant u(ilisês dtl
produits donl la laleur n'txtede pa§ 50% de

la valeut du produil fini

Fabricauon pour laquljlle sont utilisés des

produrls donl la valexr n'Èrctdt prs 500'6 dc

la valcur du produil finr

Fabncanon pour laquclle sonl ùlrlis€s de!

produits ilonr la vÂleur n'excède pas 50% dc

lir ÿâleur du produil fini

Fabrication pour laquelle sont ülilisés des

produrls doûl la val€ü. o'excède ptî 50% dc

ln valeur du produil fini

?6.11

76_12

'16 t\

76_16

11.02

?8.02 Barres. profilés er fils de s.tlion plcine. cn

78.03 Tâblcs. Ieuilles cr bandcs cn p)omb. d un

poids au m'?dc plus l.700kg

78.04

18.05 Tubes €t luyaux (t compns l€ürs èbauche§l'

banss creus€s et acccssoires dc tur_âurcric

(rarcords. coudes, lutcs cn S pour siphonl

Joinrs. manchons. bridcs, ctc.). cn plomb

78.06 Aukes ou!rÀges en plomb

79.02 Bârres, profilôs cl fils dc scchon pleine cn

Feuillcs cl bândcs minccs cn plomb (même

gÂufrèÊs dcroupecs, perforces. reÿèlues, im-
pnme€s ou fixèes sur papier. canon. matr€Ies

plâsliques anrficielles ou suppons srmrlarrcs)

d un pords au m':de t,?00 kt el moins (5up-

pon non comP;t): poudres el paillellet de

plomb

79.03 Plânchcs. fcuillcs et bânde§ de toule ôparÿ

scur. cn zrnci poudres el pârllettes de zir(

79.04

79.06 Au(res ouvrage§ en zlnc

E0.02 ùarres. profilés er llh d€ §etrjon pleine

Tables (Lôles), plînches. feuilles el band€s en

èlaitr. d',rn ooids Âu mr de plus d€ I kg
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oufr isn ou LÉn5liodaL'oi
dr produrlt nun onÈÈfte

ne conlë@t Dât lc @Ecr(rc
dc «p.odurlt o4jnâ"es»

80.03



F€uilles et bÀndes minces cn élâin (même

gaufrê€s, decoupees. perforees, revètues im-
pnmcÊs orr fixÊcs su, pâpier. (anon malrÊrs!
plasrrqur! arl,fi ctellrs ou suppon! sim;ltires).
d un ooid5 au mr de I k8 er moins (s'rppon

non compns): poudres ct paillellcs d'étain

Tub€s et tüyaux (y compris l€urs ébauch€sl,

banes creus€s €t a€4ersoires dë luyautEne

(raccords. coudes, joinls, man§hon§, bndes.

erc.), Èn étâin

Outjh inlerchângcâbles pour machincs'oulils
cl pour outillâgc à main. mècânique ou non

(à emboulir. esramper, lârauder' alè!.r fite_

ter. frarser, mândrinrr, tailler. toumcr, vrsscr!

erc.), y coûpris les filièrÈs d'âirage el de fila'
geà chaud d€§ mélaur. ainsique les oülilsde
foratÊ

Coutcaux ct lames t(ânchântc1 pour mâchi-

nes cr pour spparerlt mècânrques

Chaùdières, machines, appareits €r €n8ins

mécaniitu€s. à I'erclusion dü maGriel, des

mâchin€s el des apf,âreils pour lâ producrion

du toid, à équipemenl éledriquc ou autrc
(n'81.t5) cr des mâchines à coudre v com-
pns lcs meublês pour machiDes à coudre

(€x 84.41)

Matériel, ,Dachrnet tt àpporerls poùr la pro-

ducrioD du troid à equipement élecrique ou

ouÿraison- trânsformalion ou monlatô pDUr

lesquùls sonl ùlilises des produils, padies el

pièces détachées dont la vâlcur n'ercèdc pâs

40% dc lâ ÿâtcur dù Drodu,l lini

Ouv.aison. lran§formalion o( monlâge pour

lesquÈls sonl ùtilis€s dès produirs panics cl

pièces dclachées dont la vâlcur n'crcèdc pâs

40% dc lâ valcur du Produrl lini

Fabricalion È)Ur laquclle s.rnl uuli§ès dcs

produirs dont lâ vâlcur n'cxcèdc pâs 500/b dc

lâ vâlerr du produrt lioi

Fabncalion pour laquelle §onr ulilisès dcs

produils dont lâ valcur n'cxcèdc pas 500,6 dc

lâ valcür du n.odûrl lini

oDvrâison- trânslbrmation ou monlage pour

lesquels sont utilises des produils. partres el

pleres dÉtârhês dont lâ vtrlcur n'crctde pns

40% de lâ laleu. du Produ;I fini

Ouvrâison- (lnslbrmation ou monlage pour

lesquels sonl unlis€s des produils part,(s (l
Dt&es dètachèes dont là vâlcur n'(\Ltdf pas

aOqo dc ta ,rLeur du prcdurl finr el :l condr'

tion quc 50qo au moins en valeur dEs pro'

duic. pani€s et pièces(') utilisés soicnl dca

produils «originâirc5»

Ouv(âi$n ou lr.nilofr.lion
d. f.dunr rnn di8rr!,8!

.onlirànl lè srâukrc
de «produrLt onrhaiÉs»

Ouvrai§on. lranslormalion ou monlâge pour

lesqLrels sont ulilises des produils, padi€s el

piecÈs ilétachées donl la !âleur n ctcède pâ§

40l}o de la ÿ3leur dù produil finr, ct à condi-

- quc 50% âu moins cn valeur des produili,
pârties et pièces (r) utilisés pour monlâtc
de la (èIe (moleur exclu) sotent des pro_

durls «unginaires»

- el que les mécanismes d€ len§ion du fil' lc

mécanism€ du crocher ct lc mécanisme

zig-7ag soicnl dcs produils «orittnâi.es»

E0.04

80.05

82 05

82.06

.x chap 84

81.15

€x 84.41

er chap. 35

85.14

85. L5

l ôùvoisor. la lnnslol L,on ou le monlâgcr

b) en c qur cotr«de l.s rulr$ produilr pâ(i'! el pE!§' les drrDosrrlDn3

Machines à coudre (les lissut, lcs cuirs' lcs

chaussurcr elc ). y compris lcr mcublcr pour

Mâchin€s el âppareih él€ltnque§ ct objets

s€n'ant à dc$ usâae§ életlrotechniqu€s. à I'ex_

c€prion des produirs d€§ n" 85.14 el 85 15

Microphonti c1 lcurt suppons. haut-pârleurs
cr âmphficâreurs èlecinques d( basse lre'

AppaRrl! d( 1rântmr§lion el dc,éceplinn
Dour la radroÈléphonic c1 lâ râdrolèlcgra_
phie. apparcils dèmrssron el d€ reception
pour lÂ ladrodrllusron el la lÉlévi§ion (v (um'

Dris les rËcrpleurs combrné! âvec un âpparerl

à.n..e,"tr..ent ou Jt ,eproductror du son)

et apprr€rlt de prrte de luc§ poür lâ lélèvr_

sronl apDarcrls de râdiogurdagc, dc radiodè'

teflion, de radiosondagÊ ct de radiorélécom-

Ouvrâison- Iransformstion ôu mont.gc pou.
Ierquels lonl unlsr§ des PIoduils. pànies el
pre('es dètachèes donl la valeur n'ercède pas

40% de la ÿateur d( Produit fini

Ouvmison. transformation ou monlaBc pour

Icsqucls sont ulilisé§ des produits, parties ct
prèces dètachées dont lâ valeur I1 ercèdÊ pas

40% de la valeur du Produrr fini

Ouvràison. (rânsformation e( monuBe pour

Ieÿtueh sonr ulilise§ des prôduils, pâdies el

pièces détâchées donl la vÂleur n'ercèdc pâs

4O9i' dc la vÀlcur du produrl fint. ct â condi-

tion que 50% âu moins €n valeur des pro_

duits, panies eL pièces(r) utilisees §oient des

Frodurls « on Elnirircs »

(,) Pour ls d.r.mimtDn d. k qlcur d6 prcdurt paflre! e(

!) en c qui conNme lcs pmdurl§, pBnB 
'l 

p''cês ontrna!
Dreùe!. tunl . pÉ.drc cn conedéreÙÙn

rcs, k DEnierpnr vènEabl. palq otqurde!.de(epsvÉ, en cssdcrcnlc DoÙr l'rdrls pndÙn§ su' l' lernro/' du Davs oü t'llc uc

Oùvdircn où lÉnslorntÀron
& Drodurll non orisnârr.3
û. confèranr 063 l. car..lèE

d. «prcduits onpnaiÉi,
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lz vâr.ür &3 produilt rnPoncs,

- li vâleùr dcs produils d'on&n. mdÈlcmrÉ-

dc l afliclt 4 dù péenl prol@olc dér(midânl



chap. 86

êr chap.87

8?.09

er chap. 90

90.05

er 90.0?

ex 90.08

eÀ 90.08

90. r2

90.26

Yéhicules et matériel pour vores ferÉet: âF
par.ils dê signaljsadon non électriques poÙr

voi6 de communi(âtion

Yoilures âuromobi)es, ti-àcleùrs, crcles cl âll_

trcs vèhiculcs tcrre$res, à I'erclusion des

prodüts du n" 87.09

Molo(ycles et véloaip€des avec mo1êur ôuxl-
liairô, avec ou sans ts;d€-câr»; «sidê-cnr§»
pour mo1ocycles €1 lous vélocipedee, pré§er'

les isolémenl

Inelrumenls et appâreils d'opüque, de pholo'
graphie eI d€ cinéma1o8raphie, de mesure, dt
vênlicâtior, de prèsision, insrrumenls e1 ap_

parÊils mèdico-chirurgicaur, à I'exclusjon des

produirs d.i n' 90.05, 90.07 {à l'cxception
de' lamp€s et lubes pour la prodÙclion dc lâ

lurnièr€-éclair en photographie à allumâEe

électrique). 90.08, 90.12 et 90.26

Jumelles er longue-vues, avec ou §ans pn§_

Appâreils pholog.raphiquet, apparEils el dis_

posirils pour la proirucl;on de la lumièrt-
eclair en pholoSraphie, à l'erc€plion des lam'
pes â d&hârae du n' 85 20, à I'erclùsion d€s

lÂmpes et tubes pour la production de Ia

lumière+clâir cn phologrâphic, à allumâgc

élecirique

Appareils cinémaloSrâphrques (appâreils dc

pnse d€ vùes el de prise de son, même com'
biûcs, appâreils de projecdon avec ou sans

r€p.oduction du son) pour films de moins d.
l6 mm

ourBihn.u tEnsfoma.ion
d. prDdurll nôn ontiMiEs

.nnfÉB^llc caÉcrèr€
de «prduns originârer»

Ouvraison. transformârion où monrâge pour

lesquels sonr utihsès des produrts, panies el

p(€.es dèÉchees dont La vâleur n €Icede pas

40% de la valeur du produit fini

Ou*rÀison, 1rà[sfo.ma(ion ou monrÂge pou.

lesqu€ls sonl utilisès des produits. panies èt

pièces déuchées donl lâ lalcur n'êxcèdÊ pas

40 dc lâ valcut du Produi( fLni

Ouvraison, transformation ou montate pour

lesqüels son( ulihÉs des prùluits pânies c(

Dièc.es dérâchées,lonl la raleur n'r\cède Pas

;o% de ta ualeur du produit fini, tl à condr'
(ion que ,0% au moins en valeur des pro-

duirs, padies e1 pièccs(r) ulilises soienl des

produts «originâire§»

Ouvraison, translormâtion ou monlate pour

lssquels sonl ulilsÉ§ des produils, panie§ è1

pièc$ dèlaches dont h lalcu{ n'excèdt pils

40% de Ia valeur du Produrl ttnr

Ouvraisoû, transformalion ou monu$ pour

lesquels sont ulilisés des prodüits, panres el

pièL'e3 dèBchtts dont la ÿaltur ,l eicède pas

40% de la valeur du produil fini

ouvrâison. rÀnsformârion où monlâ8c pour

L€squels sont utili§es des produit5, parties er

pièces détâche€s dont lâ lal€ur n cxcèd€ pas

40% dË l, lalEur du Produil fini

ouvraison, tranrlÔrmârion ou monlâge pou.

lesquels sont uxlié§ des pmdujls. panres er

pièces déLâchè€s dott la ÿaleur n'excÈd€ pas

40% de lâ laleur du prodoil fini

Ouvraison. transfirrmalion ou monlage pour

lcsqùets soDl uu)isés de produirs. pânrcs êl

Dreces dèÉchès donl Ia laleur nercede pâs

;0% de la valeur du pnoduLt fini er a condF
lion que 50rh au moins en Yaleür dc§ Pro_

duits, panies et pièces(') ulilisés soietl des

produils «originai.es»

Ouÿrâison, transformalion ou montage pour

lcsqucls sonr utilisés dcs produi§. pânies eI

preces deràchèes dont ls vàleur n'ercàde pâ§

40% de la laleur du produit finr et à cordi-
lion que 50% au motns en vâleur d€s Pro_

.luirs, p.:fltes el ptèces(t) urilisÉ§ sôienl des

produns «ori8inaires»

Oulraison. trânsformalion ou montâgc pêur

lcsqu€ls sonr ulilisés des produils. pâniÊs et

pièces délâché.s donl lâ Yaleur ntxcède pas

406ô de lâ valeur du produit trni

ApparÈils cinémaloSraphiques (âppâreils de

pnsè de vucs et dÊ pnse dc son, même com_

binés; apporeils de projecuon avec ou sâns

reprduction du son) pour films de 16 mm

Micrascopes optiques, y compris les âppa-

rerls pour lÀ micropholographr€. la micro<i-
nÉmalograpbie el lB microproJe(lioD

Compr€urs d€ gaz, di ljqu;de§ el d'électricilé,
y compris les compreurs de produclion, de

conrrôle ct d'èlâlonnagc

Ex chap.9l Ho.logeri€. à l exccplion dts produils des

nÉ 91 .04 cr 9l.08

Ouvrarson- rransformâtron ou montâge pôur

l.ryuelÿ sonr uxlisés de5 produrls. Panies êt

piècês détaché€s clonl lâ valtur n excède pâs

40% de la valeur du prodt'it fini

('l Pou' le.tellmr.rûon de |f \aku .16 ptLdurB. pârtrcr et prMl ro'l J pÉnr'lR 
'' 

"i "" 
* qr, -"*. t.. prodùir! pân's.r ÈêG3 onpôàirë, le pÉmrr pnr vènli,Ur. æit. - qri o*.i, A. pâvé,.n câsdê tenrc, oour lc§dits produrrs sur lc tcmlortc du paÿ' où dcllcctÙc

l'ouvBisn, la rnnsformalion ou Ie monÉ&r
b) ;;;;;t;";; r.; r,rres praluns, P:Àcs a pice§ r€5 dispcirions de larricrc 4 du PÉEnt prolæore déremina'r

- L Yalcur dcr grodùn§ mPonès,

- lz valÊur des pnnùrls d origne tn<tél.minÉe.
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ouvBison ou tEnttomalion
d. prcdurB non on8,n,iE
n. onle@l p.5 Ic çæc!ÊE

dc «produiB oriBinairc!»



9t.04

9t.0u

er chap.92

92.1I

châp.91

ex 96.01

97.01

98 0l

98.08

OurÉrsn ou (Enstornrat'on
dc prcdürls non ôri8jn.'6

ne cont Énl Dâ, le omclæ
dè «pmdùirs o.iBin.irci»

HorloBes. pcndules, révcih ct appâreils

d'horlogcrie similâjrc§ â mourements âutres

Aulres mouÿemenl§ d'horlogcric lcrminês

Instrumenls d. musiquc. âppa.eih d cnrcgis-

ûemcnl ou dc rcproduclion du son, appâreils

d'cnrcgistrcmcnr ou de rcproduclion d€s

imagcs el du son en téléusion. pârties eI

aff€§sorres dê ces inglrumenls el âpparclls. à

l'exclusion des prodùits du nô 92 I I

Phonogtaphes, machines à diclcr cl âulrcs

appareils d enregistrcmcnl ou dc rcproduc-
tion du son ) compris lcs loume_disques. les

roumc-films Èr lcs lourne_fi]s.
lect€ur de soni appareils d'enregislrenent ou

de reproduclron de§ imagÈs tt dù son (n lélé-

Anrcles d. brossÊrie (brosses balais'brÛssc§.

pinceaüx el similâi.es), v cornpris lcs brosscs

consuluânl dts élémerts de rrâchincsl roü_

leaur à p€iûdrc: raclelrcs cn câoutchouc ct en

aulres mâriÈres souplcs analogues

Aulresjouets: modùlcs rédu;$ pour Iô diver

Boulons, boulonÿprcs§ioD, boutons de mân-

chclrcs et simr{aires (y compris les ébÂuchcs

et les lormes pour boutons et le§ pani€s de

Rutans encrcurs pour mâchincs â ccrire cl

rubâns cncrcu.s si(nilâircs. montés ou non

sur bobincs. Émpons cncreurs irnPrÊ8nca ou

non, avec ou sâns boile

Armes et munition5

OulÉisn ou tEnslom.rlon
dc Drdurl( nôn on3'Dims

..nrèBnr le cmclirc
de «p.odùns mgrnaies»

Ouÿraisôn. lransformalion ou monûge poùr

lesqucls sont utrhs& des produits. panies et

nEc.s detache€s dont la valeur n ercède pa:

io% de la vateur dr'r Produrr fint

Ouÿraison. tre(Isformation ou momagc pour

lesquels ronl ulll,§ca dcs prcdults. pânies ël

picccs dcrâchces dont la !âleur n ercède pas

4o9b dc la vâleur du Produrt hnr

Ouÿrai$n. rransfotmalion ou monlage poùr

lesquel5 ront utihci{ dcs Produits. pàrtics c!

pic(cs détâchccs donl ta valeur n ercède pas

40% dc Iâ valcur du Produit tLni

Ou!rÂison. trânsformation ou monlÂgc pour

lesoucls sonr ùlilis6 dcs produrts. panies Et

piccrs dctâchecs dont Iâ !âleur n excede pas

4OÿD de lE vâleur d! Produil lini

Fât ricâtion pour lâquelle sont utiliÉs des

prodùirs donr la ÿaleur n'ercède Pas 5Ù% d.
la !aleur du produrt fini

Eabncânon pour lâquellc soDl ulilisés des

produils donl lâ valeur n'ercèdc pâ§ 50% dc

la laleur du Produil fini

F;bricalioD pour lâquelld sonr urilisés des

produils ilonl la valeur n'eræde pâs 50% dc

la ÿal€ur du Produil fini

Fab.icârion pour laquetle sont ulllisés des

produits dont la .aleur n €xcede pas 50% dt
la laleur du produrr nni

Fabri.âtion pour lâquelle sonl ulihsés des

p.oduits donl la valeur n e:cède pa! 50% d€

la vateur du produit tLni
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AT'{NEXE III

LISTE B
Liste des ouvraisons ou des transfornrations de produits

non originaires n'entraînant pas dc changemenl
tarifaire. mais conféranl néanmoins lc caractère de «produits originairt's»

aux produits proveuanl de ces opéralions

OuvraisD,u rrânslôrnràlron
de prujult§ noÀ originair.s

conléÉdl le (am.IèE de
« p..duits on8'nai6,

13.02

de position

tanotine râlfincc

Fibres d'amrânle brutes

tÈchets de mica moulus el homoBènèisés

Tcrr6 colorântes câ)ciDécs ou pulvérisees

Produjls d€§ industries chilnrqucs et des industries conn€xÈ5, à l'ex-
ceplion de I'anhldDdê sLrlfùriqu€ (er 28.11). des phosphales alumino_
câlciques nalurèls kahés thermiquemênl. bro)És cl pulvérisés
(ex 31.03), des ranins (ex ll-01), dcs huiles $senlielles, résrnoii4es. el

§ous-produils teryÉniqu€s (ex 31.01), des pIÉpâralrons d€slinêes à al_

kndrir Ia ÿiânde, des préparalions dcstinéei à clarifier Ia bière, com-
posés d€ pâpâiïê et de b€nlonrte, et des préparalions enzlmatiqu€r
pour le dérencollâgc dcs lexlil€s (er 35.07)

Gomme, laque. même blân.hiel gommes, gommcs'résines. Ésines (l

L'incorporalion d. produils. pârlics et piècts détachécs dans lcs chau_

dicres, mà(hines. âpparerh- etc- dct chÂpilres 84 i 92, dan§ lcs char,-

drèrcs cl râdialeurs du no 71.17. atnsi que dans les produrls dcs n*
97.07 et 98.03 n'â pas pour efI€l de fsrre perdrc le cîrâclùre de produits

ondnaires rurdits produils. à condition quc lâ vâleur de cts produl{s
panies er preces n cxcede pâs i0% de lâ l'âlcur du produil nni

Ouÿ.âisonr ou trrnslormâlrôns pour lesquelles §ont unlisaç dc§ p.o-

duus donl Ia valeur n'exsède pas 50% de la laleur dr produil lin'

Fabricatron à paflrr dc grâisse dt laine (sLrinl)

Fab.icârion à parlir d âcrdes Sras induslrieh

Fabricâtion à pani. de sucres dc b(lleraves ou de cânnc. à lètal sol,dc.
§âns âddilion d âromâlisânrs ou de colomnls donL la vâlcür n'cxcèd.
pâs l0% de la "alcur du produit fini

Fâbr;cârion à panir dc fânnc de ,nouLâ(le

Fâbnca!ioo à panir d âl(oo( prsvenant erclurivcme t de là drstillation
des céréalcs el daDs lâquclle i5% âu maximum dc lâ valeur du produrl
fini esl conslituée de prcduils non ori$naires

Sciâge cn plaqucs ôu en élémenls. polissate, adouctssate tn gmnd cl

nettoyage dc marbres bruls deÿossi§. simplcmcnl débilés Par sciag. cI

d'une épaisscur suÉrieuft à 25 cm

Sciage de grànil, porphyre. bâsâhe.8rès et aulrcs piencs dc construc'
tion. bruts. dé8rossis. §rmplement débilés pll sciâgt et d Dne épârsscur

suP:rieu.c à 25 cm

CalsinàrioD de la dolomh hrute

Fabricarion â panir de ürbonate dc mâgnôsium natu.el lmagnésrtc)

Broya8e el mise en retrpicn11 hermétiques dc carbonate dc magnés;ùm

natur€l (mâsnésire) mêm€ calcinè. à lerclu§ion dc loxyde Je magné-

Trâircment du minerai d amiantc (.oncentré d asb€src)

voulage et homogénèjsal,on des dechets dc mi.3

Bmyâge er câlcinîhon ou pulvé.isârion de lôres coloranlcs

Ouvraisons ou translornrations pour lesquellcs sont uliljsés des pro-
duirs dont ]a vâlÈur n ercèdÈ pas 20% de lâ ,a)eur du produit fini

ex 15.05

ex l5.lD

er 17.01

Alcools gras iîdusuiels

cx 17.02

ex l? 0l Mélâsscs- Âromalise€s ou addittonné€s dë coloranls

Dolomi! Élcinc€; pié de dolomie

Aulre oxyde de mtsnésium, même chimiquemenl pur

Carbonâte de magDèsium nâlurel (mapésjt). mêmc calciné, à I'exclu_

sion de l oiyde dr matnésium, broyé et mis en récipicnts herméli-

Sucres de b€lteravôs ou de cânne à l'étâl solidc. aromaLi§ts ou addr_

lionnés de colorarts

lâctose, glucosc, sucre d'érable el âutrcs sucres à l'êlal solide, âroma_

lisês ou additionnés d€ colorÀnlt
Fabricâlion â pânir d'autres sucres à l élâl solidc sâns addtnon d aro_

malisanrs ou de color3ntsdont h valcur n €rcèdc nâr l0ÔÀ dt la vrte'rr
dù produ,l fini

Fabricauon à pa(ir dt produits sâns âddi(ion d-rromnlrsants ou dc

coloranrs donl la valeur n'excèd€ pas 30ÿo de lÂ ÿrleur du produit

fin;

er 21.01

cx 21.09

Moularde Drépârée

Whrsk] donr lâ leftur en alcool es( inférieure à 50'

MÀrbres simplemcnt débiËs par scia8e el d'une Épâisseur éEale ou

inlèricur à 25 cm

Granil, porphyre. bâsâllê, grÈs Èl aulres pienes dc tâille el dÈ cons-
trucriÙr), simptemenl débit s Dâr iciâ8Ê, d uî€ époiiseut é8!le ù§ inlé_

ricurc à 25 cm

er 25.15

ex 25.16

ex 25.IE

er( 25. t9

ex 25.19

ex 25.24

€r 2s.26

ex 25.12

28à37
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Anhydride sulfuriqu€

Phosphàtes âlumino'câlciqucs nâturels trailé5 lhermiqu§menl' broyès

et pulvérisés

TaDins (acides lânniques). y comPris le lanin de noir dc gÂlle à l'eau

d leurs scls, èthcrs, cslers er aulrcs dé;ÿés

HDiles ess€nlielles (déteDenées ou non)' liquidcs ou concÈle§i rési'

..rJ.i, *r"-p-,lrit r".p"niques re3iduaircs de ta dé1cr!énalion des

hu,les ess€ntiêlles

treoararron! drsrinee5 à alrendrir h !rande. preparàlton\ deltinecs à

.rrTi,.i i" Ù"*..*,p""tcs dc papaine et d€ bcntunrt'' prèprrâtions

enzlmaliques pour lc déscncollâge des texulca

Produits dr!crs dcs industries chimiques. à l'èrceplion du tâll-oil ral'

i"" ,".:e.oSr, a" rt**ce de papelen€ au sulfalc cPulèc ier 38'07) t r

àc ra po,* no". ttrai o, porr dt Soudron vègètâl) {ex 38'09r

Fabncation à partir dê solulioDs coDcenlrèes d'hui)e§ êssenli'lle§ dans

Ls grsrsses, aans fes huire§ fixes, dâns lcs crrcs ou matières adalogues'

obtenues pâr €nlleurage ou macé'âriôn

Fabncatlon à pariir d en/vmet ou d cnT)mes prÉpar(rs dont la !âleur

n'e\(ede !d! t0% de Ia valcùr du produrl lrnt

Ouvrâison ou translormârions pour lesqu€lles soflt utitises des pro-

Jrls a""t f, vâleur n excèdc pa§ l0% de lâ !âlcur du produit finr

RamnaBe du tall-orl b.ul

Epurarion componant la alislillâiion ct le rallnage d essence de papc'

leri€ au sulfale, brùlc

Dislillalion du goudron d€ bois

Oulrâisons oLr t.ânsformalions pour lesquelles sont u lisés des pro-

ili,;;;;i'la *'",, n'excedc pai 20% de la valcùr du produir nnr

Ouvraison aü l.anllomâtoi
de Drodun3 nor on8inaEs
m;LÉrt le dÉcrf,E de
(prcdùils oùtna,Es,

Fâbricâtion à pa(ir d'anhvdride sulfurcux

BroyÀge el puNër;salion de phosphârcs alumino'câltique§ alurels

trallés thermiquemenl

FâbËcation à pârli, d'exlrajrs rannanls d'orittne vèBélâlc

FâbncÂtion à prrtir al'un sel Dârtrcl dc thermoplaniqu§ qur c51 un

côDolvmèrÈ d'élhÿlÈne el dc l âcide meracrylrquë p'rdrellemenr nculrâ'

ri'[ ii'i a.' ioni rnêtatt,que.. pnncrpâlement de /rnc er dc §odium

Làminâge de lcuillcs dc crépe d€ caoutchouc nalÙrcl

Fabricalion à partir de fil§ et cordes dc cÂour'houc vulcanlsé nus

Délainate de Peaux d'ovinr

Relâflnage de peâur dc hoÿins {y compns les bu'ncs) ct dcs peaux

d iquidés. simplcmcnt hnnees

R.tannagc dc peaur d'ovins, simplemenr (annces

Retannâge de æar-rx dc caprins. simplemenl Ennees

RetanDagc dc p€aux d aulr€s animaux, simplcfrcnr tsnnéet

BlÂnchimeflt. l€in(ure, apprêt' coup' el a§semblate de p€ll€terics tân-

Fabrication à pâni. de menains. même sciés sur lcs deux làces prin'

cipâles. mâis non aulremenl traÿaillcs

Câ.dage ou pcignagc des déchcls de soic hour'c bouEiiltt et blouÿ

€x 28.13

cx 11.03

ex 12.01

ei 33.01

cr 15.07

erchap. 18

t.( l8 0J

ex 18 0]

er 18.09

cx chap. l9

ex 40.01

€r 10.0?

ex 4l 0l

ci 41.02

rall-oil ralfiné

Esstnrc ile pàpe!€ri. au §ulfa(c, ôpurèc

er 39.02 Pellicules de ionomeres

Poix noirs (brâi ou porx de Soudron végélâl)

Matièrcr olztliqucs an,ficrelles, èlher§ tl (§ter\ de lÂ ccllulose rèsine5

"r,li'Or* "t 
ou'rJg.. .n ..t ,rt,.'*. ir le\(ltrs'oo de\ Ëlhcute) d'

ionomères (ex 19.02)

ex 41.03

ex 41.05

ex 41.02

cx 44.22

ex 50.01

Plaques de crêpc dc cÂoutchouc pour §emelles

Fils el cordês dc caoutchouc rulcanié r€couÿ§ns dc rcrhlcs

Peaur d o!rns délainees

Pelux de bovins (v compriÉ les bufiles) et p€âux d'équidés' prèDârées

*nis oon prrcf,c.int".. uutrer qu€ cellcs des n- 4t 06 eI 4l-08 relân-

Peâur d'oyios prépâré€s mats non pnrcheminces ÂuÜes que celle§ dcl

n'41.06 el 41.08 rÈIâ.nées

Peaux de cap.irs, prèparccs mÀis non parcheminéts rulres quc ccll(§

des n- 41 06 el 41 08, reEDnées

Peâu\ prcprrècs mÂrs non pârLhemrnie§ d âures animau\' à l'cx(lu_

sron dc cellês des nd 41.06 cl 41.08 reunncc§

PellÊIeries as§embléts

Fu(rilles, cules- bâqucG- seâux et autres o(ÿra8es dc lonnclleries el

Déchcrs dc sôie. boune' bourreltt êt bloussc câ'dc! ou petgnés

ex 50.09
Er 51.04
cx 53.i I

cx 5l- I2
ex 54.05
ex 55.0'7

er 55.00
er 56.07

Tissus imPîmés

lmDressron àccompagnÉr d une uPèralion ÂÙ morn§ dc condrtrunn(_

.enr tor. 
"".rnpt. 

uianchrmenl. apprôlâgc sechâ8Ê' eprn(ttilg(' ÿop_

.r""- rl',"r.*",,r". sânlon\âlion. mcrrenege) lorÿlu( h \âl€ur du

i"-", ".ri,.î"ri 
non ongtna'rc n'crcËde pas 47'5% dr Ir laleur du

ploduit trni

Mânchons à incaîdcscence

Plumcaui ct Plumâsseâux

Fabricalion à part( dc ltssu! lùbulaires dc bonncten€

Fab.ication à padir iie plumes, p,nies de plumes el duvÊrs

Fâbricatron d'oüvraBes cn ârdoisc
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Pierres à aiguiser ou à polir à lâ main, en piEne nalurelles. en âbmsif§

aggloméres ou en Polerie

Ouvrages en amiântc: ouvrages en mèlan8es à basê d amjântc ou à

base d'amianle €t de carbonale de magne§rum

Ouvrages en mi€a. y compris le micâ fixé sur papiêr ou ltssu

Boulêilks ê{ flacons tâillés

Objcts en vcne poul le service de h (âble, de [a cuisine' de la loiteltt'
po;r le bureau. I'omemenlârion des appanr:menl( ou usages siûrlâ'_

res. â lexclusron des ârticles du no 70.19

OuvraB€s ên flbrcs de verre

Piôrres gemmes (precieus€s ou fin€t laillels ou aulrement lravaillées'

non sefliës ni mon(t€§. même enlilées pour tâ faciLité du transporl

Pie(rcs synlhétiqucs ôu re.oostitué€s, Billèes Ôu autremenl trnlailltes'

non s€rtrÊ§ ni montees, mêmc cnliléc§ pour la lacililÉ du transpon

Ar8enl et âltÉg€s d argÊn1 (y comPris l argent doré oÙ vermeil et l âF

g€nl plaliné), mi-ouvrés

ArBeDl e1 alliages d'argeûl (v compn§ l'âr!Énl doré ou vermeil et Iar-
gent plariné), brul§

P!âqué ou doublé d'argenl, mi-ouÿré

Or €l alliates d'or (y compris l or plâtiné). mi-ouÿres

Or el alliages d'or (y comprj§ I or plaliné). bruls

Plâqué ou doublè d'or sur mttaur commun\ ou lur J'8enl mr_

Plâ(ne el mèlâu)l de là mrne du plâtrnc. mt_ouvrc(

Plaline ël métaux de la minè du platin€ Et leurs atliâges bruls

Plaque ou doublé de plaline ou de mélaux de la .nine du plÀlin€ tur
mélaux communt ou sur meuul pre(ieur. mi_ourrF\

Àciers allrés et acier ltn eu cÂrbonÊ:

- sous l€§ formes indiqu€€s âux n- 71.07 à 73.11inclus

- sous les formes indiquôes au no 7l 14

Châines anlidérâranlcs

Cuivre pour allnâge (blist€r e1 aùlres)

Cuivre altiné

Alliag€s dê cuivre

Nrckel brur (à l erclusion des ânodcs du n' 75.05)

N'ckel brul à l'erclusion des altiatcs de nrckel

OuvÉEon au (rnsaomation
de ,rodùils ,on ùô$n.trtr
snlênnl Ie cÂrâcLere dc
«prodù,§ orig,naies,

DÈ{oupage. ajuslaBe el collâge de corps abrasils qui. ÿu lcut formc nc

sonr pas iccon nâissâbles (ommc dc§tinés à I'Êmploi à lâ mâin

Fâbricâùon d'ouvrâges cn âmiânlc, cn méiânge§ à bÀse d'amrânlc oD à

base d arnisnte el dc cârbonat de magnes,um

Fâbricalion de produils en mrca

Tâill€ dc bouteillcs È1 ila(ons dont la 'aleur nercède prs i0% dt là

ÿalcur du produit finr

Iaille d'obrèts €n lerre dont la vrleu, n excède pas 50% dt la laleur

dù produiifini ou décoralion, à lexclusiotr dc I'inrprc§sion s'rigraphi
oue. cff.(luèc cntia,cmcnl â la main. d ohJcl§ cn \crrc roulllis â lâ

bôtrchc donr là lrlcur ne{ccdc pr§ 5nqù dc la râlcur dü produrl

fini

Fâbricarioo à pânrr dc librÈ§ dc lerre bnrtes

I abricalron a panrr de prerrcs Semmes brules

ex 68.04

er 68.ll

er 68.l5

rx 10.I0

ex 71.05

cr ? 1.05

er 7l.06

ei 71.07

ex 71.07

ei 710E

ex 71.09

ex I L09

cx ? 1.10

er 70.20

er 71.02

cr 74.01

€r 74.01

€I 71.01

cx 73.15

Er 13-29

70.1]

er 74.0t

er 75.0l

er 75.0l

Fab.ication ii prrllr il§ lierres svnlhéliques ou recÛnstiluies brulcs

Lâminagc êrirage. rÉfilage. batktsc ou bro!À8e dc IârBent Ùr dcs lIù-
gcs d ârgcnt. hruc

AlhagÊ ou séparalron électrolytiquê de l ârEÊnt et dcs âlIaF§ d'arBent'

lrminagÊ, élirage. tréfiIâBc. balla8e où broyâge dÈ plaqÙé uÙ doublè

d'argen1, bruls

lâminâgc. éliragc. Ircfilâgc. bâllagc ou brôyagc dù lor cl dc§ all'âgcs

d or (y compns d'or Plâtiné), b.uis

Alliate ou éparatlon éleclrolytrqùe de lor el dcs âlliages d or, bruls

Lzminage. étirâtc, tËfttage. battag€ ou bror-âge du plaqué ou 
'loublé

d or sur mé1aur communs ou sùr argenl. bruls

L2minâgc. é1irage, trôfilâgc. tâl[rge ou brovage du platinc el dcs

mèlâur dr Ia mrnc du Plârrnc brurs

Alliage ou sepârarion élect.olvtrque du plaüne er des métaur de la

mine du ptaline êt de leurs alliaEes. bruls

LâminaEe. ètrrage. trefilaSe ou brotage de plaquè ou doubli de plannc

ou dr mèldu( d( Id mtnt Ju plalrne sur m.titux ('.)mmun! 0u prc\rüux

bruls

Fabricalion à pârlir dc produirs sous Ie§ formcs indiquécs âu

n' 73.06

FÀbricaljon à panrr d€ produiG tous les lbrme! indrquÉe§ âux

no! 73.06 et 73.07

Ouvrârsons ou Irunsformallons pour lelquÙlles runl ulihsès des pro-

.iui1s dont la valeur n'excède pâs 50% de la ÿaleùr du prodÙit fini

ConvcnissaEe de mattes de cur"rc

Afina8e thermi.tut ou éleclrolvtique de cuivr€ ponr afina8' (blisle' el

aurres). dcs dÉchels el débris de curvre

Fusion cl l.âitcmcnt thcrmiquc du cuivrc affinè dcs déchctr cl d'bris

Amnate pâr éleclrolys€. par fùsion ou par voiÈ chimique de§ ma(l's,

speiss;1 âurres produjls intermed'âires de la nrÉrâllursie du nickel

Amnâgc pâ. élecrrolyse. pâr fu§ion ou psr ÿoic chrmrquc de dcchcts ct

dèbris dc nLckel

Fàbricntion par l.âitement lhcrmique. ou Éluclrolrtique d'âlumrnium

nôn alliÉ. de dÉchels el dèbris d alumrnrum
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ex'7',].02

ex11.O4

'76.t6 Aulrcs ouv.ages en alumlnluû

AulrEs ouvrù8es Èo mâ8rleriüm

B€allium Glucinium) ouvÉ

Homb âmné

Tungstèn€ ouvré

MolyMène ouvré

Tanlâle ouvÉ

Autr.s mélaux communs ouvrés

ex t2.09 Coulôaux à lÂme trânchanle Èt dentelée (y §ompris I€s sêrpcltes fer

mantes), au1(es que les coÙte1ux du no 82.06

Objels d'omcment d\ntéri€ur' €n mèÉur communs' autres qu€ le§

l-ocomobile§ (à l'€xclusion clës Iraclcurs du no 8701) el mâchines

demr[xes. à YâPeur

ex 83.06

ex 84.05

OuvÉien au rrândom ion
d( Drodu,l. M originâiRs

cônfér6nt le .aE(tèrc d.
{ ProduiIs onSinnû€s}

Fahrtralion r psnrl de lorle] mel:rllqu(1 t! compns lc§ torlci conlr_

"r"i ", 
**-fi"f. g"rrree! et rre,ll§. Èn fils d alumrntum detôlesou

ü""à". aapr.y;.i. !" aluminium, donr la vrlcür n'cxcède pâs 50% d(

la vâlcu. du Produrl fini

Fâbrication à gârlir d. barrcs. profilés fils rôles feurllts' bandts touF

.rr.i *iiurL". poudrcs ct parll€ncs. lubes er tuvaui lt compri§ lcurs

lurr.t"il. t"""i "."r*t. 
cn mâgne§ium. dont lâ val'ur n'excèdc pas

50% de Ia vâleur du Produit lini

tnmitâgc, étiragc. trètLlâ8e et brovatÈ du bervllium brul dont lâ valeur

n e.cedi pas 50% de la raleur du pro'luit fin'

Fâbncation pâr umnage Lhermiquc dc plomb d'euvre

Fabricalion à paflir de IunsnÈnc brul dont la vÀleur n exrède pas 50%

de la vôleur du Produit fini

Fabricalion à pârtrr de molvMènc brul donl la vâleur n c)(cède pss

50% de la ÿalcu. du Produit finr

Fâbncâtion à paflir de lantale brut dont la lalÈur n'excede pa5 50% de

la valeut du produil lini

Fâbncâlion â oani, daullcs nrèlâur communs brul§ donl lâ lalcur

n excède pas 50rh dc lâ !âlcur du produil lint

Fabncâ1ion à pa(ir dc lamc§ de coulèaux

Ouÿraison ou transformaljon pour l€sqtrel)Es sont ùlrlisês d€s produrt§

JÀii" i"r.,. . *raa" pôs lo% de la vâlcur du produit fini

ouvraison, lransformalion ou monlagê pout lesquel§ sont ul'lisés dcs

oÀari" à"r, la valcur n'cxcède pas 40% d€ la valeur du produil

finr

Ouvraison, translbrmâtion ou monugô pour lesquel§ sont uriliÉs des

,'ààîi,", ü"ni". ct pia..s détâchées donr lâ latcur n crcede pâ§ 40%

dE la vâlcur du Produit fioi

Ou!raison. transformâtion ou montaÈe pour lesquels sont utilis€s de5

;J;rt, ;;,J.t ptecrs dÊrachers àonr la varcur n crcède pas 4uq!

i" i" '"rJrt 
du produrr finr. er a condilion que 5u% au moin! (n

,"rir, À pt.a"l", paaies e1 più'c§(r) utrli§és soienr des oroduic

Ouvraison. trinstornralion ou monrage pour lE§quels sonl ulilisés drs

ir-.,rritr, prni", o p,.".s dèrâché6 dunr la vâleur n'c'{cèdc pâs 25%

de la vqleur du Produit finr

ouÿraisor. transforrDâlion ou monl,Sê pour lesquEls §ont ulihsès des

proaritr. parries rr piec"s dè1Âchées donl ta valeur n'excède pâs 25q6

de la vâleur du Produil finr

Ou!raison. trÀnslormâlion ou monta8e pour lesqucls sont ulilisês d§s

ir-oaîirt p""*" 
" 

pièces dÈlâchée§ donl la !âleur n cxc{de pàs 15%

dc la vâleur du produiL fini

Ouvraison. lrânsformation ou monlÂge pour lÈquel§ sÔnl ulilisês dc§

,."ro.lr^ run"t " 
pièces dètachecs donl la valeur n c\cèdc par 25%

de la vaieur du oroduit fini

ouv.Âison. lranstormalion ou monlage pour lcsqu€ls sonl utrlisés des

p'à"ii', p,^iii.i pit..s dèra'hccs donr la vareur n'i:\cède Da\ 40%

de la ,rl(irr du prodùit fini. et a condrtron

- que S0 qô au moins en vâleur d€§ produits, pa(ies ct pièces ( I ) ull-

üJr'pou. r" 
^onug. 

oe la têle (moleur exclu) soicnt des prcduic

originsrrcs
- cl o'ue te mecanrsme de len\ion du fiI. lc mècanrsme du rro(htl et

le mècant§mt ,rB'za8 \orenl der produrG on8rnarft!

ei 78.01

ex 8l 0l

E(.06 MoleüI§ à €xplosion ou â combu§tion inleme à pislons

cI 84.08 AutÉs moteu(s el machines motrices. à l'erclusion des propulsêurs a

Éaclron et lurbines À gâz

€x Et 02

ex 81,03

er 81,04

84.16

ex E4.17

E4.3t

E1 33

ex E4.41

CÀlândrcs c( tâmifloirs, âutres quc lcs lâminoirs à mélaur el les mâchi_

nes à laminer le verrel cytindres pour ces mâchines

ADDâreils el drsposrhf5, mème chauffcs èlcclnquemenl pour h Irailc'

.i'^i a. *",,+*" pour des opcrarions rmpltquanl un chângemenl dc

i"*pt.,r.". pour l€s indusmcs du bois, de pâtes à papier ct câF

Mâchrnes et eDpârcils pour la labricatron de la pàte ccllulosique (pâte

à æpèO cr pàur ra Îatricalion €l le finissâ8e du paprer et du carlon

Aulres machines el âppareils pour lc traYail de la pâle â Papier' du

papier et rlu canon y compns les coupeuse§ de loul &enrÊ

Machin€s à coudre (les rissu§, les cuirs, les chaussures etc') v compns

les mcubl6 Pour machin€s i coudre

l ouÿràisn, là rttformafioD ou lc f,onote'
bl en c€ qü conc<mè l.s rulEt Produrls pan'ct cl pi'c's les drsp6ilion! de l à'riclc '4 dÙ Fr€Ent prot*ole dèt'ûinanl

- lâ valêû dr\ Produns irPoncÉ

- h eâleur d.5 produrli dongD' rndi§mrnè'
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Microphônes et leurs suppons, haùl-parleÙ.5 e1 âmplificatcurs cleclri_

ques de basse frequcncc

ÂDMrrtls dc tlE smrssion et dt ttreption pour la radrctèliphonie et la

rüioLèleeraphre; apparerls d €mistron el dt rüi€plron pour la Édiodrf'

t'rsion €l- Ia tÊlèvision (ÿ (umpnr les rËCtpleurs combrnès a'ec un

appârErl d'cnrtBlslremenl ou dt rrprrldu(tron dt sont §l dppôreilr dÈ

p"i a. "r.t 
p-or-rr la rèlèrrsron: appareils de radroguidase' de radro-

àètettion. de radiosondage et de râdiotèlècommande

Pânies, pièces débchés el accessojrc§ des ÿéhiculct automobilcs rePris

aux n- 8?.01 à 87.03 inclus

Sièges, même trensformables en lits (à. I'exclusion de c€ux du no

94.02), €D mé1aur communs

AutrÊs mEubles, èn mélaux communs

Oùÿrâles en ccarlle. nartÈ. rvolr€. os. (ome. bol§ d anlmaur' (otatt

nu,ur.i o, toontutr. .t âutr€s matrères anrmalee a tarller

Ouvrager en malrère§ ÿéBélale§ à tailler (corozo noir. gains dÙrs'

etc.), ournges en écrrme de mer el ambre {succin) nalu'els ou rec'ns-

rrtue3, jàrr el malÈres mrîèral(s r(nilrtrÈ( du jàts

'l ètcs de club de Solf en boi§ ou âulres malièr€i

HamesoDs moolés â!t( appâl n(iGciel: lignes montees Four la pêche

y compris les bâs de liSr)es

Pipcs, y .ompns lcs tëtca

PinÉsux ct ânrcles ânaloguÈs

où"relon au ûn6io.in ion
dc D.odùi$ non ongrotrc!
conlé€nr lc .-raûà. d.
«prodù,$ orisrmircs!

OuvrÀison. tmDsfôrmâtron ou monlag€ pour l€squcls sonl ulilisét dôs

oroduirs. panres et piè(es délachèes dont la !aleur fl'erÉde pas 4006

ie la 'ateur 
du produrr finr (l à condiüon que 50Ih au motor en !alcul

des produrls. panies el pièc€s utili!€s soienl des produjlt originajrcs

Ouvraison, (ransformalioll ou montage gour lesquels sont utilis6s dcr

orodLrits. panies tt pièces ilèlâchee§ donl lâ valcur n'crccde pas 40%

ie ra raleur du produil fini. cl à condirion quc 50% au morns en

valeur des produirs. panies el precs utilir'§ soien! des prcduits origi_

Ouvrarson. irântformation ou montate pour lesquels sonl ulrlistt des

frodulls. panies et piÈces dérachees donl la valeur n'excède pas 15%

de ts vâleur du produit flni

Ourrarson. lrânsformalion, monlâgÈ pour lesquels sonl utilises dcs tis-

ü .."'àO.r"a. a" 
"oron 

d'un poids dc 100 ÿm: mâr'mâl dân§

dÈs fo.n)es prê1es à I'uiâÈc. donl lâ valcù' n'crcède pâs 25% de la

laleur d'r produil fini (r)

Ouvraiso,r.lransfi)rmâtron, monlÀ8e pour lesqÙek sont ulrlisés dcs tis-

srs non .".r"uné. a. coton d ùn poids d€ 100 ÿm? maximal dans

dcs lormes prates à I usage. dont lÀ \aleur n €xcêd€ pâs 250'6 de lâ

ÿsleur du produir fini(')

Fabricalion à püflir d'écaiLle de nacre. d iloire. d os. de corne' d€ bois

d'anlmaux. de'corail nâturel ou reconslilùê e1aÙtrcs malrcrcs anrmâles

à la;ller. tmvaillès

Fabrimlion à paÉir de mârières vègé1rles à laillcr (corozo noLx, trârDs

durs c1c.), lravaillés. ou à partrr décume de me' et âmbre Grccin)
naturcls ou rc€onrtituës- jars et matières minérales similaires du lai§'

Fâbncalion pour laqu€Llè sonl ulilists d€s lêles préparÊ€§ oÛur arlicles

de brost.rie dorl la valeur n'excède pâs 50% de la vâlcur du produil

frni

Fabricarion à panir d'ébÂuchcs

Orvrâiso . lransformâtion oLr montagc pÔor lesquels sonr ulihsés des

produirs donl 13 vâlÊur n cxcède pâs 25% du produit firlL

FÀbncalion à partir d ébauchons

85.l4

85.I5

87.06

er 94.01

ex 94.01

ei 95.05

cr 95.08

ei 96.01

er 97.06

ei.97.07

cr 98.l I
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AT{I\TEXE IV

LISTE C
Liste des produits exclus de l'applicarion du présent protocole

ex )1 .O7 Huile§âromatiquesânalotuesausen§detânote2duchâpir.c2T.distillantplu§de65%deleurvolumejusqu,à250'C(}comp.isle§
;Ë;';:;;;'"*.;;p.t.ài" er ,le u"n,ot), Jcs'inécs à êrrc uriliseÈs commt cârburrors ou comme comhr§libles

Hurles nrnérat€s el pro.luirs de leur dislillationl mâtièrts bitumineuseii cir'§ minémles

Hydrocârbures:

- cyilaniques er cycléniques, à I'exclusion des aTulèncs

- bcn-.ènù. 1o1uèoe, xylèn€s

deslinés à être urilises comme carburânls ou comme combusribles

?rêôaralrons )ubnriÂDrcs. à I cxctusion dÊ ce[es conrlrnnl ÈÂ poids i0% ou Dtus d hûles de Élrole ou de minéraur bilumrntux. conrcnant

dcs hurles dc petrole ou de miDerâur blrumrneu\

Crr§ È bâse de pÀraltne. tle crres de Érrole ou de minérâur bitumincur' de Ésdus ParÀmrcuJ(

Add(ifs preparés pour lubriliant§

er 29.01

ex 34 0l

21.09
à

27.t6

er 34.04

Êx 18.14

1o2



,. Expottaleut lno,r, ,dr.r!. comDld.. ptv,

ANT{EXE V

CERTIFICÂT DE CIRCULATION L\LS MARCHÂNDISES

EUR. I N"Aoooooo

C..i!l!ù l.r nott r! ÿdto.rrnt ô. trBpli, !.lorsÙl'trc

Z. C.nifi.at ,rtili.é d"ns les échanger préfércntiels entrc

5. Pays, groupe de pâYs{. PÀys, sroupe d€ PrY§
ou territoire dont lcs
produi* s.nr conoderés
commÈ orlgLnârres

3. Desrinâtrirê lnon,, id.Èsrê.ôm0lèr., 12v{l

lm<d,o. lr$k{,,d

7. Obeervâtions6. In(ormâtionr relalivcc au lrânsPort (mcnuôn la.ultr v')

10. Fxc ,rÈ(
brur (ks)

(1, n'3, €1c.)

B. NôJ-(Jrdrci mrrqù!r, uhcroi, nornhre cr narurcr.lercolisO,désiBnarion dtt

12. T'ECLÀRÂTION DE L'I]XIORTATEUR

le rnu\\,1,k dc.hr, q,rc lc' n,ar.hrn,.lttc'
j.*r*n.,s . r-dc.çu' r..rrpb's.nt Ic' .,,'rdrtron.
rcqurrer pôur l'ohrcrrrr,rn Ju nrescnr (cr

,lc

I I. VISA I)Ë LA T'OUANE

t)r.lx rrrrr ccrtiiicc cL,nf rxme
l)orutrrrnr (l'.Yporra(ion (rJ

I{od!lË
du
Burt:u cit dorrn. . ..
Prts où rerritorrr dc dilivranct

N

,tc
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14. RÊSULTAT DU CONTRÔLE

Le conrrôle ctfcctué a pcrmis de conctarcr que lc présent
cerrihcar {r)

a bien ét{ délivré par lc bureau de dournc rndiqr:é ct
que les mcntions qu'il conliÉnt sont cxrctÊs.

ç-1 n, rcpond pas lrur condrtron§ d authentrrire eI d'
L-J ,, g,,t.-r, 

'"q.*" i'-' IP! 
'emarquc' 

ci drflc)rcrsl

(sryn u()
ifïi ii;ii x r...nuoo.ppt,..ut '

À

13. DEMANDE DE CONTRÔLF-, à envover,i

Lc contrôle de l'authcnricrré cr de la régul,rriré du présent

cc«ificat cst sollrtné,

lc

NOTE§

I . r.rrrt,.rr nt doit tomnorrcr nr sr,rrrJgc§, nr surcharger' I er modificatrons évenrucllcr qui.y sonr apponcc\,dorvênt èlrÈ

.rf".ii;"c, cn brtf.rnr l, s rndrcrrron. crronÉc< (r en aioutânt, le crs éché.nt,les indicatrons voulrrcs. I oute nloortrcirron arnsr

;;:;;"ï;,i d; ;;;;;,;i,"". p". ."r,ii q.r 
" 

;i.uÏ Ë .."irii"i ct visé. par res autorirés douaoières du pavs ou territoirc dc

Ler .rrrr.les indrques sur lc cerrifirat ,lorvent se suivre srnr interligne er chaquc anicle doir être prccéde d'uu nurnéro d'ordre'

i,,,i,,.i,,i"-".i"*.a.lr,,us du.tcrnrer,',;.1. d;i;;;. r.accc rinc lgnc hànzonralc LÊs c'pâ<es non uriLsés doiv€nt ét(c

h.nonnès de taçon à rcndre rmpossrhlc tourc âdjon.tion Lrlréricur''

I-cs marchan,liscs sont désignces sclon lcs usagcs comrncrciaur a,cc lcs précisrons ruffisanrcs pour en pcrmettre l'identi(i'

r04

_ .., tc



DEMANDE DE CERTIIICAT DE CIRCULATION DES MARCHANDISES

EUR. I N'A ooo.ooo

Contuk.. I.t nor.t .u v.ûo .ÿ.nt d, ..hPlir È lomuleir'

l, Exportâteur rnom,.dr6!..oorplèt., p,v3)

2. Demandc de cerrificâr à uriliser dâns Ie§ échânEes

(ind{rùcr lcs pâys, sroup.5 de pavi ou E«trotr's concdné,

prélé-

rÊnticls entre

5. Pays, Broupt d( Pays

dc desrinarion

4. Iay§, gronpe de PâYs
ou territorre donr les
produirs sonr considérés
rornme orlSllratr€s

L Destinetairr inom,.drès. rompl.tc P.).
rmr nnr 1..ultat'vd

7. Obterv.dons6. lnformarions rclativcs 2u (ransport (o.iùoi facukrov.)

10. Factu.es9. Poid§
hrut (ks)
ou aurre

(1, m', erc.)

No dordrêi mârqucs, numéros, nombre er naturc dcs colis(');désignation des

marchandrses
t
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DÉCLARATION DE I'EXPORTÀ EUR

Je soussiBné. exportarcur des marchândises dési8nées au recro'

DÉCLARE quô ces marchandises rcmplisseDl lcs condilions reqÙites pour I'oblenlion du ceni'lcât ci-arlneré

PRÉCtsElescirconstancesquionlp€lmisàcesmarchandiscsdeÊmplirccscondilions

PRÉSENTE lcs prèces.iuslificatives suivânles(r)

DEMANDE la déliv(Ânce du ceniticat ci_ânncré pour ces marchândise§'

M'ENCACL à prèsenter. à la demande des aulonrÉs -comÉlcntes' 
loult: LY:iit::t:" \uoolèrnentâires que ccllc§-cr lugeraienl

néccssâtrci Ên !uc dc ls ott'"ti""" iîttniciiii ir'anncxè ainsi qu'à acccpter' te c;5 èchèant rout contrôlc par lesdrle§

âurorités de ma compuurttre ei'ieii'iiti'ii"tiÀde ia fabrication des mârchândises cusvrs€es:

106
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ANNEXE VI

) lndiqucr ler p6ys, 8mùFs <le rEys ou lditorns coneF6
) tndiqu.r ks rélieû6 au co.r.ôle év€ntkllcm.rr déjà cflcdùé p.r ladminislErion ou lc *rvtÈ mmÉGnr
) Pâr Dâ)s d ongr. ôn e.kDd le payr, lè 8roup. dc pây5 ou le l.fiorc dort 16 prùjùrls sonr .odsidéÉ§ mûme DnFrn,E!
, Par patr on enrcnd û p3rr un 8roup. de pa)§ ou un rmtorrc.

I

FoRMUIAIRE EUR.2 NOOOOOOO

:)2 Exportateur lnom. rdr.lÿ conpl.rc. pJls) Déclarsüor de I'export4teur

le soussrgnc, txPorttrtur des marchandr:cs dôsignces

ii-a".**, d,', t*" qrtllcs lemphssent lct condrttons requi-

§es ôour l etablisscment du piésenl formulaire e( qu'elles

ont rrqurs le r arartere dc p«duirs ongtnarrcs dans les

rondirions prtlvue\ Par lcs disPosrlions regissant lcs cchan-

ges ûreotionnés dans Ia case n" I

4
5 Lieu et dôte

6 Slgnature de I'cxportÀteur

Desünataire {n.m. ùtr+r', Dmplite. Pà\n

98

10

Pa)§ de desdnatloir (r)

Poids brut (kg)

Piÿs d'ori8ine (r)Observations (?)

t2u Admini3trntion où service du PeYt
d'exportrtion (') char8é du conrôle
a porteriori de le déclarstion de
I'expontateu t

Môrques, ûumérog de I'envoi el dési8nÀtiôn de! ms,Ehendùes

Lr Courier do 89 - hnvi.rFéÿd.r lgEJ - NUMERo sPEclAl. 1O7

Formulaire uti[tê dâ.ttt les é.hânget PÉférertiek

entre (') .....-.-.--..- -....-. -- - 't



t1l3 Résrrltat <iu co.rdle
læ contrôle eflectùa a i*nni§ de constater que (r)

les indicàtions et mentrons porté€s sur tc Prérent
formulaire sont exactcs.

Ie urésent Iormulaüc ne repond pas aux conditrons

d'alth.nri.,r. et d. rPB,tlànre requrscs (ti,rr I<( re

marques cr annexeesl.

19..,..le,. ......,.

(s,Bùtüre)

[îI[i-aÇ x t. -"",r"" . ppt,.otr.

Deln.lrde de contrôle

Le contrôle de la de.laration dc I'eÀ?oÉateur Â8u,r'lrlt atr

rel:t(l du présent tornrulâire e1( sollicitc (r)

19...., lc

d
tI

1.)!c.onuÔl.JP'.tdn,ndt)nnsnnd.rh:(Jx'1.ÿ.ll.du.à(trtdeNdef.Ùu.halu.ln§qu.18Àtrlrntôst1.Uan,.rcsn.l.itrtd.]nPoau.n' 
;;,;.".,,.. .i,,.,,,."-. r.âùrtrenrtrrrè,itr f,,n»ur,n..t l.xa.nhrd.dri r.nJ.iEnem.nc rètarrh a |onsrn? i<rlE dr la march dxc En(ausr

Incu:ucüon* rrlrdve! À l'ét'bllm€meat du for|nÙhlrc EUR' 2

l. p€uvcnt §eule§ donner lieu à l'établissemenl d'Dn formulaire EUR.2 les marchandises qui, dans le Pays d exlnrtarion' remplùsent les

conditjonsDrévucs,*1."a,"p"ou""".',e8is§ântlesechân8e§mentionrrésdanslacasen"tdulonlulaire'Cesdisposltir»ls
a.i'"^t."i'oiu-'.ui,n.,,r "ruciiee' 

aua.rrt dc rcmPtir le lormulairÊ

2. t,'cxDortateur atrâche le formulaire au bulletnr d'êxTédition lorsqu'il s'À8rt d'un envor par tolis Posral ou I'insÈtc dæs h tolis
' ilil.ffi' .;;,-;; ..',, r* I" r"t" -x t"tt"" t" outrc, il porte' soiisur l'edquette vene C l soit sur ]a dé'laration Pn douane

r:'ridp r.f.'rn""t'""ntrR r 
"rn '" 

àrr num"c" de sene du formula're'

il c{.s instrucrrons ne dispeDse[r pas l'exPortâteur de J'acmmplissemen! des aulres forma]ités p'rérmes darrs Ies reglemenh douanieE oÙ PostatL]L

'|L.usaerdrrlllrmulirrle(onsl,luePÙutl.e(PonâteÙIl.ensaSementdcPreffrelat!(âUtonre§comPetentestÔÙr€<iusliG(àt'onsquerellescr
r,Éert ne(.essàres ct dacceplet rour cântrolc pa' l"-"aÏt"""to''iet dt sa romPtabilité et des circonstanres de la fahnration des

'*Ï,, t.rr,ai*' rlêsisnces dans la (a\e I I du formularrP
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ANNEXE VII
MODÈLE DE [Jt DÉCLARATION

et (selon le câs)

(') répoMcnl aux rè8le§ (elÂlivcs à la dèfinition de la notron de «produirs ettièrcmenl obte-

Je soussiS[é déclare que les marchandises de(nles dans la pésenle factur€ ont Été obtenues

firilor"t riÀ Eta(s) lié(s) par la convenlion dans lcquel (lesquels) les p'odui6 onl Été obtenusl

â)

b) (') on1 été produites à paair des produrts suiÿanls

Descdption PâYs d'origjoe

e( ont été soumisc's aux ouvmisons suivântes
(iDdiquer I'ouvraison)

dans

[indiquer l'(les) Éta(s) lié(s) par la convcntion dans lequcl

(lesquets) les produils ont étè obtcnus'l

Fail à ................... ....... ...... ...... . le

L,c côlrier nÔ 89 - JbvieFFévncr 1985 - NLIMERo sPEclAL log
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AN]YEXE VIII
Communautés EuroPéennes

l. Êxpédirêur (r)

l, Dc.rinrtâir. (t)

7. Do(urtlcnr d'imponation f)
modèlc ....,..-... .....,,.. ..-

séric . . . . . - . . . - . . . . . . , . . - . . - . . . .

du

FICHE DE REÀT SEIGNEI\,IEhITS
Pour l'obrenriôn d'un

CERTIFICA]' DE CIRCT.JI.ATION
prctu dans lc c.rdrc dcr disflosition5 r.8i5srnt lô cchrn5:r cntrc

LÀ COMMLJNAIJ-IE, EC€NOI!fl qUE
EUROPÉENT.IE

et
LES ÉTAIS ACP

5. Pour rrsagÊ ofli.icl

MARCHANDISES IMPORTËES À'IISES EN GUVRE

lJ. valcur (t)(t)

4, É.rar ou ont ére cf{ccrules lcs oul'raisons orr tr.rns-
formationr

J. Trân3{ormrr.ur (r)

6. Burc.u dc douanc d'importadon (!)

IN T oNÊTL T ËD ED rs5VERTI NDT LÈ È'EXP DI oMEMO NUCH ESNDISM R

t0. Quanritc (!)

11. Valeur (')

9. f\Lrmiro dc la posiri.»t dc Ie nonrtrr.'lrtLrrc de Bruxcllcs
ct désr6narion de. nr:rchrndiscrÎa at nrturê da3 colia

8, Matq
nomb

14. Quantitê (!)11. Pâ),,s d'origirc12. Numéro dc la positioo dc lr nontntlrture dc Bruxcllc'
.t dÉiign.tiürr dcr nrrrch.rnr'ltrcs

15. Na!u.a dcs ouvraisons ou transformationr cflccluees

17. Obscrvrtions

I9. DÊCLARATION DE L'EXPÊDITÊUR

L. sousriEne dê(lâre qu. lcs rcnscignemcnts porrès

sur lr prérc$tc 6<hc ront exectr.

,tcFâir à ,,

VISA DE LÀ DOUÀNE

Dé(lerâtion ccftif a. conformE

DocumcDt ......,...,.. ..... ....

Modètc -....... ..,........ . ..

BuÉau dc douenc: .......,.-,.

Darc

!8.

110
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Lc foncrionnairc
dc I'aLrthcrrticité
rcû9€ignenlcnts.

des rlouanes soussiEné sollicirc Ic
et de l:r rÉgulariré dc la PrÉsr:nte

contrôle
6chc,lc

DEMANDE DE CONTROLE RÉSULTAT DU CONTROLE

Lc coutrôlc cilectué par lc fonclionnâir-c dE5 doueoe§ soussigné

" 
pii,uir a".,rnttrt"t.lrr. la préscnte lichc r'lc rensciEncmcnrs:

a) r bir:n éré rlélrvréc prr lc burciu dc dournc i»diqué cr que lcs
' n1c,)tions qu'cl)e conrient sonr exictcs (') ;

b) nc rtp.rnil pi'.rrr\ (onJition\ d"rtrlhcnrrLrri cr Je rcgulrrité
' ."qutts i"oit lcs renrrrq.ter ci_.rnnexéc\

lc
, IC

(5isn{uÉ du rûi(rronnJir.) (Srsnrrùr. du Ion«ioni.Lr.)

(.t RryÈr h Nntion inutilc
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PROTOCOLE NO 2 PROTOCOLE NO 3

relatif aux privilèges
et immunités

relatif aux frais
de fonctionnement des
institutions conjointes

LES PARTIES CONTRACTANTES

SONT CONYENTIES des rlispositions sui'*anles. qui sont an-

nexées à la Convenlion ;

Article I
LL-s Etals m('mbrcs et la Communaulé, d'unc part, c1 lcs

Etats ACP. d'autrc part. prcnncnt cn chargc lcs dép'enscs qu'iJs

crposcnl cn raison tlc lcur parlicipation aux sessions du Con-

scil des ministres ct des oryanes qui en dépendent. tant en ce

our concerne les lrats dc personncl. de vovage et de séjotlr'
qu'cn cc qui concernc les frai§ de postes et de télicomntunlca-
tions.

Les deoenses relattrcs à l'lnterpfetation en sôance arnsi c;u'à

la rraduciion et à Ia reproduclion des doctrments. el les dêpen-

ses afférentes à l'organisation malélielle des réunions (locaux'

lournilures. huissiers. etc.) sont supportées par la Communaute
ou par l'un dcs Etat5 ACP. selon que les réunions onl licu sur

lc tcrrifoirc d'un Etal mcmbrc ou sur cclui d'un Elat A(-P-

Article 2

La ( ommunâuté et les Etâts ACP prennent en charge cha-

cun (n (c oui lc conccrne. lcs lrais de vorage et de séjour dt
tarr't puniaipun,t respectifs aur reltnions de l'Assenrblêe pari-

taire.

Dans les mêntes conditiofls, ils prennent en charge les frais

dc voyage el de séjotrr du personnel nécessaire pour ces réu-

nions ai-nv quc les frais de postes et de télécommunicatrons

Les dépenses relatives à l'intelprètation en séance ainsi qu'à

la traducrion et à la reproductiùn des documents et le§ dépen-

scs afférntes à l'organrsaiion matérielle des réunions (locaux'

[ournitures. huissiers, etc.) sont supportécs par Ia Communâute
uu pur l"t Elats ACP sclon que les réunions ont licu sur lc
tcrritoirc d'un Etat mcmbrc ou sur cclui d'un Elat ÀCP'

Article 3

Lcs arbitrcs di'signés con[ormtrnc'nt à l'articlc 278 de la Con-

vention on1 droit au rcmbourscmcnt dc lcurs lÉls dc vo-Yage et

de leurs lrais tic siiour. ('cs dcrntcrs frais sont lixés par lc
Corrseil dcs nrinistres.

Les trais dc voyage et de sijour dcs arbitrcs sont pris cn

charge moilié pai I-a Com-rnuuté cl moitiê par les Etats

ACP.

Les deDens(s afïcrenles au gr€fIc etahli par 
'es 

arbilre§' à

I'instiuction dcs différcnds et i l'organisation matériellc des

aurJiences (locatrr. pclsonnel. intcrpréralion. tlc ). sonl suppor-

Îécs par la Conrm unauté.

Les dépenscs affèrrrltes à des mesures cxtraoldinaires d ins-

trr.rcrion iont rcrgJées avec les aLrtres dépenses e1 lont.l'objet
J'rurn.", rtc' la 

-part 
dcs parties dans les conditions fixées par

l ordonnancc dcs arbitrcs.

LES PARTIES CONTRACTANTES.

Désircuscs dc làciljlcr. par la conclusion d'un prolocolc sur lcs

priviléges ct immunités. unc aPplication satislàisantc de la

bonucition ainsi que la préparalion des travaur inlervenanl

dans lc cadre de celle-ci et l'crècution des mcsurc§ priscs pour

son applicat ion.

Consitléranl qu'il y a Iieu dans cc's condilions de prévoir lcs

privilègcs ct immunités dont pourront se prévaloir les pcrson-

ncs paiLicipant à dcs rravaux sc rapportant à I'applJcation dc la
(bnicntion ct lc rôgimc dcs communications ol'licrcllcs inté-

ressant cet trataur.il cela sans priludice des dispositrons du

orolocole sur les privilèges et immunitôs des Conrnlunrutcs
àuropéennes. signè à Brurelles lc I arril 1965.

Considirant. pal ailleurs. qu'il r a lieu de prérotr Ie ligrmr i
applictuer aux biens, fonds et avoirs du Cqnseil des ministrL's

ACP Êt au pcrsonne) de celui-ci.

Considéranl que l'accord de Georgetown du 6 juin 1975 a créé

le Groupe des Etats ACP ct a insrirui un C'onseil des ntinislrcs
ACP el un Comité des ambassadeurs: que Ie lonctionnemcnt
des org,anes r1u Groupe des Etats ACP doi( (11rc géré par lc

Sccrélariat dcs Erals ACP,

SONT CONVENUES des dispositions suiUantcs. qui sonl an-
nexées à la Convention:

CHAPITRE 1

Personnes participant aux traYaux
se rapportant à la Convention

Article I

Les reprèsentants des gouvernements des Etats membrcs et

des Etat; ACP et les reprôsentants dcs institutions des Conr-

munaulés européennes ainsi que leurs conseillers et experts el

les men'rbres du personncl du Secrétariat des Etats ACP parli-

croarl sur le reriitoirc des Etats nrembres ou des Eutts \CP
,oit 

"r* 
lra.ar^ des institutions de la Con\ention ou des or8a-

nes dc coordination, soit à des travauJ( se rapponant à l'applr-
câtjon de la Cottvention. -"-. 

jouissent. pendanl J'exercice dc

leurs lonctions et au cours de leurs voyages à destination ou en

pro\r'nancc rlu lieu de leur missioo. des privilègcs. immunitôs
ct lacilités d'usage.

Le olemier alinea esl egalenlcni applicahte aux nltmhres de

tAsscmbtèe paritaire prôrue par la Convention. aur arbilres

Dou\anl êtrc dèsi8nes en \erlu de la (on\enlion :luÀ membres

àa, otg"urtr.t consultelrfs dts ntilieur économiqucs ct so-

ciaux qui poulronl être créés ct à leurs foncttonnaires et âgents'

ainsi qu'au^ membres des organes de la llanque européennc

rj invcitjsscment et à son personnel. ajnsi qu'au pcrsonnel du

Cenlre pour le dér'eloppement industriel ct du Ccntrc tcchnr-
quc dc coopération agricolc cl ruralc
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CHAPITRE 2

Biens, fonds et avoirs du Conseil
des ministres ACP

Article 2

Lcs locaux et bâliments occulÉs à des fins officicllcs par le
('ùns(il des mrnistres ACP sonl inviolable5 lls nc pcuvcnt fai-
rc l'ob.;et de perquisition. réquisition, conhscation ou expro-
priation.

Saul'pour les besoins de l'enquêle concemant ur accident
causé pir un r'éhicule automobile appartcnant audit Conseilou
circulânr pour son comple, ou en cas d'inîraction à la régle-

mentation de la circulation routièrc ou d'accidents causés par

un tel véhicute. les biens cr avoirs du Conseil des ministres
ACP ne peuvent tairc I'objet d'aucune mesure de contrainte
administràti"c ou judiciaire sans une autorisation du Conseil
dcs ministrcs instilué par la convenlion

Article 3

Les archives du Conseil des ministres ACP sont inviola-
bles.

Article 4
Le Conscil dcs ministres ACP. ses avoirs, reYenus et autre§

biens sont cxonéÉs de lous impôts directs,

L'Etat d'accueil prcnrJ chaquc lois que possible les mesures

appropriécs cn vuc de la remise ou du remboursemenl des

d;;its-indirccls ou des taxes à la vente inclus dans Ie prix des

bicns immobiliers ou mobiliers lorsque le Conseil des minis-
trcs ACP eflectue, striclemenl pour l'exercice de se§ aclivités
ofliciclles, des achats imponanls dont le prix comporte de lcls

droits ou laxes.

Aucunc exonération n'est accordée en ce qui conceme lcs

impôls. taxes. droits e1 redevances qui ne constitucnt quc la
simple rémunération de services rendus

I-â corespondance offrcielle et le§ autrcs communications
oificietles di la Communauté, des institutions conjointes de la
Convenlion et des organcs dc coordination ne peuvent êÎre

censurées.

CHAPITRE 3

Communications officielles

CHAPITRE 4

Personnel du Secrétariat
des Etats ACP

Article 8

L'État ou se trouve ètabli le Conseil des minisrrcs ACP ne

reconnaît aux agenls permanents du Secrétariat dcs Erats ACP'
autres que cgçx "iséJ 

à t'article 7. quc I'immunité de juridic-
tio» pour les seuls acles accomplis par eux dans I'exercice de

leurs fonctions olficielles. Toutcfois, cette immunilé ne joue
pas dans Ie cas d'inlraction à la réglcmentation de la circula-
iion routière commisc par un agent permanent du personfiel

du Secrétariat des Etats ACP ou de dommages causés par un

véhiculc lui appartenanl ou conduit par lui,

Article 9
[,es noms, quâlilés el adresses du président cn cxcrcice du

Comité des ambassadeurs, du (des) Seçrétaire(s) ct du (des)

Secrétaire(s) adjoint(s) du Conseil des ministrcs ACP ainsi que

ceux des agenti permânents du personncl du Secrélariar des

Etats ACP sont 
-ommuniqués, périodiquement par les soins

du président r.lu Conseil dcs mrnistres ACP, au gou'ernement
de i'Etat où se trouvc établi le Conseil des ministres ACP.

CHAPITRE 5

Dispositions générales

Àrticle l0
Les privilèges. immunités et facilités pré,us au présent pro-

tocole sont aicordés à leurs bénéficiaires exclusivement dans

I'intérêt de leurs fonctions olficielles

Les institutions et organes visés au présent protocole sont

tenus de renoncer à I'immuDité dans tous les cas ou ils esti-

ment que la lcvéc dc cette immunité n'est pas contraire à leurs

intérôts.

Article 7

Ir(s) Secrétaire(s) et le(s) Secrétaire(s) adjoint(s) du Conseil
des ministres ACP et les autres melnbres permanents du pcr-

sonnel de grade supérieur, désignés par les Etats ACP, bénéfi-
cient. dan; l'Etat où se trouÿe établi le Conscil des ministres
ACP. sous lâ responsabilité du présjdÈnt cn cxcrcice du Comiré
des ambassadeurs, des avantages rcconnus aux membres du
DersonneL cliolomatique dcs missions diplomatiques. Leur con-
ioint et leuri enfanrs mincurs vivanl dans leur foyer bénéli-
cient. dans lcs mêmcs conditions, des alantages reconnus au

conjoinr ct aux cnfanls mineurs des membres du personnel

diplomatique.

Article 5

Le Conseil des minislrcs ACP est exonéré de tous droits de

douane, et n'cst soumis à aucune interdiction et restriclion à

l'imoortation cl à l'.xporlation. pour des anicles destinés à son

usagi oflcicll les anicles ainsi impofles ne peuvent êtrc ven-

duiou autrement cédés à ritre onéreux ou gratuit sur le teûi-
loirc du pays dans lequel ils auront été inlroduils' sauf dans

des condilions agréées par le Souvemement de ce pays.

Article 6
Pour lcurs communications officielles et la transmission de

(ous leurs documcnts, la Communauté. les inslitutions con-
iointes dc la ( onvcntion et les organes de coordination béné-

hcicnr. sur le territoire des Etats panies à la Convention. du
traitcmcnt accordé aux organisations internationales.
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Article I I

L'ârticle 278 de la Convention est applicable aux diflerends

relatifs au Présent Protocole.

Lc Conscil des ministres ACP el la Banquc européenne d'in-
u"rtiri"."n, peuvent être parties à une instancc lors d'une

procédurc arbitrale

PROTOCOLE NO 4

relatif aux bananes

oui lui sonr présentèes en vue d'appuycr lcs aclr\rtès de.celte

orqanrsation qui entrent dJns le cadre dcs actions rcglonales au

ririe de la coopèralton financière et lechniquc'

PROTOCOLE NO 5

relatif au rhum

La Communauté et les Eûts ACP conviennent des objectifs
,. iinit:inréLioration des conditions de produclion et de com-

mcrcialisation de bananes des Elats ACP et la poursurle des

"i;;;g;t 
dont bénéficient 1es. foumisscurs traditionnels con-

forméÀcnt aux engâgemÈnts visés à ]'articlc I du présenr pro-

iàcole, eL conuienninl que des mesures appropriées seront prr-

ses pour leur misc cn cuvre.

Article I
.luscu'à I'enlrèe en vigucur ri'une orgnisation communc du

-il'i,-e à*t-ii.oot., les-produirs de Ia sous-postiron larrfairc

i'liü'è r, o.ig,nrlres des'Etats A(lP. §on1 admis dans la.Com-

.u."r,É 
"n 

fiunii,ise de droits dc tlouane dans des conditions

àri-r-"t-"rian, Ie dèreloppemenr de:' couranls d'échanges lra-

âlri,lnn"f r cntre les Etati ACP el la Communautè d'une pan'

eÎ entre les Etats membles' d'autre part'

Article 2

â) Pour l'aoolication dc I'articlc 129 c[ par dérogation à l'arti-

cic li0 paiagraphe I de la (i)nvenlion la Conrmunaute ltrc

"r,r"r. àr"eî ies quantitcs qui pcuvent être tmponees en

"t"]tîi.r' à. diot,t o. douànc- sur ta bxse des quantités

,".rii." r"ipftt imponantes rmportècs dcs Elats ACP dans Ia

ôo*àur".it ", 
cours des trois dernières années pour lesquel-

È.'iài iiut"tiq*t sont disponrbles. augmcntics d'un laux. de

croissancc annucl de 370/o sur le marché du Royaume-Unl et

à. Zi;À .u. les autres marchés de la Communautl'-

Article I
Pour ses exportations d€ bananes vers les marchés de la

Co-.rn^uté, àrcun Etat ACP n'est placé. en ce qui conceme

I'accès à ses marchés lraditionnels et ses avantages sur ces mar-

.üèi-àÀt ,r" .i,ration moins favorablc quc celle qu'il con-

naissait anté.icutement ou qu'il connail actuellcment'

Article 2

Chaque Elal ACP rntéressè ct la Communauté se concencnt

"nn'aï 
àtr.ràinat les acltons à mcttrc cn ctuvre pour amélio-

."r-r"t à"0'trià", de production et de commercialisation de

;;.;;;t. ô" b;1 ;s poursuivi en utilisant tous les mo)ens pré-

;;Ta.,ii i;.;à; àe's dispositions de lâ convention relativcs à

r"-.*peàtià" financièrê' technique. agricole' industrielle ct

tlinio""l.. Ces aclions sont conçucs de manière a permeltre aux

i,?À Àcp. .i.n Daniculier à la Somalie. compte tenu de leurs

;üion-i ,"ri.riiit... d'accèdcr à unt meilleure cornpÉlilivi-

iè- trnr rri leurs marchés traditionncls que sur les aulres mar-

chés de Ia Communauté. Llles sont misÙs cn (ru\re a lous les

stades, de la prcduclion à la consommation' et pofient notam-

ment sur les domaines suivants:

- améhoratton dcs condilions de production cr de la qualitè

sràce à des actions dans le domaine de la rechcrche ce Ia

Iécotte-,lu conditionncmcnt et dÈ la mânutentioni

- lransporl el stockage intéricurs:

- commercialisattotr et promotion commerciale'

Article 3

In \ ue de réaliser ccs objeclifs. les deux parties conviennent

dc se çoncener au scin d un groupe mixte Permancnt asslste

À;un groupa d'expens dont le rôle esl de suivre en pcrmanence

i"i'oiàÜre-.t rpé.ifiqr". que pourrait soulever l'application

J" i.e*"i proràcol.. en r uc dc proposer des solutions'

Àrticle 4

Si les Etats ACP producteurs de bananes décidcnt de créer

une orsanisation commune en rue de réaliser les objectrfs du

".tr*i riàaa"t., la communauté appone son souticn à une

i.ù"' ,,ig'* iirii"" €n preDant cn considération les demandes

Tôutefois. le volume de la quantité annuelle n'est en aucun

cas inËricur à 170000 hectolitres d'alcool pur'

bl Au cas ou l'application du poinl a) enlraveraLt lc dcvtlt-rp'

à"..i,, à'un couiant d'échanges traditionnel en(re lcs Etats

ÂEp.r un Etat mcmbre. la Communautè prend lcs mcsures

appropriées pour rcmédter à cetle situation'

c, Dans la mesure où la consommalion dr'rhum s'accroilrail
notablemcnt dans les Etats membres la Communaule s engage

à orocéder à un nourel exatnen du pourcentagc d'augmtnla-

tion annucl fixé par le présent prolocole'

dr La ('ommunaulé se déclare disposee à procèder à des con-

ortÀtio* 
"pptopriées 

avanl d'arrôrcr lcs mesures prérues au

point b).

e) La Communauti sc diclare en oulre disposèe â. rechcrchcr'

,i* L.itri" ACP intércssés. les mesures susceptibles dc per-

à..trÀ rn àe"atoppement dc lcurs ventes de rhum sur les mar-

chés non traditionnels-

Article 3

En vue de rèaliscr ccs objecti[s. les parties convienncnt dc sc

concerter tu sein d'un groupe de lravail mixte dont lc rolc cst

àe s,rirre en Dermanencc les problèmes spécifiques que pour-

rail :oulever i'applicaLion du présent protocole'

Article 4

A la demandc dcs Etats ACP, la Communauté, dans le cadre

Oes'i itpàiition t du tirre vl de la deuxième panic dc Ia Con-

rirtiàT 
"ià. 

les Elats ACP à promouvorr el à dèvcloppcr leuÉ

;;;i;;â.;hrrn sur Ies marchés traditionnels et non trâdition-

nels de la Communauté-
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PROTOCOLE NO 6

relatif au régime fiscal
et douanier apPlicable

dans les Etats ACP
aux marchés financés
par la Communauté

Article I
l. Lcs Etats ACP appliqucnt aux marchés financés par la

Communaulé un régimè fiscal et douanier qui n'est pa-s ntoins

iavorable que celui àppliqué vis-à-vis de l'Etat le plus favorisé.

ou uis-à-ris de t'orgâriisaiion inleroâlionale en matière de dé-

veloppement la plus lavorisée.

Pour l'application du premier alinéa. il n'est pas tenu comple

des régimes appliquès à l'égard des Etals ACP ou d'âutres pâys

en voie de développement.

2. Sous réserve du paragraphe I. Ies Etats ACP appliqucnt.

aux marchés linancl's par la Communauté. lc régimc vi§é aux

articlcs 2 à l2-

Article 2

Les marchés financés par la Communauté ne sont assujettis

ni aur droirs de limbre et d'enregislrement. ni aux prèlève-

mcnts fiscaux d'e{fet équrvalent. existants ou â crécr dans I'Etat
ÀCP bénéflrciaire.

Tourefois. ils peuvent êîre assujettis à ta formalité de l'enre-
gistrement. conformément auri lois en vigueur dans lcs Elats

iCP. C.tt. lormalité peur donner lieu à la perccption d'unc

rr-deyancc- corrcspondant à la rcimunération de la prestation de

scrvicc cl nc dôpassanl pas lc coût de I'acte. conlormément aur

dispositions juri<liqucs en vigueur dans chaque Erat ACP con-

ccrni,

Article 3

L Les marchés d'étudcs. dc contrôlc ou de surveillance, fi-
nancés par la Communauti. nc donncnl pas lieu à la percep--

tion- duns l'Etat ACP bénéllciaire. de laxes sur le chiffre d'af-
faires.

2. Les bénéfices rèsultant de l'exéculion des marÇhés dc tra-
vaux- d'érudes. de contrôlc ou dc survcillancc financés par la
Communaulé sonl imposâbles sclon lc régime liscal inlérieur
dc l'Elal ACP. pour autanl quc lcs pcrsonnes physiques.ou

moralcs qui les ;: ont réalisés possedent dans cel Etat un é14-

blissenrcnl stablé ou que la durée d'exécution des marchés sorl

supiricure à six mois.

Article 4

l. Lcs importations dans le cadre de l'exécution d'un marché

de fournitures financé par la Communauré s'exécutenl sans

que le franchissement de Ia frontièrc dc l'Etat ACP bénéficiairc
entraîne la pcrception rft'rlroits dc douanc. dc droits d'entrée.

dc taxcs ou dc prélèvcmcnts fiscaux d'effct équivalent-

2, Lorsqu un marché dc foumilures financé par Ia Commu-
nautô poitc sur un produit originaire de l'Etat ACP bénéftciai-
re. cc marché esl conclu sur la base du prix dépan usine de la
tournirure en queslion. nrajoré de la liscalité intérieure appli-
cablc dans l'l-lat ACP i cette lourniture

Article 5

Lcs achats dc carburànts. lubrlliants ct liants h-vdrocarbonés

ainsi quc. d'unc manièrc généralc. dc tous le§ produits incor-
nnr", àrn, un marche de irataur financc par la Contnrunaulc
sonr réoutés faits sur lc marcht local el supporlenl le régimc

llscal applrcable cn verlu d( la légrslatron nalionale en t igueur

dans l'Etal ACP bénelficiairr'.

Article 6

Les entrepriscs qui. pour l'exécution des marchés de lravau\'
doivent importcr àes matériels prolessionncls bénéficient. sur

ieur demanàe. pour ces malériels. de l'octror du réginre de I'ad-

mission rempoiaire. tel qu'il esl défini par la législation natio-

nalc dc l'Elat ACP bénéficiaire.

Article 7

Les malôriels plolessionnels nécessaires â ['cxécution des

tâches définies dàns un marché d'études. de contrôle ou de

sulvcillance sont admis lemporairement. dans l'Eat AC P ou lcs

Etats ACP bénéficiaires. cn lranchise dc droits fiscaux. dc

droits d'cntréc- tlc <iroits dc douanc c1 d'autrcs taxes d'effet

ôqurr llenl. dès lors quc c('s droils cl laxes ne sonl pas la rèmu-
neration d uDe prcstation de sen ice.

Article 8

l. L'imporlation d'effe1s er objets personnels. à usage person-

neJ et domestique. par les personnes physiques. autres que ccl-

les rccrutécs localcmcnt, chargôcs dc l'cxécution dcs tâchcs

di'finrcs dans un marché d'étudcs. de contrôle ou de surveillan-
cc seffectue. dans la limite des dispositions prévucs par la

lèerslation de l'Flat ACP béneficiaire en exoniratton dc la per-

càtion des droits de douane des drorts d'enlrèe. des taÀe5 ct

auiles prèleven:ents fiscauÀ d'elIel équtralent.

2. Ces dispositions s'appliqucnt égâlcmcnt aux memhrcs de

la famrllc dcs pcrsonncs visées au paragraphc I

3. Les exonérations sont cxpressénlent prévucs dans lc tcxte

mênlc du rlrarché.

Article 9

l, k délegué de la Commission et [e personnel mandaté dcs

délégations. â l'exclusion du pcrsonncl rccruté localcmcnt- sont

cxonlérés dc'toutc pcrccption d'impôts direcrs dats l'Etat ACP
ou ils sonl installés.

2. Les p€rsonnels visés au paragraphe I bénéficicnt également

des disposilions de l'article E.

Article I I

Toutc qucstron non viséc par le présent protocole reste sou-

misc à Ia législation nationate des Etals parties à la Conven-
tion.

Article 10

Les Etats ACP accordenl. l'c\onératron dc Lout imp<it ou pré'
lèvement liscal. natronal ou local. sur lcs intérêts. commissions
e1 amortisscmcnts dus au titrc dcs concours consentis par Ia
Communaut['sous tirrmc de prôts spéciaux' de prêrs subordon-
nés ou conditionnels par capitaux à risques ou de prêts sur les

rcssources propres de la Banque européenne d'investissement'
selon les cônditions visées aux anicles 197 et 199 de la Con-
vention.
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Article 12

Les disposilions du présent protocole sonl applicables à

l'cxécution de tous les marchés lLnancés par lâ Communaulé et

conclus après I'cntrt-lc cn vigueur de la Conventron

PROTOCOLE NO 7

reprenant le texte du Protocole no

3 sur le sucre ACP figurant dans
la Convention de Lomé signée le
28 février 1975 et les déclarations
correspondantes annexées à cette

Convention

PROTOCOLE NO 3

sur le sucre ACP

Àrticle I
1. La Commttnauté s'engâge, pour une période indéterminée'

a u.n"r.r.t à imporler, à Oès pti* garanlis. des quanlités-spé-

ilitié"s ac ,u.r" d" .rnn.'. brut ou blanc. ortginaire des Elats

ACP. quc tcsdits Etals s'cngagent à lui lburnir-

2. La clausc dc sauvcgardc prévuc à l'article l0 de la Conven-

tion n'csl par applicablc'- La misc cn æuvrc du présent proto-

iof. .ti ,ttr.Af àans lc cadrc de Ia gcstron de l'organisation

commune du marché du sucrc. <1ui. toutcf<ris. nc dcYra pas

affecter )'engagemenl contracté par la Communaulé aux tcrmL's

du paragraphc I

Article 2

L Sans préjudicc dc I'articlc 7. âucunc modification apporlée

lu orésent Drotocole nc pLut cntrcr cn vlgucur arant l'expira-

i;à,i atura oèriode de cinq années à comptcr dc la dalÈ d'cnlréu

en *rgueur'de Ia Conrention. Passé ce delai. les modifications
qu, p-ou.r,rient ètrc arrêtées d'un comnlttn accord entreronl cn

rigucur à une date à conrentr'

l. Lcs eon,,ltttons d appltcation rJe la garantre menlionnée-à

foui.iÈ i ton, ,i'c*aminécs avant la fin de la seprième année

de lcur application.

Article 3

L Lcs quantités de sucre de canne visées à l'article l expri-
*e.i"n io"n.t môtriqucs tlc sucre blanc. dénommées cr-après

,.orrnrrrér conrcnu*r,. cl qui dù)\cnt être ltvrées duranl lha-
cune de< périodes de douzc mois prir ues â l'lrlicle 4 paragra-

phe l. sont les suivanles:

Barbade 49 300

Fidji 16:] 6()0

Guÿane 157 700

tte 
-Maurice 

48? 200

Jamaittuc I l8 300

5 000
r0 000
t0 000

5 000
r0000

I 16 400
t0 000
69 000

2. Sous réserve de l'article 7. ces quantilés ne pcuvent.ètre

réduttes sans l'accord des Etats individuellement concernes

3. Toutefois. pour la période allanl iusqu'au 30juin l975 les

quantitès convcnucs, cxprimècs en tonnes métriques de sucl'e

blanc. sonl les suivanlcs:
29 600
25 600
t9 600
65 300
83 800

2 000
r9 700
54 :00

Kcnya
Madagascar
Malawi
Ouganda
République populaire du Congo
Swaziland
Tanzanic
Trinité el Tobago

Ilarbade
Fidji
Guyane
Ile Maurice
Jamaique
Madagascar
Sl,aziland
Trinilé e1 

-I'obago

Article 4

l. Au cours de chaquc pôrro<lc <Jc tlouzc mois allant du l"'
juillet au 30 juin inclui, ci-après dénomméc «périodc dc' livrai'
iànri, res etàtt ACP exportateurs de sucre s'engagcnt à livrcr
i". orantitÉs risÈes i linicle 3 parrgraphe l sous rè\ervc de§

ajusicments rÉsultant de l'application de I'article 7 Un engage-

É"nirnotugr" s'appliquc égatcment xu\ quanlilés risées à l'ar-

ii.t. r. rrrrig.,rpt " 3.'poui la pcriodc allant jusqLt'au 30 luin
1975. q;i eit ègalemcnt considéréc commc unc pé ode de

livraison.

1. Lcs quantttés à li\ rer jusqu'au J0 juin l9z5 r'isêes à lar-
trclc I paragraphc J. eomprennenl les ll\ralsol)s cn roulc a

Juiiir o, po1t d'erpédrrion ou dans le cas d Elats cncla\ô§

c\:)les qul ont franchi la fronliere.

l. Lcs livraisons de sucre de canne ACP au cours de la pério-

à" ,ilrnt irr,tr'r, l0 tuin 1q75 bèneûcient des pri\ garanl's

,ppir.rt l.i pcndant la pirrorJc <Je lirraison débutant le l"'lurl-
let 1975. Des dilposirions idcnttqucs pÈuvÈn1 clre prrses pour

des périodes de Iivraison uhéricurcs'

Article 5

l. Le sucle de Canne blanc OU brut esl conlmercialiré sur lc

marché dc Ia Communauté à des pr ix négociés libremenr entre

achctcurs ct vcndcurs.

2. La Conrmunaurô n'intcrricnt pas si un Etat nlemb-re per-

met que les prir de vcntc pratiquès a l'intcricur d': se5 lronlle'
.es dÂpasseni le prr\ dc scuil de la (irmmunauti'

J. La Communauté s'engage à achctcr. au Prix garantt dcs

ouunr,rei Oa sucre blanc ou brut jusqu'à concurrencc de ccrlal-
n"i qruntirét conlenues. qui tte peurenl èlre conlnrcrcirlisôcs
,trn*'t" Cua^rnuuté à un prir équrvalent ou supericur au prix

garantr.

4. Le prir garanti. cxprimô cn unitcs dc Çompte europèennc§'

." afar" ,rira." non cmhallc rcndu caf aur pons europécns

àa Ià Co*runrrt.. er est f'rxé pour du sucrc dc la qualitè tlpc'
tt-eir negocie annuellement, à l'intéricur dc Ia gammc dcs prix

oui.nrtiant la Communaulô. conrplc lcnu de tous lcs làctcurs

iconomiouer lmportanlS. el sera fire au plus lard le l'' mal qul

pit.ir.r" iàr"aiir.menl la pêriode de livraison à laquelle il est

applicablc,
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Àrticle 6

L'achat au prix garanti visé à I'anicle 5 paragraphc 3 cst

assuré par I'intcrmédiaire soit des organismes d'intcrYcntion.
soir d'autres mandataires désignés par la (-ommunauté

Àrticle 7
l. Si. pour des raisons de force majcurc. un Etat ACP expor-
tateur dc sucre ne livrc pas la totalité de la quantité convenue
pendant une périodc de livraison. la Commission, à la dcman-
àe de l'Etat conccrné, accorde la periode de livraison supplé-
mentairc néccssaire.

2. Si, au cours d'une périodc dc livraison. un Elal ACP
cxportateur de sucre inlorme la Commission qu'il ne sera pas

en mesure de lburnir la toLaliré de la quaotiré co$venue ct qu'il
ne souhaitc pas bénéficicr de la période supplémentairc mcn-
(ionnée au paragraphe I, Ia quânli1é non livréc lait I'objet
d unt' nouvcllc allocation par Ia Commissjon cn vue dc sa

fourniturc pcndant la période de livraison cn qucslion. La

Commission procède à cette nouvelle allocation après consul-
tation des Etats concernés.

3. Si. pour des raisons nc relevanl pas d'un cas dc forcc

majeure. un Etat ACP cxportateur de sucre ne livrc pas la
toràlité de la quantité de sucre convenue. pendaot unc pôriode

dc livraison quclconque, la quanlité convcnuc cs1 réduile. pour

chacunc dcs périodes de livraison suivantcs. dc la quantité non
lir réc.

4. La Commission pcut décidcr que- en ce quL concernc lcs

rrcriodcs de tirrarson ullôrieurcs. la quantitê de sucrc non

irrréc fcra I'objct d un.' nou\elle allocalion enlre lcs aulrcs
Etats mcntionnôs à I'article L Cclle nouvellc al)()cation esl

c[Icctuéc cn consultation avec ]es Etats conccrnés.

Article I
I. A la dernandc d'un ou de plusieurs Elats fournisscurs dc

sucre aux lcrmcs du préscnt prolocole. ou de [a Communauté.
dcs consullalions rclalivcs à loutes l€s mesutes néccssaires
pour l-application du prcsent prolocole auront Iicu dans un

iadrc institutronnel approprié qui scra adoptè par les partics

contructanles, A cette fin, il peut êtrc fail rr-'cours aux institu-
tions créées par la Convention. pcndant la période d applica-
tion de cettc d('rnière.

ANNEXE

Déclarations relatiÿes eu
protocole n' 3 de la

Convention ACP-CEE de Lomé

l. Déclaration communc concernant d'éventuelles demandes

dr pârticipation âu prolotole no 3

Toute demande émanant d'un Etal ACP. pafiie conlractante
à la Convention. mais noo specifiquement mentionné dans lc
prolocolc no 3, qui souhaite participer aux dispositions dudit
protocolc, est examinée (l).

2. Déclaralion de la Communauté concernant le sucrc origi-
naire dc Belize. de St-Kitts-Ncÿis-Ânguilla et du Suriname

a) La Communauté s'engage à adopter les mesures néccssaires
pour garantir qu'un traitement identique â celui qui cst pré\'u
àu protoco)e n'I soit appliqué aux quantités suivantes de

sucre de canne brul ou blanc. originaire des pa,vs suivants:

IJehzc JQ 400 tonncr mcttrqucs
Sl-Ki1ts-Ncvis-Anguilla l4 800 tonnes mélriqucs
Surinamc 4 000 tonncs mélrique5

b) Touteiois. pour la p(iriodÇ allant jusqu'au 30 iuin I975. lcs-

diles quantiti's sont firics comme suil:

Bclize 14 800 tonncs métriques
St-Kitts-Nevis-Anguilla 7900 tonnes nrélriques(2)

l. Déclaration de la Commurauté ad ârticle l0 du protocole

n' -1

La Communauté déclare que l'articlc l0 du protocole no 3
préyoyaot la possibilité dc dénonciation dudit protocole. aux
àonditions visées dans lcdil article. a pour objet d'assurer la

sécurité luridique Èt nc constitue pour la Communallté aucunc
modification ou limitarion des principes énoncés à l'article I

de ce mêmc protocole (3).

PROTOCOLE No I
relatif âux produits relevant

de la Communauté européenne
du charbon et de I'acier

Article I
Les produrrs qui relèt'cnt dc la ('ommunaulé européennc du

charbon el de l'acier sont admis à l'imponation dans la Com-
munâuté. lorsqu'ils sont originaires des Etats ACP. cn clicmp-
tion dcs droits dc douane e1 laxes d'effcl équivalcnt

Article 2

Les produits visés à l'artrcle I originaires des Etats mcmbrcs
sont aàmis à l'importation dans les Elals ACP conformémcnt
aux dispositions dc la troisième partie titre I chaprtrc I de la
Convcntion-

(i) Anncxe Xllt à l'âcle linal de la Conveniiôn acP-cFE 
'le 

Lomé'

iZi Annexr XXI à Lacte final de la Con\cntion ACP-CEE de Lume.
(3) Annexe xxll à Iâc1c final de la Conÿention À(P-CEE de Lomé

2. Si la Conventioll çç55ç d'3voir effet, les Etats fournisscurs
dc sucle viscts au paragraphc I et la Connrunautë arrètcnl les

drspositions instilutionnelles appropriées en vuc d'assurcr I'ap-
plication continue du présent protocolc-

3. Les réexatnens périodiqucs prévus dans le présenl pro(oco-
le ont lieu dans le cadre institutionnel convenu.

Article 9

Les types paniculicrs dc sucre lournis lradilionnellemenl aux

Emts mcmbrcs par cerlains Etats ACP exportateurs dc sucre

sonl inclus dans les quantités visées à l'articlc 3 ct lraités sur

lcs mimcs bascs-

Article l0
Les dispositions du présent protocole restent en vrgucur

après la datc prévuc à l'article 9l de la Conveotion. Aprùs cctte

dàte. le protocolc peut être dénoncé pâr la Communauté à

légard dc chaquc Etat ACP el par chaque Etat A('P à l'égard

dc la ('ommunauté moyennanl un prèavis dc dcul ans.
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Article 3

Si lcs oflrcs laites par les enlreprises des Etat§ ACP sont

susccotihlcs dc portcr un prèiudice au fonctionnemcnt du mar-

.l',c iln',rnrn ei si cc prèjudice csl imputable à une diflèrr'ntc

àans les conditions dc concurrence en mâtrère de prir' la Com-

munauré peut prendre [e§ mcsurcs appropriécs tl notamment

frocéder â un ietrait des concessions visécs â I'article I

Article 4
Dcs consultations ont tieu entre les panies intéresséc's dans

,o* i"i.ut où. rte l-avis de l'une d'enlre elles' l'applicalion dcs

dispositions des àrticlcs I à 3 le rend nécessaire

Article 5

t-es drsDosilions dilcrnrinanl lcs riglcs d r-rrigine pour I lpplr-
.ârion dc lil Con\cnlion ront igakm'nt applicablts all Illc)cnt
protocolc.

.{rticle 6

Ic orêsent Drotocolç nc modlfie pls lcs pouroit's cl compc-

r.n..'i dècoulant des dtsposttirrns du Irarl(' in!liltrlnl la (onl-
munautel eutopécnnc du charbon ct dc I'acic'r'

* .* +
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ACTE FINAL

Panies contractanles au Traité instituant la Communauté eu-
ronéenne du charbon et de I'acier et au Trailô instituanl la

Cômmunauté économique europôcnnc. ci-après dénommée
<<Communauté>>. et dont lcs Etats §ont ci-après dénommés
« Etats membres»-

Lcs plénipoten tia ires

de Sa Majesté le Rôi des BelSes,

de Sa Majesté la Reine de Danemark'

du Président de la Républiquc fédéralc d'Allemagne'

du Prèsident dc la Républiquc hcllenrque.

du Prèsident dc la Ripuhliqus française.

du Prèsidcnt d'Irlande.
du Pri'sident dc la Rèpuhlique italienne.

de Son Altessc Royalc le Grand-Duc de Luxembourg,

de Sa Majcsté la Reine des Pays-Bas,

dc Sa Majcsté la Reine du Royaume-Uni de Grande-llrelagne
ct d'Irlande du Nord.

dc Sa Majcsré la Rcinc de Crenade.

du Président <Ic la République de Guinée,

du Président du Conscil d'Etat dc la Guinée-Bissau,

du Président de la Rrlpubliquc de Guinée Equatoriale,

du Président de la République Coopérativc dc Guvane'

du Chef d'Etal de la Jamaique,

du Président de la République du Kenya,

du Président de la République de Kiribati,

de Sa Maiesté le Roi du Royaume du ksotho,
du Président de la République du Libéria'

du Président de la République Démocratique de Madagascar,

du Présidcnt dc Ia République du Malawi,

du Président de la République du Mali,

du Président du Comiré Militaire dc Salut Nalionâl'
ôt.t a;Etut de la République Islamiquc de Mauritanie,

de Sa Majestè la Reine de l'[]e Mauricc.

du Président de la Rêpublique Populaire du Mozambique'

du Président du Conseil Mitiraire Suprême,
Chef de I'Elat du Niger,

du Chef riu Gouvememen( Militaire Fédéral du Nigéria,

<lu Présidcnt de la République de I'Ougânda,

dc Sa Majcsté la Reinc de Papouasie-Nouvelle Guinée,

du Président de la Républiquc Rwandaise,

dc Sa Majesté Ia Reine de Saint-Christophc et Ncvis.

de Sa Majesté la Reine de Sainte Lucie,

de Sa Majesté la Reine de Sainrvincent et des Gr€nadincs'

du Chef d'Elal des Samoa Occidentales'

du Président de la République Démocratique de Sâo Tomé et

Principc.
rlu Présidcnt dc la République du Sénégal,

du PrésidÈnl de ta République des Seychelles.

du Présidcnt de la République de Sierra Leone,

de Sa Majesté [a Reine des [les Salomon,

du Président de la République Démocratiquc de Somalie'

du Présideot de ta République Démocratique du Soudan,

du Président de la République du Suriname,

de Sa Majesté la Reine Rég€nte du Royaume du Swaziland'

du Président de la République Unie de Tanzanie'

du Président de la République du Tchad,

du Président de la République Togolaise,

de Sa Majesté le Roi Tâufa'ahau Tupou Iv de Tonga,

du Président de la République de Trinité et Tobago,

de Sa Majesté la Reine de Tuvalu.

du Gouvememenl de la République de vanuatu,

du Présidcnt dc la République du Zâi're,

du Président de lâ République de Zambie'

du Présidcnt dc la République drr Zimbabwe'

dont les Etars sonl ci-après dénommés «Eta1s ACP».

d'autre pan

ainsi quc du Conseil et de la Commission des Communautés
curopéennes,

d'une part, et

t.es plénipotentiaires

de Sa Majesté lâ Reine d'AntiSua €t Barbuda.

du Chef d'Etat des Bahamas,

du Chef d'Elat dc Barbade,

de Sa Majesté la Reine de Belize,

du Président dc la République Populairc du Bénin,

du Président de Ia République du Botswana,

du Président du Corseil National d€ la Révolulion,
Président du Burkina Faso. Chcf du Gouvernement,

du Président de la République du Burundi,

du President de la République du Cameroun.
du Président de la Répubtique du Cap Ven.

du Président de la République Centrafricaine,

du Président de la République Fédérale Islamique des Como-
res.

du Président dc la République Populaire du Congo,

du Président de la République de Côte d'lvoire,
du Président de la République de Djibouli,
du Gouv€mcmeDl du Comnronweallh de Ja Dorninique,

du SecÉtaire Général du Pani des tmvaillcurs d'Ethiopie,
Président du Conscil Administratif Miliuire Provisoire Èt du
Conscil des Ministres et Commandant en Chef de I'Armée
Révolutionnaire de I'EthioPie,
dc Sa Majesré la Reine de Fidji,
du Président de la République Gabonaise,

du Président de la République de Gambie,

du Chefd'Etat et Président du Conseil provisoire de la Défense

nationale de la République du Ghana,
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réunis à Lomé, le 8 décembre 1984, pour la signarure d€ la

iioisième Conrention ACP-CEE de Lomé. ont arrê1é les textes

suivants:

la rrorsièmc Convention ACP-CEE de Lomé.
ainsi que les protocolcs §uivanls:

Protocole no I rclatil à la déhnition de lâ nolion de produits
originaircs et aux méthodes de coopération
administrativc

Protocole n" 2 relatifaux lrais de fonctionnement des inslitu-
lions conjointes

Prolôcole no 3 relatif aux privilèges et immunités

Protôcole no 4 relatif aux bananes

Prolocole no 5 relatif au rhum

Prolocole no 6 relatif au régime ltscal eI douanier applicable
dans les Etais ACP aux marchés financés par

la Communâuté

Prolocolc no 7 reprenanl [e lexle du prolocole no J.sur lc
sucre ACP hgurant dans la (onvenlron dc

Lomé signée le 28 février 1975 et les déclara-

tions corrcspondantes annexées audit proloco-

le

Protocole n" 8 relatifaux produits rclcvant de la Communâu-
té européenne du charbon ct de I'acier'

Les DlènioolentiÀires des Elats membres et dc la Communauté

., i.r piiiiporenrioires des Etats ACP ont artêlé lc tcxte des

àl.rr.",ioni énumérées ci-après el annexèes au présenl actc

final;
l. Déclaration commune ad anicle 4 (Annexe I)

2. Déclaration commune relarive à l'emplacemenl du CentrE- 
technique pour la coopération agricole el rurale (Annexe

Il)
3. Déclamtion commuûe ad arliclc 34 (Annexe lll)
4. Déctaration communc ad article 46 (Annexe IV)

5. Déclaration commune ad article 73 paragraphe 3 (Annexe

v)
6. Déclaration commune ad artjclc 87 (Annexe vl)
7. Déclaration commune sur la coopération cntre les Etats

Ài-P er tes pays et territoires d'oulrc-mcr et déparlements

français d'outie-mer environnants (Annexe VII)

8. Déclaration commune relative à la représentation des

groupemetts régionaux (Annexe VIll)
9. Déclaration commune sur les lravailleurs migrânl's ct lcs

étudiants ACP dans la Contmunaulé (Annexe Ix)
l0- Déclaration commune relative aux travailleurs ressortis-'- *rii O" I'unÈ dcs Parlies contraclântes. tésidânt légale-

rn.ni *, f" terriroirc d'un Etat membre ou d'un Etat ACP
(Annexe X)

1 1 . Déclaration commune sur la déhnilion du terme «techno-

logie aPProPriée » (Annexe XI)

I2. Déclaration commune relative à la préscnlation de la Con-

vention au GATT (Annexe XII)
lf. Dèclaration commune relative aux produits agricoles visés

à l'afticle 130 paragraphe 2 point a) sous ii) (Annexe

x rIl)
l.t. Déclaration commune relallve au régime d'accùs aux mar-

chés des dépanements françai§ d'outre-mer dcs produrts

originaires dis Etats ACP visés à l'anicle 140 paragraphc 2

(Anncxc XIV)
15. f)éclaration commune ad anicles 137 el tl9 (Annexe

xv)
16. Déclaration commune concemant tes produits relevant de

la politique agricole commune (Annexe XVI)

17. Déclaration commune ad anicle 140 r€prenant Ie texte de

la,iéclaration conjoin'te du Conseil des mini§ttes des l9 et

,O mai 1983 sur la mise en ceuvre de l'article 13 de la
deuxiômc Convention ACP-CEE signée à Lomé le 3l octo-

hre 1979 en cc qui conceme les mesures de sauYegarde

(Annexe XvII)
18. Déclaration communc rclative aux échanges enlre la Com-

munaulÉ économique europécnnc ct lc Botswana le Leso-

tho et le Swaziland (Annex€ xvlll)
I9. Déclaration commune sur la concertation ACP-CEE en cas

d'instauration d'un système de stabilisation des recette§

d'cxportarion à l'échelle mondiale (ÀI)nexe XIX)

20. Déclaration commune âd article 150 paragraphe I Point b)

(Anne:rc XX)
21. Déclaration commune ad article 150 paragraphe I point c)

(Annexe XXI)
22. Déclaration commune ad arliclc 166 (Annexe xxll)
23- Déctaratlon commune sur la gestion du Sysmin (Annexc

xxlll)
24. Dèclaration commune sur I'utilisation des fonds du Sys-

min (Annexe XXIV)
25. Déclaration commune sur les réfugrés et les rapatriés (An-

Dexe XXV)
26. Déclaration communc ad artrcle 243 paragraphe I (Annexe

xxvl)
27. Déclaralion commune relativc aux mcsures spéciales en- f""."t à., Etats ACP les moins dévcloppés' cnclavés et

insulaires concernanl les calamilés nalurelles (Anncxc XX-
vll)

28- Déclaration çommune ad anicle 288 (Annexe xxvIIl)
29- Déclaration commune relative au protocole n' I (Annexe

xxlx)
30. Déclararion Çômmune sur l'origine des produirs halieuti-

ques (Annexe XXX)
31. Déclaration commune ad aniclc 2 du protocole n" 2 (AI)-

nexe XXXI)
32. Déclaration commuDc relative au prolocole no 5 (Annexe

xxx )
33. Déclaration commune ad Protocole no 5 lAnnexe

xxxIIl)
34. Dêclaration commune relative â l'anicle I du protocole

n'5 (Annexc XXXIV)
J5. Déclaration communc rclativc à l'articlc 4 du protocolc

D'5 (Ànnexe XXXV).

Lel oléûioolenliâires des Etats membres et de la Communauti
et le; Dlè;ipolenliaires des Etats AcP sont ègalement convcnus

d';;;;.;; â, présent âcte final les déclarations énumérées ci'
après;

1. A. Déclâration de la Communauté €t des Etats membres ad

articlcs 86. 87. 88, 90 et 9l
B. Déclaration dcs Etats ACP sur la déclaration de la Com-- 

munauté el de scs Etat§ membres ad articles 86, 87, 88'

90 et 9l (Annexc XXXVI)

2. A. Déclaration de la Communauté relative aux articles 194

et 195

B. Déclaration des Etat§ ACP sur la déclaralion de la Com-

munauté relatiYe aux articles 194 ct 195

(Annexe XXXvll)
Les plénipotentiaires des Etats ACP oot pris acle der déclara-

tiànr e"Àe.e*t ci-âprès et annexées au prêsent acte final;

t- Déclaration de la Communauté sur la libéralisation des

échangcs (Annexe XXXVlll)
2. Déclaration de la Communauté ad anicle 96 paragraphe 3

(Annsxe XXXIX)
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3- Déclaration de la Communauté ad articlc 136 paragraphe

2 poinl a) (Annexe XL)
4. Déclaration de la Communauté ad article 139 paragraphe

3 (Annexe XLI)
5. Dêclaration de la Communauté ad articles 148 et 150

paragraphe 2 (Annexe XLI[)
6. Dêclaration de la Communauté ad article 150 paragraphe

3 (Annexe XLIII)
7. Déclaration dc la CommuDaulé ad aniclc 194 (Anncxc

xLIv)
8. Déclaration de la Communaulé ad anicle 248 (Annexe

xLv)
9. fteclaration du représenlanr du gouvernement de la Répu-

blique fédérale d'Àllemagne relative à la définition des res-

sortissants allemânds (Annexe XLVI)
10. Déclaralion du représenlanl du gouvcmcment dc la Répu-

bliquc fériéralc d'Au"-agn" concemant l'application â

Bcrlin de la Convention (Annexe XLVII)
Il. Déclaration de la Communauté ad articles 30 et 3l du

protocole no I (Annexe XLVIII)
12. Déclaration de la Communauté relative au prolocole no I

sur l'étendue des eaux territoriales (Annexe XLIx)
13. Déclaraliôn de la Communaulé relatiYe au prorocolc no 2

(Annexe L)
14. Déclaralion de la Communauté relativc au protocole Do 2

relati[ aux frais dc lonctionnemcnl des instilutions con-
jointcs (Annexe LI)

15. Déclaration de la Communauté concemant le prolocole no

3 (Annexe LII)

Les DlèniDolcnliaires dcs Etats mcmbrcs ct dc la Communaulé
ont pris àctc dcs déclarations énumérées ci-après el annexées

au préscnt actc ltnal;
l. Déclaration des Etats ACP ad article 130 (Annexe LIII)
2.- Déclaralion des Etats ACP sur I'origine des produils de la

pêche (Annexe LIv)

ANNEXE 1

Déclaration commune ad article 4

Déclaration commune relative à

l'emplacement du Centre technique

Pour la coopération
agricole et rurale

L Les Pârties contractantes rappellent qu'en vu€ d'assurcr la

mise en place rapide d'un Centre technique pour la coopéra-

tion agriiote et rurale et afin de ne pas retarder les-avanlages

oue lei activitès du Centre apponeraienl au\ Flals A( P. il elart

ànnenu dc l'inslaller. à titrc pror isoire. à wageningÈn (Pals-

Bas)-

2. Les Pârties contractanles s'engagent à examiner dans les

meilleurs délais la quesrion d'une localisation du Cenre dans

un fut lCp. à la lunrière de l'expérience acquise â Wagenin-
gen ei en tenant compte de l'infrasiructure et des conditions de

iravail nécessaires pour garantir la meilleure efficacité du Cen-

iic dan. t'c*écrtion dcs iâchcs qui lui sont confiécs Les résul-

tats de cet examcn seront présentés eo lout ca§ avant l'cxpiIâ-

tion de la Convention en vue d'une décision quant à l'inlplan-
tation délinitive du Cenlre

ANNEXE II

ANNEXE III
Déclaration commune ad article 34

Le groupe des Etals ACP et la Communauté conviennenl de

,.rrar-uirr" leurs contacts cn cc qui conccrnc la lourniture de

oruturts agricolcs disponiblcs aux différcnts Etats A( P commc

lc prèvoit I'arlicle 14 de la Convcntion-

Les deux Parties constatent que tÔut cn ne répondanl pas

tout à fan aux aspirations exprimées par Ies Etats ACP, l'ofke
àa l" Comrnun"uté constituc une reconnaissance des préoccu-

pations cxprimées par ceux'ci-

Le Comité des ambassâd€urs est mandâ1é pour mettre sur

oià un sroupe d'expcrts chargé d-efTecluer unc élud( détailléc
àc I'accci rics Etars À(iP aux produits agricolcs disponiblcs à la

lumière dc t'ofTrc de la Communauté Il doit présenter un rap-
port au Conseil des ministres dans un délai aussi brefque pos-

sible et au plus tard aPrès un an.

ANNEXE IV
Déclaration commune ad article 46

l. L€s Parties contractanles réitèrent leur profond âttâche-

nrent à la dignité humaine; celle-ci est un droit imprescriptible
et constilue 

-un 
objectif essentiel à la réalisation dcs aspirations

légitinres des individus et des peuplcs. Ellcs réamrment quc

chique indivi<iu a droit. dans son propre pays ou dans un pa1's

d'acôucil, au respect de sa dignité et à Ia protection de la loi-

2- Les Parlies contractantes proclament que la coopératiol)
ACP-CEE doit contribuer à l'élimination des obslacles qur

cmoêchcnt la iouissance pleine et ellective par les rndrvidus et

lcs ocuplcs de-leurs droit§ économiques. sociaux el cullurels. et

cc. g.riie au développemenl indispensable à leur dignité. leur
bien-être et leur épanouissement,

3. Les Panies contrachntes réallirment, à cct égard. Icur obli-
gation et leur engagemenl existant cn droit intcrnational pour
iombattre. en,rue de leur élimination, toutcs lcs formcs dc

disclimination fondées sur I'cthnic, I'originc, la race, la natio'
nalité. la coulcur, lc scxc. lc langage, la religlion ou toute autre
situation. Ellcs proclamcnt leur détermination de loul meure
cn cEuyre clTcaiement pour l'éradicarion de l'apartheid qui

cônstirue une violalion des droils de l'homme el un affront à la
dignité hunraine.

Compte tenu de I'importance que revêtent. pour les produc-

tcurs dês Etats ACP. des conditions de production stables et

des prix rémunérateurs - en vue de la mise en ceuvre effeclive
àe politiques el slralégies. dèlinres par ces Etats et.appul'ées
par'la Communaulé. dans Ie secleur des produits de base agrt-

ioles - tes Pa«ies contractanles conviennent' en outre. de

foursui,,re leurs réllexions. dans le cadre de Ia coopération
Àtp-Cff. sur les voies e1 moyens qui seraienl dc nature à
mteuÀ rcnconlrcr cullc prÉoccupalion.
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ANNEXE V
Déclaration commune ad article 73

paragraPhe 3

Lcs Parties contractanle5 conviennent quc le Secrétariat

ACP cL lc Sccrèlarlal génèral du Conseil des (-ommunaules

.riopà.nn"t assistcnr aux réunions du Conseil d'adminislra-

tion,

Irs oueslions conccmant Ia coopération dans ces dillcrcnts

aomàines seronl portés à I'attention du Conseil des ministrcs

àÀn ôr'ii puist" eite normalcment informé des progrès accom-

plis.

ANNEXE VIII
Déclaration commune relatiYe

à la rePrésentation
des grouPements régionaux

t€ (lonseil des minisrrc§ prcndra les dispositions rcquiscs

o"Tr- à* 
'i"t-gt""p.ments 

régionaur entre Etats ACP puisscnt

il; ,J;;;;;"7" ;; ,ein du c-onseil dcs ministres et du comiré

des ambassadeurs cn qualité d'observateurs'

ANNEXE VI
Déclaration commune ad article 87

Etant donné I'importancc de la CoDvention des Nations-

uii.r Tri., ôoo. oi conduitc des conférences maritimes et le

üià"ie* t*rr"i"ule d'une mise cn Guvre rapide' les Partles

.rrï".tà.t* iirit.nt les Etats msmbres dc la Communaulé et

tes Etats ACP qui ont un intérêl dans le secteur dcs transpofts

maritimes ct qui n'onl pas encore adherè au Code ou qui ne

i:;;i';;;;r;"à ratihé, à le [aire. dans tes meilleurs dèlais après

iisie;atut. de la Convcnlion. A cet égard les Parties contrac-

tàniJ, ,aaonrritt.nt que les Etats membres de la Communau-

ie.'iÀiràrliit."iin*ont le codc dc conduite ou v adhéreront le

i*rÀnr tànton".*.nt au règlcmt'nt (CEE) no 954 79 concer-

nant Ia ratification par les Etals membrcs dc la ('onventlon des

iij;ii;;s-Ù;i.; relaiive à un Code de conduite dcs conférences

-u.iii*"t ou I'adhésion de ces Elats à la Convenlion'

Le Conseil des ministrcs examinera, ca§ par cas les deman-

dcs failes à cet efIet.

ANNEXE IX

ANNEXE VII
Déclaration commune

sur la coopération entre
les Etats ÀCP et les PaYs
et territoires d'outre-mer
et déPartements français
d'outre-mer environnants

Les Panies contractanles encouragent une plus grande coo-

.,".utiÀ ,èeiunalc dans les Caraibes. l'Océan pacil-rquc et

iôcean indien, qui impliquerait les Etats ACP les pays ct tcr-

rlioiiii o'ourté-à". "i 
t.i dépu«.ments français d'outre-mcr

envitonnanls.

l-es Parties contractantes inYitenl lcs Parties con(raclanles

intércssées â se consulter sur le processus visant à promouvolr

"Ëii.'.l"paJ.t, 
et à prendre, dans ce contexle' conlormé-

rnirt À l.ir^ politiques rêspectives elà leur situation spéciiique

àans la région, dei mcsures permettant des initiatives dans lc

àànirlne eiono-lque, 5' compris le développemenl des échan-

e"r;r;.i..iir*. àinti qu. drnt les domaines social et cultu-

rel.

En cas d'accords commerciaux concernant les DOM' dc tcls

,a-iii p.r".nt prcvoir des mesures spécifiques en flaveur dcs

produils des l)OM.

Déclaration commune sur les
travailleurs migrants et les

étudiants ACP dans la Communauté

I. Les travailleurs migrants ACP
dans la Communauté

l. ( haquc Etat membre de la communauté et chaque Elat

ÀCp r.Jo.O.n, üuL lravailleurs ressonissants dc l'autrc Daflie

erercanl léealemcnt une activilè sur son terntolre' alnsl qu aux

;;ffi;;t di leur famillc ri'sidant avec eur, les libenés fonda'

.àriàÈi t.it., qu'e)les sc dégagenl des principes généraux du

à.oit-inLÀutloti"t et ceci dàni le cadre el Ie respect dt sa

iJri.Lii., 
-*e"et.r. 

respective. Dans ce conterte' les Etats

;'";;;;; "iiÀ 
Etats nhP continucnr â veiller' dans le cadre

;.r-."r1."t juiiàioues ou admini§trativcs adoptées par eux' à

;;;;;i;;;;;"it;nrs érrangers se trouvanr sur ieur rerriloire

;; i;;t;;i pas i'oLj.t a. disc-rim inations sur la base de dilré-

i"r..s to.,à1"t, rcligrcuses- cullurelles ou sociales'

2- La Communauté vcille au développement de ses actions dc

iàriÀ-àr,, organisations non gouvernemenlales des Etats

-"---tiat "r"toit 
pour I'amélioration du cadre social et cultu-

r"i'à"i ii*"iff.u* ressortis§ants dcs Etats ACP (atphabétisa-

tion, assistance sociale. etc.)

J. ta Communauté est prète à appuycr' à la demande 
-des

Ètats ACP conccmès. le financement dans lc cadre el conlor-
-*î-."i 

""i 
p.o.e,fuies de la coopération financière et techni-

àri. d. p.ogtrra.s ou de prolets de formation dcs ressonls-

lriirïip i."it"", dans leur pavs et de leur insenion profes-

iionneUe dans des domaines bien spécifiès Ces programmcs

oeuçent être exèculés, sur lc tcrritolre de la (ommunaute ou

["t EüiiÀ-cÈ,i".c la coopérarion des indt'rslrtes concemôes

de Dafl l:1 d'autre et en mellanl l'acccnt sur des programmes ou

à.r'p.ol",t créateurs d'emplois danr lcs Ftats ACP

4. Les Etats ACP prennenl les mesures nécessaircs pour dé-

.oràsit t;i.*igtrtion inégulière de leurs ressorlissants dan!

L-ËoÂÀrnrr,el-o communauté peut Ieur apponer' a leur dc-
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mande. l'assistânce technique requisc pour l'élablissement et

l'application dc leurs politiqucs nationales de migration de

lçurs rcssortissants.

3. Ces disposirions nc porlcnl pas atteinte aux droits et obli-
gatiors déÇoulant dcs accords bilatéraux liant les Etats.ACP et
l-es Erats mcmbres. dans la mesure où ceux-ci prévoient en

favcur dcs ressonissants d€s Etats ACP ou des ressortissants

dçs Etats membres un réginte plus favorable

4. L,es Pa(ies à cetle dêclaration sont d'accord pour que 1es

questions dêcoulanl de cellc-ci soicnt résolues de façon satisfai-
ùn1e el, si néccssairc, par le moycn de négocialions bilalérales
en vuc dc parvcnir à la conclusion d'accords appropriés

II. Les étudiants ACP dans la Communauté

5. Lcs Etals mcmbrc§ Çonfirment que les questions relatives à

Ia srtuation des étudiants ACP sur leur territoire et notamment
ccllc concernant les queslions d'accès à l'enseignement' peu-

vent êlre examinées dans le cadre bilatéral approprié.

)

6. tâ Communaulé continue à lavoriscr la formation des élu-

diants ACP dans leur pays d'originc ou dans un autre Etat
ACP, conformément aux dispositions de la Convention (anicle

I l9 paragraphe 3).

t-â Communauté vcillc- cn ce qui conceme Ies actions qu'elle

mct €n æuvrc, à cc quc la formation des ressonissanls ACP
poursuivant dçs études dans les Etats membres soit orientéc
,crs lcur insertion professionnelle dans leur pays d'origine- I-cs

Etats ACP s'engageDt de leur côté à faire un effort pour assurcr

une programmà on effective de l'insenion profcssionncllc dc
leuri reisonissants envoyés pour formalion dans les Euts
membres.

III. Disposition commune aux travailleurs
et aux étudiants

7, Sans préjudice des compélcnccs nationales en la matière' la

Communàute et le Groupc dcs Etat§ ACP peuvent. chacun en

ce qui lc conccrnc ct. en cas de besoin, poner à l'artenlion du
Conseil des minislres des questions relatives âux travailleurs
Élrangcrs ou étudiants dans des donlaines couvefls par lcs

déclarations v relatives.

ANNEXE X
Déclaration commune relative
aux travailleurs ressortissants

de I'une des Parties contractantes'
résidant légalement sur le territoire

d'un Etat membre ou d'un Etat ACP

l- Chaque Etat membre accorde aux travâilleurs ressonis-

sanrs d'un Etat ACP exerçanl légalenent une activité salariéc

sur son territoire un réginte caractéri§é par l'abscncc dc toute
discrinrination fondée sur lâ nalionalité par rapport à ses pro-
pres ressonissants, en ce qui concernc les conditions de lravail
et de rémunération.

Chaque Etal ACP accorde ce mômc régime aux travailleurs
l-..ro.litsonts des Etals membres exerçant légalcmcnt une acti-
liré salariée sur son terriloire-

2. Les travail{eurs rcssortissants d'un Etal ACP exerçant léga-

lemenl une activité salariôc sur le tcrritoire d'un Etat membre.

et les membres dc lcur lamille résidant avec eux. benéfrcient,

dans cel Etal membrc, cn cc qui conceme les prestations de

sécurité socials liées à I'cmploi, d'un régim€ caraclénsé par

l'absence dc loute discriminalion fondée sur ta nationalité par

rapporl aux propres ressortissants de cet Etat membre-

Chaquc Etat ACP accorde aux travailleurs ressortissants des

Erats membres exerçanl legalement une activité salariée sur

son lerriloire, ainsi qu'aux membres de leur famille, un régimc
analogue â celui prévu au paragraphe l.

ANNEXE XI
Déclaration commune sur la

définition du terme
<<technologie appropriée »

Dans lc cadre de la Convenliol. on elrlend par lcchnologic
appropriée:

- lrne lechnologie appropriéc cn tcrmcs de main-d'ceülre. de

capitaur. de fonctionnumcnt ct d'cnlretien.

- compatible avec 1'envitonllemenl physique et les ressourccs

locales disponibles.

- accompagnée d'un savoir-latrc applicable ou adaptable.

- satisfaisant aux normes de sanlé et de sécurité,

- compatible avec les caractéristiqucs culturclles et sociales

des populalions.

- tenanl comDtc dcs coûts Sociaux de son impact sur la cul-
turc localc.

- ne sollicitant pas exagérémenl des ressourccs peu abondan-
tes.

- €t pouvant s'adapl.€r aux conditions socio-économique-s'

ANNEXE XII
Déclaration commune relative

à la présentation
de la Convention au GATT

Lcs Panies contractantes se consulteront à l'occaston dc la

présenlation el de l'examcn des dispositions commcrcialcs de

ia Convention auxquels il sera procédü dans le cadre du
CATT.

ANNEXE XIII
Déclaration commune relative

aux produits agricoles
visés à I'article 130

paragraphe 2 Point a) sous ii)

Les Parties contractanles on1 pris acte quc la (iommunaulé

envisage de prendre les dispositions figurant cn anncre el qui

sont établies à la dale de la signaturc dc Ia Conÿcnlion. en Yue
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d'assurer aux Erats ACP le régime préférentiel prévu à I'article

i30 paragraphe 2 po:nt a) sous ii) en ce qui concerne ccflârns

produits agricoles el transformés.

Elles ont pris acte que Ia Communauté a déclaré à ce sujet

ou'elle orenàra toutcs les mesures nécessaires pour que les

ie"r.-.itt aericoles conespondants soient adoptés en temps

,iii. 
-i1. 

oànitout. la mcsure du possible' pour qu'ils entrenl

Ë"'"ù".* i^ .erne temps que ie régime intermediaire qui

inrerviendra après l'expiration dc la deuxleme (onventron

ACP-CEE de Lomé,

Régime d'importatioll
applicable aux produits aSricoles et alimentaires

originaires des Etâts ÂCP

Orgânisations communes
des marchés

Régime particulier
pour les Etats ÀCP

Posilions :

0r.02 A II
O2,OI A II
02.06 C I a) el b)
02.02 B II b)
15.02 Bl
16.02 B III b) la,

lbb

2. Virrdê ocim et crpriæ
Positions i

01.04 A e( B

02.01 A lv
BIId)

02.06 C lI a) €1 b)
| 5.02 D ll
16 02 B III b) zaa

Produits dÊ h pêche

03 0l
01.02
01.01
05.15 A
I6,04
16.05
23.01 B

EremptioE dcs droits de douBllÊ pour (or§

les produils viÉs par I'organr§âtion com-

munê des marchés.

Au câs où l€s imponâlions dâns ln Com'
munaulé de viande bovine de la oo§ition
târifai.e 02.01 A ll €1 16 02 E III b) I aa o.i-
giîaircs d'un Etat ÀCP dépâ§eer"icnt' a!
cours d'une arnée, une qlrÂnlilé correspon-

drnt à lâ quântiié des importâüons Éâli-
s€es dans la CommurÀuÉ au cour§ dc l'ân-

nee qui, de 1969 à 1974, a fait l'objcl des

imporlations commllnâulairrs l€s plu§ im_

Dorlzrles de l ori8rna con§idéÉe' autmen'
rees d',rn laur de cro,ssânce arnuel dÈ 7%'

le benéfice dÈ I'exedplion du droil de

douane esl. pârtiellemenl ou Drrlemcnt,
suspcndu pout les produits de I'origne en

Du's cê câs. Ia Cbmmj§§ioD fair rappon au

Conr€il qui ârrête, tlatuant à lâ majonlé
quâlifiée sur proposilion de la Commission,
le reBime à appliquer aur impoiaÛons en

queslion. (Voir également I'arrÂngcmÊnt

speriâl pour lcs cxportâtions traditionîelles
de vrânde bovrne.)

Ercmp(ion dc drorls dc douanE pour toùs

les produils vises par I'or8ÂIti§âtion com-

mune des marchés.

Non applicarion dù prélèvement poÙr I

Posirions:
01.04 B (autres que reproducteùrs de race

DurE)
02.01 A Iv il
02.06 C II a) l à I'cxcepdon dè celle de

I'espÊ.e ovine dom€slique

Ex€mplion de droiB de douane pour toÙs

les produits vises pr. I'oEÂni§â1ion .om-
munc des mârchés.

4. oléfdnêux
Posixons :

r2.01 B
12.02
15,04
I5,07 B, C, D
15.l2
15.1l
r5.r7 ts ll
2J.04 B
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Exehption de d.oils de douâne

Organisâtions communes
des marchés

Régime particulier
pur les Etats ÀCP

Cé!éd€s

Posidon :

10.05 ts Maïs

10.07 B Mill€t
C Sôr8ho

6. Riz

Positiôns :

10.06 B 1 a)

Rü paddY

1006 B I b)
Riz déconique

10.06 B lI
Riz semi-blanchi ou blan-
chi

Diminunor du pÉlèvErn.ot psys tiers dc

I,81 ECTJ/t,

R.duclion du pÉlèvemenl pavs tiers de

50%.

8. FrIi§ er lit'ürlci frri§ cl ré(ri'
gétes

Dans l€ respecl dÊ la ÈgleÛcntâtion com-

mune. r&uoion du prélèvcment pays trers

Dar lm 18:

- pour lc nz PâddY de 50i}{l el dÊ

0.36 ECU

- pour le nz daconiqué de 50% el dc

0.36 ECU

- pour l€ rü blaîchi dc l'èlèmenl de pro_

rffüon de l'rnduslne. de 50% el dc

0.54 ECU

- pour lê riz sêmi'blânchi de l'élémenl de

prolarlton dc l indushe conleni (n
foncùon du tâux dè (onversion du fl7
bl,anchi en semi-blanchi de 50% ct dê

O,54ECU

- pour les brisures dc 509b et dc

O,]O ECU,

Cett€ dÉrosalion c§t uniquemenl vàlable

DOur aurânl qu une tâxe d'un montanl equl'
;Àhnl sorl prÊlevè lor't de I'erponârion
pâr lÊs Elâts ACP conccmès.

En câs de alepa§!.m€nl de l22O00t (cqui'

vÂlenr rÈ d€conique) d€ riz (10'068I ct

B ll) el 17 OilO I de brisur€s de Éz

(10.06 E lll), application du regifle gEnéral

pays (iers.

Non âDplicâtion dô l'élèmêot fixe du pÉlè-
vemenl Dâys li€rs pour c.s prodùirs

En outrÊ, diminùlion de l'élémenl mobilc

du pÉtèvemenl Pâr 100 k8:

- dc 0,181 ECLI pour er07.064 (RsoDÊs

d€ manioc, do sâlep €t autres rdcin€s È1

lubercules similaires à hâut€ len€ur

d'amrdon à l'cxclusion d€s paÉr€§ dou_

cts)

- de 0,363 Ecu pour er I t.04 C (lârincs ct

sêmoulcs de sâgou. de mân:c'.. de sâlep

er d autres racines cr rubercùle§ r€pns a

lâ po3ition 07-06)

- de 50ÿo Pour ex l l 0S A v (âmrdon el

Ièürl€s, aütres)

En oulrE. non âpplicâtion d€ l'élèmert mo-

brle du prélèvemml pour Ies racines. fan_

nes. scmoulÊs et fecul€S d'anowroot des

sous-posilions 0?.06 A l l'04C êt

IIOEAV-

Ercmplion de droits de dooane sans câl€n-

drier d. mmmcrcialisâtion Pour:
07.01 F LeS.umes à coss.

Geilv Radis (Raphanus sattlusl
dits «mooli»

S Prmenls ou Poivrons dour
T Aulre§ létumes

08.02 D Pamplemoussss el Pomélos
E Autres aglumcs

08.08 E Pepalts
er F Fruits dê la Passior

08.09 Autres fruiB frais

RedNiior d€ 8006 de§ droi§ de douânc

pour:
08-02 A Orânges
08-02 S Mândârine1 y compns tÂnEen-

nes el sâstùmas: clémenti,cs
uilkings et autres hybndes si_

mihircs d àgrumci

r0.06 B lll
Riz en brisure

7. Prodrias ùrtrsfolmes À ùc§a de

céré.IÊs et d€ riz

Positions :

07.06

êx I l.0l C, D, E, F. G
exll02A,B,C,D,E,FG

I 1.04 c

I r.07
cx I l-08 A I, ll
I l_09
17.02 B ll
r 7.02 F lI
21.07 F ll
23.02 A
23,03 A. B II
23.06 A II
23.07 ex B

III, W, V

I



Organisalions communes
des marchés

Régimc particutier
pour les Etâts ACP

Organisations commune§
des marchés

Régime particulier
pour les Etats ACP

9 Prodrits tsrnsforntu I bisê de

rrü§ et legûncs

Positiors :

€r 07.02
er 07.03
er 07.04. 08.03 B, 08.04 B

0E.10
0E.l I
08-r2
08.r l

er 13.03 B, cI 20.01,
er 20 02
20.01 à 20.06

er 20 07

Reduclion de 60rh des droits de dûuant
pour:
O70l l1 OiSnons du 15 ltvfier au 15

mar dÂns les limites d'ùn Pla-
lond de 500 t

07.0t M Tomat€s du 15 novembre au

30 avril dâns lcs limites d'ün
contingÊnl de 2 000 t

08.08 A II Fraises du ld novembrc â lâ lin
fêvrier dâns les limiles d'un
conlingent de 700 t

Reducrion dê 40% des droits de doüâoe

Flour:
07.0I Q lv Châmpignons (autrco

07.01 G Cârolles du l'jânvrer eu 3l
mars drns les htnrtes d un Pla_

fond de 500 t
0l.Ol K AspergEs do 15 âoût ru 3l jân-

Exemption dc drorls dc doùanc pollr Ious

les plodurls viés pâr loBrnisâtion com_

mun€ des ûarchés.

En ourre, l'èliminalion du droil addilionnel
«sùcre» pour l€s cons€rves ôl jü§:

- de fruit, de lâ pission el dc goyÀves

- de mélâlges d âflanas, dê papÂycs €r dc

gEnadille

En ourre, éliminarion du dtoil âddidonnel
(sucre» pour l€s consêryÈs de pample-

10. Vins Excmplion de droiB de douânc Pour

20.0?
AI exa)

b)l
B I â) I aâ) ll

bb)
b) I aÂ) ll

bb)

I l. 'Tab.cs brul§

Posirion :

24-01 Tabâcs bruls ou non
fabnqués; dcchers de

tabac

Jus de nisins

EÀêmptioD dc drorrs de douânc

Si des p€nurbationt sedeus.i se produisent

du fâit d'un accroissement imponÂnt des

imporlâüons en exerDplion dE droit! de

douâne de tâbacs bruB (24.01) oripnÂires
des Etrts ACP ou 3i ces idporlations pro'
voqu€nt dês difficultcs se lradui§ant par

l'âltèrâtroD d'une siluation economique

d'une region d€ la Communzuté, la Com'
Drssion p€ut prcndre ou auroriser lc Ôlr lct
Êtâts membrË! intéress€s À prendre. en ap_

plication de ['an,clc 139 parrgraphe I de lâ

Conve ion, les mesures da sâuvcgrrde né,

æssaires, y compris celles deslinées à faire
faoe à un détoumement dc rafic.

Excmpdon d€ l'élém€nt fixe pour tout le

secteur des prodüts (ran§formês à Dartir de
pro.tuits agricole§ (re8]emenl (CEE) no

3033/80)-

En outr!, tusDÊnsron dc lâ ptrccDtion de

l'élèmenl mobile pour:

l?.04 Sucreries sars cacâo:
C. Péparaljon dtle «cbocolal

blânc»
r8.06

1E,06 Cbocolât er aurres Préparàtjons ali'
menÈircs conlenant du clcâo:

t

12 aêrtrines mrlchandlies résul_

irnt d. b E sfonnatior dc
prodrits rEricole§

Po6irions:
er l?.04

18.06
19_02 à 19.05

19.07.1 Ig.OE

er 2I.02
er 21.06
ex 21.07

cr 29.0a
cx 35.01

35.05
ex 38.12

38. r9 T

C. Chæolât e1 ânicles en cho(olal
même fourrée§i sucreries et l€u.s

succédanés fabriqués â Danir de

produrts de substitutiott du sucrc,

conrenânt du cacâo

19.0? ErtrÀils d. malt: pÉparations pour

l'âlimenlaholl dcs enfânls el Pour
usagÉs diététiques ou culjnaires. à

ba$ de àrines, sômoules. amidons,
iècules ou exltails de mÀlt, mame

âddjtionnécs de câcao dÂns unc pro'
ponron rnféneure à 50% cn Poidsl

B. aulres:
ll. non dénommcs:

â) ne contenant Pas ou contenanl
en poids moins de 1,5% de

marièrÊs grass€s provenant du
lail:
4. d'une leneùr en Poids

d'âmidon ou de fécule eSale

ou suÉncure à 45% el in_

féneure à 65%
19.04 Tâpioca ) compns c€lui de le.uh dc

pommes de tefr€
l9 07 PÂins. bis{uits de mer et âut.€s pro-

duirs de lâ boutâryÈne ordinarre.
§âns addition de sucre, de miel,
d'æufs. d€ matiè.es grâsst§, de fro-
,nâ8es où de frui§, È1c.:

fr. autres, d'une teneur en Poids
d'amidon ou d€ fécule:
er IL é8ale ou suDerieure à 50qtl

â l,cxclusion des biscrrirs
de mer

19.08 Produils dê la boulângene line. d. lâ

pâtiss€n€ er de lâ biscuiterie, mémes

additionnés de cacao cn loute§ pro-

,ortioDs:
B. au

IV
lreg:
a) €x I

ex a) el b)
biscuits

13 Résim sÉirl poü le! imDor-
rrdons dê cerDiN Prûdrils
sgticolec oriSinrir€§ d€§ Erqts

ACP et des PIOM drn§ le§

dépsnenents frrn§ri§ d'ouhe''

Posirion :

0t.07 A II
Non-applicalion du prèlèvement pavs tre.s

Non'âpplicâtlon du pÉ(èvemen( pÀy§ trcrs

Nofl-apphcâtion du Pélèvem€nt pays

riÈrs.

Mesures nécessâires contr€ perturbalions
du mârché dc la Communauté en cas de

dépâsscment dcs rmPoiâtions dÊ 25 0O0t
pât an.

Non.applicilion du prêlèvemenl pâvs

tiers.

02.0t A ll

10.05 B

des especes

domestiques,

producl€urs

l'espèce bovi-
ne frâîches, ré-

friséÉs ou
congeleÊs

Mais

14. RUne 3pfu.1 pour les lmpor-
tatiotrs de riz dÀns lê DOM de
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Déclaration commune relative
au régime d'accès aux marchés

des départements français d'outre-mer
des produits originaires

des Etats ACP visés
à l'article 130 ParagraPhe 2

Les Paflies contractantes rôallirmcnt que le chapitre prenlrer

du tilre oremier de Ia troisièmc panic ct lc trlrc vt de la

dcurrème panie de la Convenlion s'appltqucnt âuÀ relalloo5

.'nirc les Etats ACP el les dêpanements français d'oulrc-mer'

l: Commuttauté aura la possibilirê' pcndant Ia duré'-. de- la

Co*'Àion, de modifier le régime d'accès aux marchés dcs

dènrn"*"n§ d outre'mer des produils originaires dcs Etats

ÀËP;it;. à l'articlc 130 paragràphe 2. en fonctton des néccs-

sités de développcmcnt économique de ces départements

Dans I'examcn d'unc éventuelle applicâtion de cette-possibi-

liti. ti Communauré prcndra en considération Les échanges

.ommerciar* directs entre lcs Etals ACP et l€s dépanemenls

iÀn.^it O'orrta-.ar' Les procèdures d'information et de con-

r"ri"I""ltppiiq"aront entr. les panics conccmécs conlormè-

mcnt aur disposilions de l'article 143.

ANNEXE XIV

ANNEXE XV
Déclaration commune
ad articles 137 et 139

ANNEXE XVI
Déclaration commune concernant

les Produits relevant
de la politique âgricole commune

Les Parties contractantes reconnâissent que les produits rcle-

urnt aila potiriqr. agricolc commune sonl soumi§ à des régi-

mcs el règlemenls particulicrs. notammenl en ce qul conccmc

i.';;;r;;?;;; sau'egardc. Les drspositio$s de la conventitrn

r"i"iir.i a la clause 
-cle 

sauvcgarde ne sont applicables à ces

...ïr,ii àr.-0u", la mcsure ou ellcs sont compalibles avec le

caracrèrc parltculier de ces reglnles cl règlcmcnts'

ANNEXE XVII
Déclaration commune ad article 140

reprenant le texte de la déclaration
conjointe du Conseil des ministres des

19 et 20 mai 1983 sur la mise en æuvre

de I'article 13 de la deuxième Conven-

tion ÀCP-CEE signée à Lomé le 3l
octobre 1919 en ce qui concerne les

mesures de sauvegarde

I- Les Pârlies contractantes à la Convcntion dc Lomé sonl

convcoucs dle tout Ineltre en ceuvre pour évitcr lc rccours aux

mesurcs dc sauvegarde prévues à I'article I2'

2. Iæs deux partics sonr guidées par la conviction quc la mise

en æuvre des paragraphc's 4 cl 5 de l'aflicle l3 leur pern]etlrart

àe àécele, dèi l'originc lcs problèmes qui pourraient se- poser

.i 
"n 

i"nrnt compie dc lou§ lcs élimcnts peninents d'éviler
àunr tort. la mesure du possible lc rccour§ à des mesures que

iu tt*-unuure souhaite ne pas avoir à prcndrc vis-à-vis de

ses parlcnaires commerciaux préférentiels

3. Les deux parlit's resonnâissenl la nécessirè d'une nrisc cn

..ruà d'un -écanisme d'inlormation préalable prévu à l'arti-

Je t i po.ugtrptt" g dont l'ob.iectifesl de réduire. dans le cas dc

oioàr,ii s.itl6l.t t-1. lc rrsquc que rc(ours soit fitit de mrniÈrc

i"ràài"a ", 
imprevuc à tlc's mcsurcs de sauregarde Ces dis-

n.iitiànt p.t,".i,trien1 de matntcntr un llux pcrmanent d'in-
ii,.-^,1à1i -r rarciales et de metlrc cn cruvrc simultané-

À"nL t"t pto.é,:rtes de consultations régulièrcs'. Ainsi lcs deux

.rrai"t t"iun, tn mesure dc sutvre de près l'ôvolulion dans dcs

i..,.i*r i"ttiiutat er de déceler les prohlcmcs qut pourraienl se

préscn1er.

.1. D'ou résultcnt lcs dcux procédures suivantes

a) Le mécanisme de surÿeillance stati§tiqueAu cas oit un régime tarifaire spécial scrair appliqué par les

glri, eitp à l'impôrtation <1e produiLs originaires d-e Ia Com-

-rr"riÈ. I"t disiositions du protocole no I s'appliqueraienl

-ri","àrtà.I* Dans tous lês autres cas ou lc régime apali-

àrî uui i*p"t",*ns par les Elals ACP nè(essitc la ccrtifica-

t'ion a. r'o.ibin.. ."u^-ii a.ceplent les cenificats d'originc con-

iàiÀÈi uu* iitputitions des ionventions inlernationalcs cn la

m at ière.

Sans oretudicc dcs arrangcmenl! internes que la Commu-

naure pËui"appriqucr por.rr surveiller ses imponations' l'arti(lc
Tl;;;ilrd;4 àe la rlcuxrômt ( onv(n(ron de Lnmè prévoit

ii"l;i;ii"; d'un mécanismc r.lcstint â assurer la surverllance

.t* rii;;; de certaines exponations dcs Etats ACP vers l'r

ê"-àl,r"rie et à faciliter ainsr l'eramcn dc [arls de nalure à

provoquer des perturbations de marché-

Ce môcanisme. dônt le seul but esl de laciliter )'Échangc d'in'
formations cntre les parties' ne devrait s'appliquer qu'aux pro-

àuits quc la Communauté considère pour ce qui la conccrnc

ç911111s 5qn5iblcs.

La mise en cuvrc dc cc mécanisme se fera d'tln commun

u.*à ir. to base dcs donnécs que la Communauté lournira et

a'iàia.0.. informations statistiqucs que les Etats ACP com-

."riqr.iài.rr e la Commission à Ia dL'mande de celte deroiè-

rc.

Pour I'applicalion efficace de ce mécanismc' il cst néccssaire

que tes fiais ACP concernés fournissent. si possiblc chaquc

mois. à la Commission les statistiques relatives à leurs cxpor-

iutionr.,"r. Ia Communaulé el vers chacun de ses Etals mcm-

üi., à. p-a.i" considérés par la Communauté comme étant

sensibles.

(

(*) Voi, poinl 4 sous a) dcuxième ahnéa
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b) Une procédure de consultations régulières

Lc mécanismc de surveillance statistique menlionné ci-des-
sus pcrmettra aux deux parties de mieux suivre les évolutions
commerciales susceptibles d'êlre source de préoccupations Sur
la base de ces informations. et conlormémcnt à l'article I3
paragraphe 5, ta Communauté ct lcs Etals ACP auront la pos-

iiUitire Oe lenir des consultations périodiques afin de s'assurer
que les objectifs de cct articlc soient atteinls. Ces consultâtions
auronl lieu à la dcmandc d'une des panies.

5. Les paragraphcs l, 2 et 3 de l'anicle 13. relatifs aux mesu-

rcs dc sauvegarde, ont déjà fait l'objet, en ce qui concernc la

Communauté. d'un règlement d'application du Conscil (règle-

mcnt (CEE) n" 14?0/80) â la suite de la demandc dcs Etats

ACP visant à obtenir la mise en ceuvrc anticipéÇ des disposi-
tions de la deuxième Convention de Lomé rclatives à la clause

de sauvegarde, Si les conditions d'application de mesures de

sauuegarde (anicle 12) sont réuûics, il reviendrait à la Commu-
nauré: conformémcnt à l'article l3 paraBraphe 1 relatif aux

consullations préalables en ce qui concerne l'applicalion dc

mesurcs dc sauvegarde, d'entrer immédiatemenl en consulta-
tion avcc les Etats ACP concernés en leur fournissant toutcs le§

informalions nécessaires à ces consullations, nolammcnt le§

données permeltanl de détermincr dans qucllc mcsurc les im-
portation; d'un produir dérerminé en provcnance d'un ou de
plusieurs Etats ACP ont provoqué des perturbations graves

àans u, r..l.ut d'activité êconomique de la Corlmunautè ou

d'un ou de plusicurs Euts membres

6. Si aucun aulrc arrangemenl n'a pu ê1re conclu entretcmps
avec l'Etat ou lcs Etats ACP concernés, les autorilés compétcn-
tcs dc la Communauté peu!eDl, au lerme du délai dc 2l jours
prévu pour ces consultations. prendre lcs mcsurcs appropriées
pour la mise en euvre de l'arricle l2 dc la Convcntion. Ces

-".r..t sorr immédiâtement communiquées aux Etals ACP el

elles sont immédialement applicablcs.

7- Cette procédure s'appliquerait sans préjudice des mesures
qui pourriient êÎre prises cn cas dc ci.constances particullères
au sens de l'a(icle l3 paragraDhe 3 de la Convention Dans cc

aas, toutes les inlormattons appropriées seronl communiquécl
aussilôt aur Elats A('P.

8- En tout état de cause, tes intérêts des Etats ACP les moins
développés. enclavés et insulaires feront I'objÇt d'une allention
particulière comme prévu à I'arliclc t5 de la Convention,

9. Les Etats ACP ct Ia Communauté sont persuadés que la
mise en cuvrc dcs dispositions tanl de la Convention de Lomé
que dÈ la prêsen1e déclaralion, seront de nature. cn tcnanl
comptc des-intérêts mutuels des panenaire§, à favoriscr la réa-

lisarion des ob.jectifs de la Convention dans lc domainc de la

traités, 1â Communaulé reconnaît et les gouvernements du
Bolswana. du Lesotho et du Swazlland déclarenl:

- que les lrois gouvernements s'engagenl à appliqucl .à l'cn-
trée èn rrigueur dè ta Convcntion- lc mêmc régimc tari-faire a.u-x

importatiôns originaircs de la Communaulè que celui qu'rls

appliqucnt à ccllcs qui sonl originaires de I'autre pays appane-
nant à l'union douaDière à laquelle ils adhèrenr;

- que cet engagement est pris sans préjudicc des dillércntes
métirodes qui peuvent existcr pour Ic financcmenl der budgcts

des trois gouvèmements, daDs la mcsurc ou il existe une rela-

rion entricc hnanccmcnt er les importations originaires de la

Communauté ct cel)es originaires de I'autre pa.vs de I'lnion
douanière à laquelle ils adhèrent:

- que les trois gouvernements s'cngagent à assurcr, par lcs

disobsitions de leur ststème douanicr ct paniculièrumcnt par

I'aôplrcation des règlcs d-originc ltablics par la Convcntion'
qrtii n. t. produira aucun détourncmcnl dc trafic au détriment
rl'e la Communaulé du fait dc leur parlicipation avec l'autre
pays à I'union douanière à laquelle ils adhèrent.

oopération commerciale.

ANNEXE XVIII
Déclaration commune relative aux

échanges entre lâ Communauté
économique européenne

et le Bots\üâna,
le Lesotho et le Swaziland

ANNEXE XIX
Déclaration commune sur la

concertation ACP-CEE en cas
d'instauration d'un système
de stabilisation des recettes

d'exportation à l'échelle mondiale

Les Pallies contraclantes convienncnl dc sc conceflcr dans Ie

cadre de la Convcntion ahn quc soicnl évitées d'évcnluelles
doubles compensations au cas ou. durant la pèriode d'applica-
tion de la Convention, un sy-stèmc mondial de stabilisation des

recetles d'cxportatron vlcndrail à être mis sur pied

ANNEXE XX
Déclaration commune ad article 150

parâgraphe I Point b)

l,es Paflics contrac(àntcs conviennent de nrainlenir le béné-

ficc tics décisions priscs. cn application de l'anicle 27 de la
dcuxièmc Con*ention ACP-CEE, en faveur des noix et de

l'huile dc coco pour les exporlations en provenance de la
Dominique et du niebe (vigna unguiculata) pour les expofla-
tions en provenaoce du Niger.

ANNEXE XXI
Déclaration commune ad article 150

Paragraphe 1 Point c)

Les Parties contmclantes conviennenl de maintcnir Ic béné-

fice des décisions priscs en applicarion dc l'article 46 paragra-

Dhe I de la deuxicmc ( onvL:ntion A( P-CEE. en favcur dr:s

Ërars ACP suivunts: Burundi, CaP Ven. Comores. Ethiopie'

Guinic Brssau, Lcsotho. Rwanda, Samoa Occidentales. Se-v-

chcllcs, Salomon (lles), Swaziland, Tonga et Tuvalu
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Déclaration commune sur les
réfugiés et les raPatriés

l. Les Panies contraclantes, conscientes. d'une part, de la
àirn"rrlon DrcoccupantÈ et de lâ colnplerilë de ll situalton des

refueies et dcs rapàtriés dans les Etals ACP. aggravée par la

crisi écon om iquc. la sichcresse et le grand nombre-de person-

nes à la recherche d'un rcfugc et. d'aulre pan. du lardeau qur

en résulte et des contraintcs quc cctle siluation impose aux

iiono-iat nationales ç1 à I'infrastructurL'dcs pays d'accueil

àrit,'Ui.n oue des pays d origine et des Etats A('P de rôinstal'
irtiàn. t.ao'nn^ittant que ce problème est de nature à consti'
i".l. rn f..in à la pouriuite et à la réalisation, par les pays ainsi

of".rct aont la piupart figurent au nombre des Etats les moins

dévcloppés. des objecrifs visés dans la Convention'

2. En reconnaissant celte siluation' la Communauté s'engagc

à metrrc à la disposition des Euts ACP concernés, en vertu des

ctisnosilions dcs anicles 201 à :05 dc lâ Convention des res-

sources complétant ccllcs qui \onl alloué(s au titre des pro-

grammes inàicatifs, tant dans le cadre de I'aide d'urgence

iisant à aoooner, dans toute la mcsurc du p<lssiblc un sccouts

rÀàeoiar'âux populalion§ afiectôes que dans lc cadrc du mesu'

res à plus long lerme.

Déclaration commune sur la
gestion du SYsmin

L Dans l,: but d'amétiorer l'e{Iicacité du sysrème de la facilité

à. fÀan..-"nt spéciale (SYSMtN) et son impacl en termes de

àêveloppement, là Communautè met à h disposition des Etals

Àip.-ii tnin,rr. stx mois après I'cnlrée en vigu-eur de la

6onu.rrion. une fiche simplifiéé des infbrmations à lournir en

ruc de t'examen des demandes d'intervention, adoptc dcs pro-

ctdurcs de gestion el appone une assistance en vue dc:

- Dermettre a un Etat ACP. confronrè aux circonstances dêfi-

nieJ aur antcles 176 et i79, dc pri'scnter rapidement une

demande d'intervention compoflanl tous lcs elèments lndls-

pensables à I'examen de cette demande,

- conduire raoidement. en liaison avcc l'Elal ACP I'examen

a" i" à.u,anae d'intervenlton pri'r u à l'articlc l8l ainsi que

iinrt.*,.n des projets et programmes llnancés au lilrc.de la

làcilité de Iinancement spéciale afin de permettre unc mrse en

ot:uvrc [ap)de des actions à entreprendre:

- .uurÀànn.r, chaque fois que les circonslances s'y prêtcnt-

t.s int".i"ntion, de [a lacilité de financement spéciale avec lcs

ur,r., .oy"n, dc la Convention suscepribles d'être mis en

cettvre dans le Seclcur mlnler'

2. La Commission acccpte, cn coopèmlion .avec les Etats

ÀCP et comp(e tenu de I'cxpéricncc acquise, d'évaluer les pro-

.tàurar rarrrinirtrulives concemant lc fonctionnement du sys-

itÀ...t a'"^urinar toute mesure nfçç55aire pour accroître son

cfllcacité.

ANNEXE XXV

ANNEXE XXVI
Déclaration commune ad
article 243 ParagraPhe I

l. Toul Elat coDlracÉnt peut demander )'ouvcrturc dc nêgo-

.i",iàni ur"a un aulre Elàt contractant en vue d'un accord

pour la promotion et la protection des investi§Semenls.

2. A l'occasion de l'ouvenure de négocration, dc la conclu-

sion. de l'applcation et de )'interPrérarion d'accords bila'téraur

ou multilatéraux réciproques sur la Promotion et 1a proleÇtion

des invcstissements. les Etals conrrac tants à de tels accords

ANNEXE XXII
Déclaration commune ad article 166

Aux fins d'améliorcr le loncrionnemenl du système Stabex.et

a" oiàrorroi. l'échangc d'rnformations el de statistiques' les

à"u'* ounrat convienne-nt dc réunir' dans les six mois suivant

La signarure de la Convenlion, un groupc conjoint d'expens

charge, à la lumière de I'expérience acqui§c ct cn prenant en

"ornËtà 
f.t modificalions apporlées au système par la présente

i:oni"nr.n, d'élaborer touie proposition de nature à atloindrc
ùi oul".iiet'rit t à t'a(icle 166 Ùne attention particulière est

èsalement accordi'c, dans I(s lravaux du groupe. aul mesDres

"Ëir.ii""t 
d'aboutir à unc mcilleure saisie des donnèes relati-

i.r'rri-"*pottrtions dcs Eta15 ACP ters la Comntunauté' y

ià.fiit r.i .e.*portations à partir dc Ia Communauté

Ce groupe préscntera ses conclusions dans un délai d'un

mols.

ANNEXE XXIII

ANNEXE XXIV
Déclaration commune sur I'utilisation

des fonds du SYsmin

Les Panies contractante§ conviennent que Ia décisio-n.d'af-

t.tution O"t londs disponiblcs au tilre de l'anicle 178 à des

pi":"it-o, ptogtr*mei, prendra dûmcnt compte des intérêts

I

économiques et des implications sociales dans I'Etat ACP con-

..Àe .t ôàr. h Communauté. sans préjudice des dispositions 
I

de l'article 179. I

rccnt aucune discriminatlon entre l€s Etars parties à I

ntc Convention ou envers eux par rapport à des pay

Par << non discrimination », les panies comprcnncnt qt

dans la négoc iatiôn de 1e1s accord§. chaque partic a lc dr(

d'cr.cipcr de dispositions ltgurant dans des accords négoc

entrc I'Etat ACP ou l'Etat membre concemé et un autre EÎ

n'exe
prése
tiers.

sous rôscrrc que dans chaque cas Ia réciprocité soit accor

3. Lcs Etars contraclanls onl le droit de demander une m

ficalion ou unc adaptation du lraitement non dlscnmlna
uir. uu putugt^ptt" 2 lorsque des obligarions internatir
et/ou unà m-odiiication des circonslances de fait le r
nécessaire.

4. L'aDDlication des principcs risôs aux paragraphe

peut aôt pour objet ou pour clIcl dc porter altcint
verainetè d'un Etal partie à la Convention'

u-
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5. La relation entre la datc d'entrée en vigueur de tout accord

néeociÉ. les dispositions relatives au Èglement des litiges er lc
daL dcs invcsiisscments en question, sera fixée dans lesdils
accords. compte tenu des paragraphes précédents, Ils Partie§

conlractanles-confirment que la rêtroactivité n'est pas d'appli-
Çation comme principe général à moins que des Etats conlrac-
tants n'en stiPulent auüement'

ANNEXE XXVII
Déclaration commune relative

aux mesures spéciâles en faveur
des Etats ACP les moins développés'

enclavés et insulaires concernant
Ies calamités naturelles

2. Lcs produits exportés des Etats ACP enclavés et cntrcposés
ailleurs que dans les Etats ACP ou dâns les pays el terrtlorrcs
visés à lâ note explicative no 9 peuvent faire I'objct de cenili-
cats de circulation délivrés dans lcs condrtions visées â I'article
7 paragraphe 2.

3. Aux fins de l'articlc 7 parâgraphe I du prolocole. les ce(i-
ficats EUR. I émis par une autorité compétente et vi§és par les

autorités douanières seroot acceptés.

4. Afin de faciliter aux enlreprises des Etats ACP leurs re-

cherches pour trouver de nouvelles sources d'approvisionne-
ment en;ue de bénéhcier au maximum des disposilions du
prolocole en matière de cumul dc l'origine, des dispositions
ieront prises afin quc lc Ccnlrc pour le développemenl indus-
triel prète son assislarce aux opérateurs des Etats ACP pour

l'établisscment des contacts appropriés avec des loumisseurs
des Etats ACP, de la Communaulé et des pays et tcrriloires.
ainsi que pour favoriser des liens de coopération industrielle
entre les diflërents opérateurs.

En outre. les Parties conlractantcs conviennent de l'établisse-

menl d'un manucl dc vulgarisation des règles d'origi»e à l'in-
tenlion des scrvices utilisateurs et des exponateurs; elles envi-
sagcnL également de compléter la difïusion de ce manuel par

dcs séminaires d'information.

ANNEXE XXX
Déclaration commune sur I'origine

des produits halieutiques

La Communauté reconnaît le droi( des Etats ACP côLiers à

la misc cn valeur et à l'exploitalion rationnelle des rcssourccs
halieutiques dans toutes les eâux relevant de lcur jundiction

ks Parties contractantes convicnnent que les règles d'origine
existantes doivent être cxaminées afin de déterminer les modi-
fications qui pourraient y être apportêes compte tenu de I'ali-
néa précédcnt.

Conscients de leurs prèoccupations ct dc leurs inlérêts res-

oectrfs. Ies Elals ACP el la Communauté conviennent de pour-

suivre l'examen du problèmc quc pose l'entrée sur les lnarches

de [a Communâuté dc produits halieutiqùes résultanl des cap-

tures effectuées dans lcs zones relevant de la juridiction nalio-
nale des Etats ACP, en vue d'aboutir à une soltrtion mutuelle-
ment satisfaisant€. Cet examen aura lieu au Comité de coopé-
ration douanière. assisté. le cas échéânt. de l'expcnise appro-
priée, après I'entrée en vigueur de la Convention. Lcs ÉsulErs
de cet examen sont soumis au cours de la prcmiôre année d'ap-
plicalion de la Convention au Comilé dcs amba§sadeurs et, aD

plus tard pendanl la deuxième année, au Conseil des ministres
pour que celui-ci s'en saisisse en vue d'atloulir à une §olution
muluellement satisfaisanle.

Pour le momcnt. ct cn ce qui concerne les activités de trans-
formation de produits halieutiques dans les Etats ACP. la

Communauté se rjéclare prête à examiner. dans un esprit ou-
verl. les dcmandcs de dérogations aux règles d'origine pour lcs
produits transformés de ce secteur de produclion qui scraicnl
iondées sur I'existence de débarquements obligatoircs dc cap-

lures prévus par des accords de pêche avcc dcs pays tiers.
L'examen auquel elle procédera tiendra notamment compte du
fait que les pi-us tierj concernés devraicnt assurer le marché

normal de ces produits, après traitemcnt, pour aulant que

ceux-ci ne soient pas destinés à la consommation nationale ott

régionale.

l. Une attcntion spéciale est accordée aux Etats ACP les

moins dévcloppés, enclavés et insulaires - qui sont pour la
plupart particulièrement vulnérables aux calamités naturclles
tclles què cyclones, ouraBans el inondations - pour cÊ qui cst

dc I'idintification, la planiflcation el la mise en ttuvre de

mesures appropriées visant lâ réduction dcs dommages, la

réhabilitation et la reconslruction.

2. Priorité cst accordéc à une assistance pour la préparation

de mesures à appliquer eD cas de calamités telles que la cons-

titurion dc stoilis alimentaires adéquats et renouvelables. de
planls ct de semences. de foumilures médicales. de matériaux
dc conslruclion pour Ia réhabililalion eI lâ reconstrucl.ron, arnsl

qu'à un appui à la mise en plâce de systèmcs d'aide d'urgence

rapides et eflicaces.

ANNEXE XXVIII
Déclaration commune ad article 288

La Communauté €1 les Etats ACP sont disposés à perrnettre

aux pays et territoires visés par la qualrième partie du tÊité,
lorsqu'ils ont accédé à l'indépendance, d'adhérer à la Conven-
rion, s'ils souhaitenr poursui"re leurs rclalions avec la Com-
munaulê sous cette forme.

ANNEXE XXIX
Déclaration commune relatiYe

au Protocole no I
l. Pour l'applicalion de I'articlc 5 paragraphe 2 point c) du
orotorole. le iitre de transpon maritime. émis dans le premier
pon d'embarquement à dcstination de la Communauté. équi-
vaut au titre jusrificatif de transport unique pour les produits

faisant I'objei dc ccrtificats de circulation délivrés dans les

Etats ACP Enclavés.
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Dans cc contexte. et en ce qui concerne les conserves de

thon, la Communaulé eÀan)ine, dans un esprit po§ili1. cas par

cas, les demandes des Etats ACP. pour aulant quc lc dossicr

économique joint à chaque demandc [assc claircment apparaî-
tre ou'on se tlouve bien dans un dcs cas visés au paragraphe

orècàdent. lnter\enant dans lcs délais prèvus à lanicle 30 du
protocole no I. la décision dôlinit les quanlilès relenues el sa

àurée rJ'applicalion. comple tenu de l'anicle 30 paragraphe 8
dudil protocolc.

Les dérogations accordées dans le cadre de la préscntc décla-

ration ne portenl pas préjudice aux drorts dcs Etats ACP de

demandcr el d'oblenir des dérogâtions accordées au titre de

l'artrcle l0 du protocolc no l.

ANNEXE XXXI

ANNEXE XXXII
Déclaration commune relative

au Protocole no 5

Les Etâ1s membres s'en8agent à ce que lcur régimc dc lictn-
ces ne soit pas appliqué par les autorités nationalcs d'unc'

manièrc qui'risquc d'entraver l'imporution dcs quantités dc

rhum précisécs à l'articlc 2 point a).

Déclaration commune ad article 2
du protocole nn 2

l. Un fonds géré par l'organe assurant lc sccrétariat de l'As-
semblée parilaire pour la partrc ACP csl conslitué par les Etats

ACP aupiès dc cc1 organe. dans le but exclusifde contribuer au

firiancL'mcnt dcs dépcnses encourues par des panicipaots ACP
à dcs réunions organisées par l'Assemblée parilaire' à l'exclu-
sion dcs sessions générales de celle-ci Les Etats,ACP apportent
leur conrribution â ce fonds- De son côtê. la Communauté con-

tribue à raison d'un montant qui ne pourra dépasser I milhon
d'Ecus Dour )fl durèe de la ( on\ention. tlans lc cadrc dcs dis-
positrons de son antclc ll2 (coopiration r(gronale)

2. Pour pouvorr êlrc couvertes par ce fonds. les dépenses doi-
,cnt répon<1rc aux conditions suiÿantes' outre celles visées au

paragraphe l:
- résulter de la panicipalion d€ parlemenlairc§ ou. à défàut,

d'autres membres ACP de l'Assenlblée parrlaire voyageant en

Dro\enance des pals tlu'rls représcntcnl â dùs groupcs dc tra-
i:ril de I'A.ssemblée paritaire ou à des missions spôciales orga-

nisées par celle-ci, ainsi que dc la panicipation dcs mêmes

Dcrsonne! ct de reDréscntan15 dcs milicux iconomiqucs el so-

iiaux .A('p au,r scsr,unt dc consultatitlns prcvues à l'anicle 25

paragraphc 2 point b) dc la (irnvcntion;

- les décisions quanl à l'organisation de groupes de travail ou

de missions, ainsi qu'à )a fréquence et à la localisation dcs

réunions ou de missions. dolÿenr être prises conformémcnt au

reglemenl lnlérieur de I'AssemblÉe paritairc.

J. Le veNemeû1 dc chaquc lranchc annucllc par la Commu'
Dauté (à l'L'xccprion dc la prcmitrrc) cst subordonné à la présen-

tation par l'organÈ assuranl lc sccrétarial ACP de l Assenrblée

pariLaiic d'unc justification détaillée de I'utilisation' conformé-
m"nt au* conditions visées aux paragraphes I el :. des lran-
ches vcrsées antérieurement

ANNEXE XXXII
Déclaration commune

ad Protocole nn 5

I)ans Ie cas où des modillcal(rns majeures. aulres qu'une

balsre nalurcllc dc la consommation de rhunr. aPparaisscnl sur

lc marchi' communautairc du rhum à la suile de l'élargisse-

mcnt de la Communauté. cette derniêre s'engage à consulter les

exportaleurs traditionnels de rhun en 1enânl comple de Ia

situation nouvellement créée. en vue de sauvegarder les intt-
rêts des fournisseurs lraditionnels.

ANNEXE XXXIV
Déclaration commune relative
à I'article I du protocole no 5

Pour le cas où la Con]munauté établiüit une organisation
colrmune des marchés de l'alcool. elle s'engagc à procédcr à

des consultations avec les exporlateurs tmditionncls de rhum

en vue de sau!egêrder leurs intérêts comptc rcnu dc l'év()lution
des conditions du marché.

ANNEXE XXXV
Déclaration commune relative
à I'article 4 du Protocole no 5

LL's Partics contractantcs constatcnt que la Comn)unauté a

acccpté lcs dispositions de l'article 4 à condjtion:

r) oue lout Elat ACP souhaitant Nnéficrer dt ccr dispositions
inclue dans son programme indicalrf national dcs projcts dc
promotion commerciale appropriés conccmant lc rhum;

b) oue l'accord de la Communaulè ne préluge pas dc Ia légis-

lation des Elals membres en matière dc publicilc pour I'al-

cool.

ANNEXE XXXVI
A. Déclaration de la Communauté

et des Etats membres
ad articles 86, 87, 88, 90 et 9l

t
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La Communauté et ses Etats membres inlerprètent I'expres-

sion «Parties contractantes» comme signiliant. d'une parl' soil
la Cômmunaulé er les Etats membres. soit la Communaule,
soil les Etats membres et. d'autre part. les Etats ACP. Le sens à

donner dans chaque cas à cette expression serâ déduit des dis-
positions en causè de la Convenlion ainsi que des dispositions
correspondanles du tlaité tnstlluân1 la Communautc cconoml-
que européenne.



B. Déclaration des Etats ÀCP
sur la déclaration
de la Communauté

et de ses Etats membres
ad articles 86n 87, 88,90 et 91

La déclaration de la Communauté susvisée ne porte pas pre-

judice aux disposilions de l'anicle 1"'de la Convention concer-

nant ia définirion des Panies contractantes

ANNEXE XXXIX
Déclaration de la Communauté

ad article 96 ParagraPhe 3

En ce qui conceme la prise en charge des lrais pour le dépla-

a.r.ni A, pcrsonnel el È transport des objers el marchandises

àlioor.t'rôrs o. )cur panicipation aux loires et exposilions- la

èonïÀunaute u ".."pit 
qu". s'agissanl d'Etals ACP les morns

àeu.foppi.,..t ftris soient dircciement réglés pâr Ie délégué de

Ëcà"iÀi,tion dans le pays en qucstion. au moment du voya-

ge ou de l'exPédition.

ANNEXE XXXVII
A. Déclaration de la Communauté

relatiYe âux ârticles 194 et 195

La Communautô déclarc quc [c montant dc I500 millions
d'Ecus des concours flnancicrs visé à I'article 194 cs1 o[Icrt à la

.onJltion qu". d'une part. il couvrc l'cnscmblc dcs Elats ACP

oui ont oart,ctpe à la ni'gocration dc la Cun\cntion quullc quc

iJ ia Oàr. de leur accession à celle-ci ct. d'autrc part il anti-
cipe l'élargissement de la Comnrunauté à l'Espagne et au Por-

tugal. à l'exclusron de toul autre pa.vs

B. Déclaration des Etats ÀCP
sur la déclaration

de la Communauté relative
aux articles 194 et 195

Les Etals ACP acceptent l'offre de la Communauté et lui
donnent âcte de sa déclaration ci-dessus.

I ANNEXE XXXVM
Déclaration de la Communauté

sur la libéralisation des échanges

ANNEXE XL
Déclaration de la Communauté

ad article 136 paragraphe 2 point a)

En acccptant que soit repris à l'lnicle 136 paragraphe 
-2

,;i ;; i; tcxtc dc l'articlè 9 paragraphe 2 point a) dc la
àeLrrième Convcnlion ACP-CEF de Lomé la ( ommunaule

maintient l'inlcrprétation qui avait étè donnée de ce tcxtc a

rr""ii âr. lis Etats ACP aicordenl à la Communauté un trai-

i.rn.nt non moins làvorablc quc cetui qu'ils accordent.à. des

il-dii'âer.roppet aons le cadre <i'accords portant sur les échan-

n". comnteriia(,*, pour autant que ces Elals n'accordenl pas

ir^ l-,àit Àôp o.t préférenccs plus larges que celles accordées

par la Communauté.

ANNEXE XLI
Déclaration de la Communauté

ad article 139 ParagraPhe 3

Au cas ou cllc arrêlerait les mesures strictcmcnt indispensa-

tr"i uu*àuellcs il cst f:rit rélérence dans cet articlc' la Commu-

norrÀ t'.rnptot.triL à rech(rcher celles qui- du lait dc'lcur por-

tée géographique et ou dcs t) pes de produils concemc.i' pcrlur-

;;;"id "; 
rnini-r- Ies cxportations des Etats ACP'

ANNEXE XLII
Déclaration de la Communauté

ad articles 148 et 150 ParagraPhe 2

la Communauté a pris note de la demandc introduite par les

Etil,cCP p.rdr^t ies négociations, concemanL Ies bovins'

ovins et caprins vtvants.

Ellc sc déclare prêle à examiner cettc dcmande dans le cadre

a"r ài.*tii".t prôu tres à l'anicle 1 50 paragraphe l dès com-

municition tl'un dossier iustificatrf substanticl'

La Communauté est conscicnte dc la néccssité d'assurer, par

I'application globale de La préscntc Ccrnvcntion- lc maintien dc

la pbsirion concurrentielle des Elals ACP dans lcs cas ou leurs

avântages commerciaux sur lc marché dc la CQmmunauté sont

atTectéi par des mesurss dc ljbéralisaLion gônérale dcs échan-
ges.

ta Communauté sc déclare disposéc. toulcs les fois quc les

Etats ACP portcnt à son attenlion des cas specifiques. à etudicr
conjointcmint avec ccux-ci des aclions spècifiquer approprrôcs

cn ruc dc sauvcgarder lcurs intérêts.
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Lcs montants indiqués à l'arlicle 194 pour couvrir I'ensem--

blc dcs moycns hnanciers mis à la disposition des. Etals ACP
.,r, Iu Cn-rnrnur,c sonr cxprimcs cn Ecu lcl qu'il cst défini
l,r le rèelcmcnr (CEE) no 3180/?8 du Crtnscil du I8 dûccmbre

iql8. n]àd,fiè pat lc règlemenr (CEE) n" 2626;E4 du Consr-'i) du

l5 seDtembrc lÇ84, ou. le cas échêant. par un reglement pos-

térreur du Conseil dêfinissant la composition de l'Ecu'

La Communauré reconnaît I'importance paniculière pour les

Erats ACP d'une rnise en ceur re des mesures d'application des

décisions de dérogation aussi rapide que possible après leur

adoption.

Elle introdulra des procédures lul permettant de prendre les

mesurcs nécessaircs dàns les plus brefs délais possibles, en vue

notamment d'êtrc cn mcsurc dc répondre à dcs situations d'ur'

Bence, et dans le cadrc dc l'apPlication dc l'ârticlc fl du pro'
tocole-

ANNEXE XLIII
Déclaration de la Communauté

ad article 150 ParagraPhe 3

La Communauté a pris note des demandes de dérogation

inrroarires pendant lei négociations' au litre de I'anicle- 150

ouraeraohe J oar les Euts ÀCP suitants: Bénin. Burkina Faso'

i'Ori Cryun.. Mati. lle Maurice. Niger. Sào Tomé et Principe'

Soudan. Tanzante, Togo. Ouganda.

Sur la base du rapport que la Commission transme( au Con-

seil des nrinistres, là Communauté s'engage à faire connaître sa

pàsirion à ce Conseil six mois au plus tard suivant la signature

de la Convention.

ANNEXE XLIV
Déclaration de la Communauté

ad article 194

ANNEXE XLV
Déclaration de la Communauté

ad article 248

ANNEXE XLVI
Déclaration du rePrésentant du

gouvernement de la République fédéra-- le d'Àllemagne relatiYe
à la définition de§

ressortissants allemands

Pour autant qu'il soit question. dans la Convention, des rcs-

sortisiants des États membres, ce terme signifie, pour la Ré-pu-

trior. ieaeruf. d'Allemagne. «Allemands au sens de la loi fon-

damcnrale de la République léderale d'Allenragne»'

Déclaration du rePrésentant
du gouvernement de la

République fédérale d'Allemagne
concernant I'aPPlication à
Berlin de la Convention

l-a Convention est également applicable au Land de Berlin,

*u, artont que Ie gourernement de la République Gdèrale

à'All.-ugne n'ait pas fait au\ autres Panies conlraclanles'
àuni un oitai de trols mois à panir de I'entrée en vigueur de la

Con!enlron. une déclaralion contrîire

ANNEXE XLVII

ANNEXE XLVII
Déclaration de la Communauté

ad articles 30 et 31 du protocole no I

ANNEXE L
Déclaration de la Communauté

relative au Protocole no 2

A\,ant Drrs connaissance de la demande des Elats ACP con-

.".oânt ,ne contribulion financière aux frais de fonctionne-

-ànr o" t"rt seclétarial, la Communaulé' dans l'espril des

La Communauté confirmc la déclaration préscntôc au cours

aes néeàciarions en vuc dc la Convenlion ACP-CEE tlc Lomô
iinn""j" 28 tèvrier t9?5. d'après laquelle elle considère que la

ir"ooression du membre de phrase <rdans Ie respect de l'anrcle

)q!". Aont elle avart.lemairdè l'rnsenion à La fin de l'anrcle

i48 ru.orrt des négociations' ne pofte pas préjudice à la rela-

ti<rn juridique existanl enlre les articles 248 el 249'

ANNEXE XLIX
Déclaration de la Communauté

relative au Protocole no 1

sur l'étendue des eaux territoriales

La Comntunaute. rappelant que tes prlnclpes 
"tonn" 

o' I

Lïll"',ïl',iî'ii'X,i,:,ii.ifl i'i: ITI'JI J:Ïi.î:.'.i: li;i'
iàÀo,.,.n, de cetle limite qu'elte appliquera les dispositions

O, rouro.ot" toulcs lcs lois que celui-ci [ail rélerence à cell('

nolion-
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engagements pris en la matière lors de la dcuxièmc scssion du

i""ni.if O.t mrnistres ACP-CEE à Fidji. se déclare disposee à

examiner avec une attention paniculière les demandes concrè-

tes qui lui seront présentées le moment venu ahn de permettre

au s;cretarial de àisposer du personnel qui apparaîtrait néces-

saire,

ANNEXE LI
Déclaration de la Communauté

relative au Protocole no 2
relatif aux frais de fonctionnement

des institutions coniointes

la Communauté. étant consciente que les dépenses relatives

à I'interprétation en Éance ainsi qu'à la traduction des docu-

ments sônt des dépenses engagées essentiellement poul ses pro-

ores besoins, est disposée à continuer la pratique suivie par le

iassè et à Drendre à sa charge ces dépenses. nnt pour lcs rèu-

,rions des insttlutions de la Convention qui auront lieu sur le

lerriloire d'un Elat membre que pour celles qui auront licu sur

celui d'un Erat ACP.

ANNEXE LII

deurs ACP-CEE, afin de simplificr les modalités applicables au

tirc dc I'article 9 dudit protocole '

3) acceptera d'octroyer certaines lacilités aux mcmbrcs du per-

iônnet àu secrérariai ACP. du cDI et du crA. dc manière à

faciliter leur première installation dans le pays d'accueil;

.l) examlnera de mantère appropriée les questions d'ordre fis-

cal intéressant le Secrétariat ACP. le CDI et le CTA ainsi que

leur personnel.

ANNEXE LIII
Déclaration des Etats ACP

ad article 130

Conscicnts du déséquilibrc et dc 1'e{Iet discriminatoire résul-

rant du rèsime de la ciause de la nation la plus favorisée' appli-

cable aur-produits originaires des Etats ACP sur le marché de

la Communauté au titre de l'article ll0 paragraphe 2 point a)

sous ii). les Etrrs ACP réaffirment Ieur interprétalton selon

iaquelle les consultations prévues à cel anicle auront pour effel

de faire bénéficier leurs productions essertielles expoflables
d'un régime au moins aussi favorable que celui que Ia Com-

munaurt accorde aux pays bénéficiant du régime de I'Elat ticrs

le plus lavorisé.

Par ailleurs. des consultations similaires auront Iieu dans [e

cas où:

at un ou olusicurs Etats ACP prtscntcnt dcs potcntialités pour

un ou plusieurs prodults particuliers pour lesque)s des Elats

tiers prèférentiels jouissent d'un rég1ime plus favorablei

b) un ou plusieurs Elats AC:P eDvisagent d'expoflcr "ers la
iommrnauté un ou plusieurs produits particulicrs pour lcs-

qucls dcs Etats ricrs préfércnLicls jouisscnr d'un régime plus

favorablc.

ANNEXE LIV
Déclaration des Etats ACP
sur I'origine des Produits

de la pêche

Déclaration de la Communauté
concernant le Protocole no 3

Le protocole no 3 constilue un acte multilatéral sur lc Plan

du drôir intcmarional- Toutefois, lcs problèmcs spécifiqucs quc

poscmit I'application du protocolc no 3 dans l'Etat d'accueil

àcvraient êire réglés par la voie d'un accord bilatéral avec cet

Etat.

I: Communauté a pris actc dcs dcmandÈs dcs Elat§ ACP

visant à modificr certaines dispositions du protocole no 3.

notammenl en ce qui conceme le slatul du Petsonnel dti Sqclil
tarial ACP, du Centre pour 1e développement industriel (CDI)

et du Centre technique pour [a coopération agricole et ntrale

}§ +i'e;rïH ;$jli+rïï:':"l r,ffi :hsi ï,ïî
instrumenl juridique distinct tel que visé ci-dessus'

Dans ce conlexte. Ic pa]'s d'accueil, sans porter attcintc aux

avantagcs actuels donl bénéficient lc Secrétariat ACP, le CDI
cl lc CTA et lcur Pcrsonncl;

l) fera preuYe de compréhension en ce qui conceme I'interpré-
tâtion di l'expression i<personnel de grade supèrieur» qui sera

dÉhnie d'un commun accord.

2) reconnaîtra les pouvoirs délégués par le président du Con-

s;il des minis(res ÀCP au président du Comité des ambassa-

t es Etats ACP réallirmenl {e poinl de vue qu'ils onr exprimé

tout a, long des négociations sur les règles d'origine en ce qui

iànc.rn. Lei produits de la pêche et maintiennent en consé-

ouence 0ue. dans le cadre de I'exercice de leurs droils souve-

iàint tri lat ressources halieulrques dans les eaux placées sous

teur juridiction nationale. y compris [a zone économique exclu-

siveielle que définie par la Convention des Nations Unies sur

Ie droit de la mer. toutes les captures ellectuées dans ces eaux

ct rlébarquécs obligaloiremenl daos dcs ports dcs Etals A( P cn

,"" a" t*ut rransiormation dcvraicnt bénificicr du caractèrc

onginaire.
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TIL BEKRÆFTELSE HERAF har undcrtcgnede befuldmægti-
gede underskrevet denne slutakt.

ZU URKUND DESSEN haben die unterzeichneten Bcvoll-

;rchtigtcn ihre Unærschriften unter diese Schlussaklc gc-

sctzt.

EE nl»TOrH TON ANQTEPQ, or unoypagovteç rl"qpt-

ôot-oi igi"r" rrlv t-,no1pagq touç xort'r o,rô rlv rapoüoq

reÀrx1 rpù§q.

lN WITNESS WHEREOF the undersigncd Plenipotenliaries

have signed this Final Act.

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires soussignés ont apposé

lcurs signaturès au bas du présent acte final'

IN FEDE DI CHE. i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto

le loro lirme in calce aI presen(e Atto ftnale'

TEN BLIJKE WAARVAN dc ondergetekende gevolmachtig-

den hun handtekeninB ondcr dczc Slotakle hebben gesleld

Udfærdigct i Lomé. den ottende dcccmber nitten hundrede og

fireogfirs.

Geschehen zu Lomé am achten DeTembcr ncunzehnhunderl-

vierundachtzig.

'Enve oto Âopé. otrç oxtrb Âaxspppiou 1iÀto evvtoxôoto

o1ôôvta téooePo.

Done at Lomé on thc cighth day of December in thc ycar one

thousand nine hundred and cighty-[our'

Fait à Lomé, le hujt déccmbrc mil neuf cent quatre-vingl-

quatrc.

Fatto a Lomé. l'olto dicembrc millcnovecenlootlantaquatlro'

Cedaan te Lomé. de achtste december ncgcnticnhonder'd !ier-

enlachtig.

Pour .t trl.!Èé
væ! ztjn. n.J.!t.ri dr iontrs d.r B.!a.h

retDrfiIrng.â.fD'@*

.6 rov !Éé.éoo -. iÀr*."rr.-1-@'t"c

lxd

?w
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-,--t
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F0r d€n ?rrJrd.nie! u." sJSo*'.p"rttt o**'rt"'a

7l' k+
/'/'-zLJ ÆzJ

t\-<!*L
ro: :_.r hâj..t: !he a,êên Ôr i-1. United Xihgdod o'
c..:t B!:tèin lnd Narrhern r.'land

/1 *t*v)

\l,

P.r rld€! or'1.!lstiôr.n fot De èr'p:ilko F'Il'rrÿrà':'
;;: j-^:';_:""" dê! ErroÊ6itch'n Ûe1'tâsôhàtr'n'

ili ii-'!:::ti:'"::'.;ri*r::ir* ïîiïH":":::*:i;",
:::.-'"': :::'.:ii ii-ri i,*i"i". dÊ! cdun.ùt"'ûôDÉ'rr!'
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